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Prolog

Puszcza Bukowa byta najwieksza kniejg Szereru. Lezala na
dartansko-armektanskim pograniczu, niczym porzucona tarcza
uchodzgcego z pola bitwy wojownika. Nalezata do Dartanu. Stanowita
istny skarbiec, kryjacy nieprzebrane zasoby wszelkich bogactw — cho¢
od czasu nastania imperium przetrzebiono mocno jej obrzeza. Armekt,
podbiwszy caty Szerer, mogtby tatwo siegnaC po te knieje. Jednakze
Puszczg od dawien dawna wtadat, niczym udzielnym ksiestwem, jeden z
najpotezniejszych rodow dartanskich. Pomimo catkowitego uzaleznienia
Ztotej Prowingji od Kirlanu, stolicy Armektu, politycznym btedem bytoby
zrazanie do cesarstwa niezwykle wptywowej rodziny, ktdérej dobra,
pozostawione w spokoju, tak czy owak zapewniaty naptyw znacznych
sum do imperialnej szkatuly. Sciagano przeciez podatki — i to niemate...
Oto byta pierwsza przyczyna, dla ktorej Puszcze Bukowg zostawiono w
rekach prawowitych wtascicieli.

Drugi powdd taczyt sie z pierwszym. Wzgledna niezalezno$¢
wtadcow Puszczy nie byta czym$ wyjatkowym, podobnymi swobodami
cieszyto sie bardzo wiele Domdw magnackich i rycerskich. Armektanska
polityka wobec podbitych krain (a zwtaszcza wobec Dartanu) byta
polityka rozsadku; przeciez utrzymywanie przywilejow stanowito
najlepszy sposob sprawowania kontroli. Tu i éwdzie powtarzano
ztosliwie (ale nie bez racji), ze trzosy Dartanczykdéw wypchane s3...
lojalnoscig wobec Kirlanu. W rzeczy samej: nic tych trzoséw nie mogto
odchudzi¢ skuteczniej niz witasnie brak lojalnosci, dostrzezony u ich
posiadaczy.

Wreszcie trzecia przyczyna, z pozoru najmniej wazna, lecz w istocie
najbardziej zlozona. Nie majgca nic wspolnego z polityka i trudna do
ogarniecia dla kogos, kto nie znal armektanskiego sposobu myslenia. Oto
Armekt, kraj wielkich jak morze, otwartych réwnin, po prostu nie
wiedziat, co pocza¢ z tak gigantyczng kniejg. Byly lasy i w Armekcie,
oczywiscie. Na dodatek wcale niemate. Przeciez stanowity zaledwie
plamki na bezkresnych trawiastych przestrzeniach, nalezaty do nich i w
nich sie zawieraly. Gdy tymczasem Puszcza Bukowa stanowita omal



Swiat osobny, rozpostarty na przestrzeni stu mil, z wltasnymi jeziorami,
bagnami, rzekami i wzgdrzami.. Ba, méwiono nawet, Ze posrod
najdzikszych ostepéw, w ktorych nigdy ludzka noga nie postata, jest
prawdziwe morze Srodladowe. Taki kraj byl obcy wszelkiej
armektanskiej tradycji i obyczajowoSci, obcy wszystkiemu, co syn
Wielkich Rownin rozumiat i co przyjmowat za swoje. Mozna by wiec
pewnie witaczy¢ Puszcze Bukowa do Armektu — ale tylko na mapie.
Zaden Armektanczyk nigdy nie nazwatby tego kraju, takiego kraju,
Armektem. Bylo to po prostu niemozliwe i rownie niedorzeczne jak
proba zmuszenia zeglarza, by zaczal mianowac nie tylko wody, ale i 1ady,
morzem. Pusty nakaz, za ktorym p6js$¢ nie mogto zadne przekonanie.
%k

Wbrew powszechnym mniemaniom Puszcza Bukowa nie wszedzie
jest tak samo dzika, nieprzebyta i groZna. Skrajne jej potacie dawno
padly pod ciosami siekier, ustepujac miejsca licznym wsiom, zwlaszcza
od strony Potrojnego Pogranicza, gdzie stykajg sie Armekt, Dartan i
Grombelard. Zbudowano tez trakt przecinajagcy, na przestrzeni
parunastu mil, potudniowo-zachodni skraj lasu, by skroci¢ nieco podroz
miedzy dwoma najwazniejszymi miastami Szereru: Kirlanem i ,Ztotg”
Rollayng. Ponadto, jadac od dartanskiej stolicy, wystarczy przeby¢
dwudziestomilowy (bagatela..) pas kniei, by odnaleZ¢ co$, czego dla
ogromnych rozmiarOw tej przestrzeni, prawie niepodobna nazwac
polana. Ow pofatdowany nieco obszar przecina kilka strumieni, a nawet
matych rzek, zrodzonych na poéinocnym wschodzie, gdzie ostepy
dZwigaja sie ku niebu. To pasmo do$¢ wysokich pagorkéw nazywane jest
Mtodym Lasem Yenett. Polana zas$ nosi nazwe Sey Aye; sey po dartansku
znaczy ,dobry”, ale w rozumieniu ,przyjazny”, za$ stare stowo aye ma
kilka ré6znych znaczen — tradycyjnie nazywa sie tak tarcze herbowg, lecz
w potocznym uzyciu aye to tyle, co ,symbol” albo ,znak”.

Od kilku miesiecy Dobrym Znakiem, odwieczng siedzibg Domu
K.B.I., witadata jej wysokos$¢ Ezena. Armektanka, ktdrej imie nie schodzito
z ust wysoko urodzonych Dartanczykéw, najwiekszy skandal Dartanu.
Byta wyzwolong niewolnica. Niewolnicg, ktora niepojety Kkaprys
umierajgcego, bezdzietnego pana Sey Aye, podniost do godnosci
matzonki i wytacznej dziedziczki wszystkich débr. Prawo Wiecznego
Cesarstwa, nie zezwalajgce na adopcje wyzwolencéw, milczalo w



sprawie zawierania takich matzenstw. Byty chyba jakie$ precedensy, ale
nie w Dartanie — a zyli przeciez krewni zmartego. Puszcza Bukowa
warta byta procesu. O, warta byta dziesieciu procesow. Jednak
wytoczono tylko jeden: o uniewaznienie matzenstwa. ,Jej godnosc
wyzwolona niewolnica”, tak nagle podniesiona do rangi jednej z
pierwszych kobiet prowincji, przegrata 6w proces, jeszcze zanim
wyznaczono termin wstepnej rozprawy. Bo cho¢ Puszcza Bukowa byta
czeScig Wiecznego Cesarstwa, to jednak bardziej jeszcze byta czescig
Dartanu...



Tom pierwszy. Wieczny pokoj

CzesS¢ pierwsza. Polana

1.

Tuz przy drodze hurkotal mtyn. Spietrzona woda bita w topatki
nasiebiernego kota, kipiata w dole i rwata spieniong strugg, rozlewajac
sie szeroko dopiero za niewielkim mostkiem. Tam, rozleniwiona, juz nie
niosta ze sobg drobin piasku. Duze okragte kamienie umozliwiaty dostep
kobietom urzadzajacym pranie.

Mezczyzni pochtonieci pracg rozmawiajg z rzadka; na stowa jest
czas w chwili przerwy, gdy mozna rozluzni¢ mie$nie i rozprostowac
kosci. Jednak przy strumieniu pracowaty same kobiety i zadnych przerw
nie byto. Miynskie koto huczato z catej sity, syczala gniewnie woda, ale
ponad wszystkim krdolowat nieprawdopodobny jazgot praczek,
wktadajgcych w rozmowe dwa razy tyle wysitku, ile pochtaniato samo
pranie. Zreszta stowo ,rozmowa” nie jest tu na miejscu; przeciez zadna z
tych kobiet nie stuchala drugiej.. W oS$ciennym Grombelardzie
powiadano, Ze Szern zrobitaby stuszniej, dajac kobiecie zamiast gtosu
rozum.

Taka tez byta pierwsza mysl miodego mezczyzny stojacego na
mostku. Cztowiek ten, wyraznie zdrozony, trzymat za uzde wierzchowca,
daremnie probujac za pomoca okrzykow i gestOw zwroci¢ na siebie
uwage. Wreszcie, rozztoszczony, przywigzal konia do drewnianej
barierki, zszedt z mostu na droge, po czym zsunat sie z niewielkiej skarpy
ku rzece. Grzeznagc w blocie, a potem w mokrym piachu, $lizgajac sie i
potykajac na kamieniach, mezczyzna wymachiwal ramionami, prébujac
utrzymac¢ réwnowage. Poczat kla¢ — na szcze$cie nic nie byto stychac.
Zblizywszy sie do praczek, zauwazyt, ze w wiekszosci byty mtode i dos¢
zgrabne, wiec gniew troche mu mingt; stare babska zelzytby bez cienia
litosci. Nie chcac wchodzi¢ do wody, uniést dtonie do ust i zawotat raz
jeszcze. Odniost sukces: jedna z pochylonych dziewczyn odrzucita rudy



warkocz na plecy i rozejrzata sie dokota, zdezorientowana. Ujrzawszy
przybysza, ktorego stréj i miecz przy boku wyraznie wskazywaty, ze
cztowiek ten nalezy do dobrze urodzonych, krzykneta na swoje
towarzyszki, potem jeszcze raz, az po trzeciej probie cisnela w ktoras
zwinietg mokrg szmatg. Tamta obejrzata sie z gniewem i zamilkta. Po
chwili wszystko, co siedzialo w strumieniu, gapito sie na mezczyzne,
wytrzeszczajac zielone, niebieskie, brgzowe i czarne oczy. Zalegta btoga
cisza, jesli nie liczy¢ huku miyna i szumu pedzacej wody.

Przybysz pokazat na migi, Ze chce rozmawia¢, ale nie zamierza
krzycze¢ ani brodzi¢ w wodzie. Jedna z dziewczyn machneta reka i
wskazata most, po czym zaczeta wyzymac i wrzuca¢ do koszyka sztuki
wypranej bielizny. Podrézny wrécit do swojego konia. Odwigzat go,
powoli zszedt z mostu na droge i czekat. Dtugowtosa brunetka zrecznie
wspinata sie na skarpe, jedng reka przytrzymujac na gtowie ciezki kosz z
bielizng. Stangwszy na drodze, usmiechneta sie do przystojnego pana,
jednoczes$nie odwijajac zatknietg za pas spddnice. Zdazyt zauwazy¢, ze
miata zgrabne tydki i tadne kolana. Kapigca z kosza woda zmoczyta gors
biatej koszuli, ktoéra przylepita sie do ciezkich, bardzo duzych piersi.
Mezczyzna otworzyt usta, lecz dziewczyna ubiegta go z nieoczekiwang
SmiatoScia.

— Nie jestes z Sey Aye, panie! — zawotala, przekrzykujac toskot
kota miynskiego.

Byto to raczej stwierdzenie niz pytanie. Tak czy owak, zakrawato na
zuchwalstwo; musiata przeciez wiedzie¢, ze nie stoi przed rownym sobie.
Mezczyzna zmarszczyt brwi, ale nie umiat gniewac sie na czupurng
mtoda praczke, ktéra znéw sie uSmiechneta, pokazujac réwne zeby.
Miata zabawny wyraz oczu. Nagle spostrzegt, zZe jedno jest zielone, drugie
za$ czarne.

Wskazat pobliskie rozwidlenie drog. WczesSniej powiedziano mu, ze
jadac prosto, trafi do celu; nie byto mowy o rozstajach.

— Do twojej pani ktoredy?

Spojrzata we wskazanym kierunku.

— Do pani Sey Aye? — upewnita sie.

Poczat tracic¢ cierpliwos¢.

— Czy masz inng panig?

Szybko potrzasneta gtowg, odwracajgc wzrok.



— Nie, nie mam — powiedziala, dziwnie sptoszona. — To tutaj,
zaraz. Poprowadze... poprowadze waszg godnos¢. Prosze mi pozwolic.

Pokazal, zeby szta, po czym dosiadl wierzchoweca.

Droga rozwidlata sie, omijajac ptaskie wzgdrze, porosniete przez
kilkaset wielkich swierkéw. Lewy trakt widdt hen! prosto jak strzelit,
gingc dopiero posrod jakichs zabudowan. Prawe odgatezienie zdawato
sie okrgzac pagorek; dziewczyna ruszyta tg droga. Jezdziec siegnat reka
do tytu i skrzywiony przycisnat dton do krzyza, z trudem prostujac plecy.
Scisnat kolanami boki konia. Jadac, w zamys$leniu obserwowat bosonoga
przewodniczke. Z niesionego na gtowie kosza nadal sgczyta sie woda,
moczac pasma czarnych, granatowo potyskujacych wioséw. Powoli
zblizal sie wieczér, ale stonce wcigz mocno dawato sie we znaki i
jezdZcowi zaSwitata w gtowie mys$l, ze sam chetnie skorzystatby z takiej
samej ochtody, jakiej zaznawala dziewczyna. Najpierw przygladat sie
okragtym, bardzo kobiecym biodrom, kotyszacym sie pod spdédnicg —
miata na czym usigs¢, bez dwoch zdan... Potem, znuzony, utkwit wzrok w
jej plecach, popadajac w gteboka zadume.

Oto juz za chwile miat stang¢ u celu swej podrozy... i mocno sie tego
obawiat. Racje, ktére przemawiaty za podjeciem tej niezwyktej wyprawy,
wydawaly sie dobre tam, w Rollaynie. Lecz minelo troche czasu,
przemierzyl puszczanski trakt.. Ach, trakt! Wiele razy styszat o drodze
przez géry Grombelardu, wiodacej do starej stolicy tej prowincji — miat
to by¢ najgorszy szlak Szereru, konie famaty na nim nogi. Wyobrazat
sobie teraz, ze wyboista Sciezka, wijgca sie posrod bagien, czasem wprost
wiodaca przez mokradia, musiata by¢ mocno do tamtego gosScinca
podobna. Céz tu robit wiasciwie? Oto dotart do kraju odcietego od
Rollayny, od Dartanu, ba! od catego Wiecznego Cesarstwa. Pasma Szerni
zapomnialy o tej ziemi, to pewne. Czy mozliwe, by istotnie ten kawatek
Swiata przedstawiat takg warto$¢? Gdy padaty cyfry, wszystko wydawato
sie jasne. Lecz podréz przez leSne ostepy uczyta niejednego — i rodzita
powazne watpliwosci. tatwo oszacowaé, doprawdy, wartos¢ ziemi
uprawnej: tyle to a tyle workéw zboza, ktore pdjdzie morzem na Garre
albo do Grombelardu. Ale tutaj? Jak wtasciwie obliczy¢, co warte s3 bory,
ktorych nikt do konca nie przemierzyl? I jeszcze ta polana — dos¢
wielka, by pomiesci¢ wtasne lasy, wzgdrza, strumienie i pola uprawne,
drogi, mtyny... Sey Aye. Unidst wzrok i rozejrzat sie dokota, odruchowo



szukajac granic tej przestrzeni, borow napierajacych ze wszystkich stron
Swiata. Odbiegtszy daleko myslami, najpierw nie pojat, co widzi, a gdy
pojat — mimowolnie szarpnagl wedzidiem, osadzajac konia. Trwal przez
chwile zupelnie nieruchomo, czujac przyspieszone bicie serca.

Za wzgbrzem opasanym przez droge znajdowato sie drugie —
niewysokie, ale niedostepne i strome. Wienczyly je mury zameczku,
bedacego chyba najstarsza zachowang budowlg Dartanu. Prapoczatki
rodu K.B.I. ginety w mrokach przesztosci; to pewne, Ze ten sam mrok
dziejowy pochtonat imie pierwszego mieszkanca warowni. Wydawato sie
niemozliwe, by ktokolwiek jeszcze korzystat z tych omszatych muréw.

Tym bardziej ze nie byto takiej potrzeby. Warownia na wzgdérzu
przyciggata spojrzenie — ale tylko na krétkg chwile. Rozlozysta,
olbrzymia budowla, wylaniajgca sie z lewej strony, obejmowata
zameczek wraz z pagorkiem, jakby chcac ochroni¢ i podtrzymac stare
mury. Niedorzeczny, a zarazem dziwnie wzruszajacy byt to widok:
pyszny biaty patac, jakby przeniesiony wprost ze Ztotych Wzgoérz w
srodkowym Dartanie, roztaczat opieke nad chorym i zniedotezniatym
starszym bratem. Ale nie, na Szern... Ztote Wzgérza? Ten dom nie miat
sobie réwnych ani na Ztotych Wzgo6rzach, ani w Rollaynie, ani nigdzie na
Swiecie! To byto niczym miasto, parterowe miasto, bo nie szczedzono tu
miejsca i dom zbudowano w starym stylu dartanskim, wypaczonym
pOzniej przez patace Rollayny — stolicy, w ktorej kazda szanujaca sie
rodzina musiata znalez¢ miejsce dla siebie. Dartanska architektura juz sie
nie podniosta po ciosie, jaki jej zadala ciasnota (tak, ciasnota...)
najwiekszego miasta Szereru. Kto nie mdgt mie¢ smuktego,
wielopietrowego patacu w obrebie muréw Rollayny, ten wznosit taki
patac gdzie indziej, za wszelka cene probujac chociaz przez wyglad
rezydencji zblizy¢ sie do stotecznych elit. Dartanskie mury wystrzelity
wiec ku niebu. Wszedzie, ale nie tutaj. Nie w Sey Aye.

Mtody przybysz nie wierzyt wlasnym oczom. Oto znalazt sie w
Swiecie basni, Swiecie legend. Alez tak, bo czasy, gdy wznoszono takie
budowle, juz dawno przeszty do legendy. Staty sie czeScig tajemniczej,
moze pieknej, ale bardzo odlegtej przesztosci, kiedy Dartan byt jedyna
rycerska perla Szereru, majac za sgsiadow dzikie ludy grombelardzkie, a
dalej armektanskie ksiestewka, w ktérych miecz i dziwaczne tradycje
byly prawem, a ogtada stowem nieznanym.



Przewodniczka oddalita sie znacznie, lecz mtody Dartanczyk juz jej
nie potrzebowal. Popedziwszy konia, wyprzedzit dziewczyne nie
rzucajac jej nawet drobnej monety, co najpierw zamierzat uczynic.
Zapomnial. Okrazywszy uwienczony zameczkiem pagoérek, znalazl sie
pomiedzy wygietymi skrzydiami patacu — i trafilt wprost na dziedziniec,
wytozony wielkimi, prostokatnymi ptytami. Znéw wydato mu sie, ze $ni.
Byto doktadnie tak, jakby basniowy wielkolud przyniést skads ten patac
na dtoni i potozyt go w miejscu catkiem przypadkowym: zakurzona
droga urywata sie jak ucieta nozem, od razu ustepujac rownym piytom
dziedzinca; z innych stron tak samo podchodzity trawy i zaroS$la, a
strumyczek o mocno zabagnionych brzegach wit sie w odleglosci
najwyzej stu krokdw od pidropusza delikatnej fontanny... Wszystko to
byto nierealne, nieprawdopodobne. Jakim cudem opowiesci o tym
miejscu nie krazyty po calym Dartanie? Dlaczego uczeni Przyjeci woleli
wyczytywac historie ze stronic starych ksigg, gdy tutaj catg przesztos¢
mieli jak na dioni?

Nigdzie nie bylo stuzby; podjechawszy do samego domu, jezdziec
zeskoczyt z siodta wprost na stopnie wiodgce do szerokich drzwi i
czekal. Po obu stronach wejscia czuwali dwaj Zoinierze w peinych
zbrojach i zamknietych przytbicach, zwienczonych pekami granatowych,
zielonych i szkartatnych piér, wsparci na dwurecznych obnazonych
mieczach. Spojrzal na prawo i lewo, ale wcigz nie byto wida¢ nikogo, kto
zajatby sie koniem, czy chocby dostrzegt przybycie goscia... Moze i dom
ten byl najbardziej dartanski w Dartanie, ale Ze nie znano tu rycerskich
obyczajow, to pewne. Pozostawiwszy wierzchowca samopas, przybysz
powoli ruszyt w gore schodéw. Gtowy zZotnierzy zwrocity sie ku niemu,
ale gdy podszedt blizej, zauwazyl, Ze opuszczone zastony hetméw wcale
nie mierzg prosto w niego. Oczy patrzace przez waskie wizury
skierowane byty gdzie indziej. Przystanat...

Wociaz z koszem na gtowie mineta go jego przewodniczka, wbiegajac
po schodach.

— Dalej, dalej wedrowcze — rzucita mimochodem. — Chodz $miato,
koniem zaraz sie zajma.

Stalowe rekawice huknety o blachy zbroi, gdy straznicy uderzyli sie
w piersi, salutujgc. Machneta reka i mingwszy ich, znikneta w drzwiach
patacu.



*

Stat jeszcze na schodach, pocierajac dtonig podbrédek, zdumiony,
ale i rozgniewany dziwnym zartem, jaki mu splatano, gdy nagle patac
ozyt. Jacy$ ludzie pojawili sie jak wyczarowani z powietrza, pochwycili
jego konia i powiedli gdzie$; zaraz potem wysoki mezczyzna, w
granatowej narzucie ze szkartatng dartanska korong na piersi, wienczaca
zielony herb rodu, ukazal sie w drzwiach i lekkim uktonem dal do
zrozumienia, Ze czeka wlasnie na niego. Ruszyt powoli. Zostat
wprowadzony do sali, ktorej wielkie okna uzbrojone byly w najdrozsze
szyby z Llapmy, co oceni¢ mogt dopiero teraz, spogladajgc przez nie na
zewnatrz. Te szkla, doskonale przejrzyste, prawie nie znieksztatcaty.
Postanowit, Ze bedzie odtad S$lepy. Tak, Slepy. Nie chciat widzieC i
szacowac tego, co go otaczato. Nie byt przeciez nedzarzem; przeciwnie...
Ale wokét wybuchata nie zamoznos$¢, nie bogactwo, a przepych. Na
dwadzieScia szklanych tafli, sprowadzanych owa lesng ,drogga”,
dowozono tu moze jedna. To nie byly mate szybki, osadzone w ramkach
z otowiu. Tafle, szklane tafle, dtugie i szerokie na dwa tokcie. Zwazywszy,
ile tego potluczono w drodze, gdyby w te okna wstawiono srebrne
blachy, koszta bylyby nizsze, duzo nizsze! Nikt w Dartanie nie miat
takiego domu. Czyli nikt w catym Wiecznym Cesarstwie, nikt nigdzie w
catym Szererze... Wiec o to — o to wtasnie chodzito! Przeciez warto byto
nie tylko wytoczy¢ proces, ale zgota rozpeta¢ wojne, by zdoby¢ sam ten
dom.

Potem, gdy wiedziono go przez liczne sale, opanowal nieco
wzburzenie. Spostrzegl, ze dokola nie ma nawet $ladu dartanskiego
rozmachu. Tylko dom. Wnetrza, Swietne i wykwintne, urzadzone byty
jednak z niezwyktg prostota. Widywat juz takie wnetrza. W Armekcie...

To spostrzezenie sprowadzito go na ziemie. Panig tego domu byta
Armektanka.

Zostat wprowadzony do niewielkiej komnaty, ktdérej cate
wyposazenie stanowito kilka foteli oraz maty stot. W wielkiej misie
pysznity sie rozmaite owoce. Ze $cian sptywaty ku posadzce aksamitne,
btekitno-biate kotary. Poproszono go, by odpoczat. Usiadt zatem i
probowat zebral rozbiegane mysli, skupi¢ je na celu, ktéory go tu
przywiddl. Nie byto to tatwe. Zbyt wiele zaskoczen, niespodzianek.
Wspaniaty dom. Pobiegt spojrzeniem do gory, wysoko, gdzie na biatym



suficie pysznity sie Swietne stiuki. Wspaniaty, basniowy dom...

Gdy weszta, wcigz w tej samej mokrej koszuli i szarej prostej
spodnicy, boso, z potarganymi granatowoczarnymi wtosami, wyzbyt sie
ostatnich watpliwosci — ale tez ogarngt go niespodziewany, wielki
spokoj. Prég absurdu zostal przekroczony; przestalo go dziwic
cokolwiek. Wstal. Z czysta, niezmgcong ciekawos$cig patrzytl, jak
dziewczyna opada na fotel i opiera skrzyzowane w kostkach nogi na
stole, omal nie zrzucajgc potmiska z owocami. Stopy miata okropnie
brudne, w piety wgryzt sie pyt drogi. Zrecznie ztapata jabtko, staczajace
sie z blatu. Ugryzta soczyscie, z apetytem.

— No, witam — powiedziata z peltnymi ustami. — Co jest zZle? Ze
pratam w strumieniu?

Pokrecit tylko gtowa.

— Witam waszg wysoko$¢ — powiedzial. — Przyznam, Ze jestem

catkowicie zagubiony. Sytuacje, ktore znatem, nie pasuja do niczego, co
zobaczytem w Sey Aye. Ale jestem tu... na razie... tylko gosciem. I chetnie
przyswoje sobie wszelkie tutejsze formy. Najpierw chce zapytac: czy
powinienem sie przedstawi¢? ByC moze miejscowy obyczaj nakazuje,
bym najpierw uczynit cos innego. Jesli tak, to co?

Czekata, zatopiwszy zeby w jabtku. Gdy skonczyt, odgryzta nowy
kes. Aprobujgco skineta gtowa.

— tadnie — ocenita.

Miata dos¢ staby armektanski akcent i przez chwile zastanawiat sie,
dlaczego nie spostrzegt tego od razu? Ale przypomnial sobie huk
mtynskiego kota, bedacy ttem pierwszej ich rozmowy... Nie wygladata
zreszta na Armektanke; byta za wysoka i nie miata skory tak smagtej, jak
wiekszo$¢ cor Wielkich Réwnin. Moze tylko te czarne wtosy. Byty jednak
az nazbyt czarne. Chociaz, moze nie czarne. Dziwne, wyjatkowe.

Zmarszczyta lekko brwi.

— Rzadze tym wszystkim tutaj — oznajmita z namystem. — Moge
robi¢, co mi sie podoba. No to piore w strumieniu, na przyktad. Jeszcze
nie tak dawno chodzitam do strumienia, bo musiatam. Lubie te
dziewczyny. Z dnia na dzien zostatam krélowa tysiny w najwiekszych
krzakach Szereru i nie bardzo wiem, co z tym poczac.

Wzruszyta ramionami.

— Moge robi¢, co mi sie podoba — powtdrzyta, jakby sama nie do



konca byta o tym przekonana. — Ale nie wiem, co mi sie podoba. Jeszcze
nie wiem. Na razie kazatam wyrzuci¢ potowe rupieci z tego domu.
Mowisz, panie, Ze czujesz sie tu zagubiony. A ja?

— Naprawde nie ciekawi cie, pani, komu opowiadasz to wszystko?
— zagadnal, patrzac uwaznie.

— Ciekawi. No wtasnie, komu?

— Nazywam sie Denett. K.B.I.LDenett, wasza wysokos$¢. Jestem
bratankiem czlowieka, ktéry wytoczyt ci proces. Jestem tez jedyna i
ostatnia twojg szansg, pani.

Zamilkt, czekajac na reakcje.

Spogladata z namystem. Odniést dziwne wrazenie, ze zielona czes¢
jej oczu Sciemniata.

— Denett. K.B..LDenett — powtoérzyta. — Bratanek. I czym jeste$
jeszcze, ostatnig szansa? Ech, powiedziatabym ci panie, czym jestes. Ale
ci nie powiem, bo jem jabiko. Postuchanie skonczone. Mozesz, panie,
przenocowac na dziedzincu, bo nie jestem specjalnie goscinna. Jutro nie
chce cie widzie¢ w Sey Aye. Wyruszysz o Swicie, z kopyta.

Pokazata drzwi.

— No? Wynocha.

Rozejrzat sie dokota, jakby szukal pomocy.

— Nie, na Szern.. — wymruczat. — Ja Snie. Nikt nie mowit, Zze brak
jej piatej klepki.. Tu nie trzeba zadnego procesu, ta kobieta jest
pomylona.

— Fruwaj stad, wasza godno$¢ — przerwata z niezmgconym

spokojem. — Jeszcze stowo, a potamig cie kotem, ale wczes$niej obedrg ze
skéry. Potem kaze nakarmic toba psy. Nie zartuje — ostrzegta. — Jedno
stowo, no? Czekam. Wypowiedz dowolne stowo.

Nigdy w zyciu nie widzial tak powaznych oczu. Nie, nie zartowata.
Pomylona czy nie — na pewno nie zartowata.

Czy rzeczywiscie wystarczytoby stowo?...

Jesli nawet nie obtgkana, to na pewno byta nieobliczalna. Dos¢, ze
uwierzyt jej tak dalece, iZ w milczeniu odwrdcit sie i wyszedt.

X

Przyprowadzono mu konia. Wiodgc go za uzde, wolno przemierzat
dziedziniec. Kilkakrotnie obejrzat sie na patac — znoéw nierealnie cichy,
spokojny. Tylko straze przy drzwiach...



Pani domu obserwowata go przez okno.

— Co mysS$lisz? — zapytala.

Stojacy za jej plecami wysoki mezczyzna, czterdziestopiecioletni lub
niewiele starszy, ten sam, ktory wprowadzil goScia, nieznacznie
wzruszyl ramionami.

— Dalej, Yokes! — ponaglita przez ramie. — Nie po to wyreczate$
stuzbe, bawigc sie w odZwiernego, by teraz sta¢ i milcze¢. Chciatam,
zeby$ mu sie przypatrzyt.

Znow zalegto milczenie.

— No?! — prychneta.

— Czego oczekujesz, pani? Jestem komendantem prywatnych
oddzialéw Sey Aye — nie powiedziat ,twoich oddziatow”. — Nikim
wiecej. Wydaj rozkaz, a ja go wypelnie.

— ,Prywatnych oddziatéw Sey Aye” — wytkneta, odwracajac sie ku
niemu. — Ktdre nigdy nie bedg wojskami jakiej$ tam Armektanki, co?

Spokojnie wytrzymat jej wzrok.

— Wiesz, co myS$le, pani. Jestem na prywatnym zotdzie wtascicieli
tej ziemi. Ten, kto mnie wynajat i optacit, dat ci wolnos¢ i monogramy
swoich imion rodowych. W ten sposo6b statas sie spadkobierczynig, albo
raczej wspotwtascicielkg, wszystkich jego dobr i praw. Prositem o
zwolnienie ze stuzby; odmoéwitas. Winien ci jestem pani bezgraniczng
lojalnos¢ jeszcze przez pot roku.

— Ale wytoczono mi proces... — podsuneta zjadliwie.

— Ale wytoczono ci proces — podchwycit ze spokojem. — 1 jesli
sagdy imperialne zawieszg twoje prawa do czasu, az zapadnie wyrok,
natychmiast przestane wykonywa¢ twe polecenia. A gdy twoje
matzenstwo, pani, zostanie uniewaznione, niezwtocznie oddam sie pod
rozkazy prawowitych — zaakcentowal prawie niedostrzegalnie, by¢
moze mimowolnie — wtascicieli Sey Aye.

— Niezwtocznie i z rozkoszg — skomentowata gniewnie.

— Niezwtlocznie i bez zadnych rozterek — poprawit. — Z rozkosza?
Nie. Moze z ulgg, ale z rozkoszg?

— Wiesz, ze przegram ten proces.

— Tak uwazam.

— Pomimo, iz wtasnym podpisem poswiadczyte$ zawarcie tego
matzenstwal



— Przykro mi, pani. Zaluje, ze zaszta taka.. przykra i smutna
pomytka.

— Jego wysokos$¢... m6j maz byt w peini wtadz umystowych.

— Co nie wyklucza popeinienia omytki.

— Oczywiscie — powiedziata. — Tu nie chodzi nawet o majatek,
prawda? Cho¢bym nic nie dostata, nic, zupetnie, oprdcz nazwiska... I tak
bytby proces, prawda? I tak samo bym go przegrata. Przeciez Dartanczyk
takiego rodu nigdy nie uczynitby czego$ podobnego, nie dodatby imion
swych najznamienitszych przodkéw do imienia jakiejS niewolnicy.
Musiata zajs¢ pomytka, cho¢by caty Swiat zaswiadczal, ze nie zaszia. |
dartanskie sady natychmiast te sprawe rozstrzygna.

— Imperialne sady, nie dartanskie.

— Imperialne — przytakneta szyderczo. — Imperialne sgdy w
stolicy Dartanu.

Na twarzy oficera odbito sie pewne znuzenie.

— Tak, w stolicy Dartanu, wasza godno$¢ — powiedziat. — To juz
chyba po raz pigty rozmawiamy o tym. Po co? Przekonania i prywatne
opinie najemnika nikogo nie powinny obchodzi¢. Obowigzany jestem ci
stuzy¢, wiec stuze. Musze tez okazywac ci szacunek. Okazywac. Ale nie
musze wcale go odczuwal. Prosze mnie nie zmusza¢ do podobnych
wyjasnien.

— Lecz ja wtasnie zgdam tych wyjasnien.

— Nie masz prawa, pani. Dysponujesz moim mieczem i zyciem, ale
mys$lami.. tylko do pewnych granic. Zadaj wyjaénien dotyczacych
twojego bezpieczenstwa. Kwestii spokoju i porzagdku w Sey Aye. Wojny
jakiejkolwiek i z kimkolwiek. Stuze opinig i rada. Jesli tylko zechcesz ich
stuchac.

Pokiwata glowa.

— Dobrze, zostawmy to.

— Tak najlepiej, pani.

Wrdcita spojrzeniem do okna. Jego godnos¢ K.B.I.Denett nie kwapit
sie z odjazdem. Stat na samym skraju dziedzinca, jakby mimo wszystko
czekal na zaproszenie, wierzgc, iz wladczyni Sey Aye odwota swag
pochopng decyzje. Uniosta leciutko brwi, zdajac sobie sprawe, jak
kosztowne musiato by¢ dla tego mezczyzny takie... oszukiwanie wtasnej
dumy.



— Wihiasciwie powinnam cie ukarac¢. Czy nikt nie pilnuje drogi do Sey
Aye? W jaki sposob ten cztowiek pojawit sie tutaj tak nagle?

Yokes skingt gtowa.

— Przyjmuje wyméwke, pani. Oczywiscie, odpowiadam za to.

— Ani stowa usprawiedliwienia?

— Nie mam nic na swoja obrone. Sciezka powinna by¢ pilnowana. I
na pewno jest, bo nie wierze, by straznicy lesni zaniedbali obowigzki. Ale
dalej Sciezka rozgatezia sie na kilka odnog, potem te odnogi znowu sie
zbiegaja. Jego godnos¢ Denett chyba zmylit droge, i wyminat straznikow,
nawet o tym nie wiedzac. Potem znowu wrocit na szlak. Ale to dowodzi
jedynie, ze placéwki wartownicze rozstawione sg w zlych miejscach.
Zbadam, jak wyglada sprawa i zarzadze co trzeba.

— Co myslisz o tym cztowieku? Pytam jeszcze raz, bo to moze
dotyczy¢ sprawy spokoju w Sey Aye — zauwazyta. — No wiec..? Nie
przejechat przez puszcze sam, bez bagazy, z pewnoS$cig towarzyszy mu
poczet. Gdzie s3 ci ludzie? Dlaczego nie przybyli razem z nim? Czy moze z
tego wyniknag¢ jakie§ zagrozenie dla mnie? A moze kto$ chce
przyspieszy¢ wyrok sadu? — pytata. — Usuniecie niewolnicy-oszustki,
ktora wytudzita czyjs majatek, to chyba zadne przestepstwo?

Zmarszczyt brwi. Po chwili zaczerpneta tchu, ale ubiegt jej ztos¢.

— Poczekaj, pani. Milcze, bo mysle, nic wiecej. Zagrozenie? —
Pokrecit gtowg. — Nie, nie sgdze. W kazdym razie nie mial zlych... no,
moze raczej wrogich intencji, wybierajac sie tutaj. Pozwolitas mi styszec
rozmowe; jego godno$¢ Denett przyjechat z jaka$ propozycja. Niestety,
wyrzucita$ go, pani, nim zdazyt powiedzie¢ dwa stowa.

— Wolno mi, to méj dom.

— Alez pani, wolno ci wszystko. Zatozy¢ sobie petle na szyje tez ci
wolno.

— Chciatbys, prawda?

Na twarzy oficera po raz drugi pojawit sie wyraz znuzenia.

— Stracisz mnie. A jestem najlepszym i najdrozszym zolnierzem w
Dartanie, wasza god... wasza wysoko$c.

— Odejdziesz?

— Rozchoruje sie, pani. Bo zaleje mnie nagta krew.

— Propozycja. Oferta Denetta — przypomniata po dtugiej chwili.

Znowu milczat. Tym razem czekata cierpliwie.



— Nikt w Dartanie palcem nie kiwnie, by cokolwiek odbierac ci
przemocg, pani. Nawet zycie, a moze zwlaszcza zycie. Ono, tak naprawde,
nikogo w Rollaynie nie obchodzi.

Przygryzta dolng warge, bo wiedziala, ze taka jest prawda.

— Wkrotce odbedzie sie rozprawa — ciagnat Yokes — i zapadnie
wyrok, wiesz jaki. Pomimo to jego godnos¢ K.B.I.Denett odbywa dtuga,
ucigzliwg, a nawet niebezpieczng podroz, by ztozy¢ ci jakas oferte. Co
takiego masz, czego nie odbiorg ci sady, pani, a co warte bytoby wyprawy
tutaj?

— Nie wiem. Zupetnie nie wiem.

— Wiec moze zapytaj, pani. Jego godnos¢ Denett wcigz tam stoi i
czeka.

— Nie — ucietla.

— Wolisz gubi¢ sie w domystach, pani? Snu¢ jatowe rozwazania, gdy
wszystkie wyjasnienia czekajg w zasiegu wzroku?

— Wole.

USmiechnat sie nagle.

— Nazwalbym to duma...

— Poniewaz jednak nie jestem magnatka dartanska, a tylko
wyzwolong niewolnicg, nazwiesz to gtupota, nieprawdaz? — dokonczyta.

Stata sie rzecz niemozliwa: jego godno$¢ M.B.Yokes, komendant
prywatnych oddziatéw Sey Aye, stracit swojg kamienng cierpliwosc¢.

— Na wszystkie moce Szerni, kobieto! — zawotat, wznoszac dionie
do goéry. — Czy zostawisz mnie wreszcie w spokoju?! Po raz kolejny
prosze: zwolnij mnie! Zanim ta niechciana stuzba stanie mi sie po prostu
wstretna!

Spojrzata mu prosto w oczy.

— A niechby nawet — powiedziata — no to co? Przestaniesz
wypetniac¢ rozkazy?

Powoli opuscit rece.

— Nie, pani — rzekt po dtugiej chwili, z wysitkiem, wcigz jeszcze
czerwony na twarzy. — Nie przestane.

Przygladata mu sie uwaznie, wreszcie lekko przekrzywita gtowe.

— Kazdego dnia i kazdej nocy jestem sama — powiedziata troche
figlarnie i wyzywajaco, ale zarazem jakby smutno. — PrzyjdZ do mnie,
Yokes, wieczorem... Nie musisz méwi¢ ,wasza wysoko$¢”, porozmawiaj



jak... z kobieta.

— Co to ma znaczy¢, wasza wysoko$¢? — zapytat sucho; rumieniec
juz ustapit mu z policzkow.

— A co moze znaczy(¢?

— Nie wiem i chyba nie chce wiedziec.

Odsuneta sie z cierpkim usmiechem.

— Skoro tak...

Znow wyjrzata przez okno.

— Zemszcze sie — powiedziata spokojnie i z catkowita powaga. —
Pozatujesz.

Po czym nagle zmienita temat, wskazujgc palcem dziedziniec.

— Odjechat. Ruszysz za nim i sprawdzisz wszystko co trzeba.

2.

Jego godnos¢ Denett, oparty dtonimi na teku siodta, wracat tg sama
drogg, ktérg przybyt. Luzno trzymane wodze wisiaty na karku konskim;
gtlowa wierzchowca kiwata sie miarowo, w rytm leniwego stepa.
Jezdziec, nawet o tym nie wiedzac, czynit wszystko, by odwlec przykra
chwile, gdy stanie miedzy swoimi i bedzie musiat opowiedzie¢ o porazce.
O klesce, druzgoczacej, cho¢ niezawinione;j.

Ale kto mogt przewidziec?...

Jego wysokos¢ K.B.L.Lewin, stary pan Sey Aye, cieszyt sie opinig
odludka i dziwaka. Wszyscy tak mysleli — nikt o tym nie méwil. R4d
K.B.I. od wiekéw miat nalezne mu miejsce w Rollaynie, za$ dobra, jakie
dzierzyl, rozrzucone byty po catym kraju. Prawda, ze sktadaty sie na nie
pojedyncze wioski, prawie nieprzynoszace dochodéw; swa wyjatkowa
pozycje rodzina K.B.I. zawdzieczala tylko Puszczy Bukowej, skad ptynety
niemate renty, nalezne bocznym liniom rodu. Pomimo to (a moze
wtasnie dlatego?) o Puszczy Bukowej nie mowiono. Jego wysokos$¢ Lewin
siedzial tam od lat, w Rollaynie nie bywatl, gosSci nie przyjmowat, a nawet
wrecz wypraszat. Omijano wiec jego wtosci z daleka; czynili tak zaréwno
cztonkowie rodziny, jak i przedstawiciele wszystkich innych Domow
magnackich i rycerskich. Nie bylo to zresztg takie trudne, bo nikt w
calym Szererze nie miat najmniejszego powodu, by odbywa¢ podréze po
najdzikszych kniejach, ktore na dodatek nie do niego nalezaty. Ptynety z



ich gtebi rzadkie gatunki drewna, wielkie ilosci dziczyzny oraz futer, a
takze gotowe produkty, szczegdlnie wyroby z kos$ci, rogu i skor. Puszcza
dostarczata takze miodu i owocéw lesnych, dowolnych pidr ptasich, ziot,
a na koniec wegla drzewnego, zywicy, smoty i dziegciu. Nikt nigdy nie
miat ktopotdw z wykupieniem prawa do polowan na obrzezach,
sprzedawane tez byly prawa do wyrebu — wszelkie takie sprawy,
zatatwiane niemal od reki przez siedzgcego w Rollaynie przedstawiciela
ksiecia Lewina, nie wymagaty staran. I juz chocby dlatego, ze Puszcza
Bukowa zyta swoim wtasnym zyciem, dostarczajac wszystkiego, co
potrzebne, a nikomu w niczym nie przeszkadzajgc, byta tematem
nudnym i niewdziecznym co sie zowie. Jej wiasciciele za$ tatwo i bez
szkody dla zycia towarzyskich elit Dartanu mogli zosta¢ i zostali
zapomniani. Prawda, ze tylko do czasu, gdy stary ksigze odszedt,
zostawiajac Puszcze niczym porzucony na goscincu worek ztota, po ktéry
zaraz wyciagnely sie liczne rece. Nalezalo wyja¢ go z dtoni, ktore
chwycity pierwsze, i przekazac¢ tym, do ktorych naprawde nalezat.

Zrazu cata sprawa, cho¢ wywotala zrozumiale poruszenie, wcale nie
byta skandalem. Burzliwa historia Ztotego Dartanu znata wiele
przypadkow, gdy piecze nad majatkiem, po zgonie wtlasciciela,
przejmowali niewolnicy Domu; wszak od tego byli, by stuzy¢ swemu
panu, cho¢by i po $mierci. Jesli trwaty spory o prawo do dziedziczenia,
ludzie Domu sprawowali piecze nad majgtkiem niejako w imieniu
wszystkich zainteresowanych, w imieniu rodu, do ktorego nalezeli i
ktéry miat wytoni¢ nowego ich wtasciciela. Sprawiedliwe i stuszne byto
przeciez, by majatek, do czasu rozstrzygniecia sporéw badZ procesow, po
prostu zarzadzat sie sam... Gdy wiec przyszia wiadomos$¢ o $mierci
K.B.I.Lewina, wyprawiono tylko specjalnego wystannika z instrukcjami i
nie uczyniono nic wiecej. Burza rozpetata sie dopiero wtedy, gdy
wystannik wrocit, przywozac liczne pisma: przede wszystkim odpis listu
matzenskiego, potwierdzonego przez wymagang liczbe swiadkow; dalej
kopie testamentu starego pana Sey Aye; wreszcie o$Swiadczenie... jej
wysokosci K.B.LLEzeny, nikomu nieznanej dziedziczki trudnej do
oszacowania fortuny i staroksigzecego tytutu. Do tego =zataczono
upokarzajgce gwarancje utrzymania statych rent dla pozapuszczanskich
odgatezien rodu. Zrozumiano, ze wyzwolona Perta Domu Zada
odstepnego. Nikt nie myslat ktoci¢ sie o to, cho¢ postepowanie hardej



niewolnicy zakrawato na nie lada bezczelno$¢. Jednak nadal nikomu z
rodziny nawet nie przyszto do gtowy, by ruszy¢ sie z Rollayny — no bo
po co? Sprawa, tak czy inaczej, rozstrzygnieta by¢ musiata w stolicy; nikt
nie zamierzat przedzierac sie przez knieje, by obejrzec jakas$ tam polane,
na ktéra wystarczyto ,zesta¢” dobrego i wiernego zarzadce, skoro
wyzwolona niewdziecznica nie chciata peic tej roli. Wreszcie — i to byt
moze najistotniejszy powdéd — wyprawa w leSne ostepy, zamiast
przyblizy¢, wrecz oddalitaby niefortunnego podréznika od zltota Sey
Aye... Przeciez, chcac uszczkng¢ z tego skarbca, nalezato mie¢ pilne
baczenie na innych chetnych, trzymac reke na pulsie wydarzen, uktadac
sie o podziat wielkiej schedy, a wszystko to w Rollaynie, nie gdzie indzie;.
Tak wiec do Puszczy Bukowej wyruszyt tylko kolejny postaniec, wiozacy
surowe napomnienie, ale i pelnomocnictwa do zawarcia ugody. Wrécit
wkrotce; nie wpuszczono go do Sey Aye.

[ dopiero wtedy wytoczono proces. Nikt nie miat watpliwosci, jaki
bedzie wyrok. Tyle tylko Ze uderzenie wymierzono w préznie. Po
spotkaniu z panig Sey Aye jego godno$¢ K.B.I.Denett widziat to bardzo
doktadnie. Nie umial sobie wyobrazi¢, jak skonczy sie cata sprawa. Ale ze
nie skonczy sie normalnie byt pewien. Mato tego: uwazatl, ze nie skonczy
sie tez tak, jak jego ojciec obmyslit i zaplanowat w Rollaynie...

Byto juz ciemno, gdy odnalazt nieduza polanke przy S$ciezce
nazywanej szumnie ,traktem do Sey Aye”. Przy czterech ogniskach
siedziato dwudziestu kilku ludzi w sukiennych, narzuconych na zbroje
tunikach, ktoérych barwy uktadaty sie w granatowo-zielong szachownice.
Barwy rodu K.B.I. Tyle tylko ze w granatowym polu widniat pojedynczy
zielony lis¢ debu. Dodatkowych lisci i dartanskiej korony ksigzecej nie
byto. [ zapewne nigdy miato nie by¢... Wszystko na to wskazywato.

Na widok powracajacego jezdZca kilku ludzi poderwato sie z ziemi.
Udzielono mu pomocy przy zsiadaniu z konia, po czym powiedziono
zwierze tam, gdzie staty inne wierzchowce, przywigzane do drzew obok
wielkiej sterty bagazy. Mtody cztowiek, w tym samym wieku co Denett,
wyraznie nachmurzony, niecierpliwie czekat przy najmniejszym ognisku.
Nie miat na sobie mundurowej tuniki z herbami, tylko zwykte podrézne
odzienie — inaczej niz towarzyszacy mu piecdziesiecioparoletni
cztowiek, bedacy chyba dowodca eskorty.

— Nie naduzywaj mojego zaufania, wasza godnos¢ — rzekt



miodzieniec. — Nigdy wiecej nie zapoluje, wiedzac, ze uciekniesz mi
wtedy i pojedziesz sobie dokads... Zostawitem cie tylko dlatego, Zze byte$
pod opieka zoinierzy.

Denett wzruszyt ramionami.

— Miatem kaprys, przyznaje — powiedziat.

Usiadl przy ogniu i milczat, obserwujac skaczgce ptomienie. Jego
towarzysze cierpliwie czekali, co powie.

— Widziatem tylko dom — oznajmit Denett. — Nikt w Rollaynie nie
ma pojecia, o jaka fortune tu chodzi.

Po czym, bez upiekszen, bardzo doktadnie i szczerze opowiedziat o
wszystkim, co widziat i co mu sie przydarzyto. Kilkakrotnie przerywat
opowies¢, wrzucat kilka szyszek do ognia i podejmowat watek.

Niebo miedzy koronami drzew zaroito sie od gwiazd.

— Nic nie wiem — rzekt Denett na zakonczenie, znowu rzucajac w
ogien kilka szyszek. — Styszycie mnie? Nic a nic.

Zalegto dtugie milczenie.

— Nic a nic... — powtodrzyt wreszcie, zamyslony.

Jego mtody towarzysz, o ponetnej dla kobiet urodzie zucha-
zawadiaki, poruszyt sie lekko, zmieniajgc niewygodna pozycje.

— Ale przeciez rozmawiate$ z nia.

— Rozmawiatem! — odpowiedzial Denett.

Zabrzmiato to tak, jakby méwit: ,,stgpatem po ksiezycu!”.

— Rozmawiatem! — powtérzyt tym samym tonem. — Na wszystkie
lasy i przeklete polany $wiata, przeciez dopiero co przytoczytem wam
kazde stowo tej ,rozmowy”! Rozmawiatem! — zawotat raz jeszcze.

Znowu zalegta cisza. Denett wrzucit do ognia kilka kolejnych
szyszek; blask ptomieni obrysowat wyrazisty profil jego przystojnej
twarzy. Plynne cienie ktadlty sie miedzy pasmami zo6ttoptowych,
siegajacych ramion wtosow.

Roze$miat sie nieoczekiwanie.

— Mowie ci, Halet — rzekl do réwiesnika — nikt nigdy nie
potraktowat mnie gorzej. Ranezen, przyjacielu — zwrdcit sie z kolei do
starszego mezczyzny w tunice — sprawdZz gotowo$¢ swoich ludzi.

Mozliwe, zZe niedtugo bedg mi potrzebni.
Armektanski dowddca eskorty natychmiast podniést sie i odszedt w
strone innych ognisk — rzecz jasna nie po to, by dokona¢ zbytecznego



sprawdzianu. Jego asysta przy rozmowie przyjaciot byla zbedna,
rozumiat to doskonale. Strzegl zycia i zdrowia mtodego pana, od lat
stuzyt mu radg 1 pomocy, bedac bardziej opiekunem nizli
podkomendnym. Znat jednak swoje miejsce na Swiecie i wcale nie chciat
wdzierac sie w sprawy, ktore nie do niego nalezaty.

Gdy zotnierz odszedl, Denett znowu zaczat szukal szyszek, az
wyzbierat wszystkie lezace w zasiegu ramienia.

— Nie pojmuje tego — wyznat po raz kolejny. — Jak jg sobie
wyobrazates, powiedz? Nie, nie mow, wiem jak. Tak jak ja. Nawet nigdy
nie rozmawialiSmy o tym, tak bardzo byliSmy pewni, jaka jest. Pierwsza z
Peret, prawda?

Status Perly Domu miata jedna, czasem dwie, bardzo rzadko az trzy
niewolnice. Ich wartos¢ liczono nie w dziesigtkach, lecz w setkach sztuk
ztota. Byty to sumy po prostu krociowe.

— Kazdy Dom ma Perte — mowit z roztargnieniem Denett. —
,Pokaz mi konie i kobiety Domu, a powiem ci, co wart jest twdj rod”. Czy
nie tak? A ta tutaj... Nie wiem. Czyzby moj stryjeczny dziad, zamroczony
bliskg Smiercia.. Prawda, zawsze byto wiadomo, Ze to dziwak. Ale nie
szaleniec! Tam w Dartanie o niczym nie wiedzg, pojmujesz? Tak jak ja nie
wiedziatem. Przyjechatem tu rozmoéwic sie z kims, kto pojmie wszystko
w pot stowa. Przyjechalem do Pierwszej Perty Domu z ofertg, ktéra nie
mogta zosta¢ odrzucona. Ale... Teraz nie wiem. Ja nie wiem, kim ona jest!

— Alez tylko zwyktg niewolnicg. Nie ma powodu, zeby...

— Halet! Prosze cie, przestan! Nie widziale$ jej i nie styszate$. Czy
znasz jakgkolwiek niewolnice, ktéra, otrzymawszy taki majatek,
biegataby boso po drodze? Z tytutem, ktéry w Dartanie honorujg nawet
Armektanczycy? Halet, przeciez ja nalezy tytulowac ,wysokoscig”,
przynajmniej do czasu, gdy sady orzekng inaczej... Widze tylko jedno
wyjasnienie: ta kobieta postradata zmysty! Jej rozum nie wytrzymat tak
wielkiego wstrzasu. Podobno czasem tak bywa.

Przesunat dtonig po twarzy.

— Tylko Ze to nieprawda — dorzucit.

— Jest Armektanka.

— Tak, i co z tego?

— Bardzo piekna? — pytatl Halet.

— Piekna? — Denett rozeSmiat sie, zerwat z ziemi i odszed? kilka



krokéw. Wrocit. — Piekna? Halet, przyjacielu! Kazde oko inne! Za
wysoka, prawie taka jak ja. Piersi... o! Nie! Jeszcze wiecej i nizej! Ma zbyt
szerokie peciny, stopy brudne, pewnie stwardniate, wtosy pod pachami i
na tydkach, a wiec pewno w ogdle wszedzie, bo o wosku do depilacji
nigdy nie styszata.

— Armektanki tego nie robia.

— W Armekcie. Ale tu jest Dartan i co druga Perla jest wtasnie
Armektankg, a pomimo to nie udaje zwierzecia. Tylko trzeba by¢ Perta
Domu, a to praczka, niewolnica do prac! W stolicy nie wziatbys$ jej nawet
za darmo. Prawda, twarz ma niebrzydkg, no i wtosy zupetnie
wyjatkowe... Waska w talii, okragta gdzie trzeba... Ale dtonie? Pomys$l
Halet, jakie ma paznokcie? Przeciez ona pierze. W strumieniu!

— Czyli niezbyt fadna do tego?

Denett wrocit na swoje miejsce i usiadt. Zapatrzyt sie na zotnierzy
siedzacych przy dalszych ogniskach.

— Przeciez nie zawroce — rzek!l po dtugiej chwili. — Ozenie sie z
nig, cho¢bym nawet miat to przeprowadzic¢ sita. Styszysz?

Wymienili spojrzenia.

— Wrécimy tam zaraz — mowit Denett z narastajgcym ozywieniem.
— Doprowadze do rozmowy. JesSli bedzie trzeba, to ja zmusze do
rozwazenia mojej oferty. Nie jest gtupia, zrozumie przeciez, ze to jedyna
szansa na zatrzymanie... czegokolwiek.

— Mamy zaledwie dwudziestu szeSciu Zoinierzy i to z Ranezenem.

— Ty sam wart jeste$ dziesieciu, a Ranezen przynajmniej pieciu.
Uwazasz, ze na catej tej polanie ilu siedzi?

— Nie wiem, Denett. Na pewno wiecej niz dwudziestu sze$ciu.
Chodza stuchy, ze wcale niemato, podobno...

— Plotki, pogtoski — przerwat tamten. — Muszg tu mie¢ licznych
gajowych, potrafigcych obchodzi¢ sie z kusza albo tukiem. Ale gajowi
pilnuja lasu. A na samej polanie? Dwoch tkwito przed domem, wojacy jak
rycerstwo ze starych gobelinéw, mowie ci. Gtlowe daje, ze wszystko, co
potrafig, to podpierac sie na swoich mieczach. No ilu, ilu Zotnierzy mozna
trzymac w takim Sey Aye, do pilnowania porzadku w szeSciu czy siedmiu
wioskach, a niechby i dla fasonu?

— Pieciuset — rozbrzmiato nieoczekiwanie.

Zalegta gteboka cisza. Denett powoli uniést gtowe i z narastajaca



konsternacjg spogladat na wychodzacego z ciemnos$ci cztowieka. Halet
zachowat kamienny spokéj, niemniej zmienit troszeczke pozycje... i
uwazne oko mogto poznac, ze ten cztowiek jest gotow do walki. Stodko-
bunczuczna powierzchownos$¢ tego chtopca mogta by¢ tylko maska,
skrywajaca sprawnego straznika-zabojce. Wiele starych dartanskich
rodéw wciaz szkolito i trzymato takich ludzi.

— Pieciuset Zotnierzy, wasza godno$¢ — powtorzyt M.B.Yokes,
kucajac przy ognisku i wyciggajac rece ku skaczagcym ptomieniom. — Do
tego trzy setki tropicieli, mysliwych, przewodnikéw i lesnikow, do
ktorych obowigzkéw nalezy takze zwalczanie ktusownictwa. Nazywamy
ich tutaj le$na straza.

Denett dos$¢ szybko ochtonat z zaskoczenia, wywotlanego
nieoczekiwang wizyta.

— Pozwole sobie zapytac, panie... — zaczat z chtodng wyzszoscia.

Komendant Sey Aye zignorowat go w sposéb az obrazliwy. Odwrdcit
gtowe i zawotat przez ramie:

— Ranezen!

Denett zamilkl, zdumiony. Siedzacy przy niedalekim ognisku
dowodca eskorty podnidst sie, przeszedt pare krokow i — dopiero wtedy
zobaczywszy obcego — stanal jak wryty. Yokes skingt mu glowg, wcigz
siedzgc w kucki przy ogniu.

— Dowddca pocztu, czy tak? — zapytal. — Wartownik lezy tuz przy
Sciezce — oznajmil. — Kaz zabrac go, panie, i opatrzy¢, bo ma mocno
rozbitg gtowe. Apeluje o spokdj — dorzucit, wskazujgc kciukiem ukryte
w mroku ggszcze za plecami — nie przyszedtem tu przeciez sam.

Armektanczyk nie rzucit okiem we wskazanym kierunku; zdawato
sie nawet, ze nie bardzo stucha... Wymienit krotkie spojrzenie z Haletem,
po czym, z dtonig opartg na mieczu, wpatrywat sie w twarz Denetta,
oczekujac dowolnego rozkazu.

Przez chwile trwato milczenie.

— Dobrze, Ranezen — powiedzial mtody Dartanczyk. — Znam tego
cztowieka, to... najemnik jej wysokosci ksieznej K.B.1.

Stowo ,najemnik” zabrzmiato pogardliwie, za$ nastepujace po nim
tytuty co najmniej kpiaco, jesli nie szyderczo. Lecz Yokes nie zareagowal.

Przy pozostatych ogniskach zorientowano sie juz, ze w obozie jest
obcy. Zotnierze trwali czujni i przygotowani. Ranezen odszukat



wzrokiem swojego zastepce i przywotal go skinieniem.

— WezZ dwéch ludzi — polecit. — Na Sciezce ogtuszono wartownika.

Po czym stal dalej, czekajac na rozkazy Denetta. Drgnat lekko, gdy
przybysz wymienil swoje nazwisko.

— Jestem M.B.Yokes, komendant prywatnych oddziatéw Sey Aye.
Szpiegowanie spokojnych podréznych nie zastuguje na szacunek i
wstydzitbym sie tego, wasza godnos$c¢. Lecz podstuchiwanie rozbojnikéw,
planujacych zbrojny napad, przynosi raczej chlube mej przenikliwosci —
oznajmit bez cienia uSmiechu. — Czy zgodzisz sie ze mna, wasza
godnos¢?

Nie czekajac na odpowiedz, mowit dalej:

— Ustyszatem dos¢, by wiedzieé, po co przybytes panie do Sey Aye.
Czy zechcesz porozmawiac teraz ze mng w cztery oczy? Prosze o to.

— Wasza godno$¢ — powiedzial Ranezen i brzmiato w tym
kategoryczne: nie.

Prosba Yokesa byta wtasciwie rozkazem; do rozmowy dojs¢ musiato
tak czy owak. Denett nie byt glupcem, wyraznie widziat, ze stéwko
,prosze” w ustach przybytego jest po prostu furtkg, wskazang mu jako
honorowe wyjscie. Mdgt skorzysta¢ z tej furtki i zachowac¢ twarz
zaréwno wobec podwtadnego, jak i przyjaciela: mogt tez tego nie zrobic
i.. pograzy¢ sie zupetnie. Komendant Yokes panowal nad sytuacjg i
trzeba by go chyba zaragbac, by pozbawi¢ przewagi.

— W dos¢ niezwykly sposdb, wasza godnos$¢, zabiegasz o te
rozmowe. Halet, spelnimy chyba prosbe goscia, co ty na to? — Po czym
zwrocit sie do Armektanczyka, ktory juz otwierat usta: — Ranezen,
przyjacielu, pod twoim okiem czuje sie zawsze bezpieczny i nie ma
zadnego znaczenia, czy stoisz tuz obok, czy dziesie¢ krokow dalej. Wré¢
prosze do swoich zotnierzy. Wro¢, prosze — powtorzyt z naciskiem,
dajac staremu wojakowi identyczng szanse jak ta, ktérg sam przed
chwilg otrzymat od Yokesa.

Halet podniost sie i oddalit, nieznacznie skingwszy na Ranezena.
Denett i komendant Sey Aye zostali sam na sam.

— Wasza godnos¢ — zagail Yokes, sadowigc sie wygodniej —
zapomnijmy o twym zamiarze zdobycia Sey Aye szturmem.. —
USmiechnat sie lekko i chyba mimowolnie, uznawszy snadZ pomyst za
zabawny.



— Co Smiesznego widzisz w tym, panie? — przerwat Denett. —
Nawet nie bede udawal, iz wierze w to tysieczne wojsko, ktorym
probowate$ mnie przestraszyc.

Yokes nieznacznie uniost brwi.

— Wiec ktamatem? — zapytal, juz z wyraZznym rozbawieniem... bo
istotnie ktamat, ale niezupelnie tak, jak chcial Denett; w Sey Aye byto
trzy razy wiecej zotnierzy, niz powiedziat. — Dobrze, wasza godnos$¢, nie
o tym bedziemy moéwic... Jeste$ tutaj, wasza godnos¢, osobg niepozadanag,
ustyszate$ to dzisiaj wprost, z ust jedynej wtascicielki tego kraju. —
Yokes nie zamierzat odda¢ inicjatywy. — Ja za$ podazytem za tobg,
otrzymawszy wyrazny rozkaz. Wyrazny, ale niejednoznaczny i
pozostawiajacy mi niejakg swobode. Nie wpuszcze cie, panie, z
powrotem do Sey Aye — o$wiadczyt prosto z mostu. — Ale zdam
doktadny raport i by¢ moze bedziesz mdgt za moim posrednictwem
powiedziec jej godnoSsci to, czego osobiscie powiedziec nie zdazytes.

Mtody Dartanczyk, spostrzegawczy i wyczulony na wszelkie formy,
nie przegapit przejezyczenia.

— Jej godnosci, komendancie? — zapytat powoli. — Chyba: jej
wysokosci?

Trafil! I natychmiast zobaczyt, jak celnie.

— Jej wysokosci. Jej wysokosci ksieznej Sey Aye — niezwtocznie i az
nazbyt skwapliwie poprawit sie tamten. Zbyt pospiesznie i skwapliwie,
jak na zwykte przejezyczenie.

Denett lekko pokiwat gtowg i u$miechnat sie. Yokes pojat, ze
niepotrzebnie lekcewazy tego milodego cztowieka — wychowanego
przeciez posrod nieustannych stownych gierek, intryg, niedomdwien,
ktérymi zyly stoteczne elity... Kragzac wokot sedna i prébujac wybadac
swego przeciwnika, tatwo sam mdgt sta¢ sie ofiarg. Kilka stow
wystarczyto, by Denett zyskat Swiadomos¢, iz tytutowanie niewolnicy
wysokoscig nie bardzo chce przejs¢ przez gardto lojalnemu dowddcy
oddziatow Sey Aye...

— Ustyszatem, wasza godno$¢ — rzekt, zmierzajac do bardziej
otwartej gry — ze nosisz sie z bardzo powaznymi zamiarami. Przyznam,
ze... bytbym zdumiony.

Denett, ktéremu odniesiony przed chwilg drobny sukces wyraZnie
dodat pewnosci siebie, spokojnie wytrzymat spojrzenie.



— Zdumiony — skonstatowal — lecz bynajmniej nie rozbawiony.
Czyzby wiec taki pomyst mogt by¢ w ogdle rozwazany powaznie? Otdz,
panie — ciggnat, jakby czytal w myslach swego rozmoéwcy — ani tobie
tutaj, ani nikomu w Rollaynie co$ takiego w ogdle nie przyszto do gtowy.
To nie jest jaka$ mtodziencza szarza, wasza godnos¢, bez nadziei na
pomyslne zakonczenie. Czy tez raczej: nie byta nig dotad. Bo prawda, ze
nie taka osobe spodziewatem sie tu znaleZ¢... — Denett zmarszczyt brwi.

— Na co liczytes$, wasza godnos¢?

Denett uSmiechnat sie — troche gorzko, a troche bezradnie... i przez
moment znéw byt podobny do tego mtodzienica, ktory zywiotowo i bez
zahamowan dzielit sie wrazeniami z przyjacielem, nawet nie
podejrzewajac, ze jest obserwowany i podstuchiwany.

— No 0z, panie — powiedziat — skoro widziate$ i styszates tyle, to
réwnie dobrze moge powiedzie¢ ci reszte. Moge, a nawet powinienem,
bo znajac tylko czes$¢ prawdy, gotow jestes dopowiedzie¢ sobie nie
wiadomo jakie rzeczy. Ale czy uzyskam co$ w zamian? Cokolwiek. Nie
chce, bys$ byt nielojalny, rozumiem twojg powinnos$¢, wasza godnos$¢ —
zastrzegt, widzac lekki grymas na twarzy tamtego.

Pochylit sie nagle.

— Kim jest ta... dziewczyna?

— Nie powiem nic, wasza godnos$¢, dopoki nie poznam doktadnie
celu twego przybycia do Sey Aye. Styszatem, jak przy tym ognisku snuto
plany podstepnego napadu na ziemie i osobe, ktdrych bronie. Jestes,
panie, intruzem. A niewiele brakowato, by$ zostat rozbdjnikiem — padta
sucha odpowiedZz. — Chce ustysze¢ wszystko, co masz mi do
powiedzenia, wasza godno$¢. W przeciwnym razie odejde, a rowno z
nastaniem Switu moi Zotnierze wyrzucag cie stad sita. Nic wiecej nie mam
do powiedzenia. Teraz stucham.

Denett pojat, ze ,zabawa w stéwka” skonczyta sie nieodwotalnie.
M.B.Yokes by¢ moze nie byt biegly w intrygach, ale gdy szto o czyny,
rzecz miata sie zgota inaczej. Mtody przybysz znal nazwisko komendanta
Sey Aye, bo w Dartanie znat je kazdy. Gdy ten czlowiek powiadat
,wyrzuce cie stad, panie”, to znaczyto, ze na pewno wyrzuci, bez wzgledu
na to, czy naprawde ma pod komenda pieciuset, czy tylko pieciu
zotnierzy. Bedac nieproszonym (a nawet wrecz wypraszanym) gosciem,
Denett mogt teraz potozy¢ na szali swa szczeros$¢, czepiajac sie ostatniej



szansy, albo wroci¢ do Rollayny. Wybor oczywisty, jesli zwazy¢, ze od
samego poczatku nie miatl nic do ukrycia. Sadzit tylko, ze przedstawi swe
zamiary Kkobiecie rzadzacej w Sey Aye. Zamiast tego mowit z jej
zolierzem.

— Jej wysokos¢ ksiezna Sey Aye przegra proces — powiedziat
réwnie sucho, jak przed chwilg Yokes. — Nikt w catym Dartanie nie uzna
tego matzenstwa za wazne. Ale gdyby znalazt sie ktos$, kto by uznat?
Cztowiek z nazwiskiem, z pozycjg i majatkiem, cieszgcy sie poparciem
wielu $wietnych rodzin...

— Czarna owca. Taki cztowiek natychmiast zostatby napietnowany

— zauwazyt Yokes.

— By¢ moze. W zamian zyskatby Puszcze Bukowg i staroksigzecy
tytut. Ten tytut jest przeciez przywigzany do ziem — przypomniat
Denett.

— Wasza godnos¢. Jesli dojdzie do procesu, matzenistwo pani Sey
Aye zostanie uniewaznione. A jeSli pierwsze matzenstwo okaze sie
niewazne, to drugie... z cztowiekiem, o ktorym mowimy... przestanie miec
jakikolwiek sens. Okaze sie, ze 6w nieszczesny gltupiec wzenit sie w tanig
niewolnice bez majatku.

— Wolno jednak uwazac¢, ze proces bedzie ciggnat sie latami. Nigdy
nie zostanie jednoznacznie rozstrzygniety.

— Skad ta pewnos¢, panie?

— Bo jesteSmy w Dartanie, wasza godnos$¢. Kazdy tutaj ma jakis
proces i wiekszo$¢ z nich nigdy nie zostanie rozstrzygnieta. Bardzo
trudno o bezsporne dowody w takich sprawach, przegrywaja wiec tylko
ci, za ktérymi nikt sie nie ujmie — Denett odchylit sie do tytu i podpart
na tokciu. — A za mng i za moj3... zong... — uSmiechnat sie mimo woli —
za matzenstwem ksigzat Sey Aye ujmie sie bardzo wielu.
Pozapuszczanskie gatezie rodu K.B.I. nie cieszg sie w Rollaynie sympatig,
wielu ludziom odmawia sie praw do rodowych monograméw. Tak sie
sktada, ze z ré6znych przyczyn ojciec moj od pewnego czasu skupia wokot
siebie przesladowanych.

— Jakie to sg przyczyny?

Denett przez chwile zwlekatl z odpowiedzia.

— Mam ci panie odpowiedzie¢ tak, jak na to zastuzyle§ tym
pytaniem?



Yokes u$smiechnat sie lekko.

— Wasza godnos¢, przedstawiasz mi pewien bardzo niezwykty plan.
Ten plan nie jest mojg sprawa. Wszystkie zwigzane z nim szczeg6ty to
takze nie jest moja sprawa. Ale mnie tu w ogdle nie ma. S tylko uszy jej
wysokosci K.B.LLEzeny. Usta przyczepione do tych uszu powtorza
ksieznej to, co zostanie tu powiedziane. Ani troche wiecej, ani troche
mniej.

Denett raz jeszcze zdatl sobie sprawe, ze dowddca Sey Aye ma nad
nim wielkg przewage. Ten cztowiek niczego nie chcial. Petentem byt on,
Denett.

— MO0j ojciec roztoczyt opieke nad wszystkimi pomniejszymi
Domami rodu. Nie jest ubogim krewnym zmartego ksiecia Sey Aye —
rzekt krotko. — Umiat pomnozy¢ swéj majatek i teraz jest.. bogatym
krewnym. Czy to co$ wyjasnia? Czy uszy siedzace przede mng maja
miedzy sobg jaki$ rozum?

Yokes skwitowal sarkazm kolejnym lekkim uSmiechem.

— Rozumiem, ze blask Domu twojego ojca, panie, skupia r6zne ¢my
— powiedziat, dowodzac, ze reguty rzagdzace zyciem elit nie sg dla niego
tajemnicg. — Wiemy tutaj to i owo o rodowych procesach. Stronnictwo
twego ojca, wasza godnos¢, chyba rzeczywiscie jest silne, a ta sita nie tyle
wynika z rodowych monograméw, co wtasnie z pieniedzy. Bo
powiedzmy sobie szczerze, wasza godnos$¢, szacunek i zastugi to jedno.
Ciezar zlota to sprawa druga.

Denett skingl glowa.

— Nie jeste$S panie leSnym dzikusem — zauwazyt z ironicznym
uznaniem, zabarwionym odrobing wesotoSci. — Potrafisz tez dobrze
mowic.

— Jesli dodac¢ do tego — ciggnat Yokes — Ze twoje pokrewienstwo z
niezyjacym ksieciem nie daje ci raczej nadziei na wyrwanie duzego kesa
Z Puszczy...

Mtodzieniec znéw skinat gtowa.

— I jesli dodac jeszcze, ze inne bogate i wptywowe rody musza
zywi¢ naturalne obawy przed wzrostem znaczenia pozostatych.. Dla
wszystkich bytoby najlepiej, oprécz, ma sie rozumie¢, oczywistych
spadkobiercéw ksiecia, gdyby to K.B.I. Enewen, twodj ojciec, wasza
godno$¢, pozostat najsilniejszy. Zwtaszcza Ze drogo okupi uznanie



matzenstwa swego syna. Udzielone wam poparcie kosztowac bedzie
znaczng cze$S¢ majatku; moze wreszcie uda sie porozrywac Puszcze
Bukowa na drogocenne strzepy, cho¢ oczywiscie tobie przypadnie tytut i
najlepsza czesS¢. Ale moze to lepiej, niz gdyby cala Puszcza miata dostac
sie komus, kto w tej chwili niewiele znaczy... To nie bedzie tak, jak z
dobrym starym ksieciem Sey Aye, samotnym odludkiem, ktéry byt, ale
tak, jakby go nie byto — myslat gtosno Yokes. — Czy to mozliwe, wasza
godno$¢, ze K.B.I. Enewen, twdj czcigodny ojciec, wcale nie jest
cztowiekiem szalonym? Bo to przeciez on (nic nie ujmujgc twemu
rozumowi, panie) wymys$lit caty ten plan, czy tak?

— Zaptacimy, nie mylisz sie, panie — potwierdzit Denett. — Ziotem,
wzrostem znaczenia, przyjaznig Domu K.B.I. Zaptacimy kazdemu, kto nas
poprze. A poparcie ma polegac na prostej biernosci... Mdj ojciec juz teraz
ma duze wptywy w Rollaynie, wtadza nad Sey Aye tylko te wplywy
utwierdzi, nic wiecej. Uktad sit w stolicy nie ulegnie zmianom — bogaci
zostang na gorze, biedni zostang na dole. Jesli prawa Ezeny do Puszczy
zostang potwierdzone, to nikt nie zajmie miejsca, ktorego nie
zajmowatby juz wczesnie;.

— Wojna z wtasng rodzinag...

— Wojna trwa od dawna, to nic nowego, i nie wnikaj w to za bardzo,
wasza godnos¢, bo to nie twoja sprawa — ucigl Denett. — Zamierzam
wtasnie te wojne wygrac. Wyzwolona niewolnica stoi na przegranej
pozycji dlatego, ze jest wlasnie wyzwolong niewolnica. Ja jestem kims$
wiecej. Jesli ja uznam jej prawa, je$li mdj ojciec uzna synowa... — zawiesit
glos — ...to nikt wiecej uznawac jej nie musi. To nas trzeba bedzie uznac,
nie jg. Przyznasz, panie, Ze roznica jest znaczaca?

— Uwazasz wiec, wasza godnos¢, ze procesy beda trwaty latami?

— Wygram wszystkie wstepne rozprawy, potem beda tylko
odwotania. Znowu wygram i kolejny raz, pod byle pretekstem, chocby
przedtozenia jakich$§ nowych ,dowodoéw”, proces zostanie wznowiony.
Jeszcze moje wnuki beda sie sadzi¢ o Puszcze.

— Czy naprawde uwazasz, ze to mozliwe, wasza godno$é? Ze
wygrasz wstepne rozprawy?

Denett przechylit gtowe i uSmiechnat sie swoim — jakze mylgcym
— chlopieco-naiwnym uSmiechem.

— Jej wysokos$¢ ksiezna Ezena bez zadnych watpliwosci ma prawo



do nazwiska i wszystkiego, co sie z nim wigze — powiedziat. — Tak czy
nie? Alez tak, nie protestuj! Czy to nie twdj podpis widziatem na
matzenskim liscie, wasza godnos$¢? Ach, no prosze! Wiec by¢ moze juz
wKkrétce bedziesz, panie, przysiegat przed sagdem, ze matzenstwo zostato
zawarte zgodnie z prawem. Sktamiesz? Wiec zostaniesz oskarzony o
poswiadczenie nieprawdy na matzenskim liscie, wasza godnos$¢. To
bardzo powazna sprawa, to przestepstwo Scigane z urzedu. Staniesz,
panie, przed Trybunatem Imperialnym.

— Nie zamierzam ktamac. Zamierzam...

— Stroi¢ miny, panie. Krzywic sie i chrzgka¢ znaczaco. Wtasnie tyle
bedziesz mogt zrobic.

Yokes w duchu przyznal mu racje.

— Jedynym orezem sadéw w tej sprawie — ciggnat Denett — jest
nagiecie prawa do oczekiwan rodéw magnackich i rycerskich. Prawo
imperialne w Dartanie, za cichym przyzwoleniem samego imperatora,
istnieje gtdwnie na pokaz, obaj o tym wiemy, wasza godnos$¢. By unikngc¢
zadraznien z najbogatszymi i najSwietniejszymi rodami imperium, cesarz
gotéw jest spoglada¢ na pewne rzeczy przez palce, tym bardziej ze z
punktu widzenia Kirlanu jest zupetnie obojetne, kto bedzie ptacit podatki
do imperialnej szkatuty. A moze nawet lepiej, Zeby czynit to ktos, kto
wszedl w posiadanie majatku niezupelnie zgodnie z prawem... Zawsze
mozna zrewidowac proces, jesli podatnik okaze cho¢ cien nielojalnosci.
Tak czy nie, wasza godno$¢? No wiec nie przybeda tu zadne legiony, by
broni¢ praw niewolnicy, a sady w Rollaynie wyjda naprzeciw
oczekiwaniom wiekszosci dartanskich Domoéw. Jakie beda te
oczekiwania? Gdzie znajdzie sie wiekszo$¢? Dzi§ wiadomo, ale jutro? Gdy
niewolnica z Sey Aye zostanie uznana przeze mnie i mojego ojca?

— Latwo pomyli¢ sie w takich szacunkach.

— Tak i nie. Przyjmuje do wiadomosci, ze istnieje pewne ryzyko,
wasza godno$¢, a ty przyjmij moje argumenty. Prawda, dzisiaj
dowiedziatem sie, ze wszystkie obliczenia mogg zawiesS¢. Ze wzgledu na...
osobe jej wysokosci Ezeny. — Denett nieco spochmurniat.

— Nic nie wiesz, panie, na temat jej wysokosSci.

— Wystarczajgco duzo. To kto$ bardzo, bardzo wyjatkowy.

Yokes potrzgsnagt gtowa i z naglym znuzeniem ukryt twarz w
dtoniach, przecierajgc palcami powieki. Potem rozejrzat sie dokota, jakby



zdziwiony, ze ttem rozmowy wciaz jest zwyczajny, cicho szumigcy las,
mrok uciekajagcy przed blaskiem stabngcego ogniska, mech i sosnowe
igietki...

— Wyzwolona niewolnica, wasza godnos¢ — powiedziat
sttumionym glosem, troche jakby wbrew sobie. — Pos$lubiona zgodnie z
prawem czy nie... Tylko niewolnica, wasza godno$¢. Twoj plan uwazam
za.. niesmaczny. Niegodny twego Domu, twojej Czystej Krwi, niegodny
twojej osoby.

Denett pochylit sie nagle.

— Jak dtugo ja znasz, komendancie? — zapytat prawie szeptem.

Cofnat sie i zaraz sam odpowiedziat:

— Za dtugo. Zbyt blisko stoisz, by oceni¢. Nie widzisz tego co na
dtoni.

— Czego mianowicie?

— Tego jaka z niej niewolnica. Nie wiem, kim ona jest. Liczytem, ze
ty mi to powiesz?

Yokes potrzgsnat gtlowa. Wyzbyt sie juz chwilowego znuzenia.

— Nie, panie. Obojetne mi, co sobie wyobrazasz. | tak powiedziatem
za duzo. No, szykuj sie do drogi, wasza godnosc¢.

Na twarzy mtodzienca pojawita sie konsternacja.

— Sadzitem... — rzekl, na chwile tracac pewno$¢ siebie. —
Zapewnite$ mnie, ze przekazesz...

— Nie przekaze, zrobie co$ innego — oznajmit Yokes, wstajgc. —
Nie chce, panie, zeby ci sie udato. Liczytem, ze Sey Aye przypadnie w
udziale komus, komu bede chciat stuzy¢. Powodzenie twego planu
oznacza, ze dalej bede ponizany przez niewolnice z tytutem. Twoja
matzonke, czy tak? Nigdy tego nie uznam. Do$¢ juz mam widoku tej
ohydy. Raz spetitem prosbe cztowieka, ktérego kochatem, i ztozytem
swoj podpis... Zatuje. Nigdy wiecej tego nie zrobie. Odejde, gdy tylko
wygasnie moéj kontrakt.

Denett z trudem pows$ciggnat gniew.

— Wasza godnos$¢ pouczasz kogos, kto jest troche lepszy od ciebie.
Zaden najemnik...

— Pochodze z rycerskiego rodu, panie. Moi przodkowie stuzyli
wszystkim dartanskim dynastiom. Wiesz o tym doskonale. Nigdy nie
mieliSmy ziem i bogactw. Tylko miecz i honor. Nie probuj pomniejszac



znaczenia jednego ani drugiego.

Denett zamilkl. Yokes nie ktamal. Igranie z duma tego cztowieka
mogto by¢ niebezpieczne. A juz na pewno byto niestosowne.

— Jesli przekaze wszystko, co tutaj ustyszatem, twoj plan spetznie
na niczym — orzekt Yokes.

Unidst dton, przerywajac Denettowi w pét stowa.

— C(zekaj, wasza godnos$¢, jeszcze nie skonczytem. Nie znasz
ksieznej. — Tym razem pozwolit sobie na nieznaczne skrzywienie ust,
przy wymawianiu tytutu. — Przekaze jej twoje stowa i nie bedzie
najmniejszej nadziei, by zgodzita sie z toba zobaczy¢. W jaki sposob, przy
moim nastawieniu, mam wyda¢ sie przekonujacy? Twdj plan runie.
Jedyny plan, w ktorym kryje sie szansa dla niej. Tak bardzo zycze sobie
tego, ze jest to az nielojalne. A przysiegatem lojalnos¢. Postapie wiec
doktadnie wbrew sobie, ale dla jej dobra, bo przysiegalem mie¢ je na
wzgledzie. Rozkaz, panie, swym ludziom, by ztozyli bron. Jestescie moimi
jencami. Pod eskortg zabieram was do jej wysokos$ci Ezeny. Bedziesz
miat zatem jedyng okazje, by przemowic do niej raz jeszcze. To wszystko
— zakonczyt sucho.

— W jaki sposOb, rycerzu, zamierzasz eskortowa¢ dwudziestu
oSmiu ludzi? — padto lekko kpigce pytanie. — Rozbrojonych, czy tak?

— Przywotaj dowddce swojej strazy, panie. Nie przyszediem tutaj
sam, juz moéwitem. Gdy wezwe zotnierzy, beda na tej polanie dwa
uzbrojone oddziaty. To o jeden za duzo. Kto$ gotow popeic gtupstwo.

Mtody magnat w milczeniu badat wzrokiem twarz swego rozmowcy.

— Ranezen! — zawotat niegtos$no.

Stary zotnierz natychmiast pojawit sie przy ognisku.

— Jego godnos$¢ komendant Yokes chce wezwac tu swoich Zotnierzy.
Pod ich... opiekg udamy sie do Sey Aye. Trzeba, zebySmy oddali catg bron.

— Nie zgadzam sig, panie.

— Sktadamy bron, Ranezen.

— Odpowiadam za twoje zycie, panie.

— Nic mu nie zagraza. Masz rozbroi¢ ludzi.

— Nie, panie. Otrzymatem rozkazy od ojca waszej godnosSci. W tym
wypadku to one sg dla mnie wigzgace.

Yokes w milczeniu $ledzit wymiane zdan. Chrzgknat cicho.

— Zdawalo mi sie, ze moje nazwisko jest ci znajome, panie? —



powiedziat do Ranezena.

— Kazdy, kto nosi bron, zna twoje nazwisko, wasza godnos$¢. Czy
rozumiesz mojg powinno$¢ wzgledem osoby, ktorej strzege?

— Rozumiem. Czy reczysz za swoich ludzi, Ranezen?

— Nie zrobig nic bez mojego rozkazu.

— A zatem ostrzez ich, by nie dziatali pochopnie.

— To niepotrzebne. Sg gotowi na wszystko, ale nie zrobig nic bez
mojego rozkazu.

— Ajego godnos$¢ Halet?

— Za Haleta ja recze — rzekt Denett.

Yokes skingt glowg, wtozyt w usta dwa palce i gwizdnat. Na polanie
zrobito sie cicho. W tej ciszy oddalone od ognisk cienie, krzewy i drzewa
ozyty. Owi zbrojni byli tam przez caty czas — niektorzy wstawali z ziemi,
ujawniajac, ze az do tej chwili nic ich nie skrywato przed spojrzeniami —
nic poza mrokiem, bezruchem i magiczng wrecz umiejetnoscia stapiania
sie z kazdym ttem. Migotliwe Swiatto czterech ognisk pokazato ponad
dwadziescia sylwetek kusznikow i tucznikdw — wiekszo$¢ stanowili ci
drudzy. Wszyscy mieli na sobie brunatno-zielono-czarne, obciste
sukienne ubiory, niektorzy ponadto takie same oponcze lub tylko
kaptury. Z przyczernionych ziemig twarzy btyskaty biatka oczu.
Rozgladajac sie, zaskoczony Denett ujrzat kota, bedacego najwyrazniej
cztonkiem lesnego oddziatu. Kot na prywatnym zotdzie? W legiach
imperialnych — no, to byto co innego. Chociaz, z drugiej strony... Bardzo
niewielu ludzi potrafito poja¢, co powoduje przedstawicielami tego
dziwnego gatunku, wespét z ludZmi wybranego przez Szern do noszenia
rozumu.

— To gajowi Sey Aye. — Yokes odezwat sie na tyle gto$no, by
styszeli wszyscy, po czym rzekt wprost do Ranezena: — Dowddco,
rozkaz swym zotnierzom, by ztozyli bron. Jesli pragniesz bezpieczenstwa
jego godnosci Denetta, tylko twoje postuszenstwo moze je teraz
zapewni¢. — Uniost reke i w tej samej chwili dwadzieScia grotéw
skierowato sie ku sSrodkowi polany.

Stary zotnierz lekko przygryzt usta.

— Sto lub sto piecdziesigt krokow stad, w zasiegu gtosu, na drodze
— dorzuci! Yokes — mam drugi oddziat o podobnej sile. Z t3 roznica, ze
jest to regularne wojsko Sey Aye. Nie wiedziatem, jak silny poczet



prowadzisz, wasza godnos$¢ — zwrdcit sie do Denetta — musiatem wiec
by¢ przezorny. Prosze ztozy¢ bron. To doskonali Zoinierze — pochwalit z
catkowita powaga, ogarniajac wzrokiem ludzi w granatowo-zielonych
tunikach, kryjacych $wietne Kirysy.

Nie byty to stowa rzucone na wiatr. Skupieni w kregu ludzie
Ranezena stali zupetnie spokojnie, z dtonmi opartymi na rekojesciach
mieczow. W wiekszosci byli to weterani spod Péinocnej Granicy; Yokes
przyjrzat im sie juz wczes$niej i ocenit. To nie byla zgraja mtodzikow
szukajacych przygdéd w zbrojnej stuzbie. Nie zdradzali strachu,
niepewnosci czy cho¢by podniecenia — spogladali na swojego dowddce,
gotowi natychmiast rozsieka¢ tucznikow lub zging¢. Uderzato tez
opanowanie mtodego Haleta, siedzgcego nieruchomo przy ognisku, ze
spojrzeniem wbitym w ptomienie.

— ZYozy¢ bron — powiedzial Ranezen.

Spokojnie, bez §ladu emocji, Zzoinierze posktadali swéj orez na ziemi.
W odpowiedzi, na znak Yokesa, strzelcy natychmiast zdjeli pociski z
cieciw.

— Zachowaj to, panie — rzekt komendant Sey Aye, odsuwajac
podetkniety przez Ranezena miecz. — Bron twoich ludzi kaz przytroczy¢
do bagazy; nikt z mojego oddziatu jej nie dotknie. Jego godnos¢ Halet
niech zatrzyma przy sobie swéj sztylet.

Stary zotnierz docenit gest.

3.

Gdy tylko Yokes, postuszny rozkazom, ruszyt w $lad za Denettem,
Ezena poszta do swojej sypialni. Nie kazata zaciggna¢ kotar; owszem,
potozyta sie na tézku i podtozywszy ramiona pod gtowe, spogladata
przez ostrotukowe okno. Purpurowa kula stonca chowata sie za lasem.

Ksiezna chciata z kim$§ porozmawia¢. Za niczym nie tesknita tak, jak
za rozmowa. Z kims$, kto szczerze przejatby sie jej sprawami, pomogt
rozwazy¢ racje, doradzit. W Sey Aye nie byto nikogo takiego. Ani w Sey
Aye, ani nigdzie na Swiecie. Niedawna rozmowa z Yokesem przepetnita
czare goryczy.

Wszyscy byli jej obcy. Nie nalezata juz do dziewczyn, ktére chodzity
pra¢ w strumieniu. Owszem, po staremu $miata sie z nimi, plotkowata —



ale i dla nich, i dla niej samej byto w tym co$ nienaturalnego. Moze nawet
ghupiego. Stata sie ich pania, wtascicielkg; proby podtrzymania zazytoSci
byty skazane na niepowodzenie. Mogta z nimi rozmawia¢, mogta nawet
urzadzi¢ przepychanke w strumieniu, posréd $miechu i bryzgéw wody.
Spetniaty, doktadajac staran, kazda jej zachcianke.

No wiasnie: kazdg zachcianke...

Nie byta juz jedna z nich. Czasem jeszcze chodzita do strumienia, ale
tylko po to, by zamkngwszy oczy, z dtonmi zanurzonymi w chtodne;j
wodzie, odnalez¢ smak zycia sprzed kilku miesiecy. Tego tatwego,
dobrego zycia bez trosk. A potem iS¢ z ciezkim koszem na glowie i
pozwala¢, by kapigca woda moczyta gors koszuli.

Zotierze, stuzba, domownicy. Zakrawato nieledwie na kpine, ze
wtasciwie wszyscy ja... lubili. Nawet Yokes, alez tak, nawet on, a moze —
zwtlaszcza on. Byto wiele powoddéw. Ot, chocby to, Zze wyrzucita czesc
sprzetbw — prawda, ale ludzi zostawita w spokoju. Nie zaprowadzita
zadnych nowych (dziwacznych!) porzadkéw, czego obawiano sie skrycie.
Wszyscy, ktorzy mieli jakie§ przywileje, zachowali je. Nikogo nie
przesladowata. Nikt nie byt faworyzowany. Jednak powietrze, ktérym
oddychano w domu, dawato jej do zrozumienia swoim smakiem, ze jest
niepozadana. Nikt nie chcial takiej pani Sey Aye. Niewolnice i niewolnicy
nie umieli szanowa¢ kogo$, kto wywodzit sie sposréd nich. Zotierze
pamietali grube zarciki, wymieniane z mtodymi praczkami, ciety jezyk
tadnej Ezeny, ktora z mokrg szmatg w reku potrafita ich czasem
pogonic.. Nawet chtopi spotykani na drodze ogladali sie za nig
ukradkiem, bo ,styszat kto takie cuda, zeby bez Krwi, a rzadzito?".
Wszyscy mysleli tak jak Yokes. Lubili wesota, niepokorng i wojownicza
niewolnice Ezene — lecz denerwowata ich cicha, zagubiona i prawie
niewidoczna ksiezna Ezena, pani zycia wszystkich ludzi Sey Aye. Stuzyli i
stuchali, bo innego wyjscia nie byto. O, gdyby znalazt sie cho¢ pretekst!
Ale stary ksigze do ostatniej chwili zachowat pelng, a nawet
nadzwyczajng jasnos¢ umystu. Wiedziat, co czyni. Wyzwolit i przez
cztery miesigce osobiScie nauczal, a potem poslubit wybrang przez siebie
dziewczyne. To nie byl kto§ przypadkowy, chodzito o niebieskowtosg
Ezene-Armektanke, nikogo innego. We wszystkich wioskach Sey Aye
odczytano list jego wysokosci do poddanych. Odnowiono Zotnierska
przysiege, lecz zmieniono nieco rote — prywatne wojsko przysiegato



speti¢ kazdy rozkaz juz nie ksiecia, lecz ksigzecych wysokosci Sey Aye.
Jego wysoko$¢ Lewin uczynit wszystko co w jego mocy, by nie zostat
nawet cien watpliwosci, iz dokonat S$wiadomego, ostatecznego i
nieodwotalnego wyboru, podnoszac Ezene do godnosci matzonki. Dopiat
swego o tyle, Ze nikt nie oSmielit sie negowac jej nazwiska, tytutu i prawa
do rzadzenia. Teraz czekano, az kto$ to uniewazni. Krewni, sady...
ktokolwiek. Albo cokolwiek.

Byto kilka nocy, gdy Ezena, nie mogac spa¢, krazyta po dziedzincu,
miedzy domem a starym zameczkiem. Byto kilka innych, gdy ptakata.
Byta wreszcie noc, gdy pottukia szyby w swej sypialni, wyrzucajac
sprzety przez okno i jak zwierze wyjac do ksiezyca. Nie wiedziata, jak
odnalez¢ sie w tym nowym zyciu; obietnica szczeScia byta réwnie wielka,
co ztudna. Okrutnie z niej zadrwiono — i nawet nie wiedziata dlaczego.
Stary pan niczego nie wyjasnit, a nauczyt niewiele, tak niewiele! Z jakich$
przyczyn uznat, Ze najpierw musi poznac tajemnice noszenia Swietnych
strojow, obyczaje biesiadne, sposoby prowadzenia rozmoéw, taniec.
Odkryt przed nig stare rodowe sekrety: sposoby rozpoznawania i
przyrzadzania réznych trucizn. Najmtodsza z Perel Domu uczyta jg, jak
walczy sie sztyletem i lekkg wtdéczniga o diugim, tnagcym grocie —
wszystkie kobiety ksigzecej linii K.B.I. umiaty postugiwac sie tg bronig,
na pozor tak niezwyktg w stabych rekach... Lecz po co, na co to wszystko?
Nauczyta sie zbednych bzdur, po czym lekcje zostaty przerwane... Lekkie
przeziebienie przerodzito sie w ciezka chorobe, zabdjcza dla starczego
ciata. Ksigze umierat — i milczat. Nie wyjawit powodow, dla ktorych na
tozu Smierci podjal swa decyzje o matzenstwie. Wtedy jeszcze nie
rozumiata, ze wolnos¢, tytut, bogactwo — wszystko to w jednej chwili
moze przerodzic sie w drwine, za sprawg tego Slubu. On wiedziat. Dobrze
wiedziat, ze robi jej krzywde; wiedziat i bardzo nad tym bolal. Byta przy
nim, gdy umart. Do ostatniej chwili gtadzit ja po wtosach, nie myslac o
Smierci ani w ogole o sobie. Wiedziat i czul, Ze umiera; przez ostatnie
dwie doby nie mogt juz nawet mowic. Lecz jego palce wcigz drzaty w
granatowoczarnych wtosach kleczacej przy tozu dziewczyny, mowiac
starczym dotykiem: kocham cie, biedne dziecko. Potwierdzaty to 1$nigce
od goraczki oczy. Wreszcie spojrzenie zgasto, a reka znieruchomiata.

Przez tych kilka dni, gdy byli mezem i Zong, nie zdotata sie do tego
przyzwyczai¢. No bo jakim sposobem? Jego wysokos¢ ksigze Lewin byt



jej panem. Wiedziata, Ze jg poslubil, ale bylo to jak dziwny sen. Sto
szerokich, bezdennych przepasci dzielito bajecznie bogatego starca z
nazwiskiem gingcym w pomroce dartanskich dziejow — od
dwudziestoczteroletniej niewolnicy z Armektu, ktérg siedem lat
wcze$niej zwykta nedza zmusita do sprzedania sie w niewole. Przez tych
kilka dni matzenstwa nie o$mielita sie nawet odezwac nie pytana. Och, o
ilez odwazniejsza byla wczeSniej, pobierajac swoje lekcje od ksiecia!
Wtedy owszem, pytata. Lecz odpowiedZ ciggle byta taka sama:
,Cierpliwo$ci, pani (zawsze jg tytutowat, poczawszy od dnia
wyzwolenia), razem dokonamy wielkich rzeczy”. Co to mogto oznaczac?
Wszystko, co jej przekazat, cata wiedza o powodach, dla ktérych uczynit
to, co uczynit, zakleta zostata w dotyku starczej dioni, gtadzacej jej wtosy.
Powiedziat w ten sposéb tylko tyle, Ze na pewno nie chciat jej krzywdy.
Dlaczego wiec jg wyrzadzit?

Nie wiedziata.

Moze nawet zostawitaby wszystko i uciekta. Nikt nie chciat jej
odebra¢ darowanej wolnosci. Zdawata tez sobie sprawe, ze moze liczy¢
na ,upominek” w zamian za ciche usuniecie sie z Sey Aye. Nieduza
wioska? Pota¢ lasu? A moze po prostu aksamitny, bardzo ciezki trzosik?
Dano by jej tyle, ile by zazadata. C6z znaczyta odprawa dla mate;j
niewolnicy wobec wartosci catego majatku Sey Aye?

Lecz drzace palce konajacego kazdej nocy piescity jej wtosy — i nie
byt to dotyk upiorny. Nie byt przykry ani przerazajacy. Odnajdywata w
nim wspotczucie, ale takze co$§ w rodzaju nieSmiatej czci i prosby o
przebaczenie... To byto niezrozumiate. Budzita sie i lezata, rozpamietujac
dziwnie ciepte, senne marzenie o starym, dobrym czlowieku, ktory
gtadzit jg po glowie z uczuciem, jakiego nikt nigdy dotad jej nie datl. I
wiedziata, z kazdym dniem coraz lepiej, ze chce walczy¢ o powody, dla
ktérych dotykano jej tak tagodnie i tkliwie — ze wspoétczuciem, ale takze
z mitoScia.

Potrzebowata jednak pomocy. Wszystko, czego nauczyla sie od
ksiecia, byto ledwie wstepem do prawdziwej nauki; zty los udaremnit
dalsze lekcje. Wprawdzie sporo dowiedziata sie potem, na przekor
calemu Swiatu sprawujac rzady w Sey Aye. Na szczeScie umiata czytac i
pisa¢ (w Armekcie uczono tego kazde dziecko) — lecz daleko byto jej do
biegtosci. Przez tak wiele lat nie czytala i nie pisata, ponadto wszelkie



dokumenty Sey Aye sporzadzone byty w jezyku dartanskim; zrozumienie
ich kosztowalo bardzo wiele czasu i trudu. Nie miata nikogo, kto
postuzytby pomoca i radg, nikogo, na kim mogtaby sie oprzec¢. Zarzadca
dobr jego wysokosSci Lewina, zasuszony zrzeda o nieprawdopodobnej
wrecz pamieci, na kazde zadanie sypat setkami liczb i nazw, wymieniat
imiona, udzielat dowolnych wiadomosci. Suchych wiadomosci... Gdy
pytata o szczegdtly, probujac nazwiska i liczby uczyni¢ jako$ blizszymi,
bardziej rzeczywistymi, patrzyl, nie rozumiejgc, po czym od poczatku
recytowat: ,wydano koncesje na wyreb... dwieScie sztuk koztéw i saren
ztowiono dla jego godnosci.. zalegle pobory flisakow... wartosc
zamOwien opiewa... wykupiono ditugi tego a tego Domu...”. Stuchata z
rezygnacja, coraz lepiej uSwiadamiajgc sobie, Ze nie jest w stanie objac
umystem finansow tego, czym rzadzi.

Zreszta — rzecz znamienna i poniekagd zabawna — zrazu nie
wiedziata prawie nic o Dartanie, kraju, w ktéorym mieszkata. Po gtowie
snuly sie jej tylko rdézne poéiprawdy i plotki, krazace w Wiecznym
Cesarstwie. Dartan, kraj mezczyzn-prozniakéw i pieknych kobiet-
kaprysnic. Wielkie bogate miasta, Swietne magnackie i rycerskie
posiadtoSci — oraz najbiedniejsze wioski imperium, zasiedlone przez
chtopska ciemnote, podludzi nie majgcych pojecia o Swiecie, nie
znajacych historii wtasnego kraju, nie wiedzgcych nawet, zZe istnieje co$
takiego, jak pismo. Kraj, ktory zemscit sie na Armekcie za militarny
podbdj, zalewajac caty Szerer swa sztuka i doskonatymi wyrobami
rzemiosta, a szczegolnie przedmiotami zbytku. Kraj, ktérego architektura
naznaczyta swym pietnem wszystkie miasta Armektu; Kktorego
ceremoniaty i formy towarzyskie wtargnety nawet na dwor cesarski,
zatrzymujac sie dopiero na rubiezach bronionych przez odwieczne
armektanskie tradycje. 1 jeszcze wspaniata Rollayna, ,ztota” stolica
Dartanu, wzniesiona i nazwana na cze$¢ jednej z Cor Szerni, ktorg przed
wiekami Pasma zestaty do walki ze ztem. I legendy, najbarwniejsze
legendy Szereru, jakze inne od krwawych mitow grombelardzkich czy
gromkich wojennych historii Armektu! Basnie o bohaterach-rycerzach; o
honorze zwasnionych rodéw; wreszcie takie jak ta o Trzech Siostrach:
Rollaynie, Seili i Delarze — najwieksza, najpiekniejsza legenda Dartanu,
znana w calym Szererze. Cudowna bajka o zrodzonych z Pasm Szerni
czarodziejkach, ktore podjety walke z catym ztem Swiata...



[ to byto wszystko. Nic wiecej. Wiasnie tyle jej wysokos¢ Ezena
wiedziata o Ztotym Dartanie. Wiec, na przekér wszystkiemu, od nowa
zagtebiata sie w rachunkach, czytata doniesienia i raporty swego
przedstawiciela w Rollaynie, pytata o dziesigtki réznych spraw,
przesiadywata w bibliotece — i zdawato jej sie czasem, ze zaczyna
rozumie¢, jakimi prawami rzadzi sie Wieczne Cesarstwo, Dartan, Ztota
Rollayna. Ale taka wiedza, ksigzkowa, niepotwierdzona, wtasciwie nie
byta wiedza... JakieS strzepy, domysty, czasem ledwie mgliste
wyobrazenia. Nigdy nie widziala dartanskiego miasta. Nigdy nie
rozmawiata z osobg wielkiego rodu — pomijajac, rzecz jasna, ksiecia
K.B.I. Do Sey Aye docierato bardzo mato wiesci ze Swiata.

%k

Panowata juz noc, gdy ksiezna przebrata sie w suknie i wyszta na
spacer do ogrodu. Wielki park, starannie utrzymany, zajmowat znaczng
przestrzen na tytach domu. Wysypane biatym zwirem alejki, wyraznie
widoczne mimo mroku, tagodnie wily sie miedzy zywoptotami,
krzewami dzikiej rézy i kepami drzew. Ezena lubita ten park. Zwtaszcza
ze mogta chodzi¢ po nim sama, bez przykrej asysty zotnierzy czy cho¢by
przybocznych niewolnic. Zresztg, w Sey Aye nigdy nie przesadzano z taka
ostroznoscig; oczywisScie nie byto mozliwe, by ksiezna sama btadzita po
lesie, w wioskach takze musiata mie¢ eskorte. Ale do strumienia, z
praczkami, uciekata czasem bez ochrony (na zto$¢ Yokesowi, a takze
dlatego Zze obecno$¢ strazniczek psuta jej beztroski nastrdéj i nie
pozwalata zapomnie¢ o ciezkim brzemieniu wtadzy). Ezena miata
Swiadomos¢, ze podobna niefrasobliwo$¢ jest mozliwa tylko tutaj, na tej
polanie, zwanej Dobrym Znakiem. W Dartanie, jeszcze jakie$ dziesiec lat
temu, mato kto obawiat sie intryg, mogacych pozbawic¢ go zycia. Teraz w
Rollaynie — podobno — wrdcili do task niewolnicy prébujacy potraw,
czy aby nie sg zatrute, przyboczne straze za$ dobrze bylo mie¢ nawet u
drzwi sypialni. Co takiego zaszto w Dartanie? Skad te zmiany? Czym
rdznity sie czasy obecne od tych sprzed kilku lat? Moze miato to zwigzek
z rozpadem Drugiej Prowincji cesarstwa, moze rozprzezenie i bezprawie
zakradato sie wszedzie?... Znowu luki w wiadomos$ciach. Ta wspaniata
polana w najwiekszej kniei §wiata byta niczym wyspa na morzu. Dartan...
Wieczne Cesarstwo... caly Szerer z Bezmiarami i Wyspami... To wszystko
byto daleko; to wszystko byt inny Swiat.



ZamySliwszy sie, Ezena doszla do nieduzej sadzawki w Srodku
parku. Kilka wielkich olejowych zniczy rzucato na ziemie obszerne kregi
Swiatta — oznaczato to, ze w altanie przy sadzawce kto$ przebywa.
Ksiezna tatwo domyslita sie kto. W nocy bardzo niewiele oséb miato
prawo chodzi¢ po parku. Poza tym altana przy sadzawce byta ulubionym
miejscem Anessy. Piekna niewolnica lubita tutaj czyta¢ — badz pisa¢ —
poezje. Zdarzato sie jej tez zaprasza¢ kochankoéw.. Z myS$lg o takiej
mozliwosci Ezena przystaneta niezdecydowana. Jednakze w tej samej
chwili Perta Domu wyszla jej na spotkanie. W btekitnej, haftowanej
ztotem sukni, z wysoko upietymi jasnymi wtosami, odstaniajgcymi
Sliczng szyje, byla Anessa najpiekniejszg kobietg, jaka mozna sobie
wyobrazi¢. Ezena widziata jg kiedy$ naga. Poczawszy od oczu, uszu i
wykroju ust, na pecinach i palcach stép konczac, Perta wszystko miata
doskonate i rasowe. Kunsztowne, delikatne tatuaze na brzuchu i udach,
ostatni btysk zanikajacej gatezi starej sztuki dartanskiej, podnosity
jeszcze urode (i cene) tej niezwyktej kobiety.

— Dlaczego nie $pisz, co wlasciwie tu robisz po nocy? — zapytata
Perta i.. zabrzmiato to troche obcesowo, lecz zarazem niezwykle
bezposrednio.

Ezena uniosta brwi. Nieczesto zdarzalo sie przytapa¢ Anesse na
jakiejkolwiek niezrecznosci. Prawde mowiac, co$ takiego miato miejsce
pO raz pierwszy.

— Przepraszam, pani — niewolnica btyskawicznie zdata sobie
sprawe, ze nie zapanowata nad gtosem; teraz momentalnie odzyskata
réwnowage, ale juz... stato sie.

Ezena stata przez chwile w milczeniu, ogladajac te pierwsza ryse,
dostrzezong na nieskazitelnej dotad powierzchni. Uswiadomita sobie, ze
to doskonate COS wcale nie jest doskonate. Anessa byla cztowiekiem. I
kobietg. Ksiezna, wyczulona na kazdy gest i kazde stowo swego
najwiekszego wroga (bo na tle Perty Domu taki Yokes wydawat sie wrecz
serdeczny), zauwazyla co$ szalenie istotnego. Nie chodzito przeciez o to,
jakim tonem Anessa zadata jej pytanie, ani Ze w ogole odezwala sie
nieproszona. Chodzito o to, ze... nigdy dotad tego nie robita!

— Nie znosisz mnie Anesso, czy tak? Prosze, powiedz mi prawde.
Chce tego.

Pierwsza niewolnica domu poktonita sie z przesadnym szacunkiem.



— Dlaczego tak sadzisz, pani? Czy datam jakieS powody do
niezadowolenia? Przykro mi, przepraszam. Prosze wymierzy¢ mi kare.
Sama dojde do tego, co uczynitam niedobrze, i poprawie sie, obiecuje.

Stara poza! Ezena czuta, Ze wcigz ma przewage. Stowa i zachowanie
Perty bytly teraz takie jak zawsze: poprawne do tego stopnia, Ze az..
obelzywe. Niewolnica tej rangi miata zupeinie wyjatkowe przywileje,
byta KIMS. Sktadanie podobnej samokrytyki, natychmiastowa gotowos¢
do poniesienia kary, cho¢by niezastuzonej, byty dobre w ustach... praczki.
Ezena uSmiechneta sie lekko; Perta Domu obrazata ja w najbardziej
finezyjny i wyszukany sposdb, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Bedac
kazdego dnia przedmiotem zamaskowanych drwin, ksiezna nie mogta
nawet marzy¢ o nawigzaniu rownorzednej walki na tym polu z kim$
takim jak Anessa. Z kobietg znajaca biegle cztery gléwne jezyki Szereru,
wszechstronnie wyksztatcong, o umysle uczonego medrca, przed ktora
historia i algebra zdawaty sie nie miec tajemnic, dla ktdrej nie istniaty
zadne zawito$ci prawa imperialnego... Zrodzona ze specjalnie dobranej
pary rozptodowej, Anessa od dziecka przygotowywana byta do swej roli,
w najlepszej niewolniczej hodowli cesarstwa. Majac lat pietnascie, warta
byta tysigc sze$¢set piecdziesiat sztuk ztota — Ezena wiedziata to bardzo
doktadnie, bo za tyle wiasnie Perte kupiono, co zostato starannie
zaznaczone w ksiegach. Potem, do osiemnastego roku zycia, jej cena stale
rosta, by pomiedzy dziewietnastym a trzydziestym rokiem ustali¢ sie na
pewnym poziomie — poOZniej miata gwattownie spadacd... Anessa liczyta
sobie dwadzieScia trzy lata i mogta kosztowac grubo ponad dwa tysigce
sztuk ztota. Bytla to suma zawrotna. Przepeilniona (starannie
skrywanym) poczuciem nizszo$ci wobec tej kobiety, Ezena miata jednak
Swiadomos$¢, ze w niewolnicach tej prdéby, jak i w wielu innych
przedmiotach zbytku, najdrozsza byta.. cena. Gdyby z tg samg uroda,
wiedzg i umiejetnosciami zgtosita sie do Sey Aye z wtasnej woli; jako
wolna kobieta, bylaby nic nie warta lub warta niewiele. Liczyty sie
przeciez wydane pienigdze. To one dodawaly splendoru wtascicielowi
Perty.

A jednak tym razem, w potyczce z t3 pdtboginia, Ezena byta goéra.
Jedno niebaczne zdanie Anessy uswiadomito ksieznej, ze Perta prowadzi
gre. Od dawna, od bardzo dawna! Zawsze i nieustannie dawata jej odczu¢
swa niechel. Zawsze byta przesadnie uprzejma, wrecz stuzalcza. I teraz



nagle to jedno, jedyne pytanie, skierowane bezposrednio i swobodnie,
jak.. do prawdziwej pani Sey Aye, ktéra moze mie¢ w swej pierwszej
niewolnicy przyjaciotke. Dlaczego Anessa zapomniata, ze stoi przed nig
uzurpatorka? Czy Perta Domu mogla cho¢ na moment zapomnie¢, ze
rozmawia z praczka?

Czy Yokes, oddany pod rozkazy proszalnego dziada, mogiby
zrownac sie z nim cho¢by na chwile?

— Anesso — rzekta Ezena, patrzac niewolnicy prosto w oczy —
jeste$ zywa kobietg, nie kawatkiem drewna. Co oznacza, Zze musisz czuc
do mnie nieche¢, albo raczej nienawis¢. Obie wiemy, Ze zajetam twoje
miejsce. Jesli juz ktoras z niewolnic Sey Aye musiata zostac tu panig, to
Perta Domu, nie praczka. A sposrod Peret Domu ty bytas jedyng osobg
godna podniesienia do rangi pani Dobrego Znaku.

— Wasza wysoko$¢, ja nie moge tego stuchac. To nieprawda. Nie
pozwolitabym sobie na...

— Ha! — powiedziata Ezena. — Oto szczeroS¢.

Zrobita maty krok naprzaéd.

— Powinna$ mng gardzi¢ i musisz czu¢ do mnie nieche¢ —
powtorzyta. — Dlaczego wiec nie pogardzasz i nie czujesz niecheci?

Anessa milczata. Ksiezna dostrzegla drobny, prawie nieuchwytny...
Tak, to byt Slad niepokoju. I poczuta, Ze to juz nie jest potyczka. Toczyta
bitwe i by¢ moze byta w niej gora. Stosujac najprostsza mozliwg taktyke.
Stawiajgc proste pytania.

— Dlaczego zostalam panig Sey Aye? Dlaczego nie ty?

— Nie wiem, wasza wysoko$¢. Z woli ksiecia Lewina, to najzupetniej
wystarczy.

— Co kierowato ksieciem?

— Nie wiem, wasza wysokos$¢. Nie wolno mi tego dociekac.

— Wolno ci. Zresztg, ty nie musisz docieka¢, ty wiesz. Czy tak? Co
kierowato ksieciem?

— Wasza wysokos¢, ja... nie wiem.

Sztuka prowadzenia rozmowy byta tym, co stary ksigze Sey Aye
uznawat za rzecz najwazniejsza. Lekcje, ktorych udzielat Ezenie, zawsze
zaczynaly sie od tego. Rozmawiali zresztg bardzo duzo, nieomal bez
przerwy. OczywiScie w finezyjnym pojedynku na stowa Ezena nie miata z
Anessg zadnych szans; czeg6z w koncu mogta sie nauczy¢ w tak krotkim



czasie? Bylo jednak kilka bardzo niewyszukanych sposobdw,
przypominajacych raczej uderzenia toporem nizli walke sztyletem.
»Zapytaj wiele razy o to samo” — mowit ksigze — ,a by¢ moze uda ci sie
wyprowadzi¢ rozmowce z rownowagi. Nikt nie jest doskonale cierpliwy.
Nie przyjmuj wiec do wiadomosci zadnej odpowiedzi i pytaj tak dtugo, az
ustyszysz odpowiedZ inng niz wszystkie. Ztosliwg, pogardliwg lub
gniewna. | to moze by¢ odpowiedZ prawdziwa albo chociaz do prawdy
zblizona”.

— Anesso — powiedziata Ezena — dlaczego nie zostatas panig Sey
Aye? Dlaczego ksigze wybral mnie? Powinien ciebie.

— Wasza wysoko$¢, prosze. Ja naprawde nie moge oceniac¢ decyzji
ksiecia.

— Nie mozesz ocenia¢ decyzji?

USmiechneta sie, prawie czule.

— Styszatam kiedys, jak Zartowali$cie podczas konnej przejazdzki.
Jego wysokos¢ opowiadat dos¢ swobodne dykteryjki. Nazwatas go
lubieznym starym kozlem, a on byl serdecznie ubawiony... Kogo chcesz
oszukac, Perto Domu? Do$¢ mam twojej wstretnej pozy, twoich ktamstw
i udawania. Ksigze mowit ci o wszystkim, byta$ jego przyjacidtka, a
niewolnicg chyba nigdy. Wyzwolil cie — strzelita nagle w ciemno,
wiedziona samg tylko intuicja. — Nie musisz tutaj by¢ ani nawet ze mna
rozmawiac. Yokes ma swoj kontrakt i musi stuzy¢ praczce. Ty nie musisz.
Dlaczego wiec stuzysz? Stucham.

Wrogie wojsko rozpadato sie w pyt. Ezena czutla, Ze jeszcze stowo —
moze dwa lub trzy stowa — i wyrwie z Anessy istne rewelacje. To
wszystko jednak dziato sie szybko, za szybko. Uderzywszy w sam $rodek
wrogiej linii, ksiezna nieoczekiwanie poznata swojg site i... pogubita sie.
Pokonany wro6g uciekat z pola bitwy, lecz niedo$wiadczony wédz
zwycieskiej armii nie umiat przeprowadzic¢ poscigu. Powiedziawszy kilka
zdan za duzo, Ezena pozwolita przeciwniczce ochtonac.

— Wocigz jestem niewolnicg, pani. Nie przyjetam daru jego
wysokosci. Nie chciatam, zeby mnie wyzwolitl. Dzi$ tego... zatuje.

Zalegto kroétkie milczenie. Wrég sie pozbierat. Okazja do zadania mu
ostatecznego ciosu mineta.

Ezena poczula ogromne znuzenie. Zostawita Anesse i zblizyta sie do
sadzawki. Tafla wody byta zupeinie nieruchoma. Wielkie znicze zdawaty



sie ptona¢ w gtebi stawu. Odbicia...

— Mecze sie, Anesso. Czy naprawde tego nie widzisz? Ja nie
chciatam tego wszystkiego, przeciez wiesz. Kazdego dnia dawatas mi
odczul, ze zajetam twoje miejsce... Ale dzisiaj dowiedzialam sie czego$
bardzo waznego. Ze to wszystko nieprawda. Moglam pojaé twoje
zachowanie, gdy nie zgadzatas sie na.. mojga osobe. Bolato, ale byto
zrozumiate. Natomiast teraz? Teraz to jest zwykle okrucienstwo. Nie
zywisz dla mnie pogardy. Ty jg tylko okazujesz. Dlaczego?

Ostatnie stowo wtasciwie nie bylo pytaniem. Raczej buntem i
protestem. Ezena nie oczekiwata odpowiedzi, a Perta Domu jej nie
udzielita. Stangwszy obok, zapatrzyta sie w ton stawu. Nieruchoma woda
pokazata wierne odbicia dwoch kobiet. Ksiezna, wyzwoliwszy sie w
domu z koszuli i prostej spoédnicy, miata teraz na sobie ciemnozielong
suknie z brgzowymi i czarnymi dodatkami, réwnie bogatg i $wietng jak
suknia Perty Domu. Czarne wtosy ujete byty w jedwabnag zielong siatke z
malenkimi szmaragdami l$nigcymi na kazdym skrzyzowaniu nici. Jesli
ciato pani Sey Aye ustepowato doskonatosScig ciatu jej niewolnicy, to
suknia skrywata mankamenty. Twarze byly sobie rowne, cho¢ wziete z
dwoch biegundéw kobiecej urody. Wyrazista twarz Armektanki —
szerokie, odwazne brwi, Smiato zarysowane nozdrza, drobny podbrodek
— przedstawiata zdecydowany, troche moze mroczny, a nawet
niesamowity typ urody, cho¢ figlarne, réznobarwne oczy, ocienione
dtugimi rzesami, nieco tagodzily wrazenie. Dartanka wygladata na
dziewietnastolatke: miata rysy delikatniejsze, niezwykle subtelne, nie
tyle kobiece co dziewczece, lecz zarazem otwarcie zmystowe —
zwlaszcza wykréj przeslicznych ust mégt nasuwaé mysli wrecz...
lubiezne. Te usta zdawaty sie mowic: ,Jestem stale niezaspokojona...”.
Niebezpieczne. Te kobiety byty niebezpieczne.

— Bytam Slepa — powiedziata Ezena po dtugiej, dtugiej chwili; w
glosie, nieoczekiwanie, rozbrzmiata prawdziwa zto§¢. — Bytam dotad
zupetnie Slepa. Czutam sie uzurpatorka i nie przyszto mi nawet do gtowy,
ze ktokolwiek moze widzie¢ to inaczej. A przeciez, wystuchujac od ciebie
setek ztosliwosci, nigdy nie ustyszatam... — urwata. — No wtasnie. Wiec,
Anesso, dlaczego to nie ciebie uczyniono panig Sey Aye?

Na twarzy Dartanki malowato sie znuzenie.

— Wasza wysoko$¢, nie przedtuzajmy tej rozmowy, prosze.



— Musi by¢ jaki$ powdd! Jesli nawet go nie znasz, to przynajmniej
sie domys$lasz — Ezena ustgpita nieco pola. — Dlaczego akurat ja?

— Na Szern, pani... Tylko ksigze mogtby na to pytanie odpowiedziec.
Naprawde nie wiem i...

— Dlaczego nie ty? Czego ci brakuje?

— Nie wiem, wasza wysokos¢.

— Sposréd wszystkich niewolnic... akurat ja. Dlaczego?

— Nie wiem, wasza...

— Dlaczego nie ty?

— No... przestan!

Zalegto krétkie milczenie.

— Przycisneta$ mnie dzisiaj, bardzo dobrze — ocenita Perta. — Ale
teraz juz przestan, nic ci dzisiaj nie powiem. CierpliwoSci.

Wyciggneta nagle reke i dotkneta policzka Ezeny.

— Pewnego dnia wepchne cie do tej sadzawki, obiecuje.

Odwrdcita sie i poszta w strone domu.

Nie pytajac o pozwolenie.

4.

Yokes, eskortujgcy na czele swych zotnierzy Denetta i jego poczet,
staratl sie by¢ uprzejmy. Lesni strzelcy przepadli gdzie§ w mroku, jakby
nigdy nie istnieli, natomiast ciezka piechota Sey Aye postepowata
przodem; ludzie dartanskiego magnata, prowadzacy objuczone bagazami
i bronig konie, mieli petng swobode. Nikt nie mdgt watpic, ze rozbrojenie
oddziatu — czego tak domagat sie komendant — miato wymiar zupetnie
symboliczny. Ale nonszalancja Yokesa Swiadczyla o czyms$ jeszcze: o
wielkiej pewnos$ci siebie. I Denett catkiem powaznie zaczal sie
zastanawiac, czy liczba pieciuset zbrojnych, o ktérych mu wspomniano,
nie odpowiada prawdzie. R6zne plotki, kragzgce w Dartanie, zdawaty sie
to potwierdzac¢. Nie brat ich dotad powaznie. Rzeczywistg liczebno$¢
pocztow Sey Aye mogt zna¢ tylko komendant Legii Dartanskie;j,
prowadzacy rejestry prywatnych oddziatow.

Ale po co? W jakim celu trzymano by tutaj takg armie?

Zaraz za miynem, przy rozstajach, w wielkim zelaznym koszu ptonat
ogien. Dwaj ludzie, czuwajacy przy tym koszu, zblizyli sie do Yokesa,



prowadzgc za uzdy wierzchowce. W milczeniu czekali na rozkazy.

— Przewodnicy — rzekt komendant Sey Aye, zwracajac sie do
Denetta. — Ludzie z pocztu waszej godnosci nie mogg nocowa¢ w domu
ksieznej. Mozesz, panie, zatrzymac¢ dwéch lub trzech, ale nie wiece;.
Pozostali znajda schronienie w gospodzie, ktora jest tu niedaleko.

Denett skingl glowa.

— Widziatem dachy, za dnia.

— Jesli twoja obecnos¢ w Sey Aye przedtuzy sie, wasza godnos¢,
pomyslimy o porzadnych kwaterach dla twojego pocztu. A tymczasem...
polecam gospode. Jest tam osobny budynek, w ktéorym znajduja sie tylko
dwie wielkie izby noclegowe, korzystaja z nich czesto pomocnicy
kupieccy.

Denett przywotal Ranezena.

— Powierzam ci ludzi i bagaze, Ranezen. Ci dwaj przewodnicy
pokaza wam kwatery. Nie jesteSmy na wojnie, Ranezen, a to nie jest
wrogie terytorium — uprzedzit zastrzezenia zotnierza. — Bylem tu bez
pocztu za dnia, moge byc i teraz. Halet jedzie ze mng, a ty zrobisz, co
powiedziatem.

— Tak, wasza godnos¢.

Dartanski poczet ruszyt lewa drogg, w $Slad za przewodnikami.
Yokes skingt na dowddce swoich zotnierzy i, nadal nie uzywajac stow,
wykonat dtonig ruch, ktéry chyba oznaczat ,z powrotem”. Rzeczywiscie,
ciezkozbrojni zawrdcili w miejscu i pomaszerowali tg samg drogg, ktora
przyszli. Denett w milczeniu przygladat sie zolnierzom, nieZle
widocznym w $wietle ognia; wcze$niej widziat tylko roztopione w mroku
sylwetki. C6z za wojsko! Kazdy szczegot, wszystko w tej krainie ociekato
bogactwem. Jesli Sey Aye rzeczywiscie miato pieciuset takich wojakow,
to za same ich zbroje mozna by chyba kupi¢ wyposazenie dla catej Legii
Dartanskiej... A nie byta to tania formacja.

Yokes prowadzit pieszo. Denett poniewczasie zdatl sobie sprawe, ze
jadac wierzchem obok pieszego komendanta, uczynit swa pozycje bardzo
niewygodng. Yokes ani myslat zadziera¢ ku niemu gtowe. Chcac
rozmawia¢, mtody magnat zmuszony byt prawie leze¢ na konskim karku,
pochylajac sie, by ustysze¢ rozméwece.

— Czy wyjasnisz mi kilka spraw, wasza godnos$¢?

— A co chciatby$ wiedzie¢, panie?



— Przewodnicy — powiedziat Denett. — Spodziewate$ sie wiec, ze
wszyscy wrocimy do Sey Aye. Ty, ja i moi ludzie.

— Nie spodziewatem sie. Ale bytem przygotowany.

— Czy twoi zotnierze, panie, wrocili teraz do lasu?

— Tak. Pilnowac Sciezki.

— Myslisz, panie, Ze zechce stad uciec?

— Nie. Ale bede przygotowany.

— Moégtbym wybra¢ droge na przetaj — powiedziat Denett na
probe. — A Sciezke odszukatbym poZnie;.

— Wasza godno$¢ — powiedziat Yokes i znaczyto to wyraZnie:
mtodziencze, jesli chcesz o co$ pytad, to pytaj, ale nie zawracaj mi gtowy.

— Dartanskie zbroje ptytowe. Najlepsze i najdrozsze na Swiecie. Na
dodatek zdobione. Miecze tez chyba nasze — wyliczat Denett. —
Przytbice z piérami, tarcze... To nie jest piechota do walki w lesie. Ani do
pilnowania porzadku w wioskach. Gwardia jej wysokosci?

— Choragiew ciezkiej jazdy. Gwardia ksieznej nie dzwoni zelastwem
na pokojach. Jazda trzyma straz tylko na zewnatrz. Nie zalicza sie do
gwardii patacowe;j.

— Jazda?

— Ciezka jazda, walczaca takze pieszo, na wzdér dawnego rycerstwa.
Glowna bronig tych Zotnierzy nie sg miecze, lecz kopie.

— Chcesz mi wméwi¢, panie, Ze masz tutaj pieciuset zakutych w
zbroje jezdZcow? Na bojowych wierzchowcach?

— Tylu odpowiednich wierzchowcéw nie znalaztbym w catym
Szererze — zauwazyt Yokes. — Wyjawszy, rzecz jasna, rumaki bedace w
posiadaniu rodow. Ale dartanskie Domy rzadko handlujg konmi. Wasza
godnos$¢, wolatbym juz nie rozmawiac na ten temat.

— Dlaczego?

— Prywatne wojska Sey Aye nie s3 mojg wtasnoscia. Ja nimi tylko
dowodze. Nie powinienem rozmawia¢ o uzbrojeniu i liczebnosci tych
oddziatow. Bo kazda armia, wasza godnos¢, jest narzedziem przemocy,
wymierzonym przeciw komus.

— Przeciw komu?

— Nie wiem tego, panie. Moze jutro dowiem sie, ze przeciwko tobie?
Dlatego nie powiem ci nic wiece;j.

— Lojalno$¢ — skwitowat Denett.



— Nigdy, wasza godnos$¢, nawet szeptem nie pokpiwaj sobie z tego.

— Umartbys$ na rozkaz ksieznej? Oddatbys za nig zycie?

— BadZ pewien, wasza godnos$¢ — padta odpowiedZ tak surowa, zZe
az grozna. — Przysiegatem postuszenstwo ksigzecej parze Sey Aye.

— A granice tego postuszenstwa? Zabijesz dziecko? Kopniesz
Slepca?

— Wojskowe postuszenstwo, wasza godnosc. Nie zabije dziecka i nie
kopne Slepca. Ale bede bronit Sey Aye przed kazdym. Rozpetam kazda
wojne. Jesli otrzymam taki rozkaz, to jutro rusze na Kirlan.

Denett zamilkt. Bo o co jeszcze mégt pytac? Zwrécit gtowe w strone
jadacego obok Haleta, ale nie mogt dojrze¢ w ciemnosSciach jego oczu.
Niemniej, peina skupienia cisza, w jakiej pograzony byt jego towarzysz,
Swiadczyta, Ze chtonat kazde stowo.

Wkrotce ciemnosci zblakty nieco — zza pokrytego lasem pagoérka
zaczal wytaniac sie dziedziniec domu pani Sey Aye. Oswietlaty go wielkie
znicze. Yokes nie powiddt do gtéwnego wejscia, skrecit wczesniej, idac ku
bocznemu skrzydiu budowli.

— Nie bedziemy dzisiaj budzi¢ jej wysokos$ci — powiedziat, jakby
odpowiadajgc na nie zadane pytanie. — Na wtasng odpowiedzialno$¢
wybiore pokoje gosScinne. Jutro rano stawie sie przed jej wysokoscia z
raportem. Potem... zobaczymy.

Denett przetknat upokorzenie. Czut sie prawie jak zlodziej. A w
kazdym razie jak natretny, nieproszony gos¢, wchodzacy bocznymi
drzwiami zaraz po tym, jak go wyrzucono frontowymi.

Ale tak tez byto w istocie.

Yokes nie powiedzial juz nic wiecej. Gdy dotarli na miejsce, zniknat
na chwile w jakich$ drzwiach, po czym wrdcit, prowadzac stuzbe. Denett
i Halet zsiedli z koni. Odprowadzono je gdzies.

— Prosze za mna.

Dom byt ogromny. Juz po Kkilku chwilach przybysze stracili
orientacje w labiryncie cichych, pograzonych w poétmroku korytarzy.
Rozmaite wzory posadzek, kandelabry, portrety, ustawione pod Scianami
zbroje, pozawieszany wszedzie orez, zastony i kotary, liczne drzwi —
wszystko to tworzyto niemozliwy do zapamietania galimatias. Denett
pomyslat, Ze ksiezna Sey Aye wyraznie w tym skrzydle nie bywata. Jesli
poming¢ rozmiary, wszystko tutaj wygladato dos¢... normalnie. A wiec,



dla jej wysokosci, chyba nazbyt ,po dartansku”.

Yokes prowadzit pewnie i szybko. Mogto sie wydawac, ze obrzydta
mu juz funkcja gospodarza Sey Aye. Denett wcale sie temu nie dziwit.
Komendant miejscowych wojsk owszem, wywodzil sie ze starego i
znanego rycerskiego rodu — ale w gruncie rzeczy byt (i chciat by¢) tylko
najemnikiem. Oprocz nazwiska niewiele réznito go od Ranezena. Denett
doskonale znat ten typ ludzi. Yokesowi bardzo musiata cigzy¢ rola
mimowolnego przedstawiciela i pelnomocnika ksiezne;.

— To tutaj — powiedziat krotko komendant, przystajac przed
duzymi dwuskrzydtowymi drzwiami. — Prosze skorzysta¢ z tych
komnat. Zarzadze co trzeba, zaraz pojawi sie stuzba. Mozesz dysponowac
tymi ludZmi, wasza godno$¢. Czy przystac jakis... positek?

Denett zupetnie nieoczekiwanie poczut wilczy gtod.

— Jesli nie naduzyje...

— Nie. Cho¢ watpie, czy o tej porze znajdzie sie co$ smacznego.

Zart wypadtl raczej blado, ale Denett docenit wysitek znuzonego
komendanta Sey Aye.

— Dziekuje, panie — rzekt szczerze. — Wiele dzisiaj dla mnie
zrobites.

— Whbrew sobie.

Yokes sktonit sie lekko i odszedt.

— ChodZmy, Halet. — Denett otworzyt drzwi. — Lepsze to niz
nocowanie w lesie.

Wezwany wzruszyt ramionami. Skrzywit sie.

— Nie wiem. JesteSmy tu intruzami.

Teraz ramionami wzruszyt Denett.

— A czego oczekiwate$, wybierajac sie ze mng w droge?

Halet nie odpowiedzial. Denett nagle zdat sobie sprawe, ze jego
towarzysz nie widziat jeszcze komnat tego domu. W pokoju panowat
poimrok, rozpraszany tylko przez Swiece ptongce w korytarzu. Niemniej,
dos¢ byto Swiatta, by ujrze¢, jak przepysznie urzadzono wnetrze. Oto byt
pokdj w bocznym skrzydle budowli, pokdj dla... nieproszonych gosci.

— Zaraz przyniosg nam Swiatlo. A wtedy zobaczysz, Halet, jak
bogato zamierzam sie ozenic.

Nagle zaczat sie Smiac.

— Widziate$ te zbroje w korytarzach? Mozna stawia¢ dwie albo



cztery, na pamigtke po stawnych przodkach.. Ale tutaj ile ich byto?
CzterdzieSci? W jednym korytarzu! Za pomoca tego, co w calym tym
domu stoi pod $cianami, albo na nich wisi dla ozdoby, mozna by
wyekwipowac ciezkozbrojng armie. Mysle, ze wtascicielka tej polany bez
wiekszego uszczerbku mogtaby sobie kupi¢ Rollayne.

Roze$miat sie znowu.

— Co ty na to? Moja narzeczona, Halet, jest najbogatsza kobietg
Szereru.

*

Denett nie mylit sie, sadzac, ze komendant oddziatow Sey Aye ma
serdecznie dosy¢ zadania, jakie mu przypadto w udziale. Yokes byt
rozdrazniony i zmeczony. Zdat sobie sprawe, jak bardzo rozleniwita go
codzienna stuzba, polegajaca na.. nie robieniu wtasciwie niczego.
Optywat w dostatki zaréwno pod rzadami starego ksiecia, jak i teraz.
Sporo czasu mineto od chwili, gdy przejat piecze nad wojskiem Sey Aye.
Wtedy owszem, pracy mu nie brakto. Na zgdanie ksiecia zreorganizowat i
przezbroit poczty, zaciggat nowych zotnierzy, wiecej zresztg przebywat
poza granicami Puszczy niz tutaj. Ale od pewnego czasu nie robit
wtasciwie nic. Wymyslal nowe szkolenia dla Zotnierzy. Besztat oficera
strazy patacowej, gdy Ezenie udawato sie wykras¢ do strumienia bez
asysty przybocznych niewolnic...

Teraz czul sie zmeczony.

Widzial juz drzwi swojej sypialni, gdy ustyszat:

— Wasza godnos¢!

Przystanat.

— Anesso, prosze... Nie dzisiaj — powiedziat, nie odwracajac gtowy;
owszem, zwiesit jg ciezko, by poprze¢ stowa gestem. — Jestem naprawde
Zmeczony.

— No to... szeharea — powiedziata krotko. — Nie bedziesz dzisiaj
spat.

Odwrdcit sie ku niej. Szybko szta korytarzem. Miata na sobie biatg,
delikatnie haftowang zlotem suknie, rozcieta z przodu az do pepka i
lekko spieta miedzy piersiami. Ztoty tancuszek opasywat talie; wolny
koniec luzno kotysat sie na biodrze. Suknia byta rozcieta takze po obu
stronach, od samego dotu az do potowy ud. Bardzo lubit te szate, Perta
czesto w niej chodzita po domu.



— Szeharea? Co ty wygadujesz?

— WyzbadZ sie zmeczenia. Kubet zimnej wody na gtowe, albo...
szeharea. — Zatrzymata sie dwa kroki przed nim. — Musisz by¢
przytomny, potrzebuje cie.

Szeharea byta bez watpienia najgorszym Swinstwem Szereru.
Najcze$ciej miata postac¢ niewielkich brgzowych grudek. Sporzadzano je
z pewnych nasion, ktdére zlepione sokiem rozmaitych lisci dziataty
pobudzajgco i poprawialy nastréj. Jednak, zbyt czesto zazywane, dziataty
jak trucizna. Zwtaszcza zoinierze unikali tego jak zarazy — po szeharei
rany nie chciaty sie goi¢, nie sposéb byto zatamowac¢ krwi... Propozycja
Anessy stanowita dla Yokesa wrecz obelge.

— Wiesz, ze nigdy tego nie dotknatem. Brzydze sie nawet patrzec.
Ledwie wiem, jak to wyglada.

Podeszla i pocatowata go leciutko.

— Wiem. Chciatam tobg wstrzasnaé. Zeby$ sobie uswiadomit, ze
naprawde musimy porozmawia¢. ChodZmy do mnie. Albo do ciebie.

— Lepiej do mnie.

Pokoje Yokesa przypominaly pustelnie. Anessa ironicznie nazywata
je ,kwaterg”. Istotnie, byta to kwatera zotnierza. Yokes przez wiele lat
przebywat w Armekcie i do cna przesigkt niektérymi zwyczajami tego
kraju. Nie wszystkimi, na szczeScie. Lecz sypialnie urzadzit zaiste po
armektansku. Nie byto tam nic, tylko tézko (,legowisko” — jak mawiata
Perta Domu). Na podiodze, zamiast puszystego kobierca, rozpostarto
szorstkg skore niedZwiedzig, tylko jedng, przy samym postaniu. Na
Scianach wisiaty mysliwskie i wojenne trofea: przede wszystkim
bajecznie kolorowe tarcze wojownikow alerskich — obcej rasy z
poéinocnego pogranicza. M.B.Yokes przez kilka lat dowodzil tam
wojskowym okregiem, jako dowddca i zotnierz zyskujgc nie byle jaka
stawe.

W kacie pokoju migotata tylko jedna Swieca; Anessa przeniosta z
niej ogien na kilkanascie innych, zatknietych w kandelabrze z kosci i
rogu.

— Gdzie byte§? — zapytata.

Siedzacy na t6zku Yokes wyjasnit krotko. Stuchata w milczeniu.

— Dlaczego ja o wszystkim dowiaduje sie ostatnia?

— Bo tkwisz w tej swojej przekletej altanie, meczysz konie,



galopujac po lasach, albo chodzisz nie wiadomo gdzie. Zreszta... IdZ i
sama zapytaj swoja panig, dlaczego Pierwsza Perta Domu nic nie wie o
wizycie kogo$ takiego, jak jego godnos¢ K.B.I.Denett.

— Czy ty zdajesz sobie sprawe, ze dowiedziatam sie dopiero... no,
wtasciwie przed chwilg? A wcze$niej, p6Znym wieczorem, juz prawie w
nocy.. rozmawialam z nig w parku, przy sadzawce. Nic mi nie
powiedziata.

— To odwrotnie niz wszyscy. W catym Sey Aye nie mowi sie o
niczym innym. Kesa i Hayna, dlaczego one ci nie powiedziaty?

— A jest taki dom w Dartanie, gdzie Pierwsza Perta dowie sie
czegokolwiek od dwoéch innych? — odparowata zgryZliwie. — Dos$¢, bym
na chwile...

Yokes nie byt w nastroju do pogwarek.

— Na jaka znow chwile? Znikasz. Stale gdzie$ znikasz. Sam cie
dzisiaj szukatem, daje stowo. Co takiego jest w tym sedziwym zameczku?
Przeciez prawie tam mieszkasz, chociaz dzi§ i tam cie szukatem na
prozno. To nie dziwne, Ze o czym$ dowiadujesz sie ostatnia. Zdumiewa
raczej, ze w ogole wiesz cokolwiek o czymkolwiek.

Chciata przerwac, ale nie dopuscit jej do gtosu.

— Twoja pani znowu dzisiaj taplata sie w strumieniu, majac za
eskorte praczki uzbrojone w szmaty. Kto ma tego pilnowac? Ja tu jestem
gosciem, moje miejsce jest w lesie, w obozie Zoinierzy.

Anessa zaczeta chodzi¢ po komnatce.

— Przestan tupa¢ — zaprotestowat zrzedliwie. — Czy ustysze
wreszcie, dlaczego nie dajesz mi spac? Jutro z samego rana bede musiat
sie gesto ttumaczy¢, dlaczego zaprositem pod ten dach kogos, kogo
osobisScie wyrzucita.

Perta zatrzymata sie nagle.

— On tu jest? Ten.. Denett? Dlaczego? Zrozumialam, ze miate$
tylko...

— Miatem. Ale zrobitem inaczej i sam juz nie wiem czy dobrze.

— Opowiedz mi wszystko — zazadata.

— To nie twoja sprawa. Nie nasza — bronit sie nieporadnie.

— Zaraz kaze go wyrzuci¢ — zagrozita. — Chce zna¢ powody, dla
ktorych sprzeciwites sie rozkazom jej wysokosci.

— Jej wysokosci — rzekt z przekasem.



— Przestan. W tej chwili masz mi wszystko powiedzie¢. W
przeciwnym razie natychmiast kaze wypedzi¢ go do lasu — powtdrzyta,
wskazujgc palcem drzwi, jakby tam wtasnie byt las. — Ustyszates§, co
powiedziatam?

Yokes rozgniewat sie.

— Postuchaj no, Perto, koniec koncéw jestes$ tu tylko niewolnicg i
Zycze sobie...

— Niewolnicg, ale nie twoja, wasza godnos$¢. W tym domu rzadzi
ksiezna Ezena, a zaraz po niej ja, nie pozwalaj sobie zapominac o tym. Ide
wyrzucic¢ twego goscia — zakonczyla, istotnie kierujac sie ku drzwiom.

Znat jg, nie zartowatla.

— Czekaj! — warknat. — No, czekaj... Jego godnos¢ K.B.I.Denett
zamierza poS$lubi¢ naszg pania. Przybyt tu w konkury, wiasnie tak.

Zatkato ja. Po raz pierwszy w zyciu widziat tak zaskoczong i
zdezorientowang Anesse — i ten widok ostodzil mu porazke sprzed
chwili. Poza tym poczut ulge... bo zrzucit z siebie ciezar.

— Co ty powiedziates?

Westchnat i doktadnie, niemal stowo po stowie, opowiedziat jej
wszystko.

Anessa stuchata w milczeniu. Gdy skonczyt, usiadta obok na t6zku i
przez dtugg chwile nic nie mowita.

— To nie moze doj$¢ do skutku — zdecydowata wreszcie.

Teraz juz nie tyle zmeczony, co do cna wyczerpany opowiescia,
zrozumiat jej stowa opacznie.

— Pewnie, ze nie dojdzie — rzekl, tesknie spogladajac przez okno,
za ktéorym rézowit sie Swit. — Ilu mezczyzn rodu K.B.I. moze poslubic¢
niewolnice, takg niewolnice? Mogtbym zrozumie¢, ze ktos$ tak wyjatkowy
jak ty, Esa... — Zartobliwie ztapat jg za wtosy. — Ale ona?

Odsuneta sig, nie kryjac poirytowania.

— Mowie, Ze nie moze dojs¢ do skutku, bo mamy temu zapobiec! —
prychneta. — Styszysz mnie? Przeciez ten pomyst jest... jest... — szukata
stowa. — Ona wyjdzie za niego natychmiast! [ zupeinie nie wiadomo, co
sie wtedy stanie!

— Wiec uwazasz, ze to mozliwe?

— To pewne — uciela. — Rozlatuje sie wszystko, caly plan... Nie
upilnuje jej, jesli wyjdzie za tego Denetta — méwita sama do siebie. — 1



to przez ciebie. Prawda, Ze o niczym nie wiedziate$, ten przeklety
nadmiar ostroznosci...

Spogladat na nig, niczego nie rozumiejac.

— Jaki plan? O czym nie wiedziatem?

— Ona nie jest zadng niewolnicg. Zresztg, nawet nie jest
Armektanka, nic o niej nie wiesz, w ogdle. A ja tez jej nie docenitam. —
Westchneta niezadowolona. — Tylko raz, wtasnie dzisiaj, zrobitam maty
btad. Ona ma wyczucie, instynkt, nie wiem jak to nazwac. Taka malutka
szczelina w pancerzu — pokazata palcami, jaka mata — tylko tyle sie
odstonitam, a ona od razu wbita mi tam sztylet. To dlatego nie mogtes$ o
niczym wiedzie¢, ty w ogole nie umiesz udawac. Ale dzisiaj chciatam ci
wszystko powiedzie¢ i naradzic¢ sie, bo ona juz wie, wyrwata ze mnie...
no, przynajmniej cze$¢ prawdy.

— Jakiej prawdy? O czym ty moéwisz? — Yokes probowat
oprzytomnie¢, ale chaotyczne wyznania Perty Domu nie utatwialy
Sprawy.

— Ona juz wie, ze jest wtasciwg osobg na wilasciwym miejscu —
powiedziata Anessa. — Odgadta, ze byly powody, prawdziwe powody,
co$ powazniejszego niz dziwaczny kaprys ksiecia. To... nawet nie rozum,
ona to poczuta. Co$ pewnie datoby sie wymysli¢, ale teraz, kiedy mamy
tutaj jego godno$¢ Denetta.. Wstawaj! — zarzadzita nagle. — No juz!
Zdazymy go jeszcze przepedzi¢.. a moze zresztg nie bedzie takiej
potrzeby. Porozmawiam dzi§ z ksiezng, widze, Ze pora na to. Ale
najpierw musisz i$¢ ze mna, chodz.

— Dokad? — pytal oszotomiony.

— Chodz.

Prawie biegiem, najkrotsza droga ruszyta do frontowego wyjscia,
niemal sitg ciggnac za sobg oglupiatego mezczyzne. Wkrotce znalezli sie
na zewnatrz. Wczesny letni poranek na dobre juz rozgoscit sie w Sey Aye,
wszedzie wokdl Swiergolity i szczebiotaty ptaki. Przecieli olbrzymi
dziedziniec i znaleZli sie u stop pagorka, na ktérym stat sedziwy
zameczek. Wiasciwie byta to tylko krepa wieza bramna, potaczona z
murem, do tego niewysoki stotp i warowny budyneczek mieszkalny, oraz
resztki stajni i spichlerza. Wszystko to, zgrupowane na planie tréjkata z
zaokraglonymi rogami, otaczalo malenki podwodrzec, posrodku ktérego
tkwita zadaszona studnia. Forteczka miata dtugo$¢ co najwyzej stu



krokéw, moze mniej. Pono¢ kiedys niedaleki strumyk zasilat fose u stop
pagoérka, ale rownie dobrze mogta to by¢ tylko legenda; po rzekomej
fosie nie zostal nawet $lad.

Chtodny ranek wygnat wreszcie senno$¢ z komendanta Yokesa, zas
bieg przez korytarze i dziedziniec dziwnie pokrzepit miesnie. Yokes
zaczat mysle¢ i gdy wraz z Anessg znaleZli sie pod sklepieniem bramy
zameczku, zapytat rozsadnie i trzezwo:

— Mowisz mi, ze to nie jest pomytka? Znasz powody, dla ktorych
jego wysokos¢ poslubit... panig Ezene?

Po raz pierwszy Anessa ustyszata, jak Yokes tytutuje ksiezne bez
Sladu sarkazmu w gtosie; przeciwnie, dotozyt staran, by stowo ,pani”
zabrzmiato jak nalezy. Docenila wysitek, na jaki zdobyt sie ten
mezczyzna, by zwalczy¢ swe uprzedzenia.

— Bardzo dobrze, nareszcie — powiedziata tylko.

Przemierzyli  dziedziniec zameczku. Drzwi do budynku
mieszkalnego nie byty zamkniete, wystarczyto je pchng¢. Anessa mineta
niewielkie, zimne i puste pomieszczenie; zatrzymata sie w kacie drugiej
izby.

— PodnieS to — =zazadata, wskazujac zelazny pierscien,
przytwierdzony do desek podtogi. — Szarpie sie z tym prawie codziennie
i najwyzszy czas, zeby kto$ mi pomogt.

Yokes spetnit rozkaz. Dotad nie miat pojecia, ze sg tu jakies
podziemia. Waskie kamienne stopnie wiodty stromo w dét.

— Na dole jest Swiatto — uspokoita go.

Ostroznie zeszli w glgb chtodnej czelusci, przytrzymujac sie Scian.
Yokes dostrzegt Slady po Swiezej zaprawie (w kazdym razie nie byta tak
stara jak cata reszta). Wszystko byto tu nadzwyczaj dobrze utrzymane.
Kto$ dbat o 6w relikt... Yokes nie pamietal, by prowadzono jakie$ prace
przy zameczku; musiato to mie¢ miejsce, zanim przybyt do Sey Aye. Ale
dbano o staruszka, to pewne. Przeciez inaczej bytby juz tylko omszatg
kupg kamieni... Ksigze Lewin. Nic w tym kraju nie dziato sie bez jego woli.

Brunatna, wolno spalajaca sie swieca — ,btedny ognik”, jak ja
czasem nazywano — prawie wcale nie dawata swiatla, ale tez nie takie
byto jej zadanie. Miata tylko przechowywac ptomien. Anessa ostroznie
przeniosta ogien na knoty dwoch zwyktych swiec po czym poszli dale;.
Podziemia byty wcale niemate.



— To nie jest dobre miejsce — powiedziata Perta. — Wilgo¢ szkodzi
dokumentom i ksiegom. Kiedy$ jego wysoko$¢ trzymat wszystko w
domu. Ale potem musieliSmy to ukrycC.. Jest pewnie wiele lepszych i
bezpieczniejszych miejsc, ale zadne nie lezy dos$¢ blisko. No wiec, wasza
godno$¢ — oznajmita, wchodzac do nieduzej kwadratowej izby i unoszac
Swiatlo — znajdziesz tutaj drugi testament jego wysokosci ksiecia Sey
Aye. Pokazuje ci to zgodnie z jego zyczeniem i wolg. Cho¢ wcze$niej, niz
zamierzatam.

Kolejno zapalata swiece tkwigce w szeScioramiennym kandelabrze.

Na prostokatnym stole lezato kilka oprawionych w skore tomoéw, a
obok jakie$ rulony. Wygodne krzesto byto nakryte puszystym futrem.
Yokes latwo domyslit sie, ze Perta czesto przebywala w tej izbie.
Rozpoznat pare kobiecych drobiazgoéw: grzebien, jaki$ zapomniany ztoty
kolczyk pod stotem, pucharek do wina...

— Tam. — Wskazata palcem, sadowiac sie na krzesle.

Powiddt wzrokiem za jej reka i zobaczyt wielki portret Ezeny. Miata
na sobie krolewska purpure: suknie dopetniong przez staromodna,
szeroka wstgzke na szyi...

— Kto to namalowat? — zapytal, podziwiajac wiernos$¢ wizerunku;
artyScie udato sie uchwyci¢ troche filuterne, a zarazem powazne... i
nawet troche gniewne spojrzenie ksieznej. 0ddano je po mistrzowsku.

— Kto? Nie... nawet nie wiem.. — odparta z roztargnieniem. —
Moze lepiej zapytaj: kiedy?

Zblizyt sie jeszcze bardziej i naraz dostrzegt drobniutky siateczke
peknie¢, znaczacag warstwy farby. Sptowiate barwy. Powiodt wzrokiem
po zasniedziatych ramach. Widywat juz stare... bardzo stare obrazy.

— Przeciez ten portret liczy pare wiekdw.. Przypadkowe
podobienstwo! Ale... te oczy i granatowe wtosy? Niemozliwe!

Zwrocit sie ku Anessie, szukajac potwierdzenia. Milczata
wyczekujaco.

— Kto to jest? — zapytat, mimowolnie znizajac gtos do szeptu.

Przez krociutka chwile zwlekata z odpowiedzia.

— Rollayna. Cérka Szerni, najstarsza z Trzech Siéstr. Przodkowie
naszego ksiecia stuzyli jej swoimi mieczami.

Posuneta ku niemu po blacie jedng z wielkich ksigg.

— Obiecata, ze wrdci tu kiedys. No wiec, Yokes, to twoja pani.



Czesc druga. Potrojne Pogranicze

5.

Obszerna, ale bardzo niska izba o kamiennych Scianach taczyta
funkcje jadalni, sypialni, kancelarii... i nie wiadomo czego jeszcze. Pod
oknem stata prymitywna wojskowa prycza (na oko bardzo niewygodna),
za$S pod drugim oknem wielki stot. Byly to jedyne sprzety dajace sie
tatwo rozpozna¢, poza tym z sufitu zwisaty jakie$ kotary, na Scianach
pysznity sie gobeliny i makatki, porozwieszany byt orez, poroza tosi,
najrézniejsze tarcze i kolczugi, rozmaite sztuki odzienia, $wieczniki i
wianki suszonych grzybow oraz straszny tancuch — chyba okretowy,
kotwiczny. Tuz przy progu stal niski zydelek. Na zydelku blaszany talerz,
na talerzu kubek. Wepchnieto wen kawatek stoniny.

W odlegtym kacie izby znajdowat sie jeszcze jeden stéi, bardzo
maty, a przy stole krzesto. Siedziata na nim kobieta w Srednim wieku, o
dos$¢ przecietnej urodzie, ale za to tuszy troche wiecej niz $redniej. Nie
byta ttusta; wtasciwie nie byta nawet gruba. Jednak potezne dupsko, a
zwtaszcza solidne uda i tydki, wystajace spod krotkiej spddnicy,
wzbudzaty niejaki szacunek. Tym bardziej, ze nogi, zadarte wysoko na
blat stotu, byty doskonale widoczne. Kobieta kiwata sie na krzesle, w
zamyS$leniu spogladajac na muche tazaca po stoninie w kubku.

Mucha tazita i tazita.

— Zdechne tutaj — powiedziata baba i ziewnela. Ziewniecie
ujawnito, dobywajac z cienia, dos¢ szerokg, nietadna blizne, ciggnaca sie
od kacika ust az do ucha, przez caty lewy policzek.

Mucha dalej tazita po stoninie.

Kobieta wstala, przeciggneta sie i podeszia do jednego z okien —
przy czym jej poruszenia byly zaskakujaco sprezyste, chcialoby sie
powiedzie¢: wdzieczne. Wyszto na jaw, ze tytek i nogi zbudowane s3 z
budzacych respekt miesni, dla niepoznaki tylko otulonych warstewka
lubego ttuszczyku. Jak na czterdziestoparolatke, lokatorka izby miata
figure wcale proporcjonalna.

Wyjrzawszy przez okno, wzruszyta ramionami, jakby po raz



pierwszy widziata rozpostarte na zewngtrz miasto, po czym otwarta
wieko stojgcej pod Sciang skrzyni i wyjeta biatg tunike z czarnymi
obszyciami. Natozywszy ja, wygtadzita krotkie, wycinane w tréjkatne
zeby rekawy; btysnety wyhaftowane na piersi srebrne gwiazdy
Wiecznego Cesarstwa. Dupiata wtascicielka graciarni miata stopien
tysiecznika legii imperialnej. Jako komendantka garnizonu Akali byta
bardzo wazng figura.

Akala byta miastem niezwykltym co sie zowie. Lezata doktadnie w
punkcie, gdzie stykaly sie Dartan, Armekt i Grombelard, i po trosze
nalezata do kazdej z tych prowincji — lecz zarazem do zadnej. Przed
wiekami, lezagca przy handlowym trakcie osade rozbudowali
Dartanczycy; zreszta miejskie klucze i przywilej sktadu uzyskata Akala
od dartanskiego krola. PdzZniej jednak, gdy Dartan popekat od zatargow i
wasni rodowych, miasto zostalo zdobyte oraz umocnione przez
grombelardzkiego rozbojnika-rycerza. Teraz — odkad nastato cesarstwo
— Akale zamieszkiwali gtéwnie Armektanczycy. [ tak, na pamigtke
burzliwych dziejow, staly w Akali pyszne, bielone budowle dartanskie, z
szybami w oknach — ale opasane miejskim murem obronnym:
szorstkim, ponurym, jak wszystko co grombelardzkie. Biate domy-
patacyki, w otoczeniu trawnikow i ogrodow, wygladaty kiedys$
wykwintnie; c6z, gdy w kazdym parku wyroést jakis oktogon, czasem
otoczony osobnym murem, bo grombelardzki kupiec (kupiec, nie zboj
wcale) tylko w takim domu czut sie bezpiecznie i dobrze. A wszystko to
przeplecione siecia znakomitych brukowanych ulic — armektanski
wktad w wyglad miasta.

Trzy bite goscince zbiegaly sie w Akali: p6tnocno-zachodni, wiodacy
z armektanskich okregéw Riny i Rapy; podinocno-wschodni, biegnacy
przez géry Grombelardu; wreszcie potudniowy, 1agczacy Akale z Rollayna.
Sunety po tych drogach karawany kupieckie, a potwierdzone przez
cesarza prawo sktadu czynilo z Akali najwieksze targowisko w tych
stronach. Trwajace na Potrojnym Pograniczu miasto byto bardzo bogate;
dos$¢ bogate, by moc cieszy¢ sie zupetnie unikalnym statusem miasta
wolnego, nie nalezgcego do zadnej prowincji. Akalczycy, niezmiernie
przywigzani do swej dziwacznej odrebnosci, zaskarbili tym sobie
szacunek wtadcow Wiecznego Cesarstwa. Armektanczycy cenili i
akceptowali tego rodzaju dume. OczywiScie nie mogto by¢ mowy, by



Akala pozostata miastem niepodleglym w jakimkolwiek rozumieniu tego
stowa. Cesarscy poborcy sumiennie $ciggali podatki, Trybunat
Imperialny Scigat i sagdzit, legie za$ pilnowaly porzadku. Niemniej nikt nie
mogt nazwac Potréjnego Pogranicza terenem armektanskim, a tym
bardziej grombelardzkim czy dartanskim. Miasto zostalo wytaczone
spod wtadzy Ksigzat Przedstawicieli w prowincjach. Widomym tego
znakiem byly czarne tuniki zoinierzy — nie kojarzace sie nawet z
jasnoszarymi mundurami osobistej gwardii cesarza, a juz zadng miarg z
dartanska czerwienig, armektanskim btekitem, czy wreszcie zielenia
Legii Grombelardzkie;.

Tysieczniczka legii, dowodzaca tym garnizonem, byta naprawde
kims.

Teraz, wystroiwszy sie w mundurowg tunike, znowu staneta przy
oknie. Spod gratow lezacych na stole wyciagneta pas z mieczem i zapieta
na biodrach z obojetng, rutynowa sprawnoscia, uzywajac tylko prawej
reki; palcem lewej dtubata w zebach.

— Zdechne tutaj — mrukneta po raz drugi.

Wielka jak twierdza grombelardzka baszta, w ktdérej miescita sie
komendantura, gorowata nad pobliskimi domami. Doskonale wida¢ byto
pustawa juz o tej porze ulice, biegnagca wzdtuz muréw garnizonu.
Komendantka Akali zdawata sie na co$ czeka¢. Na co$ albo raczej na
kogos. Tak wyglada przez okno cztowiek, ktory spodziewa sie gosci.

Rzeczywiscie.

Oddziat pieszych tucznikéw liczacy trzydzieSci jeden gtow,
maszerujacy ulicami miasta, od strony Bramy Armektanskiej, wzbudzit
niejakg sensacje — ludzie ci nie nalezeli do garnizonu okregu. Nosili
brunatne spddnice, na kolczugach zas$ niebieskoszare tuniki. Pomimo, iz
zblizajacy sie wieczér wygnat z ulic handlarzy i kupujacych, wciaz
spotykato sie licznych przechodniow. W miescie, gdzie tak wielu byto
przyjezdnych ze wszystkich stron $wiata, bardzo szybko znalazt sie ktos,
kto rozpoznat przynaleznos$¢ tucznikéw: do Akali zawitat klin elitarnej
Gwardii Armektanskiej. Tylko rozmieszczone w Kirlanie osobiste
oddziaty imperatora staly wyzej w wojskowej hierarchii.

Wies¢ o przybyciu tak Swietnego wojska rozniosta sie btyskawicznie
— rozpowszechnianie intrygujacych plotek jest przeciez tym, co
mieszczanin potrafi najlepiej. GwardziSci nie szli szybko, niemniej trudno



powiedzie¢, by wlekli sie noga za noga; pozostanie zagadka, w jaki
sposob zacnym akalczykom wystarczyto czasu, by zebrac sie na drodze
ich przemarszu. Gromada dzieciakéw w r6znym wieku mkneta przodem,
ryczac co sit w ptucach: ,Gwardia! gwardia!”. Liczne glowy pojawiaty sie
w oknach. Cate rodziny stawaty na progach domoéw, by obejrze¢ tak
stawne wojsko. Ci zotnierze petnili kiedys stuzbe pod p6inocng granica
Armektu, walczgc z potworami, o ktorych krazyty mrozgce krew w
zytach opowiesci. Najlepsi z najlepszych, sami bohaterowie — bo do
gwardii nie trafiat kazdy, kto odstuzyt swoje na p6tnocy. Tylko ci, ktérzy
odznaczyli sie szczegdlnie. Najdzielniejsi, najwaleczniejsi.

Czekajgca w oknie tysieczniczka najpierw zobaczyta dzieciarnie i
ustyszala opetancze wrzaski. Potem wzdtuz $cian doméw poczely
tworzy(¢ sie szpalery ludzi — najpierw rzadkie, stopniowo gestniejace.
Przemkneta niska kocia sylwetka — jedna, potem druga, kilka innych
pojawito sie na dachach. No, jezeli nawet koty przejawiaty zaciekawienie,
to znaczyto, Ze jest co oglada¢é; czworonoznych nosicieli rozumu nic
nigdy nie obchodzito.. Komendantka Akali dobrze znata koty, kiedy$
wiele ich stuzyto pod jej rozkazami.

Wreszcie pokazali sie zoinierze. Maszerowali niespiesznie,
obojetnie, réwnajac krok i szyk nieomal mimochodem. Poprzedzajacy
oddziat konny dowddca, w asys$cie gonica na §wietnym rumaku, wyraznie
kiwat sie w siodle. Moze drzemat?...

— Weterani — kpigco mrukneta tysieczniczka. — Ach, elita...

UsSmiechneta sie i jej twarz dziwnie zbrzydta w tym us$miechu.
Jednak zaréwno w glosie, jak i w wyrazie twarzy, byto co§ wiecej niz
sama kpina. Pobtazliwa... zyczliwo$¢?

— Elita! — parskneta jeszcze raz, wzruszajgc ramionami.

Miata do tego prawo. Przed dwudziestu pieciu laty wygrata na
poéinocy matg wojne. Nie sama, oczywiscie.. Ale bardzo sie do tego
przyczynita.

— Wartownik! — zawotata, nie odwracajgc gtowy.

W drzwiach natychmiast pojawit sie zotnierz.

— Tak, pani.

— Do oficera stuzbowego i z powrotem do mnie. Migiem. Chce
wiedzie¢, czy kwatery sg przygotowane. Nasi goscie beda tu za chwile.
Znajdziesz mnie w sali odpraw.



— Tak, pani.

Zotnierz pobiegt wypetni¢ rozkaz. Komendantka Akali jeszcze raz
wyjrzata przez okno, po czym takze opus$cita swoja zagracong izbe.
Ruszyta w dét po waskich kamiennych schodach, biegnacych wzdtuz
Scian baszty, poprzez kolejne pietra. Nie miata najmniejszego zamiaru
stercze¢ przy bramie garnizonu, czekajac na jakich$ tucznikow. Ale
musiata rozmowic sie z dowddca tych ludzi. Krotki list, jaki dostata przed
paroma dniami, zapowiadajgcy przybycie gwardii, bardzo niewiele
wyjasniat. Udziel tym Zotnierzom, Wasza Godnos¢, wszelkiej mozliwej
pomocy. Majq do spetnienia trudng misje — brzmialy stowa rozkazu.
Dokument podpisany zostat przez... cesarzowg. Nie sygnowat go zaden z
urzednikéw imperatora. Osobisty podpis i pieczeC jej wysokosci...
Znaczyto to bardzo, bardzo wiele. Komendantce Akali dawano do
zrozumienia kilka rzeczy. Po pierwsze, ze sprawa jest powazna. Po
wtore, Ze ma raczej polityczny niz wojskowy charakter; pierwsza kobieta
imperium w sposob tylez nieoficjalny, co prawie otwarcie jawny,
sprawowata kontrole nad poczynaniami Trybunatu Imperialnego.
Wszystko to pachniato jaka$ brzydka intryga. Ale co miato do tego
wojsko? Komu nalezato da¢ w teb?

Sala odpraw, zwykle rozbrzmiewajgca gwarem rozmow, byta pusta i
cicha. Komendantka miata pojecie, ze sprawa, z jaka przybyt oficer
tucznikéw gwardii, jest co najmniej poufna. Nie wezwata nikogo ze
starszyzny garnizonu. Oczekiwany byl w zamian Namiestnik Sedziego
Trybunatu, wtasciwie powinien juz by¢. Krzywita sie na samag mys$l o tym.
Nie znosita urzedaséw i szpicli.

Usiadta na tawie przy jednym ze stotéw i czekata.

Nie mineto wiele czasu, gdy w izbie zameldowat sie zotnierz.

— Wasza godnos$¢, kwatery wyznaczone. Dowddca oddziatu stawi
sie...

— Wiem. ZnajdZ co$ do jedzenia i picia. Zapomniatam o tym.
Dowddca tych tucznikéw... mmm... stopien?

— Podsetnik, wasza godnos¢.

— Na pewno jest gtodny. Ma prawo. Zapytaj, nim tu przyjdzie, czy
ma jakie$ specjalne zyczenia. Pogon garkottukéw do roboty.

— Tak, pani.

Zotnierz wyszedk.



Podsetnik. Regulaminowo dla oddziatu tej wielkosci. Ale nisko. Moze
jednak sprawa nie byta zbyt powazna? Sadzac po tresSci listu,
spodziewatla sie co najmniej setnika.

Pas z mieczem troche uwierat jg w brzuch. Odchylita sie do tytu i
oparta o $ciane, daleko wyciggajac nogi pod stotem. Zaraz potem znéw
usiadta prosto. Majacy stuzbe dziesietnik lekkiej jazdy wprowadzit
przybytego oficera, ztozyt krétki meldunek i oddalit sie. Podsetnik
gwardii, Sredniego wzrostu, szczuply cztowiek, przy mieczu i w
kapalinowym helmie na glowie, mierzyt ja uwaznym spojrzeniem.
Zmarszczyta lekko brwi, bo odniosta wrazenie...

— Jej godnos¢ tysieczniczka Tereza — rzekt oficer i uSmiechnat sie.
— Wrciaz prowadzisz lekka jazde, pani?

Komendantka podniosta sie z tawy. Znata ten gtos... i ten usmiech!
Osoba przed nig zdjeta hetm i zsuneta do tytu kolczy czepiec, pokazujac
krétko przystrzyzong czupryne i petlny ksztatt nietadnej, chudej, lecz z
calg pewnosciag kobiecej twarzy.

— Agatra — powiedziata, nie skrywajac rados$ci. — Dziewczyno... co
ty tutaj robisz?

Pospiesznie wyszla zza stotu, tamta przez kréciutka chwile
zwlekata, nie wiedzac, czy na pewno dobrze odczytuje intencje dawnej
przetozonej, lecz w nastepnej chwili ruszyta jej naprzeciw. Objely sie
serdecznie i szczerze.

— Oczekiwatam tu jakiego$ bufona — méwita ze Smiechem Tereza.
— Nie mogta$ mnie powiadomic¢?

— Chciatam... niespodzianke — powiedziata gwardzistka, pociggajac
nosem; byla szczerze wzruszona. — Tak bardzo sie ucieszytam, kiedy
dano mi to zadanie. Jedyna okazja, wasza godnos¢, zeby...

— Przestan z ,waszg godnoscig” — powiedziata komendantka Akali,
prowadzgc tuczniczke do stotu. — Gadamy w cztery oczy, nie podlegasz
mi, a stopien gwardyjski mamy taki sam. Wcigz jestem tylko honor-
podsetniczka gwardii. — Pokazala waskie szare paski, oddzielajgce biel
tuniki od czarnych obramowan. — Swietnie wygladasz — pochwalita,
trzepngwszy lekko palcami smolistoczarne witosy bytej podkomendne;j.
— Nawet $ladu siwizny, a ja? — Machneta reka przy skroni. — Ile ty
wtlasciwie masz lat? Zdaje mi sie, ze tyle, co ja? Nie widaC tego —
skwitowata z prawdziwa zazdroscia.



RzeczywiScie, Agatra raczej zyskata, nizli stracita na urodzie. Twarz
zawsze miata nietadng, wiec dojrzaty wiek jej nie zaszkodzil, natomiast
gdy szto o sylwetke, to niegdys$ Zoinierka byta wrecz kanciasta, sucha jak
strzala do tuku. Teraz zaokraglita sie troszeczke tu i tam, zyskujac
bardziej kobiece ksztatty. Ponadto Zycia oficera gwardii nie dato sie
przeciez porownac z zyciem zwyktego zZoinierza. W swym garnizonowym
miescie podsetniczka Gwardii Armektanskiej byta nie byle jaka figurg —
stale doceniana, zapraszana, rozpieszczana.. Nabrata obycia i poloru.
Bezdomna sierota, zwykta chtopka, ktoéra ochotniczo zgtosita sie do
wojska i zostata natychmiast przyjeta, gdy ujrzano, jak potrafi strzela¢ z
tuku...

Obie przemierzyly doktadnie takg samg droge. Tysieczniczka Akali
takze urodzita sie w armektanskiej wiosce.

— Ty tez, pa... ty takze dobrze wygladasz — powiedziata Agatra.

— Lzesz.

Przez dtuga chwile spogladata z uSmiechem.

— Nigdy nie bytam tak chuda, jak ty. Ale ostatnio troszeczke sie
spastam — stwierdzita. — Bytoby jeszcze gorzej, ale moi zolnierze majg
tu klamoty do sitowych ¢wiczen i z nudéw czasem razem z nimi taze w
kucki z belkg na ramionach lub przetaczam kamienne kule po majdanie.
Jaki wstyd! Potrzebna mi jaka$ wojna. Jeszcze troche, a zdechne tuta;j.

— No, z t3 wojna... nie wywotuj wilka z lasu — w gtosie gwardzistki
zabrzmiata nieoczekiwana powaga.

Tereza uniosta brwi.

— Ano wtlasnie — zagaita. — Zaraz przyjdzie tutaj Namiestnik
Trybunatu... Chcesz mi co$ powiedzie¢ poki jesteSmy same?

— Mnostwo rzeczy. Ale mogg poczekad, jesli znajdziesz dla mnie
troche czasu pdzniej, w nocy. Ploty. — Agatra uSmiechneta sie.

Tereza zauwazyta, ze jej dawna podkomendna wystawia sie bardzo
poprawnie; naprawde widac byto szlif, jakiego nabyta miedzy oficerami.

— To prywatnie. A stuzbowo?

— Stuzbowo namiestnik bedzie miat wiecej do powiedzenia, niz ja.

— Tak tez myslatam. A o co w ogdle chodzi?

— O Puszcze Bukowa.

— A! — powiedziata komendantka.

— Wiesz co$ o tym, wasza godnos$c¢?



— Zartujesz? Przeciez to po sasiedzku. I zaczynam rozumie,
dlaczego moge by¢ przydatna. Ale jakim cudem powierzono ci misje w
Dartanie? Wedrujesz do Puszczy, tak? Znasz chociaz jezyk?

— Pare lat temu wysztam za maz za Dartanczyka — z wyraznym
armektanskim akcentem, ale zupelnie poprawnie, powiedziata po
dartansku gwardzistka. — Z dzie¢mi rozmawiamy w dwoch jezykach.

— A! — po raz drugi powiedziata Tereza, doskonale ostuchana z
dartanskim, ale wtadajgca tym jezykiem ledwie ledwie. — Czekaj, to
ciekawsze niz Puszcza... Wyszta$ za mgz? Masz dzieci?

— No.

— Il jak ci?

— Sama nie wiem.

Tereza usSmiechneta sie zyczliwie. 1 z wyzszo$cig. ZtoSliwie i z
zazdroscia.

— A twdj maz?

— No... Co z nim? Nie jest zotnierzem i nie wchodzi w sktad mojego
oddziatu — powiedziata Agatra. — Zostal w Kirlanie, z dzie¢mi.

— Mhm. Wré6¢émy do Puszczy. Wiec znasz jezyk.

— Wasza godno$¢ — nawyk tytutowania dowddczyni byt jednak u
Agatry dosyc¢ silny — tu nie ma zadnych przypadkéw. Znam jezyk —
uniosta w gére palec, po czym odchylata nastepne — dowodze pieszymi
tucznikami, a nie, na przyktad, jezdZcami, znam ciebie, a ty znasz mnie,
no i jestem nisko urodzona. Tak jak nowa pani Sey Aye. Jestem tez
kobietag. W Kirlanie doszli do wniosku, ze lepiej posta¢ do Puszczy
kobiete, bo tatwiej bedzie jej przewidziec¢ i zrozumie¢ druga. Poza tym
kobieta pozostanie raczej obojetna na kobiecag urode, nie da sobie
zawroci¢ w glowie... no i tak dalej. Nie ma tu zadnych przypadkéw —
podkreslita raz jeszcze.

W drzwiach pojawit sie starszy mezczyzna z dwoma poteznymi
potmiskami. Nie miat na sobie mundurowej tuniki; zgodnie z
armektanska tradycja osoby petnigce w wojsku funkcje pomocnicze nie
byty — i nie miaty prawa by¢ — Zoinierzami. Kucharz postawit péimiski
na stole. Zapachnialo gotowang wotowing i fasolg. Zaraz nadszedt
pomocnik kucharza, niosgc wino i piwo.

— No, niezbyt wykwintnie — zauwazyta Tereza. — Wiec nie miata$
zadnych specjalnych zyczen?



— Miatam. To sg moje specjalne zyczenia.

— A. No dobrze.

Tym razem w drzwiach stanat zolnierz.

— Jego dostojnos¢ T.L.Wadelar, Namiestnik...

— Wprowadzi¢ — przerwata Tereza.

Trzydziestopiecioletni Namiestnik Sedziego Trybunatu miat wyglad
zupelnie nie pasujacy do stanowiska, ktére zajmowat. Byt wysokim i
mocno zbudowanym mezczyzng, ktory jak sie zdawato, mégt wygrywac
zapas$nicze zawody na dartanskich arenach. Twarz pasowata do reszty —
byta bardzo meska i po mesku surowa, lecz zarazem do$¢ ujmujaca.
Przedwczes$nie tysiejacy, nosit jednak krotko przystrzyzong brode, chcac
chyba nadrobi¢ braki w owtosieniu.. A jednak ciato i twarz tego
cztowieka stanowity zaledwie maske. W oczach komendantki Pogranicza
jego dostojnos¢ Wadelar byt czlowiekiem o$lizgtym. Urzednik
Trybunatu, wyborny w tym, co robit. Tereza go nie cierpiata. Z
wzajemnoscia.

— Prosze, wasza dostojno$¢ — rzekta, z satysfakcja wskazujac
twarda tawe; nie bez powodu wybratla te izbe.

Namiestnik skrzywit sie prawie niedostrzegalnie, ale zajat wskazane
miejsce. Prawie ostupial na widok prostego Zoinierskiego positku; c6z
dopiero, gdy poczut zapach. Straszliwa fasola z cebulg zapierata dech. W
oczach urzednika byto to jakieS.. zarcie. Tereza i Agatra wymienity
dyskretne, rozbawione spojrzenia. Komendantka Akali docenita
spostrzegawczo$¢ gwardzistki.

— A zatem, wasza godnos$¢, prosze jeS¢ — powiedziata z petnymi
ustami, nie watpiac, ze urzednik podziekuje. — [ prosze opowiedzie¢ mi
doktadnie, co wspolnego ma Potrojne Pogranicze z Gwardia
Armektanska, Gwardia z Puszczg Bukowg, a Puszcza z Trybunatem
Imperialnym. No, szybciutko.

Tysieczniczka, wobec urzednikoéw imperium, z lubosScia udawata
nieokrzesang pétchtopke. Wadelar wiedziat o tym i nigdy nie dawat sie
wciggna¢ w zadne gierki. Nazwanie tylko ,godnoscig” wysokiego
urzednika imperium byto zwyktg impertynencja. Ale nic nie mégt na to
poradzi¢. Znana w calym Armekcie komendantka Tereza byta orzechem,
na ktéorym tatwo mégt potamac sobie zeby. Byta zreszta nie tylko stawna.
Takze nieghlupia, potrafigca podejmowac decyzje i narwana; stowem:



niebezpieczna.

— Wasza godnos¢ wiesz juz, jak stysze, o czym bedziemy mowi¢ —
miat spokojny, gteboki gtos. — To dobrze, Ze nie musze opowiadac
wszystkiego od poczatku.

— Panig Puszczy Bukowej zostata niewolnica — skwitowata Tereza.
— Bedzie proces i zabiorg jej wszystko. Cata sprawa.

— Nie, nie cata. W majatku Sey Aye mamy swoich ludzi. Ich wartos¢
nie jest duza, sg zbyt daleko od osoby ksieznej. Jednakze dostatecznie
blisko, by dostarczy¢ pewnych wiadomosci. Ta kobieta jest.. osobag
niezwyklg. W kazdym razie jak na niewolnice.

Zalegto milczenie.

— No i...? Wasza $Swietlisto$¢? — ponaglita Tereza.

Dyskretnie bekneta w pies¢. Wadelar zastanawiat sie przez chwile,
kiedy jej godno$¢ komendantka zacznie pierdziec. Nie powiedziat nic, co
ttumaczytoby jej postawe. Po prostu nie lubita go i juz.

— Na tej polanie jest trzymana istna armia — przypomniat. —
Wiesz o tym, wasza godno$¢, rownie dobrze jak ja. Nikogo nie
obchodzito, w jakim celu ksigze K.B.LLewin utrzymywat tak liczne
poczty. Dla kaprysu albo dla fasonu. Cztowiek wywodzacy sie z takiego
rodu, noszacy staroksigzeca dartanska korone, ma prawo mie¢ rdézne
zachcianki. Silne wojsko prywatne istnieje tam od lat, a wtasciwie chyba
od zawsze. Rzecz w tym, ze niedtugo przed Smiercig jego wysokos¢
ksigze Lewin co najmniej trzykrotnie pomnozyt sity wojska, wyrzucajac
na ten cel sumy, jakich imperator nie wyktada na swojg gwardie.
Wkrotce potem poSlubit armektanskg niewolnice i zupetnie nie
wiadomo, czego jej naktadt do gtowy. Kraza plotki, Zze jego wysokos¢ by¢
moze... nie byt catkiem zdréw na umysle. Trzeba to bra¢ pod uwage.

Tereza skonczyta jes¢ pote¢ wolowiny i oblizata ociekajace
ttuszczem palce.

— Znakomicie — rzekta, dtubigc palcem w zebach. — Bedzie proces
i Ezena go przegra. Co nie znaczy, ze uzna wyrok. Wtedy Yokes wezmie
swoje ciezkozbrojne choragwie i wykopie z Sey Aye kazdego, kto bedzie
na tyle gtupi, zeby zgtosic sie po majatek.

Wadelar przez chwile popatrywat w milczeniu. Zerknat na spokojnie
siedzgca z boku gwardzistke, a potem znéw na Tereze. Komendantka
znata nawet imiona... Wiedziata tyle, co on.



— Whtasnie tak. Wtasnie tego sie obawiamy. Nie docenitem cie, pani.

Tereza zndw zajeta sie miesem. Przegryzta koS¢ i, siorbigc, wyssata
szpik.

— Ciagle nie wiem, dlaczego mamy sie tym martwi¢ — powiedziata.
— Kogo obchodzi, kto zostanie krolem Puszczy Bukowej? Grunt, zeby
ptacit podatki.

— W prywatnych dobrach ustalane sg prywatne prawa. Na ich
strazy stojg prywatne wojska. Ale sagdy w Rollaynie, i w ogole wszedzie,
feruja wyroki w imieniu imperatora. Egzekwuja za$ te wyroki wojska
imperialne. Jesli jej wysoko$¢ Ezena, pozbawiona praw i tytutu, nie ugnie
sie przed wyrokiem sadu, to oddziaty Legii Dartanskiej bedg musiaty
wyegzekwowac prawa nowych wtascicieli.

— Liczac gajowych, tam jest tysigc zotnierzy lub niewiele mniej. —
Tereza odlozyta pogryziong ko$é¢. — Zokierzy dowodzonych przez
cztowieka, ktorego dobrze znam. Przed laty biliSmy sie razem na
poinocy. Potem Yokes trzymat jeden z zachodnich okregéw. Znakomity
dowddca. Urodzony wojownik.

— Wiem o tym.

— Cata Legia Dartanska nie wystarczy do zdobycia tego lasu.
Przeciez to wojsko na pokaz. W Dartanie, tak naprawde, liczg sie poczty
prywatne.

— Legia Dartanska pilnuje porzadku na ulicach miast i na traktach.
Poza tym jest obecna w dobrach imperialnych. To wszystko —
potwierdzit namiestnik.

Tereza kiwata gtowa. Nagle spojrzata na Agatre. To samo uczynit
Wadelar.

— Nie wprowadza sie wojsk imperialnych do prywatnych débr —
przemowita milczaca dotad gwardzistka, dajac do zrozumienia, ze jest
Swietnie zorientowana w delikatnej materii problemu. — Je$li nie
zostanie naruszone prawo Wiecznego Cesarstwa, wiec jezeli, na
przykiad, wtasciciel nie zabrania swoim chtopom zacigga¢ sie do legii,
lub sprzedawa¢ w niewole w koncesjonowanych hodowlach... Ide tam w
gosci, to wszystko.

— Jakis pretekst? — zapytata Tereza.

— Wymiana doswiadczen. Mata prosba o doszkolenie trzydziestu
gwardzistow. Puszcza Bukowa stynie ze Swietnej strazy lesnej.



— Stabiutko. — Tysieczniczka wydeta wargi. — Chyba najpierw
powinien pojecha¢ goniec z listem? Zapytaé, czy Sey Aye zgodzi sie
szkoli¢ zotnierzy.

— Nie pojechat.
— No jasne. Wrocitby z krétkim: nie.
— Mam takie listy przy sobie — powiedziata gwardzistka. — Co

innego nie zgodzi¢ sie na przybycie Zolnierzy, a co innego wyprosic
armektanskich gwardzistow, gdy juz przyjda. Trudno tak w jednej chwili
znalez¢ wiarygodne usprawiedliwienie dla afrontu wyrzadzonego
Gwardii Armektanskiej. Ja za$ bede robi¢ dobra mine do ztej gry. Trzeba
bedzie wrecz wypedzi¢ mnie stamtad, bo na delikatne sugestie, Ze jestem
niepozadana, bede sie tylko usmiechac. Nie zrozumiem ich.

— Nadajesz sie do tej roboty — skonstatowata Tereza.

— Chyba tak.

— A wiec cesarstwo bedzie miato elitarny oddziat zoinierzy w
samym Srodku Sey Aye — podsumowata tysieczniczka. — Ale co dalej?
Co moze zdziata¢ trzydziestu tucznikéw, choéby najlepszych na Swiecie,
jesli rzeczywiScie dojdzie tam do awantury?

— Przede wszystkim moze temu zapobiec.

— W jaki sposob?

— Caty czas ten sam. Co innego zbuntowac sie i nie wpusci¢ Legii
Dartanskiej do Sey Aye. Co innego zaatakowa¢ armektanskich
gwardzistow, ktorzy juz tam beda. Na tej tunice sg gwiazdy cesarstwa,
barwy Armektu i gwardii. Wielu ludzi, patrzac na nie, moze uswiadomic
sobie, komu i czemu wiasciwie wydaje wojne. Kiedy ostatnio widziano
tam zZotnierzy imperium? Wieczne Cesarstwo, dla wiekszoSci
mieszkancow Sey Aye, nie wylaczajac ksieznej, to jakis mglisty, daleki
byt, niezbyt rzeczywisty i prawdziwy. Warto wiec pokaza¢, ze istnieje
naprawde. Nikt nie twierdzi zresztg, ze ksiezna Sey Aye na pewno mysli
o niepostuszenstwie wobec wyroku sgdéw. Bedzie wahac sie, rozwazac
racje. Widok tych munduréw moze poméc w podjeciu stusznej decyzji.
To nie tak, ze ,zbuntuje sie, a pdzniej zobaczymy”. Zadne ,pdzniej” i
zadne ,zobaczymy”. Zaraz i natychmiast trzeba bedzie ukreci¢ mi teb. I
trzydziestu armektanskim gwardzistom.

— No, no — powiedziata Tereza.

Znow zwrocita sie do namiestnika.



— Dobrze. Dlaczego my?

Krétkie, wprost postawione pytanie zabrzmiato ostro i prawie
wyzywajaco. Wadelar po raz drugi zaczat sie zastanawia, ile ta kobieta
wie naprawde, a co tylko podejrzewa.

— Nie rozumiem, wasza godno$¢ — rzekt ostroznie.

— Co wspllnego ma z tym Akala? To sprawa Trybunatu
dartanskiego. No i Legii Dartanskiej, tak? Przeciez nie moja ani tym
bardziej twoja, namiestniku.

— Dlaczego ,tym bardziej”?

— Bo ja znam nasza gwardzistke i moge jej co$ doradzi¢. Znam tez
Yokesa, jest dla mnie przewidywalny, o ile, jako Zotnierz, moze byc¢
przewidywalny dla kogokolwiek w Szererze. I na koniec mam wojsko,
ktére moze pomdc interesom cesarstwa tam, gdzie Legia Dartanska nie
da rady. To nie moja sprawa, ale powiedzmy, ze moge by¢ przydatna.
Natomiast ty, panie?

Wadelar milczat.

— Niemozliwe, by$ miat swoich wtasnych szpiegoéw w Sey Aye. Ma
ich co najwyzej Trybunat dartanski, bo Puszcza to przeciez Dartan, no
tak? Czyli wszystkie wiadomoSci, ktéorymi mnie uraczytes, zostaly ci
przekazane z Rollayny, i to na polecenie z Seneletty, bo to tam siedzi
Najwyzszy Sedzia. Przekazane bardzo, bardzo niechetnie. —
Usmiechnetla sie z jawnym szyderstwem. — Spokojnie, wasza dostojnos¢,
wiem przeciez doskonale, jak zazdro$nie Trybunat strzeze swych
tajemnic. Nawet przed wtasnymi ludZmi.

Nic na to nie dato sie odpowiedzie¢. Komendantka Akali Swietnie
wiedziata, co mowi.

— Masz mnie kontrolowa¢ — powiedziata oskarzycielsko. — Moja
przydatno$¢ moze da¢ mi niepozadang site. To dlatego przekazano
sprawe w twoje rece, panie. Bo jeste$ jedyna w tej czeSci cesarstwa
osoba, ktéra moze zatru¢ mi zycie. Ale czego boi sie Kirlan? Ze z dnia na
dzien obwotam Potrdjne Pogranicze jakim$ udzielnym ksiestwem?

Po dtugiej chwili milczenia zwrdcita spojrzenie ku gwardzistce.

— On mi nic nie powie, Agatra. No wiec, moze ty? Nie chce
wydzierac ci zadnych tajemnic — zastrzegta — jeste$ Zoinierzem i masz
swoje rozkazy. Pytam o twoje... no, spostrzezenia. Co$, czym mozesz sie
ze mng podzielic.



Podsetniczka zerkneta na Wadelara i zn6w na Tereze.

— No, hm, rozmawiatam z jej cesarska wysokoScia...

Tereza omal nie uniosta brwi.

Sprawa byta bardzo powazna.. a Agatra nie byla podsetniczka.
Przynajmniej stopien wyzej. Wycinana w potokragte zeby tunika
stanowita przebranie, nic wiecej. Zostawiajac na pdzZniej rozwazania, co
to wlasciwie znaczy, tysieczniczka data znak, ze stucha.

— Zwrocitam uwage cesarzowej na liczebno$¢ pocztow Sey Aye.
Powiedziata tylko co$ takiego, ze Akala to zréwnowazy.

— Jakim cudem? — zdziwila sie Tereza. — Mam tutaj trzy setki
ludzi.

Nagle odchylita sie do tytu.

— Nieprawda — odpowiedziata sama sobie. — Moge mie¢ przeszto
tysiac zolnierzy, dos¢, by przestawi¢ garnizon na stope wojenna.

Rzut oka na Wadelara upewnit jg, ze Agatra podata dobry trop. Ale
rozwiniecie legionu do stanu przewidzianego etatem wojennym? Taki
rozkaz mogt wyda¢ w prowincjach jedynie Ksigze Przedstawiciel
Cesarza. A w przypadku Akali sam cesarz.

,No, a ktozby?” — zapytata sie w myslach. — ,To oczywiste, ze
Kirlan przywigzuje do tej sprawy bardzo duza wage. Wiekszg, niz
sgdzitam”.

— Trzy lata temu, gdy walil sie Grombelard — powiedziata —

wysunetam propozycje przestawienia mojego legionu na stope wojenna.
Nie otrzymatam zgody. Czy ta sprawa z Puszczg Bukowa jest wazniejsza
niz rozsypywanie sie calej prowincji? Przemdéw wreszcie, wasza
dostojno$¢! — rozztoscita sie. — Czy wiesz co$ na ten temat? Mam
przejS¢ na etaty wojenne? Kiedy? Nie przeprowadze tego w dwa dni.

— Rozwazana jest... taka mozliwos¢.

— Z powodu Puszczy Bukowej?

— Nie tylko. W Grombelardzie dzieje sie coraz gorzej. Ale sama
Puszcza Bukowa ptaci do szkatuty imperium wiecej, niz caty Grombelard
ptacit kiedykolwiek, wasza godno$¢ — zauwazyt chtodno urzednik.

Byto to bliskie prawdy. Wptywy z Grombelardu byty oczywisScie
wieksze niz z Puszczy, ale wydatki... Cesarstwo stale doptacato do
gorzystej Drugiej Prowincji. Warto byto trzymac tam legie, bo tylko sita
mogta poskromic zbojeckie zywioty tego kraju. Jesli zyzne pogranicza



Armektu i Dartanu miaty by¢ bezpieczne od tupiezczych najazdéw,
Grombelard musiat trwa¢ w granicach cesarstwa. Ale tylko dlatego. Sam
w sobie nie przedstawiat prawie Zzadnej wartosci. Odwrotnie niz Puszcza
Bukowa.

— Postuchaj, wasza dostojnos¢ — powiedziata Tereza — nie wiem,
co sobie wyobrazasz na temat wojska.. Mam tu trzy skadrowane
potlegiony, podobnie wyglada sprawa w wiekszosci okregéw Armektu i
Dartanu. Mamy Wieczne Cesarstwo, a w nim wieczny pokdj — znane
powiedzenie zabrzmiato nieco cynicznie na tle niedawnego powstania w
Morskiej Prowincji i bataganu w Grombelardzie; bataganu, ktéry
skonczyt sie jego rozpadem. — Nikt nie trzyma w petni gotowych do
walki legionéw, bo potrzebni sg tylko Zoinierze do patrolowania
miejskich ulic i szlakéow kupieckich. Moje kliny sktadajg sie teraz z
dziesigtek, ktore sg nimi tylko z nazwy. Kazda taka dziesigtka to
dziesietnik z obnizonym zotdem i trzech zotnierzy. Ci Zolnierze
natychmiast obejma funkcje trojkowych, gdy nadejda uzupetnienia:
sze$ciu ludzi dla kazdej dziesigtki. Ale tych ludzi nie ma! Chetni do stuzby
w wojsku, a i owszem, bo oto, co w wojsku mozna uzyska¢, wychodzac z
byle wioski. — Ujeta dwoma palcami biatg tunike na piersi. — Mozna
gosci¢ nawet namiestnikow Trybunatu, juz nie powiem, ze rozmawiac z
samg cesarzowqa. — Pokazata palcem Agatre. — Jutro rozpisze pobor, a
pojutrze stawig sie setki i wcigz beda naptywa¢ nowe. Wybiore
najlepszych, no a potem... cztery miesigce. Tyle trzeba, zeby wyszkoli¢
zotlnierza ciezkiej piechoty. Troche wiecej, Zeby mie¢ sprawnego
tucznika. A dwa razy tyle, zeby wyszkolic¢ jezdZca. Wszystko to zaledwie
jako tako.

— Wstepna rozprawa sgdowa w Rollaynie odbedzie sie juz wkrotce
— rzekt namiestnik. — Ale wyrok zostanie wydany najpredzej za pot
roku. Bedziesz miata dosy¢ czasu, pani, by wyszkoli¢ ochotnikow z
poboru.

— Tak. Pod warunkiem, Ze juz dzisiaj zaczne jakie$ przygotowania.
Ze dostane fundusze. I ze powie mi sie wreszcie jasno, jaka jest moja rola!
— wrzasneta nieoczekiwanie, walgc otwartg dtonig w stot. — Mam dosy¢
tego kretactwa! Co to jest, ze Trybunat wie o zadaniach legii wiecej niz
same legie?!

Tak wsciektej tysieczniczki Wadelar jeszcze nie widziat. ZtosSliwa i



nieuprzejma, otwarcie pokazujaca swojg nieche¢ — a i owszem. Ale
krzyczacej i walacej rekg w stot nie widziat jeszcze nigdy. Uderzyty go
zmiany, jakie zaszly na twarzy kobiety. Zdecydowanie (acz
nieoczekiwanie) wytadniata... Te usta nie byly stworzone do usmiechu;
lepiej, gdy gérna warga wedrowata w gore, odstaniajac rowne zeby.
Nozdrza rozdely sie, poprawiajac ksztatt zbyt waskiego nosa. Po raz
pierwszy zobaczyt Tereze taka, jaka byla za miodu, gdy wiodta swoja
jazde do szarzy.

Wojowniczka wstata z tawy.

— Wynos$ sie stad, wasza dostojnos¢ — powiedziata, wskazujac
drzwi. — Wynocha z mojego garnizonu! Przyjdziesz wtedy, kiedy
bedziesz miat mi co$S do powiedzenia. Nie zamierzam bawi¢ sie w
zgadywanki, dociekajac, co tez naprawde stoi za kazdym twoim stowem.
Juz cie tu nie mal!

— Powiedziatem wszystko, co byto do powiedzenia — rzekt
namiestnik.

— To nie warto byto przychodzi¢, tyle wiedziatam sama. Zegnam,
panie.

Wstatl i sktonit sie lekko, nie kryjac ironicznego usmiechu. Gdy
wyszedl, Tereza odpieta pas z mieczem, sapneta z ulgg i z powrotem
usiadta na tawie.

— No i co o tym mys$lisz?

Agatra siedziata cicho, raczej jednak ubawiona sytuacjg niz
zdenerwowana albo przestraszona. Komendantka Akali po raz kolejny
musiata sobie powiedzie¢, Ze to juz nie jest prosta tuczniczka z legii, dla
ktorej catym Swiatem najpierw byta rodzinna wioska, a potem Zotnierska
izba.

— Chyba niepotrzebnie asystowatam przy tym.. wydarzeniu. —
ZasSmiata sie pod nosem. — On nie podaruje. Mozesz pewnie krzycze¢ na
niego, ale nie przy swiadkach.

Tereza barwnie i dosadnie opowiedziata o tym, co moze jej zrobic
Wadelar. Agatra stuchata, myslac, ze zmienito sie wiele, ale nie jezyk jej
dawnej dowodczyni.

— ..i to bardzo gteboko. Chodzmy stad — rzekta komendantka,
skonczywszy z Namiestnikiem Sedziego. — Nie wezme cie do mojej
sypialni, bo tam.. niewiele jest miejsca. Pdjdziemy do ciebie.



Przydzielitam ci najlepsza z goScinnych izb.

6.

Wyszedtszy na dziedziniec garnizonu, namiestnik T.L.Wadelar
przywotat swoich czterech zolnierzy. Wtasnych zotnierzy, prywatnych...
Powinien dosta¢ eskorte od komendantki Akali, wymagata tego
uprzejmoS¢. Lecz tysieczniczka Tereza nigdy nie byta uprzejma.
Zotnierze strzegli siedziby Trybunalu Imperialnego, bo musieli. Ale juz
osobistg eskorte namiestnik Wadelar dostatby tylko wtedy, gdyby o nig
wyraznie poprosit; byl pewien, Ze jej godno$¢ komendantka zazadataby
oficjalnego pisma w tej sprawie. Nie zamierzat sie do tego znizac. Stac¢ go
byto na kilku pocztowych.

Dosiadt konia i wyjechatl za brame. Dwaj zolnierze jechali przodem,
a dwaj nieco z tytu. Watpit, by cokolwiek grozito mu w tym spokojnym,
bogatym mieScie. Zwtaszcza ze tysieczniczka, przy wszystkich swoich
wadach, potrafita pilnowa¢ porzadku. Ale jaka$ asysta byla przeciez
potrzebna. Cho¢by dla powagi urzedu.

Zauwazyt naraz, ze jest.. rozzalony. Zabawne. Wysoki urzednik
Trybunatu Imperialnego rozzalony zachowaniem zotnierki. Urzednicy i
zotnierze nigdy nie patali do siebie mitosScig. Trybunat i armia — dwie
najpotezniejsze instytucje imperium — musiaty wchodzi¢ sobie w
parade. Zadna nie byta w pelni samodzielna. Trybunat rozporzadzat
setkami (co tam setkami... tysigcami!) szpiegéw i donosicieli. To wtasnie
urzednicy Trybunatu wskazywali cele legionistom, przy czym S$ciganie
pospolitych przestepcéw byto sprawg drugorzedng — przede wszystkim
chodzito o utrzymanie politycznej jednosSci imperium. Wielkie rody w
Dartanie cieszyty sie znaczng niezalezno$cig; nalezalo to jako$
kontrolowa¢. A Garra, gdzie wiecznie tlito sie zarzewie buntu?
Wywiadowcy i szpicle wszelkiej masci byli wrecz niezbedni, dzieki nim
sedziow Trybunatu rzadko dato sie czyms$ zaskoczy¢. Ale wykonawca
wszystkich zalecen byto wojsko. Urzednicy mieli tylko oczy i uszy, za to
pozbawiono ich rgk. Owe rece za$, przyczepione do $lepych i gluchych
korpuséw w mundurowych tunikach, nie zawsze chetnie wykonywaty
polecenia...

Tym bardziej ze oczy i uszy mozna bylo jako$ zastgpi¢. Legie



imperialne miaty wtasnych szpiegow, wysocy oficerowie wiedzieli
zwykle wiecej, niz powinni (o, cho¢by taka Tereza). OczywiScie na tle
poteznej machiny Trybunatu wygladato to wszystko bardzo blado.
Jednak z drugiej strony (Wadelar musiat przyzna¢ w duchu) urzednikom
czasem wyrastaty... no, jeSli nawet nie rece, to przynajmniej paluszki.
Zabojcy dziatajacy na zlecenie, czy choclby prywatni zotnierze,
zatatwiajagcy — bywato — sprawy wecale nie prywatne.. Jednak
wszystkie te — obustronne — zabiegi nie miaty wiekszego znaczenia. W
sprawach naprawde powaznych urzednicy i zoinierze byli na siebie
skazani. Dochodzito wiec do tar¢. Rozmowa z, tysieczniczka Tereza byta
tego doskonatym przyktadem.

Nie lubit tej strasznej baby! Ale jednak, tym razem, w gtebi duszy
trzymat jej strone. Miata prawo wiedziec tyle, co on.

A jeszcze ta gwardzistka. Przystano mu troche wiadomosci na jej
temat. Wygladato na to, ze spetniata postawione wymagania. A jednak...
Wadelar znat sie na ludziach. Byto w tej kobiecie co$ bardzo paskudnego.
Buntownicza czupurno$¢, dobra pewnie u dowoddczyni tucznikéw,
majgcych wciggng¢ wroga w zasadzke. Ale tutaj? Misja byta bardzo
delikatna. Wadelar nigdy nie mial wysokiego mniemania o zrecznoSci
wojskowych. A juz ta... orlica? Gotowa sama rozpeta¢ wojne. Namiestnik
Sedziego sprébowat wyobrazi¢ sobie, jak kto§ w Puszczy Bukowej
zaczyna dziata¢ nie po mysli gwardzistki, albo (co gorsza) pragnie uzy¢
jej do swoich celéw... Poczut, jak skoéra cierpnie mu na karku.

Ona bytaby dobra tylko w jednym wypadku — u$wiadomit sobie
nieoczekiwanie. — Gdyby miata rozkaz stawi¢ sie w Sey Aye i zaraz po
przywitaniu wsadzi¢ miecz w brzuch nowej ksiezne;.

Prawie zdretwial. Za tym wszystkim stata przeciez cesarzowa... Czy
mozliwe, Ze i jego nie wtajemniczono w niektore szczegoty gry? To, co
wydumat przed chwilg, mogto by¢ bliskie prawdy.

Ale nie, niemozliwe. Jej cesarska wysoko$¢ nie wazytaby sie na co$
podobnego. Usung¢ niewygodng osobe? Alez owszem... Lecz zabdjca na
pewno nie nositby tuniki z gwiazdami Wiecznego Cesarstwa. Poza tym w
Puszczy Bukowej nic groZznego jeszcze sie nie dziato, nic az tak groznego,
by posyta¢ zabdjcow. Krngbrna ksiezna-niewolnica wyobrazata sobie
zbyt wiele, wymachujgc swoim listem matzenskim, ale misja Agatry byta
wcale nieglupim posunieciem. Wystarczyto pokazal jej wysokosSci



Ezenie, Ze cesarstwo ciggle istnieje... Akalski garnizon za$ przestawiano
na stope wojenng jednak raczej z powodu Grombelardu niz Puszczy
Bukowej. Kirlanowi niezrecznie byto przyznac sie przed Terezg, Ze miata
stusznos¢, zabiegajac o to juz przed laty...

Odpedziwszy natretne mysli, Wadelar wyprostowat sie w siodle i
rozejrzat dokota. Bylto juz catkiem ciemno, ulice rozjasniat tylko
migotliwy poblask, padajacy z niektorych okien. No i wielki, wspaniaty
ksiezyc w petni. Namiestnik Najwyzszego Sedziego bardzo skrzetnie
skrywat przed Swiatem swag marzycielskg nature.. Nigdy by sie nie
przyznal, jak wiele czasu zajmuja mu rozmys$lania, czy ta srebrnoztota
tarcza jest w istocie gasnacg gwiazdg, takg sama jak stonce, tylko starszg?
Czy naprawde stanie sie kiedys takg samg ciemng, wypalong kulg, jak ta,
po ktérej stgpat? Czy i tam przybedzie sita podobna do Szerni, by
rozpostrze¢ swe Pasma nad wielkim oceanem i wytonic¢ lady, a potem
zaptodnic je zyciem?

Swiat byt kulg, na powierzchni ktérej Szerer stanowit zaledwie mata
plamke. O Kkulisto$ci swiata mogt przekona¢ sie kazdy, kto choC raz
ogladat znikajacy za horyzontem okret. Wadelar, jak kazdy
Armektanczyk Czystej Krwi, znat troche matematyke. Przynajmniej na
tyle, by wiedzie¢, ze uczeni Szereru dawno juz policzyli, jakie rozmiary
ma Swiat. Czy ta gasngca gwiazda nad glowa byta czym$ o podobnej
wielkosci? Umyst wzdragat sie przed nieogarnionym. A zatem te
wszystkie malenkie gwiazdeczki.. Jak bezmierne powietrzne
przestrzenie musiaty rozpos$ciera¢ sie na drodze do nich, skoro kule o
rozmiarach $wiata zdawaty sie tak niewielkie? Jak tam dotrzec? Czy
bedzie to kiedy$ mozliwe? Powatpiewat. Chociaz... ptaki przeciez lataty...

Parskniecie wierzchowca sprowadzilo Wadelara na ziemie. Kon
przestraszyt sie jakiego$ Zebraka, skulonego w zatomie muréw domu.
Zebranie po zmierzchu byto zakazane. Nikogo nie obchodzito, co ze sobg
poczng bezdomni, byle nie rzucali sie w oczy. Patrol legii na ulicach,
Scigajac nocnego ztodzieja, nie mégt traci¢ go z oczu wsrdd wylegujacych
sie wszedzie Zzebrakéw. Namiestnik skingl na jednego ze swych
jezdZcow; ten natychmiast zeskoczyt z konia i kopniakami przepedzit
dziada precz. Na bruku zostala porzucona torba, z ktorej wysypato sie
jedzenie.

— Nie tacy gtodni, na jakich wygladaja — rzekt Wadelar.



Zolnierz na powroét dosiadt konia i pojechali dalej.

Ulica konczyta sie, ptynnie przechodzac w szeroka parkowa aleje.
Pozostato$¢ po dartanskim ogrodzie. W$réd trawnikéw rosty tylko
drzewa; zadnych zywoptotdw ani krzewow. W czeSci parku, ktdrg
namiestnik miat po prawej rece, pietrzyty sie resztki grombelardzkiej
wiezy. Odnowiono tylko najnizszg kondygnacje, stuzyta teraz za
wartownie zotnierzom strzeggcym Trybunatu. CzeSciowo zakopane w
ziemi gtazy zblizaty sie do alei, wyznaczajac swym kregiem zarys
dawnego muru obronnego. Twierdza w mie$cie — i to miat by¢ dom...

Z wiezy-wartowni wyszli dwaj zotnierze, szybkim Kkrokiem
zmierzajac ku jadgcym. Byli czujni. Jej godno$¢ Tereza obdartaby tych
wartownikow ze skory, gdyby cho¢ raz zaspali. Domyslat sie, Ze juz sama
myS$l o uzasadnionej skardze namiestnika, dotyczacej stuzby Zoinierzy,
spedzata jej sen z powiek. Ale nie, nie miat prawa narzekac.
Sprawiedliwo$¢ kazata powiedzie¢, ze garnizon Akali mégt by¢ wzorem
dla wszystkich garnizon6w imperium. A juz sposob petnienia wart przed
gmachem Trybunatu zastugiwal na najwyzszg pochwate. Za
namiestnictwa Wadelara nigdy nikt nie doszedt az do drzwi budynku, nie
doswiadczywszy wczeSniej surowej dociekliwo$ci legionistow. Jeden
patrol stale siedzial w wartowni. Dwa krazyty po parku. Dodatkowo przy
wejsciu czuwali halabardnicy. Rozpoznawszy namiestnika w otoczeniu
prywatnych zZotnierzy, legionisci nie zawrocili. Trojkowy podszedt do
samego konia Wadelara.

— Jeste$ panie Namiestnikiem Sedziego czy tylko kim$ bardzo
podobnym? Jest noc, chce ustyszec twéj gtos.

— Jestem Namiestnikiem, zoinierzu.

Tréjkowy zlozyt skapy wojskowy ukton i wraz z podkomendnymi
spokojnie wrocit do wartowni. Wadelar jechat dalej. Aleja wiodta prosto i
konczyta sie u stép szerokich schodéw, wiodacych do drzwi rezydencji
wzniesionej w nowodartanskim stylu. Strzelista biata budowla byta
wiernym odbiciem magnackich patacow z Rollayny. W gtebi duszy
namiestnik uwazal, Ze gmach Trybunatu winien by¢ bardziej surowy.
Ten tutaj... cho¢ niewatpliwie piekny, zdawat sie nazbyt pyszny. Potega i
znaczenie Trybunatu nie zalezaly od tak marnych rzeczy jak fasada tej
czy innej budowli. Zdawal sobie sprawe, zZe przemawia przez niego
gleboko zakorzenione w armektanskiej tradycji umitowanie prostoty i



umiaru. Zbyt bogato odziany cztowiek zaraz jawil mu sie durniem. Zbyt
wiele jadla na stole — to byto niczym glo$ne wotanie: ,Drogi gosciu, nie
mam cie czym zaja¢, a wiec jedz, bo inaczej umrzesz z nudéw!”. Zbyt
kwieciste przemowy Swiadczyly o pustocie. A najbardziej ztoscita go
dartanska bron. Jakze mozna, na wszystkie Pasma Szerni, grawerowac
glownie mieczy, ztocic jelce, srebrzy¢ napiersniki..?! Wojna, dziedzina
Niepojetej Arilory, Pani Losu i Smierci, stawala sie jakim$ jarmarcznym
po$Smiewiskiem. Jak mogl stuzy¢ wojnie czlowiek, ktéry myslat o
btyskotkach na broni? Na broni: strazniczce zycia, poSredniczce Smierci.
Dartanczycy gtosno wotali, by ich podbic. I dostali, o co prosili.

Lecz Wadelar, stuzac swemu krajowi na stanowisku Namiestnika
Sedziego, nauczyt sie powsciggac¢ odruchy dezaprobaty. Dartan byt taki,
jaki byt. Nie mogt sta¢ sie Armektem i nikt nie chciatl go takim uczynic.
Miejsce Pierwszej Prowincji cesarstwa byto dlan wystarczajace. [ niejako
takze zastuzone. Historia pouczata o przyczynach, dla ktérych nalezato
podbi¢ Ztoty Dartan. Lecz zniszczenie go bytoby niepotrzebne. Zbedne,
dzikie i gtupie. Ten kraj miat prawo istnie¢. I mial prawo nie by¢
Armektem.

Znalaztszy sie w swoich komnatach, Namiestnik odprawit
skinieniem urzednika, ktéry czekat z jakimi§ sprawami. Chciat by¢ sam.
Urzednik odszedt, co znaczyto, ze nie czekat z niczym waznym, pragnat
tylko doktadnie wypetni¢ swoje obowigzki. Zasiadtszy wygodnie na
krzesle, Wadelar daleko wyciggnat nogi, zapierajac je o niski stopien,
przecinajacy komnate na pot. We wszystkich pomieszczeniach
dobudowano takie stopnie, zgodnie z armektanskim obyczajem i
tradycja. Byty zbedne. Miaty tylko przypomina¢ swa ucigzliwoscia, ze
nalezy by¢ zawsze gotowym do niewygdd. Armektanscy wojownicy
sprzed wiekdw, ojcowie zdobywcow Szereru, sypiali pod gotym niebem,
trzymajac tuki w dtoniach.

Skrzypnety drzwi; za plecami siedzgcego namiestnika rozbrzmiaty
lekkie, bardzo drobne kroki. Tylko jedna osoba miata prawo wchodzi¢ w
ten spos6b do komnaty, w ktorej przebywat. Obejrzat sie i z uSmiechem
spogladat przez ramie na okraglutka, tadng kobietke, ktora szczerze lubit
— zamiast kochac... Nie umiat by¢ jej mezem, ona za$ nie chciata by¢ mu
zonga. Matka, przyjaciotka i powiernicg, moze starsza siostra... Lecz nie
Zona.



— Dlaczego nie jestem zdziwiona? — powiedziata z lekkg ironig. —
ZamySlony i troche zly, troche smutny i nie wiadomo jaki... Zawsze tak
samo. Jakg trucizng czestuje cie ten wilk przebrany za kobiete? Czy cho¢
raz wroécisz po rozmowie z jej godnoscig komendantka Terezg w innym
nastroju niz dzisiaj?

Pokrecit gtowg i wzruszyt ramionami, ale wszystkie te narzekania i
tagodne wyrzuty go rozbroity.

— UsigdZ przy mnie — poprosil, wstajac i przynoszac drugie
krzesto. — Kiedy wtasnie, Akea, jestem w innym nastroju niz zwykle. Czy
Lenet juz zasnat? — zapytat, biegngc myslami do syna.

— Zasnagt. — USmiechneta sie ciepto. — Gdy ma sie cztery lata,
kazdy dzien jest niestychanie meczacy i bezsenno$¢ to puste stowo...
Czekat na ciebie, czekat i czekal, a cate to czekanie trwalo wtasnie tak
dtugo, jak méwie. Gdy zdmuchiwatam Swiece, mdéwit, ze czeka, a gdy
zdmuchnetam, spal. Ale nie uciekaj przede mng, chowasz sie! —
Pogrozita palcem. — Komendantka Tereza, no? Co ci zrobita? Gdzie masz
wbity zatruty kolec? Pokaz, wyrwiemy go.

— Nic mi nie zrobita. Dzisiaj to ja wbijatem zatrute kolce.

— Opowiedz mi, jak je wbijate$. Rzeczywiscie, jest to jakas odmiana.

Rozesmiat sie. Akea roztaczata wokét siebie nieodmiennie ciepty i
pogodng aure. Nie potrafit martwic sie ani gniewac, kiedy byta obok.

Spowazniat.
— Nielojalny. Czuje sie nielojalny wobec tysieczniczki Terezy —
powiedziat. — To suka, naturalnie, ze tak. Ale wojsko potrzebuje suk.

Jadac tutaj, rozmyslatem o wszystkim, tylko nie o niej. Lecz teraz ty
przychodzisz i pytasz, gdzie mi wbita zatruty kolec.. Ot6z nigdzie.
Ugryzta mnie, wtasnie tak. A ja na to zastuzytem, Akeo. Bo jestem wobec
niej nielojalny.

Przekrzywita gtowe. Stuchata, umiata stuchac.

— Mowitem ci przeciez o Puszczy i o tym, jakie sg plany Kirlanu. No
wiec ta gwardzistka, ktérg przystali.. — w kilku stowach opowiedziat,
jakie wrazenie wywarta na nim Agatra. — A wobec Terezy czuje sie
nielojalny, bo podzielam jej zastrzezenia. Nie wolno traktowac jej w ten
sposob. Albo ma zaufanie Kirlanu, albo nie. Staram sie czasem ograniczac
jej wptywy, bo na tym, miedzy innymi, polega moje zadanie, zadanie
Namiestnika Trybunatu. Ale.. zataja¢ przesagdzony juz termin



przestawienia garnizonu na wojenng stope? A gdyby dowiedziata sie juz
dzisiaj, to co? Zapytata mnie wprost — stuchasz, Akeo? — otdéz zapytata
mnie wprost: ,Czy oni sie obawiaja, Zze z dnia na dzien obwotam
Pogranicze niepodlegtym ksiestwem?”. I co miatem na to powiedziec?
Prywatnie to jest zmija i suka, ale jako tysieczniczka legii? Czy
rzeczywiscie komendantka Tereza poczyni jutro przygotowania do
zbrojnego marszu na Kirlan? Sprzymierzy sie z wojskiem Sey Aye i
bandami grombelardzkich zb6jow, po czym przytaczy Grombelard do
Puszczy, tworzac sojusz dwéch nowych krélestw ze stolica w Akali? Jak
mozna traktowa¢ w ten sposéb zastuzong i stawng wojowniczke, ktéra
nigdy, nawet jednym stowem, a c6z dopiero czynem, nie
sprzeniewierzyta sie interesom cesarstwa? Czy jest w jej chlubnej
przesztosci co$, o czym nie wiem? Jaka$ plama, cien, skaza? Niemozliwe.
Z racji swego stanowiska musiatbym znac takie sprawy.

— Twoje rozterki Swiadczg o tobie jak najlepiej — powiedziata. —
Ale ja przeciez wiem, ze jeste$ cztowiekiem wyjgtkowym, takim ktorego
nie zepsuje wtadza ani... Badz cicho, teraz ja. Mowie, Ze powiedziales jej
to, co pozwolono ci powiedzie¢. Nie ma w tym twojej winy i nie ma twojej
nielojalnosci.

— Nielojalno$¢ to nielojalnos¢, Akeo — ucigt. — Osobista czy nie...

Nagle, troche chaotycznie, zaczat mowi¢ o wszystkim. O sprawach
bardzo, bardzo waznych. Takich ktore przez lata odsuwat od siebie.

— Akeo, czy ty nie widzisz, Ze co$ sie psuje.. w catym Swiecie, w
calym Wiecznym Cesarstwie? Zobacz, powstania w Morskiej Prowincji
wybuchaty co jaki$ czas, ale byty to zwykie bunty, mniej lub bardziej
ktopotliwe z wojskowego punktu widzenia. Garyjczycy wysokich rodéw
hatasowali o niepodlegtosci, ale nie stat za nimi naréd, zreszty, czy
garyjscy magnaci wiedza w ogdle o jakim$§ narodzie? Skadze, maja
zawsze na mysli niepodlegte krolestwo, nie nar6d. Wszystkie rebelie tak
tam wygladaty. Wszystkie poza ostatnig. Oderwano od imperium dwie
mate wysepki, zapomniane skrawki ladu na Bezmiarach. Agary.
Prébujemy teraz zapomnie¢ o tej nazwie. Ale one tam s3. Dwie wyspy,
malenkie pirackie ksiestwo.

— No wtasnie, dlaczego to takie wazne? Styszatam o tych... Agarach.

— Dlaczego wazne? Dlatego ze, sttumiwszy bunt wielkiej prowincji,
cesarskie wojska nie potrafig odzyska¢ dwoch wysepek! Za daleko. Zbyt



drogo. No i zbyt ryzykownie. Zaraz po powstaniu nasza flota byta staba,
poniosta znaczne straty w walce z garyjskimi rebeliantami; potrzebne sg
pieniadze i czas, by przywrdcic jej sprawnosc i site. A morscy zboje, liczni
i bitni, chcieli mie¢ swoje porty, gdzie mozna przeczeka¢ sztormy, moze
tez chcieli mie¢ jaki$.. dom i kraj? Dom i kraj, Akea, to sga bardzo
niebezpieczne stowa. W imie tych dwoch stow armektanskie krolestwo
podbito kiedy$ caly Szerer. A teraz olbrzymie imperium, cesarstwo
nazwane ,wiecznym” nie potrafi sprosta¢ zajadtosSci jakich$ zbo6jow-
marynarzy, ktorzy pazurami uczepili sie dwéch skat i gotowi sg raczej
potopic tupy, utraci¢ wszystkie okrety, ztozy¢ na dnie morza swoje kosci,
nizli wpusci¢ na Agary... najezdzcéw! Dlaczego? Co sprawito, ze uznali te
wyspy za swoje? A moze po prostu nigdy dotad nie mieli zadnej
ojczyzny?

Wadelar wstal i chodzit po komnacie. Gestykulujac, przedstawiat
swe racje z zarliwos$cig, na jaka rzadko sobie pozwalat. Obserwowata go
w milczeniu.

— A przeciez rozpadt sie juz Grombelard — ciggnat namiestnik,
rozkladajgc bezradnie rece. — Z innych powoddéw, ale chyba
nieodwracalnie. OgladaliSmy ten rozpad z Londu, pamietasz, co wtedy
mowitem? Dziki kraj, zamieszkany przez rownie dzikich goérali... to nigdy
nie byto w petni pod kontrola. Po co zreszta? Wyrzynanie sie pastuchow
w wioskach u stép gér, wzajemne porachunki réznych obwiesiow i
banitéw, zbiegltych miedzy przetecze i szczyty, to wszystko nikogo nie
obchodzito. PotozyliSmy kres wyprawom grombelardzkich rozbdjnikéw-
rycerzy, zdobyliSmy ich gorskie twierdze i przemieniliSmy w miasta,
pojawit sie tam jaki$ handel, rzemiosto... Wszystko to, lepiej albo gorzej,
dziatato przez dtugi czas. By nagle, za sprawa garstki pomylencow,
igrajgcych z wiszacymi nad swiatem potegami, upasc i pograzyc¢ sie w
chaosie. Ale przeciez Pasma Szerni i Wstegi Aleru nie spowodowaly tej
tragedii. To my, istoty obdarzone przez Szern rozumem! Zawarto chyba
jaki$ tajny sojusz, bo nie widze lepszego wyjasnienia, by stracic¢
Grombelard z powrotem w otchtan zupetlnego bezprawia. Co tam teraz
zostato? Kilka na poty opuszczonych miast, z ktérych dawno juz zbiegli
wszyscy majacy co$ do stracenia... Dziki trakt, ktéorym nikt nie wazy sie
podrézowac bez asysty silnego oddziatu.. Przeciez Tereza stusznie
zadata juz przed trzema laty, by postawi¢ jej garnizon w petng gotowos¢



bojowa. Pozostaje kwestig miesiecy, kiedy zbrojne bandy znéw najada
wioski w Armekcie i Dartanie, by nastepnie uciec przed posScigiem w
dzikie gory. Jak przed wiekami! CofneliSmy sie o cate wiekil!

— Nie spetniono zadania Terezy, bo nie byto na to pieniedzy —
zauwazyta Akea.

Wadelar nagle oprzytomniat. I wiecej — zdal sobie sprawe, ze ta
cicha i tagodna kobietka, pochtonieta na co dzien tylko dzieckiem,
stronigca od wszystkiego, co wypetniato mu zycie, nie jest Slepa, gtucha...
ani gtupia.

— Nagle sie znalazty — powiedzial. — Przeciez garnizon Akali
przechodzi na stope wojenna.
— Stuchasz plotek, Namiestniku Sedziego? — zapytata ze swoja

ciepta ironia.

— Jakich plotek? Nie, nie stucham.

— Powinienes, przeciez na tym polega twoja praca.

— Na stuchaniu plotek?

— Plotki czesto zawierajg ziarna prawdy. Odbudowa zniszczonej
przez wojne Garry, odtwarzanie wojennych flot, zamieszanie w
Grombelardzie i to wszystko, o czym méwites$, pochtoneto takie sumy, ze
dopiero teraz, wobec grozby utraty kontroli nad Puszcza Bukowsg,
imperator zdecydowatl sie siegnag¢ do zapasowej szkatuty. By¢ moze
zresztg szkatuty prywatne;j.

— To naprawde sg plotki — rzekt Wadelar.

— Tak. Ze imperator zastawit cze$¢ majatkow, ktére wniosta mu w
posagu matzonka... To sg plotki, mezu.

— Co ty mozesz wiedzie¢ o tym wszystkim?

— Co moge? Zapytaj raczej, co ja musze wiedziec.

— Musisz?

— Alez musze, bedac zong duzego chtopca, ktory z lada powodu
czuje sie nielojalny i zbrukany. Chtopca, ktory w ogoble nie nadaje sie na
swoje stanowisko i gotow jutro popeinic jakie$s gtupstwo, od ktorego
ucierpi przysztos$c¢ jego syna. Musze wiedzie¢ na przyktad, ze jezeli co$
ztego wydarzy sie w Dartanie, to dla Wiecznego Cesarstwa nadejda
ciezkie czasy. Predzej albo pdzniej znéw wybuchnie powstanie za
morzem, bo Garyjczycy nigdy nie wyrzekng sie snow o wskrzeszeniu
swego wyspiarskiego mocarstwa. A magnaci dartanscy juz teraz



korzystajg z ostabienia Kirlanu, by powiekszy¢ swoja, i tak nazbyt duzg,
niezaleznosc¢.

— Owszem, i co uczyniono, Zeby temu zapobiec? Otéz snuje sie
zawite intrygi, nie ufajgc zarazem wiernej i zastuzonej dla cesarstwa
wojowniczce. To jest... to nie po armektansku, Akeo.

— Ty wiesz, co jest po armektansku.

Po raz pierwszy w zyciu rozmawiata z nim w taki sposob. Oktamata
go. Nie przyszta po to, by wyrwac zatruty ciern. Przyszta, by go wbic.
Skad wychyneta ta istota, ktérej w ogole nie znat?

— Jeste$ zbyt miekki, nie masz prawa by¢ taki — powiedziata,
wstajac z krzesta. — Masz robi¢, czego od ciebie zadajg, i to robi¢ dobrze.
Masz syna i nie pozwole, byS go skrzywdzil przez zbedne i niemadre
skruputy.

— Ja miatbym skrzywdzi¢.. naszego syna? — wymamrotat
ogtuszony. — Co w ciebie dzisiaj wstapito?

— Nic nie wstapito, byto zawsze. Masz robi¢, co do ciebie nalezy —
powiedziata. — Nic wiecej i nic mniej. Zawsze za duzo mys$lates, a zada
sie od ciebie nie rozterek, lecz catkowitej lojalnosci. Wobec Kirlanu, nie
wobec jakiej$ zotnierki. Nie wiem, co ci wbila do glowy tysieczniczka
Tereza. Widze tylko, Zze po raz pierwszy gotow jeste$ iS¢ za nig na
sznurku. Ta kobieta oczywiScie mogtaby dopusci¢ sie zdrady, widze to
wyraznie. A jesli ty tego nie widzisz, to Zle.

7.

Podsetniczka Agatra nie spieszyta sie z wyjazdem; przeciwnie, pobyt
w Akali wyraznie przypadt jej do gustu. Tereza nie pytala, jakie sa
powody tej zwloki w podrozy. Zdawata sobie sprawe, ze gwardzistka nic
jej nie powie, czy tez raczej powie tylko tyle, ile moze. Wygladato na to,
ze Agatra czeka na kogos.

Nie byta jednak ucigzliwym gosciem. Formalnie, na czas pobytu w
Akali, oddata sie pod rozkazy tysieczniczki, nalegajac wrecz, by jej
zotnierzy uzyto z pozytkiem dla garnizonu. Tereza nie widziata sensu w
posytaniu tucznikdw na uliczne patrole — nie znali miejscowych
warunkow ani nawet rozktadu miasta. Natomiast chetnie przystata na
uzycie ich do stuzby wartowniczej, tradycyjnie nie lubianej przez



zotnierzy. Widok gwardzisty w armektanskiej tunice, karnie stojgcego na
warcie przy bramie albo zbrojowni, znakomicie wptywat na morale. ,Nie

jemy darmo chleba” — zdawali sie méwic ci zotnierze. — ,BiliSmy sie
Swietnie tu i tam, wiec jesteSmy w armektanskiej gwardii, ale teraz nie
walczymy i mozemy nawet sta¢ na warcie”. Nawet — bo do stuzby

wartowniczej i patrolowej doborowych oddziatéw zwykle nie uzywano.

Cenne tez byly wzajemne kontakty. Komendantka Akali z
przyjemnos$cia zauwazyta, ze gwardziSci nie probuja sie wywyzszac;
przeciwnie, chetnie przestajg z jej legionistami. Doszlo nawet do
pewnego... hm, braterstwa broni. Ktérego$ dnia po stuzbie mieszana
grupka Zotnierzy pozwolila sobie pouzywa¢ w jednej z karczm; piwo
okazato sie zbyt krzepkie. Nie doszto do zadnej awantury, niemniej, na
prosbe strapionego oberzysty, pijakow obudzili, a potem z trudem
zawlekli do kwater, koledzy z ulicznego patrolu. Winowajcy nie mieli
mundurowych tunik ani broni, za§ czasem wolnym mogli dysponowac
wedtug witasnego uznania, komendantka znalazta wiec podstawy, by
przymkng¢ oczy na — niewinny w konicu — wybryk. Zadnych
dyscyplinarnych kar nie byto. Niemniej, rankiem dnia nastepnego, caty
garnizon Smiat sie do rozpuku, ogladajac jedyne w swoim rodzaju zajecia
na padoku. Schorowani i bladzi, walczacy z bdélem gtowy gwardzisci i
legionisci pospotu, dyszeli pod ciezarem kolegdw, ktérzy przyniesli ich w
nocy. Tereza do$¢ starannie ocenita odleglo$¢ dzielagca karczme od
bramy garnizonu. ,Czterdziesci okrazen kazdy” — zarzadzita. — ,Jakas
sprawiedliwo$¢ by¢ musi”. W ten sposéb armektanscy gwardzisci na
dobre juz zbratali sie z akalczykami.

Stodka sielanke zaktdcato tylko jedno: kobiety.

W garnizonie akalskim nie byto ich zbyt wiele. Mniej niz w
garnizonach armektanskich. Zotnierze Potréjnego Pogranicza wywodzili
sie z trzech krajéw, a w Dartanie i Grombelardzie idea kobiety-zotnierza
nie byta zbyt popularna. Dartanczycy z oreznymi kobietami, walczgcymi
na prawach mezczyzn, zetkneli sie dopiero w armiach armektanskich.
Bylo to zetkniecie bolesne, niemniej pozostato bez wptywu na
wyobrazenia Dartanczykow o wojnie, i ogoélnie o roli i mozliwosciach
kobiet. Prowadzony w Ztotej Prowincji nabér w ogoéle nie dostarczat
zotnierek. Do Legii Dartanskiej — bedacej w koncu wojskiem
imperialnym — trzeba by kierowa¢ Armektanki. Nie czyniono tego,



szanujgc miejscowe nawyki i zwyczaje. W Grombelardzie z kolei stuzba
byta tak ciezka, ze zotnierki trafiaty sie zupetnie wyjatkowo. Po
wycofaniu z gor resztek Legii Grombelardzkiej szeregi wojsk w innych
prowincjach zasilito ledwie kilka kobiet; Tereza miata pod komendag
jedng jedyng Grombelardke. W calym garnizonie z trudem dalo sie
naliczy¢ kilkanascie legionistek.

W gwardyjskim klinie, wraz z Agatrg, byto siedem.

Wredne suki — z grubsza biorgc, taka byta opinia Terezy o
kobietach w wojsku. Sama zresztg miata sie za wredng suke, pod
niektéorymi wzgledami. Doskonale znata przyczyny. Ot6z nie istniaty w
Armekcie zadne formalne ograniczenia, dotyczace naboru kobiet do legii.
Ale nie istniaty tez zadne przywileje. Zgtaszajaca sie do wojska
kandydatka na zotnierza musiata wykazac sie tym wszystkim, co potrafili
mezczyzni. Z oczywistych powodow rzadko ktora mogta. Do legii wiec
trafialy tylko te dziewczyny, ktére w zamian za niedostatki tezyzny i
krzepy, potrafity ofiarowac¢ co$ innego, dla wojska wartoSciowego.
Zwykle byto to niechybne oko, umiejetnosci strzeleckie na tak wysokim
poziomie, Ze warto byto machng¢ reka na pare niedomagan, by pozyskac
wyborny materiat na tuczniczke. Trafiaty wiec do szeregéw dziewczyny,
ktore od samego poczatku musiaty udowadniaé¢, ze pod pewnymi
wzgledami sg duzo lepsze od mezczyzn. Z czasem wchodzito to w nawyk
i stawato sie niezno$ng przywara.

Luczniczki Agatry nie brataty sie z legionistami — i nie uczynityby
tego nawet na wyrazny rozkaz swojej podsetniczki. Oprocz jednej, w
stopniu dziesietniczki, wszystkie trzymaty sie razem (co nie znaczy, ze w
mitej zgodzie; co$ takiego nie mogto panowa¢ w gronie pieciu kobiet).
Witadze Terezy w pelni honorowaty, ale nie bylo w Akali takiego
mezczyzny, ktéremu by zeszty z drogi. Nadsetnicy Terezy — o nizszych
szarzach nawet nie wspominajagc — zaczynali zgrzyta¢ zebami. Ujmujac
rzecz SciSle regulaminowo, zotnierzowi gwardii miat prawo rozkazywac
tylko oficer gwardzista. Tysieczniczka legii Tereza byta ledwie honor-
podsetniczkg gwardii (co znaczyto, ze dowodzi¢ mogla co najwyzej
klinem lub poétsetka). Jej zastepca takze byt honor-podsetnikiem; reszta
oficeréw miata stopnie dziesietnikow lub zwyktych honor-gwardzistow,
a wiekszo$¢ wcale nie przynalezata do gwardii. Lecz praktyka stuzby nie
zawsze szta w parze z suchymi regulaminami. Dobrym obyczajem



wojskowym byto uznanie starszenstwa gospodarzy danego garnizonu,
placowki czy posterunku.

Dobrym obyczajem...

Luczniczki Agatry udawaty, Zze nie zauwazajg szarych paskow,
oddzielajgcych czern akalskich tunik od biatych obszy¢ stopnia na
rekawach. Zmuszone do tego, przepraszaty honor-dziesietnika. Zwyktych
honor-gwardzistow zupeinie ignorowaty. Innych oficeréw gotowe byty
obraza¢. Nadszedt wreszcie dzien, gdy Tereza uznata, Ze dosyC. Postata
kadrowy Kklin piechoty dla zluzowania wysunietego posterunku,
utrzymywanego przez Potrojne Pogranicze na terenie Drugiej Prowincji.
Nastepnego dnia wieczorem w garnizonie stawili sie akalscy gwardzisci.
[ gwardzistki... Tysieczniczka podjeta wyzwanie.

Po rozpadzie Grombelardu komendantka Akali najzwyczajniej w
Swiecie zaczeta podkrada¢ i podkupywac Zotnierzy. Wycofanie resztek
garnizonow z gorskich miast zaowocowato przeniesieniem czeSci
legionistéw do Londu, wielkiego portowego miasta na péinocy — byli to
ci, ktorzy nadawali sie do stuzby w strazy morskiej. Catg reszte wcielono
do Legii Garyjskiej, gdzie, po niedawnym powstaniu, wcigz jeszcze
potrzebowano uzupetnien. Do Armektu i Dartanu odestano materiat
zupetnie bezwartoSciowy, wiec zolierzy chorych lub
zdemoralizowanych. Ale oprocz tego troche weterandéw, Kktorych
kontrakty wojskowe wygasaty lada dzien. Lond, nowa stolica
Grombelardu, miat sporo ktopotéw z reorganizacjg wtasnego garnizonu,
naktadaty sie na to problemy zwigzane z zaokretowaniem zotnierzy
majacych ptyng¢ na Garre, odnawianie kontraktéw powierzono wiec
Akali. Wybér oczywisty — miasto lezalo w takim miejscu, ze kazdy, kto
szedl do Armektu lub Dartanu, musial don zawitac.

Posréd wszystkich wiaruséw, zdatnych jeszcze do stuzby, a
chcacych odnowi¢ kontrakt, byto kilku grombelardzkich gwardzistow.
Tereza znalazla tez paru zwyktych legionistow, ktorych staz i chlubny
przebieg stuzby kwalifikowaty do wojsk elitarnych. Nie wypuscita juz
tych ludzi z rgk. Trudno zresztg powiedzie¢, by trafita na powazne
ktopoty z werbunkiem. Akala, nie majaca nic wspoélnego =z
grombelardzkimi goérami, byta przeciez potozona najblizej i Zotnierzom
wydawata sie przez to bardziej swojska. Nie bez wplywu pozostawat
wyglad miasta, peltnego pamiagtek po grombelardzkim rozdziale dziejéw.



Wreszcie sama osoba tysieczniczki, znanej 1 slawnej zotnierki,
gwarantowata wysoki prestiz stuzby. Odnawiajacy kontrakty wojownicy
chetnie prosili o przydzial do Akali, a Tereza, w imieniu imperatora,
rownie chetnie te prosby spetniala.. Tak Potrdjne Pogranicze zyskato
dwie dziesigtki wlasnych gwardzistéow: jedng peing i jedng kadrowa.
Doborowy ten oddziatek siedzial w matej placéwce obserwacyjnej, majac
pilne baczenie na wszystko, co dziato sie w ogarnietej chaosem
grombelardzkiej prowincji. Nie byto to catkiem zgodne z prawem —
zotnierze Potréjnego Pogranicza nie powinni stuzy¢ w Grombelardzie.
Lecz grozba zbdjeckich napaddw na tereny Armektu i Dartanu rysowata
sie tak realnie, ze zwierzchnicy Terezy w Kirlanie milczgco zaaprobowali
posuniecie, za$ Ksiezna Przedstawicielka Cesarza w Londzie udawata, ze
niczego nie widzi. Prawde rzektszy, Tereza zdjeta jej z karku spory
ktopot.

Teraz komendantka Akali, przy pomocy swych najlepszych
zotnierzy, zamierzata utrze¢ komus nosa.

%k

Zachowanie dwdch akalskich gwardzistek tak wyraznie odstawato
od tego, co pokazywaly armektanskie kolezanki, Ze najgtupszy z
zotnierzy garnizonu natychmiast musiat poja¢, w czym rzecz... Zacierano
rece ukradkiem a rados$nie. W kazdym wojsku Swiata Zoinierze réznych
formacji rywalizuja ze soba, niezaleznie od taczacych ich czesto
kolezenskich wiezéw. Tutaj zas chodzito o co$ wiecej: stawaly w szranki
juz nawet nie dwie formacje i nie dwa garnizony, lecz dwie rézne armie,
wspoOlnie stuzace cesarstwu, ale kazda w innych mundurach. Akalscy
gwardziSci nie zdazyli nawet zameldowac o swoim przybyciu, a Tereza
juz miata dowody, jak madra podjeta decyzje. Pewnie, lezaty u jej Zrodet
przekora i poirytowanie.. Zoinierze garnizonu jednak naprawde
zastuzyli na wsparcie. Obecnos¢ elitarnego, majgcego do spetnienia jakas
wyjatkowa misje, obcego oddziatu, byta jednak deprymujaca, za$ buta
okazywana przez gwardzistki zaczynata wota¢ o pomste. Akalski
legionista, catkowicie bezbronny wobec wrednych armektanskich bab,
czut sie wrecz upokorzony sposobem, w jaki tuczniczki traktowaty jego
oficerow. Przetozonych, ktorych stuchat i ktéorym okazywat szacunek. Nie
tagodzita tego bezposrednio$¢ armektanskich kolegéw-gwardzistow.
Tereza, ujrzawszy satysfakcje swoich ludzi, zrozumiata naraz, ze nie



docenita wagi problemu. Pie¢ pustoglowych dziewczyn mogto jej
roztozy¢ garnizon.. Na szczeScie, Zolnierze teraz mieli juz swoich
wtasnych gwardzistdow. Z przybytymi witano sie serdecznie, tak
serdecznie, jak nigdy dotad, a juz ,wtasne” gwardzistki wrecz wyrywano
sobie z rak (byly najwyrazniej speszone t3 owacjg). Ale pod komenda
Terezy nie byto mowy o zadnych fochach Zoinierek i wszyscy legionisci
garnizonu chcieli to koniecznie pokazac.

Agatra odnalazia Tereze w jej kwaterze na szczycie baszty.
Zameldowata sie regulaminowo, lecz tysieczniczka tylko machneta reka.
Wygladata przez okno.

— Straszne zbiegowisko na majdanie — powiedziata Agatra. — Ale
widze, Ze juz o tym wiesz?

Tereza wzruszyta ramionami.

— Niech sie cieszg. — Wskazata okno. — Przeciez to sg dzieciaki.

Agatra uniosta lekko brwi.

— No, dzieciaki — powtorzyta komendantka, siadajgc za swoim
stotem. — Nigdy nie przyszto ci to na mys$1? KtosS sie nimi stale opiekuje,
mowi, co maja robi¢, nie ponosza za te decyzje Zadnej
odpowiedzialnosci... Nie muszg mysle¢ o positkach, ani o tym, co wtozy¢
na grzbiet. Wiec gdy tylko maja troche wolnego czasu, to zaraz zaczynaja
sie bawi¢. Wypetnianie polecen, a w wolnych chwilach zabawa... Czym
innym jest zycie dziecka?

Agatra, z niejakim trudem, znalazta sobie wolne miejsce do
siedzenia.

— Naprawde, straszng masz tu graciarnie, wasza godno$¢ —
powiedziata z uSmieszkiem.

— Nie wiem, po co to trzymam. — Tereza zaSmiata sie,
zawstydzona. — A wtasciwie moze i wiem... W wojsku panuje porzadek.
Tutaj od tego uciekam, ten batagan jest moj wiasny, nie wojskowy.
Kiedys, jeszcze w naszej stanicy — u$Smiechneta sie porozumiewawczo
— strasznie draznit mnie batagan w izbach oficeréw. Potem zestarzatam
sie troche i chyba zrozumiatam, skad sie brat.

— Bardzo sie zmienita§ — powaznie powiedziata Agatra.

— Czy to dziwne? Mam dwa razy wiecej lat. A ty? Co zostato z tamtej
Agatry?

— Niewyparzony jezyk. No i wcigz strzelam z tuku, jak kiedys.



— Zgoda. I to juz wszystko.

Zmienita temat.

— Nie panujesz nad swoimi podkomendnymi — powiedziata.

Gwardzistka zjezyta sie troszeczke — Tereza trafita w bardzo czuty
punkt.

— Masz na mysli moje tuczniczki?

— Nie s3 lepsze niz tucznicy. Dlaczego pozwalasz, zeby uwazaty
inaczej?

— Bo mysle tak samo jak one — padta sucha odpowiedz. — S3a
lepsze. Sg duzo lepsze.

— Moze lepiej strzelaja. Ale kiedy$ dojdzie do sitowej miocki, a
wtedy oddasz je wszystkie za jednego tegiego rebajte.

— S3 twardsze — powiedziata Agatra. — Zapomniata$ juz, jak
trudno dostac sie do wojska bez... no, tego? — Pokazata okolice zbiegu
ud.

— Wcigz mi ,to” nie wyrosto, wiec wiem. Sprowadzitam swoich
gwardzistow, zeby ustawili twoje podkomendne na wiasciwym miejscu
— oznajmita otwarcie. — Moze przyda im sie mata lekcja.

— To moéj oddzial, nie wtracaj sie w moje dowodzenie, wasza
godno$¢ — lodowato powiedziata Agatra.

— Ani mi to w gltowie. Ale tutaj jest méj garnizon. Mowie tylko,
zebys wzieta swoje podkomendne na smycz. Juz raz o to prositam, tylko
ogledniej — przypomniata. — Teraz po prostu ostrzegam.

— Przed czym?

— Przed moimi gwardzistkami. Zderzenie moze by¢ bardzo
nieprzyjemne. Masz zadanie do wykonania, chcesz miec
petnowartosciowy oddziat, no to pilnuj, zeby nikt nie naruszyt jego
morale.

— Nie rozumiem, o czym modwisz, wasza godno$¢ — bardzo
oficjalnie oznajmita Agatra.

Tereza wzruszyta ramionami. Zaczynata zdawac sobie sprawe z
tego, co namiestnik Wadelar odgadt na pierwszy rzut oka: ta gwardzistka
nie umiata sie cofnagé, a sztuka pdéjscia na kompromis byta jej catkiem
obca...

Lecz moze wiasnie kto$ taki byt potrzebny w Puszczy Bukowej?
k



Zgodnie z wojskowymi regulaminami stuzbe peinita trzecia czes¢
zotnierzy garnizonu. Z pozostatych potowa miata wolne, druga potowa
takze, ale tylko na terenie koszar. Zomierze ci musieli by¢ w mundurach i
pod bronig, gotowi do natychmiastowego uzycia, gdyby zaszta taka
potrzeba. Legionisci, troche zartobliwie, nazywali to ,,wolng stuzbg”.

Kwatery zotnierzy sktadaty sie zwykle z dwdch pomieszczen:
wieksze bylo wspdlng sypialnia, w drugim sktadowano podreczny
ekwipunek i bron. Po przejSciu na stope wojenna do pomieszczen
sypialnych wstawiano po prostu dodatkowe prycze, zsuwajac je tak
ciasno, jak to byto konieczne. Bogata Akala stanowita pod tym wzgledem
jeden z nielicznych wyjatkow: rozbudowane w oparciu o starg twierdze
koszary byty duze i wygodne, przewidziano nawet dodatkowe izby
sypialne. W okresie pokoju staty tam stoty i tawy; Zolnierze nie musieli
gra¢ w kosci na pryczach, zas odpoczywajacy mieli mozno$¢ dobrze sie
wyspac, bo ci z wolnej stuzby nie hatasowali tuz nad ich glowami.

Po forsownym marszu do miasta Sciggnieci z grombelardzkiej
placowki Zotnierze najpierw solidnie sie wyspali. Na porannym apelu
dziennym rozkazem komendantki otrzymali dodatkowy przydziat czasu
wolnego — i juz w pare chwil pdzZniej rzeczg niemozliwg byto znaleZ¢ na
terenie garnizonu cho¢ jednego akalskiego gwardziste. Uroki dawno nie
ogladanego miasta stanowity zbyt wielkga pokuse. Wrocili dopiero
wieczorem, by obja¢ podwdjng wolng stuzbe (zwykla stuzba
gwardzistow nie obowigzywata). Dopiero wtedy znalazt sie czas na
pogawedki. Siedzgcy w garnizonie legionisci chwalili goSci z Armektu, a
opowies¢ o losach szajki pijakéw wrcigz wzbudzata powszechna
wesotos¢. Rzecz jasna, do beczki miodu natychmiast dodano dziegciu —
postawa armektanskich gwardzistek draznita wszystkich bez wyjatku.
Ale temat nie utrzymat sie zbyt dtugo. GwardziSci mieli nowiny z
Grombelardu — i nie byty to wie$ci pomysSlne. Zaloga matej placowki
musiata coraz czesSciej szczerzy¢ zeby, utrzymujac na wodzy rozmaite
niesforne zywioly. Trwano tam w stanie potwojny; zwykty patrol mogt
zakonczy¢ sie bojka, lub nawet zbrojng potyczka. Gdyby w
Grombelardzie istniata sprawna wtadza, kazdego dnia zotnierze
oddawaliby kogo$ w rece Trybunatu — ale wtadzy nie byto, a pétlegalnie
przebywajacy w prowincji akalczycy nie mogli posyta¢ schwytanych
rzezimieszkoéw namiestnikowi w Akali. Pozostawat kij. Lecz kij nie mogt



sie rowna¢ z zamknieciem w twierdzy wieziennej czy zestaniem do
kopaln soli, a c6z dopiero ze stryczkiem. Wszelkie typy spod ciemnej
gwiazdy dawno juz zdaty sobie sprawe z catkowitej bezkarnosci. Byto
tylko kwestig czasu, kiedy zaczng skupiac¢ sie w silne, uzbrojone bandy,
przeciw ktorym patrol nic nie wskdéra. Gdyby garnizon Akali
przestawiono na wojenng stope choc¢ rok temu i dano mu troche wieksze
uprawnienia, mozna by ttumic¢ takie poczynania w zarodku. Ale byta
tylko jedna placéwka, ktérej obsada biegata to tu, to tam... Nieliczni
kupcy, ruszajacy jeszcze do Grombelardu, zapewniali sobie eskorte
oreznych pachotkow. Byto jednak jasne, ze juz teraz dla podtrzymania, a
c6z dopiero ozywienia handlu, potrzebna jest asysta regularnych
oddzialéw wojskowych. I stata kontrola nad kupieckim szlakiem.

Do kwatery gwardzistow coraz liczniej naptywali chciwi wiesci
stuchacze. To, co opowiadano przy stotach w dziennej izbie, dotyczyto
wszystkich. Przewazaty mieszane uczucia: legioniSci mieli szczerze dosy¢
rutynowych ulicznych patroli, bardziej aktywne dziatania poza granicami
miasta mogly przynie$¢ odmiane, da¢ szanse wyroznienia sie, awansu —
z drugiej jednak strony, nie o takich bojach marzyli zotnierze. Utarczki z
rzezimieszkami nie mogty przynie$¢ chwaty. Jeszcze przed kilkoma laty
gorskie bitwy z oddziatami rozbojnikéw zdarzaty sie wcale nierzadko.
Ale byty wiasnie bitwami — postawa karnych oddziatéw pod wodza
stynnych hersztéw wzbudzata pewien szacunek. W Grombelardzie
zawsze, w tle wladzy cesarskiego przedstawiciela, istnialo mroczne
imperium bezprawia. Jednak kto§ tym rzadzit. Rozbojnicy mieli swego
kréla, a ostatnio krélowg, organizowali sie na spos6b wojskowy, istniaty
pewne ogolnie przestrzegane reguty. Nikt nie atakowat karawany
pustych wozow; ba, rzadko mordowano kogokolwiek na szlaku. Samotny
wedrowiec musial oddac sakiewke, ale zycie tylko wtedy, gdy byt gtupi.
Kupcom pozwalano wykpi¢ sie haraczem, i to na tyle niskim, by nie
przerazita ich wizja ponownego odwiedzenia gorskich miast. Kto$ stat za
tym wszystkim, zelazng reka sprawujgc kontrole. Zdarzato sie, ze przed
brama garnizonu miejskiego jacys$ ludzie porzucali trupa — i z reguty byt
to trup szalenca, albo zwyrodnialca, $Sciganego przez Trybunat i legie.
Niewidzialni egzekutorzy zdawali sie méwi¢ w ten sposdb: ,Nie mamy
nic wspdélnego ze zbrodniami tego czlowieka, nie musicie juz platac sie
po goérach, macie go”. Wojna toczona w ten sposéb, z takim



przeciwnikiem, nie byta czym$ obmierztym.

Ale teraz? Teraz legioniSci stykali sie ze zbirami, mordujacymi dla
przyjemnosci, a lada dzien miaty nadciggnag¢ bandy totrow
podpalajacych jakas wioske tylko po to, by odwréci¢ uwage od drugie;.
Zgraje, ktdre wiecej niszczyty, niz braty, ztozone z bezmyslnych zwierzat,
ktore nalezato co najwyzej wytepic. Tu nie byto miejsca dla stawy.

Byta pdzna noc, a w wielkiej izbie wcigz jeszcze rozprawiano z
ozywieniem, toczono spory. Pozostato najwyzej dwadzie$cia pare oséb,
w tym czworka armektanskich tucznikow. Przyszli dosy¢ pézno; teraz ich
pytania i opinie rozpalaty rozmowe na nowo.

— Trzeba tu zbudowac stanice — dowodzit jeden z armektanskich
zotnierzy. — Tak jak na Pétnocnej Granicy.

— Wilasnie po to kiedys zdobyto Grombelard, zeby nie budowac
stanic — wytlumaczyt jeden z legionistow.

Ten trzydziestoparoletni cztowiek nazywat sie Elg i przed laty byt
szpiegiem Trybunatu. Obrzydta mu krecia robota i zaciggnat sie do Legii
Grombelardzkiej, pomimo licznych przeszkéd; Trybunat niechetnie
widzial w wojsku kogos$ znajacego rézne sposoby i wybiegi, uzywane
przez tajnych urzednikow. To dlatego wtasnie dartanski szpicel zaciggnat
sie w Grombelardzie — nie chciat by¢ przesladowany. Dowodcy legii
mieli na temat jego przydatnosci do stuzby zdanie akurat odwrotne niz
Trybunat i Elg zostal zoinierzem. Bardzo wyjatkowym, co prawda, bo
glowna jego zaletg byla wiedza, nie umiejetnosci wojskowe. Lecz —
uparty i wytrwaty — zdobyt je. Byt dobrym legionista, ze stopniem
dziesietnika czekajagcym w zasiegu reki — Tereza wcale nie kryta, ze
nominacja nastgpi natychmiast, gdy zwolni sie jakis etat.

— Stanice duzo kosztuja — moéwit dalej Elg. — Garnizony w
Grombelardzie pilnowaly porzadku, w samych miastach zyto sie dos¢
bezpiecznie, byli rzemie$lnicy i kupcy, karczmarze i kamienicznicy, a
wszyscy ptacili podatki. Stanice nie ptaca podatkéw, a kosztuja tyle co
garnizony w miastach. Nawet wiece;.

— Tak bylo kiedyS — upieral sie Armektanczyk. — Ale teraz
musicie mie¢ stanice i warowne placéwki, tak jak u nas. Cesarz nie
podbije Grombelardu po raz drugi, a w kazdym razie jeszcze nie teraz.
Nie zanosi sie.

Byto w tym sporo racji.



— Strasznie duzo wojska bedzie trzeba — zafrasowat sie kto§ w
kacie izby.

— Woecale nie tak duzo. A jak zrobi sie ciezko, to na pewno przyjdzie
gwardia — powiedziata armektanska tuczniczka. — Wy trzymacie juz
jedng placowke, obsadzi sie pare innych.. — méwila do akalskich
gwardzistow. — Nic nie przejdzie przez taki kordon.

Zalegto krétkie milczenie. Widac predzej czy pdZniej musiat nastgpic
zgrzyt. Stowa, ktore miaty by¢ chyba jakim§ wyrazem uznania dla
siostrzanego oddzialu gwardii, urazity wszystkich legionistow. A wiec
rozwazania, jak to bedzie na wojnie ze zb6jami, sa niepotrzebne i ghupie.
I tak wszystko zrobi gwardia. Tylko elitarne jednostki zdotaja
zaprowadzi¢ porzadek. Legionisci z Potrdjnego Pogranicza, a cho¢by i z
Armektu — nie.

— Gwardii Grombelardzkiej juz nie ma — powiedziata z u§miechem
kuszniczka Ganea, jedyna Grombelardka w garnizonie. — A nas tutaj jest
na razie za mato.

Armektanka nie pojeta, o co chodzi.

— Przyjdzie Gwardia Armektanska — orzekta =z takim
przekonaniem, jakby sama mogta to sprawic.

— U was wszedzie posyta sie gwardie? — pytata zdziwiona Ganea,
zupelnie nie pojmujgc w czym rzecz.

Luczniczka uwaznie przyjrzata sie rozmowczyni. Ganea byta...
prawie odrazajgca. Pomimo (a moze zwtlaszcza dlatego) ze jej twarz
nosita Slady bujnej urody. Lewa strona gtowy wciaz jeszcze nalezata do
pieknej i niestarej, bo trzydziestoparoletniej kobiety. Z prawej strony
jasnozotte wlosy odchylaty sie czasem, odstaniajgc starg rane na skroni:
wrogie ostrze $cieto tam ptat skéry. Inny orez (a moze ten sam?) niemal
odragbat policzek, ktéry musial, po tym ciosie, wisie¢ na ptacie miesa.
Cato$¢ na powro6t przyrosta do twarzy, ale straszne blizny pozostaty.
Okropnie wygladaty tez przedramiona, wystajagce spod Kkrétkich,
nieréwnych rekawoéw kolczugi i narzuconej na nig tuniki. Kto$ pociat je
nozem, raz przy razie. Na lewym przedramieniu bylo ze dwadzieScia
blizn, na prawym tylko cztery, ale za to szerokie.

Ganea nie byta nadzwyczajnie bystra. Marszczac brwi, zastanawiata
sie nad losem armektanskich zotnierzy.

— Strasznie tam wami orzg — powiedziata. — | wszedzie was tak



posytajq?

— Nie — powiedziata skonsternowana Armektanka. — Przeciez
narzekaliScie, Ze jest was za mato.

— No, ale jak tysieczniczka dostanie wreszcie pozwolenie, Zeby
uzupetni¢ nasz legion do petnego stanu, to jesli Legia Armektanska i
Dartanska bedzie nam pomagac...

Jedna mowigc ,my” mySlata ,gwardia”, podczas gdy druga —
,Zotierze”... Nie mogly dogadaC sie w ten sposéb. Moze tez zawinit
troche jezyk. Kinen — zubozZony armektanski — utatwiat poruszanie sie
po calym Wiecznym Cesarstwie i umozliwiat porozumienie, ale jednak
nie bardzo nadawat sie do trudnych rozmow.

— Uzupelnig wasz legion gwardig?

— Nie... Dlaczego gwardig?

— Ona mowi — odezwatl sie w koncu Elg — zZe legia nie poradzi
sobie tutaj. Dlatego potrzebna bedzie gwardia. Armektanska, bo akalskie;j
jest za mato.

Ganea pojeta wreszcie, o co chodzi armektanskiej tuczniczce. Ale nie
zauwazyta petnej napiecia ciszy, w jakiej toczyta sie rozmowa. Wszyscy
czekali na cigg dalszy.

— Mowisz, ze oni — Grombelardka pokazata palcem legionistow —
nie dadza tu sobie rady? A wy dacie?

Jeden z Armektanczykéw chciat zmitygowac kolezanke. Nic z tego
nie wyszto.

— No, to chyba jasne? — zapytata.

Ganea lubita kazdego, kogo spotkata. Ale czasem przestawata lubic.
Nagle.

— Ja sie nazywam Ganea. A ty?

— Kerita.

— Kerita. Stuchaj, Kerita, to wszystko sg gwardzisci — powiedziata
kuszniczka, znowu pokazujgc swoich kolegdw w jednolicie czarnych
tunikach. — Wiesz, czym sie od nich r6znimy? My juz mamy do potowy
szare mundury, a oni dopiero beda mieli. Zdobeda je i przejda do
gwardii. Tak jak ty przesztas z legii do gwardii. Gwardia nie przyszia,
zeby zabrac twoja robote, dlatego zrobitas jg sama, wyrdznitas sie i jestes
gwardzistka.

Nic lepszego nie dato sie powiedzie¢. Na twarzach akalczykéw



zagoS$city uSmiechy. Ale rozmowa, niestety, nie skonczyta sie jeszcze...
Tam, gdzie mezczyzni przerwaliby spor, kobiety dopiero zaczynaty.

— A gdyby kto§ w Akali potrzebowat pomocy — Ganea nie
dopuscita Armektanki do glosu, nie wiedzac, ze juz zwyciezyta — to nie
tucznikéw z Armektu. JesteScie na pewno Swietni u siebie, ale tutaj nie
jest Armekt i Legia Akalska poradzi tu sobie lepiej — niepotrzebnie
przeciggata strune.

— Co masz do tucznikéw z Armektu? — zapytata tamta, odpychajac
kolege, ktory ujat jej ramie. — Nie szarp mnie... Kto sobie poradzi lepiej?
Oni lepiej niz Gwardia Armektanska?

— Wy lepiej u siebie, a my lepiej u siebie.

— Armektanka wszedzie jest u siebie.

To byt cios ponizej pasa; tego Grombelardka nie przetkneta.

— Armektanka dostanie grombelardzka noga w dupe —
powiedziata, wstajac z tawy. — Chodz no tutaj.

Dwudziestu chlopa rzucito sie zewszad i przytrzymato wojowniczki.
Kt6cono sie, hatasowano, ttumaczono.

— No juz, nie pobije jej! — powiedziata wreszcie Ganea.

— Wycietabym ci pare nowych szram na rece — odparta tuczniczka,
ktorej zabrano noz.

Nieoczekiwanie kto$ sie zaSmial. Zawtérowat mu drugi, a potem
reszta, bo akalczycy znali tajemnice blizn na ramionach Grombelardki...
Po chwili Smiechy umilkty.

— Nie, kwiatku — powiedziata wtascicielka pokarbowanych
przedramion. — To juz robie se sama. Gdybym dostala cie z kuszy, to
trafitabys tu, a gdybym cie udusita albo zarzneta mieczem, wtedy tuta;j.
— Pokazata gesto pobliZzniong reke, a potem drugg, na ktorej byty tylko
cztery znaki.

Armektanka nie wiedziata, co powiedziec.

Mezczyzni wypiliby piwo. Kobiety byty w potowie drogi.

— Nie mam nic do twojego tuku — rzekta Ganea. — Tylko co to w
ogole za bron?

Teraz juz obrazata wszystkich tucznikéw Swiata.

— Chodz, Kerita — powiedziat jeden z Armektanczykow.

— Nie. Chce postucha¢, co ona méwi.

— Masz. — Ganea rzucita na stot bett do kuszy. — A ty uzywasz



takich? — Pokazata kotczan gwardzistki.

Kerita wyjeta smukty, piekny pocisk, zakonczony liSciastym grotem.
Grombelardka obejrzata go doktadnie, po czym zupetnie nieoczekiwanie
wzieta zamach — i przybita sobie dion do stotu. Kto$ sapnat zaskoczony.
Jakis legionista plasnal sie dtonia w czoto, zapanowato powszechne
poruszenie.

— Teraz ty — z lekka chrypka powiedziata kuszniczka, ruchem
gtowy wskazujgc swdj pocisk.

Zalegta martwa cisza. Kerita powoli wzieta bett, przeznaczony do
ciezkiej, napinanej korba kuszy. Mial grubos¢ meskiego palca..
Czworograniasty grot moglby stuzy¢ do tupania orzechow.

— Zostaw to, Kerita — powiedziat armektanski gwardzista. —
Bedzie tego na dzisiaj. Zostaw to, no juz.

Dla wszystkich byto jasne, ze jesli dziewczyna przebije sobie reke
tym.. czymS$, to juz nigdy nie bedzie strzela¢ z tuku. Miataby
pogruchotane kosci dtoni.

Armektanka powoli odtozyta belt, spojrzata na Ganee, odwrocita sie
i wyszta. W $lad za nig ruszyli armektanscy tucznicy. Po chwili w izbie
pozostali sami gospodarze.

Jeszcze przez chwile panowato milczenie.

— No... to teraz niech kto$ to przetamie — powiedziata Ganea,
pokazujgc promien strzaty. — Moze jakos... wyjmiemy, co?

Krwi na stole byto coraz wiecej. Pospieszono z pomoca. Ganea, od
dawna juz cieszaca sie niematym powazaniem, wyrosta na bohaterke.
Prostym zotnierzom imponowaty takie popisy. Lecz kuszniczka,
skrzywiona i niezadowolona, potrzebowata czasu, by méc cieszy¢ sie
wywartym wrazeniem. Na razie byta jedyng w izbie osoba potrafigca
ocenic rzecz z dystansu.

— Nie wiem, w co trafitam — wymruczata, gdy przelamano strzate
— ale... jakbym jeszcze kiedy chciala sie popisywac.. to niech kto$
pierdolnie mnie w dzbanek.

Zgrzytngwszy zebami, szarpneta dton do gory. Okrwawiony utomek
pocisku zostal w blacie stotu:

*

Tereza zawsze wiedziata, co dzieje sie w garnizonie — i nawet nie

potrzebowata donosicieli. Zotierzy, funkcyjnych i oficeréw lgczyta



pewna zazylo$¢, wiec wszelkie plotki tatwo piety sie po szczeblach
hierarchii; kto§ opowiedzial o zdarzeniu swojemu dziesietnikowi, ten
znéw napomknat podsetnikowi, ktérego byt zastepca i kolega... Jeszcze
nim nastato potudnie, komendantka miata §wiadomos¢, iZ w garnizonie
jest ranna kuszniczka, ktérg nieustannie odwiedzajg cate zastepy
legionistow. Poznawszy szczegéty, przemys$lala rzecz dogtebnie i
postanowita, ze nic o niczym nie wie. Wpadia jednak w zty humor. Z
jednej strony osiggneta to, czego chciala — bo ktoS odpowiednio
potraktowat armektanskie gwardzistki; lecz z drugiej znéw strony nie
byto zadnych powodéw do dumy. Podobne tarcia miedzy Zotnierzami
nalezatoby wtasSciwie tepi¢, zamiast prowokowac. A ona sprowokowata.
Poniekad.

Tego dnia zoinierze penili stuzbe tak starannie, jak tylko mogli, bo
zty humor komendantki byt az nazbyt dobrze widoczny. Tereza, w ogdle
majgca do$¢ kaprysne usposobienie, bywata wrecz nieznosna, gdy cos ja
rozdraznito. Lecz okazato sie wkrotce, ze swary pomiedzy gwardzistkami
byty niczym wobec wojny, jaka mogty rozpeta¢ ich dowddczynie. Agatra
ani mys$lata nasladowac¢ Zotnierzy; zamiast zejS¢ z oczu zlej jak osa
tysieczniczce, zrobita co$§ wrecz odwrotnego: wybrata sie do niej z
zazaleniem. Wiedziata o nocnym zajSciu i chciata sobie wyprosic¢
podobne rzeczy na przyszto§¢ — tak przynajmniej, jakby to Tereza
przybijata sobie reke do stotu albo osobiscie wydata taki rozkaz Ganei.

Tereza, siedzaca w swojej rupieciarni, przerwata podsetniczce w p6t
stowa.

— Czekaj, czekaj — rzekta. — Czy ja mam ukara¢ swoja kuszniczke?
Zrobita sobie dziure w rece, prawda, zotnierz nie ma prawa czynic sie
niezdolnym do stuzby. Ale oficjalnie ja o niczym nie wiem. Jej dziesietnik,
mysSle, zdrowo dat jej po dupie, ale nie ztozyt mi raportu i nie ztozy, bo
stalby sie szpiclem donoszacym na swoich wilasnych zotnierzy. A dla
mnie nieudolnym funkcyjnym, ktéremu trzeba matkowaé, bo niczego
sam zatatwi¢ nie potrafi.. Mam i$¢ i zapyta¢ wprost, skad sie wzieta
rana? I wystucha¢ kltamstw? Zreszta to nie jest sprawa dla komendanta
garnizonu, czego ty chcesz ode mnie?

— Twoi legionisci, wasza godnos$¢, obrazili moich Zoinierzy —
oSwiadczyta lodowato Agatra.

— I co ja ci na to poradze? Mam ustawi¢ w szeregu potowe



garnizonu, zeby chérem powiedzieli ,przepraszamy”? Zejdz z obtokéw
na ziemie, dziewczyno! — rozzloScita sie tysieczniczka. — Méwitam ci,
zeby$ swoje suki trzymata na smyczy! A teraz wynocha stad, mam
robote! — Pokazata jakie§ dokumenty, ktore, pokryte kurzem,
najwyrazniej spoczywaty w kacie od tygodnia.

Agatra oniemiata.

— Wyniose sie, bagdZz pewna, pani — powiedziata po dtugiej chwili.
— | nie tylko z tej przepysznie urzgdzonej izby, ale jeszcze dalej.
Zabieram stad moich Zoinierzy, wole znalez¢ im kwatery w gospodach.
— Odwrdcita sie i ruszyta ku drzwiom.

Tereza ochtoneta dos¢ szybko.

— Czekaj — powiedziata, o wiele spokojniej niz poprzednio. — No,
czekaj, méwie, i nie kaz mi powtarzac po raz trzeci...

Milczaty przez dtugg chwile.

— Cata ta sprawa ztoS$ci mnie jeszcze bardziej niz ciebie — rzekta na
koniec Tereza. — Ale twoi Zotnierze to nie jest jakiS prywatny poczet,
moi takze nie. Dano nam ich pod komende w jakim$ celu, a tym celem
jest wspoétdziatanie, zawsze i wszedzie. Lada dzien przepadniesz w tym
przekletym lesie i moze lepiej, Zeby twoi wojacy mieli tutaj przyjaciot, nie

wrogow?
Agatra byta blada ze ztoSci.
— Wyprowadzisz sie jutro — powiedziata Tereza. — To... no,

prosba. Jestem wsciekla i nie zdotam dzisiaj dogadac sie z tobg, raczej
walne cie w teb, a ty mnie... i beda nieliche ktopoty. Jutro rano przyjdz do
mnie, Zjemy razem $niadanie i albo zostaniesz, albo sobie pdjdziesz. No?
Czy to brzmi troche lepiej, niz ,wynocha”? Docen, jak bardzo sie staram!
— Zart, o ile nim byt, wypadt raczej jak ponura pogroézka.

Agatra wzruszyta ramionami, kiwneta glowg i wyszta.

— Nawet oszcza¢ cie nie chce — powiedziata Tereza do
zamknietych drzwi. — Nadeta dziwko cesarzowej. Gdybym tak mogta,
jak nie moge...

Ale nie mogta. Zupelnie.

Nastepnego dnia, przy S$niadaniu, unikaty przykrego tematu.
Komendantka wroécita do rozmowy sprzed paru dni, wypytujac o jakies$
nie majgce zadnego znaczenia nowinki z Kirlanu. Agatra za$ chciata lepiej
poznac historie Pogranicza.



Armektanscy gwardzisci zostali na terenie garnizonu.

8.

T.L.Wadelar, Pierwszy Namiestnik Trybunatu w Akali, niewiele
wiedziat o tym, co dziato sie w garnizonie. Mozna by rzec: na szczeScie
niewiele wiedziat — bo gdyby moégt poznal przykre usposobienie
dowddczyni gwardzistow, obawy i zle przeczucia zabralyby mu sen.
Jeszcze nim zobaczyt Agatre, wiedziat na jej temat to i owo, lecz
dostarczony raport dotyczyt gtownie przebiegu stuzby, poza tym byt
wyjatkowo zwiezty i oszczedny w stowach. W powszechnym mniemaniu
urzednicy Trybunatu wiedzieli wszystko o wszystkich; Wadelar swietnie
rozumiat, ze taki mit jest bardzo pozyteczny — niemniej byt wtasnie
mitem. W osobie zadziornej tuczniczki obchodzito go mnéstwo rzeczy,
poza przebiegiem wojskowej kariery akurat. Dowiedziat sie, ze byla
wzorowg zotnierka, a potem bardzo dobrym oficerem. Ot, nowina, warto
byto pisa¢, doprawdy... Wszak do specjalnych misji wybierano z reguty
ztych zotnierzy i kiepskich oficerow, czyz nie?

Wadelar niecierpliwit sie, bo czekal na te sama osobe, ktérej
wygladata Agatra. Jednak byto to czekanie troche inne; namiestnik
wiedzial nie tylko, kto przybedzie, ale tez — dlaczego. Gwardzistka znata
tylko tozsamos$¢ osoby.

Bo nie wszystkie raporty i listy, jakie otrzymywat Pierwszy
Namiestnik Sedziego, byly wyzute z tresci.. Miat przyjaciét, wielu
przyjaciét. Na szczeScie — bo oto dano mu posmakowac tego, czym
niedawno karmiono komendantke akalskiego garnizonu. Nie ufano mu
chyba. Cesarzowa w specjalnym piSmie ani stowem nie wspomniata o
powodach, dla ktérych grombelardzki medrzec-Przyjety miat dotaczyc¢
do oddziatu Agatry.

Lecz pisata don nie tylko cesarzowa...

Jego Dostojno$¢ T.L.Wadelar

Pierwszy Namiestnik Najwyzszego Sedziego

Trybunatu Imperialnego

w Akali

Czcigodny Kamracie!

Nie uwierzysz mi chyba, gdy powiem, ze wcigz jeszcze wybucham $miechem, budzac sie
czasem w nocy. Nie dalej jak wczoraj chodzitam po sypialni, znéw nie mogac uwierzy¢, ze
naprawde powierzono mi po Tobie namiestnictwo Londu. Minat rok, a ja ciagle sie $mieje,



wyobrazasz sobie? Rdzne rzeczy o mnie powiadaja, ale nikt nie wie o najwazniejszym, a
mianowicie o tym, ze Pierwsza Namiestniczka jest osobg zupeilnie niepowazng — tak
zaczynat sie list, doreczony mu przez specjalnego postanca.

Nazywata go ,czcigodnym kamratem”... Wiedziat, kim byta kiedys, i
nie musiata tego ukrywac, pozwalata wiec sobie na kpine. Przed laty
dowodzita wszystkimi szpiegami i wywiadowcami legendarnego juz za
zycia Basergora-Kragdoba, najstynniejszego w dziejach Grombelardu
wtadcy gor i gorskich rozbojnikéw. Potem, gdy Druga Prowincja zaczeta
sypac sie w gruzy, zostata powierniczkg Wereny, jedynej corki cesarskiej
i zony grombelardzkiego Ksiecia Przedstawiciela; Werena piastowata
wowczas stanowisko Pierwszej Namiestniczki Sedziego w Grombie. Lecz
przed poéitorarokiem objeta w Grombelardzie tron ksigzecy i nie
pozwolita odejs¢ swojej faworytce. Uczynita j3 Namiestniczka Sedziego w
Grombie, a potem Londzie, nowej stolicy Grombelardu. Bylo to
stanowisko zwolnione przez Wadelara. Byly Namiestnik, nim przeniost
sie do Akali, o co usilnie od wielu lat zabiegat, musiat przekazac
wszystkie sprawy swojej nastepczyni, co trwato dwa miesiace, bo w
zrujnowanej prowincji Trybunat zajmowat sie po prostu wszystkim,
bedac ostatnig dziatajaca instytucja. Tak poznat nietadng Arme o
stoneczno z6ttych wtosach. I szczerze polubit, a nawet... potgczyto ich na
kréotko co$ powazniejszego. Rzecz niezwykta, lecz rozstali sie jak
przyjaciele. Kroétkie zadurzenie, zamiast zniszczy¢, wzbogacito te
niezwykla znajomos$¢ cesarskiego urzednika i bytej banitki — ostatniej
gwardzistki stawnego Krola Gor.

Zwany jest Gtupim badZ Szalonym — pisata teraz don — lecz nie daj sie zwies$¢
pozorom. Przezwisko wzieto sie od wyrazu jego skrzywionej twarzy. Ale ten kaleka o
wygladzie pétgtéwka jest moze najwiekszym z zyjacych Przyjetych, a na pewno wsrod
historykéw, bo matematycy Szerni to osobne i troche zamkniete grono. Szalony Gotah
oddat kiedy$ wielkie ustugi Werenie i jest jej osobistym przyjacielem. Uwazaj na to, co
mowisz przy tym czlowieku, bo to bardzo niezwykly medrzec Szerni, obchodzi go $wiat i
wydarzenia na $wiecie, a zdaje sie nawet, Ze ma niejakie pojecie o politycznych sprawach
Cesarstwa. Smiejac sie co prawda, ale chyba szczerze, powiedziat mi kiedys, ze niedawno
(lecz niedawno w jego rozumieniu, nieprawdaz, wiec zupelnie nie wiadomo co to znaczy)
zobaczyt prawdziwe pole bitwy, a potem nagg kobiete i us§wiadomit sobie, Ze zapomniat,
jak wygladajg ludzie i ich sprawy. Zaczat wiec przygladac sie $wiatu, oddajac Szerni tylko
po6t swojego czasu. Moze to tylko dziwny zart, lecz nikt nie wie, co powoduje Przyjetymi, i
mysle, ze opowiadane przez nich zarty warto brac troche serio.

Z rozpostartym listem w dioni Wadelar, czytajacy stowa
namiestniczki po raz trzeci lub czwarty, znéw kiwnat gtowg na zgode.
Przez wiele lat siedzac w Grombelardzie, wiele widziat i styszal, cho¢



Lond nie byt ,prawdziwym” grombelardzkim miastem — wielki port na
koncu Swiata niewiele miat wspdlnego z orlimi gniazdami w Ciezkich

Gorach. Ale o medrcach Przyjetych méwito sie i w Londzie.

Nawet gdybym wszystko doktadnie rozumiata, musiatabym napisa¢ trzy listy, Zzeby
wyttumaczy¢, o co chodzi z Przepowiedniami, jakie Przyjeci czasem odnajdujg w Ksiedze
Catosci. Ale to niewazne, wystarczy, zeby$ wiedziat, iz takg Przepowiednie znajdowato sie
raz na sto czy dwiescie lat, a teraz znajdujq je ciggle. Nie wiem kto znalazt Przepowiednie o
zywym Peknieciu Szerni w Dartanie, w kazdym razie chyba nie Gotah, ale to on napisat o
tym do Wereny. Jest w tym wszystkim moja zastuga (albo moja zbrodnia, skoro nie
wiadomo, jaki obrét przybiorg sprawy), bo to ja naktonitam Werene, Zeby postata list
Gotaha do stolicy. Ona sama panicznie boi sie wszystkiego, co jest zwigzane z sitami nad
Swiatem, i gotowa byta potraktowal te Przepowiednie najwyzej jako ciekawostke. I co
powiesz? Naraz okazato sie, Ze Cesarzowa ma zupetnie inne zdanie na ten temat. Wiemy tu
juz troche o sprawach Puszczy Bukowej, a ja je ponadto rozumiem, bo przeciez, jak
pamietasz, dosy¢ dtugo mieszkalam w Rollaynie. Ale osobista prosba Jej Cesarskiej
Wysokosci skierowana do medrca-Przyjetego? To chyba po raz pierwszy w dziejach $wiata.
Nie wiem o co chodzi i sie nie dowiem. Domyslasz sie, Ze nie famatam pieczeci Cesarzowej,
chociaz miatam jej pismo w reku, bo Werena zlecita mi przestanie tej korespondencji dalej,
do rak witasnych Gotaha (0j, c6z to byto za zadanie! nie masz mi czego zazdroscic). Ale
rozmawiatam z Przyjetym, kiedy stawit sie w Londzie, i chociaz niewiele powiedziat, to
mam wrazenie, ze w liScie z Kirlanu wrecz nalegano, by odbyt podréz do Puszczy. Tak jak
Werena, troche zzymam sie, Drogi, myslac o tych wszystkich Przepowiedniach i réznych
Prawach Catosci. Ale trzeba trafu, przekonatam sie na wtasnej skoérze, iz catkiem
lekcewazy¢ ich niepodobna. Moze wiec ma racje Cesarzowa, ktéra najwyrazniej uwaza, ze
Trybunal, legie i cato§¢ Wiecznego Cesarstwa to jedno, za$§ wszystkim co zwigzane z
Szerniag winien zaja¢ sie medrzec-Przyjety. W Sey Aye rzeczywiScie dzieja sie dziwne
rzeczy, wiec jesli kto$ taki uwaza, iz wigza sie z sitami nad $wiatem, to dlaczego mu nie
uwierzy¢? Pewna jestem, Ze otrzymasz moj list jeszcze przed przybyciem Gotaha, bo ufam
swoim postancom — nie uzywam, jak wiesz, tych waszych (ach, co moéwie! przeciez
naszych!) kurieréw. Jednakze on juz wyruszyl, a chociaz jest tylko medrcem Szerni, to
jednak potrafi podrézowaé. Oczekuj wiec rychtych, bardzo niezwyktych odwiedzin. I
koniecznie napisz mi wszystko, co wiesz o Puszczy Bukowej, Sey Aye i nowej ksieznej, bo
umieram z ciekawosci i jesli nie napiszesz, to juz nigdy nie uprzedze Cie o niczym.

Byto jeszcze troche plotek, pozdrowienia i na koniec:

Twoja zawsze oddana przyjaciétka Arma.

Wadelar odtozyt list i przetart palcami powieki.

Stuszno$¢ miata Akea: nie nadawat sie na swoje stanowisko.
Wychowany w surowym domu, zostat nauczony poszanowania tradycji.
Ojciec nie wyobrazatl sobie, by ktokolwiek noszacy monogramy
przodkow rodu mdgt nie stuzy¢ swemu krajowi. Drogi byty dwie:
wojskowa albo... I Wadelar, nie chcac zosta¢ wojakiem, musial wybrac
zycie urzednika Trybunatu. Nie nadawat sie do tego jednak. Do niczego
sie nie nadawat.



— Bo to prawda — mruknat sam do siebie.

Marzyt kiedys, Ze zostanie uczonym. Pozna wszystkie tajniki algebry
i geometrii, meandry wyzszej matematyki, a potem bedzie wyktadat w
jednej z imperialnych uczelni, moze nawet w stolecznej Wielkiej
Akademii... Marzenia. Nigdy nie o$mielit sie powiedzie¢ o nich ojcu, dla
ktorego istniata tylko jedna nauka: historia. Lecz wytacznie historia
armektanskiej chwaty, armektanskich wojen i podbojow.

A teraz.. Teraz stusznos$¢ miata Akea. Majac na oku przysztos¢
swego syna, winien pig¢ sie mozolnie po szczeblach kariery, nie myslec¢
zbyt wiele, btyszcze¢ gorliwoscia... Tymczasem robit wszystko, byle tylko
pozosta¢ namiestnikiem sedziego w Akali. Zona nie wiedziala, jak bardzo
o to zabiegal ani ze w ogoéle zabiegat.. Byla zrozpaczona. Okres
,grombelardzkiego zestania” przebolata, liczac, ze predzej albo poZniej
przeniosg sie z powrotem do Armektu, gdzie namiestnictwo w byle
okregu znaczyto dziesie¢ razy wiecej. Zamiast tego trafili do Akali:
miasta-panstwa, miasta-prowingji... Stad juz nie byto ucieczki. Jedyny na
Potréjnym Pograniczu wysoki urzednik Trybunatu nie miat przyjaci6t
ani przeciwnikéw, ani konkurentéw; nie mogt znaleZ¢ protektoréw, nie
mogt sie wyrdznic, jego okreg nie mdgt btyszczec na tle innych okregéw
prowincji. Nie byto innych okregow. Z akalskiego gmachu dato sie
przejs¢ tylko do stanu spoczynku. Mozna byto ztozy¢ rezygnacje. Dlatego
wiec Wadelar, nie mogac juz marzy¢ o wyzszej matematyce, marzyt o
Akali. I gdy dopiat swego, upit sie z radosci. Z radosci i troche ze strachu,
bo byt pewien, ze gdyby prawda kiedykolwiek wyszta na jaw, zona
natychmiast wezwataby swiadkéw i wreczyta mu list rozwodowy.

Ale zycie zadrwito zen okrutnie. Jeden z najbogatszych i
najspokojniejszych okregow Wiecznego Cesarstwa byl takim do
niedawna. Przestal byC spokojny, gdy doszlo do grombelardzkiej
katastrofy. A teraz jeszcze ta Puszcza Bukowa... Istna awantura, w ktore;j
brali udzial szpiedzy, legionisci komendantki Terezy i sama
komendantka Tereza, stawni dowddcy prywatnych pocztow Sey Aye, jej
wysokos$¢ ksiezna-niewolnica, gwardzisci dowodzeni przez faworytke
cesarzowej, a na koniec medrzec-Przyjety. No i namiestnik Wadelar.

%k
Przyjety przyjechat dwa dni p6Znie;.
Przeczytawszy list od grombelardzkiej przyjaciétki, Wadelar



oczekiwat starca z groteskowo wykrzywiong twarzg, troche zrzedliwego
(nie wiadomo dlaczego miatby by¢ zrzedliwy...). Chcac okaza¢ gosSciowi
szacunek, ruszyl do drzwi komnaty i.. stangt przed
piecdziesieciopiecioletnim krzepkim mezczyzng, Sredniego wzrostu, o
budowie raczej zylastej. Skrzywienie ust, ktéoremu Gotah rzekomo
zawdzieczal swdj przydomek, budzito nie tyle wspédtczucie, co lekka
irytacje, byt to bowiem nieSmiertelny usmieszek kpiarza. Ten cztowiek
winien raczej nazywac sie Gotah-Szyderca niz Gtupi albo Szalony.

Sktadajac komus wizyte, do dobrego tonu nalezato czeka¢ na stowa
gospodarza, ktéry miat prawo w swoim domu moéwic¢ albo nie. Z drugiej
strony, domownik winien przez chwile zwleka¢ z zabraniem gtosu, by
gos¢ zdazyt zademonstrowa¢ znajomo$¢ dobrych manier. Jednak
Wadelar omal nie rozesmiat sie od ucha do ucha, uprzejmie i w milczeniu
sterczgc przed cztowiekiem o kpiarsko wykrzywionej gebie.

— Witam cie, panie — rzekt wreszcie. — Bardzo rad jestem. Nie
domys$lasz sie nawet jak bardzo.

— Bardzo bardzo — rzekt Gotah. — Takze witam waszg dostojnos¢.
Rad mi jeste$ najwyzej prywatnie, Namiestniku Sedziego Trybunatu, bo
kazdy chce pozna¢ Przyjetego, a niektérzy chca bardziej niz inni. Lecz
jako cesarski urzednik wolatbys$ zobaczy¢ pozar w swoim domu niz moje
nadobne oblicze.

Bezposrednios$¢ przybysza ujeta gospodarza.

— Nie, naprawde — powiedziat zadowolony. — Przebacz mi, wasza
godnos¢, ale nie oczekiwatem tu kogos takiego.

— Wasza dostojnos$c¢ nie wiesz jeszcze, jaki jestem. Gdzie moge sobie

stangc¢?

— Alez usia$¢, nie stang¢! — zaprotestowat Wadelar, ujmujac goscia
za tokie¢ i wskazujac fotele w gtebi sali. — Przebacz, medrcze Szerni,
ale...

— Jednak stang¢ — przerwat Przyjety. — Przez caty dzien tkwitem
w siodle i okropnie boli mnie... wszystko.

— A zatem stanmy przy oknie. — Namiestnik uSmiechnat sie. —
Zobaczysz, wasza godnos$¢, najdziwniejsze miasto Szereru.
Ruszyli do okna.

— Rzeczywiscie stabo znam Akale. Bytem tu, lecz dawno, bardzo
dawno temu. Juz jadac tutaj, zobaczytem, ile sie zmienito.. Wasza



dostojno$¢ — Gotah, uprzejmie zerkngwszy na zewnatrz, po chwili
zmienit temat — najpierw zapytam, czy pozwolisz mi przenocowac¢ w
twoim domu?

— To przeciez oczywiste. Miatbys$, panie, nocowa¢ w gospodzie?

— Rzeczywiscie, gospody juz mi obrzydty. Ale czas namiestnika
Trybunatu nie zawsze nalezy do niego. Moge przenocowac¢ w garnizonie.
Jesli nie dzisiaj, to jutro i tak bede musiat tam zawitaé. Mam list
polecajacy dla dowddcy Zotierzy, z ktorymi mam jechac dale;.

— Komendantka garnizonu jest.. na pewno bardzo goscinna, ale
koszary to jednak tylko koszary. Mozesz panie dysponowa¢ moim
domem i czasem.

— Jestem wdzieczny.

Spojrzawszy z ukosa, Przyjety skonstatowat, ze urzednik
przestepuje z nogi na noge. Ten cztowiek nie przywykt do rozméw na
stojaco.

— UsiadZmy, panie — powiedzial. — Moje kosSci juz troche
odpoczety, za to twoje zaraz sie zmecza.

Zajeli miejsca przy stole. Wadelar przywotat stuzbe, a upewniwszy
sie, ze gos$¢ nie odczuwa gltodu i nie ma zadnych specjalnych zyczen,
kazat poda¢ owoce i wino.

— Wieczerze podadza nam pdzniej. Nie ukrywam, wasza godno$¢ —
zagait — Zze twoja obecno$¢ tutaj, i w ogdle twoja tajemnicza misja, budza
moja ciekawos$¢. Nie zamierzam jednak wycigga¢ od ciebie zadnych
sekretow i tajemnic.

Przyjety wzruszyt ramionami.

— Powiem najkrécej jak, potrafie: otz w Ksiedze Catosci... mysle, ze
styszate$ panie o tym dziele... odkryto pewng ciekawg wzmianke. Stary
przyjaciel, ktory byt kiedy$ Przyjetym jak ja, a teraz jest... kim$ lub czyms
bardzo niezwyktym, szukat swego syna i znalazt go w Dartanie, w
Rollaynie. Huczato tam o podstepnej niewolnicy, ktora zostata ksiezna.
Przyjaciel méj powigzat te historie z inng, ktoérej sam byt bohaterem, i
odkryt w Ksiedze CatoSci odnoszaca sie do tych zdarzen Przepowiednie.
Wybacz mi, panie, lapidarnos¢, ale to opowie$¢ na dwa dni, ja za$ pragne
szybko przejs¢ do sedna sprawy... Stowem, powiadomit mnie o swoim
odkryciu. Znajac jej wysokoS¢ Ksiezne Przedstawicielke Cesarza w
Londzie, postatem list, w ktorym pytatem, czy w Dartanie zaszty jakie$



szczegOlne wydarzenia mogace sie odnosi¢ do odkrytej Przepowiedni
(moj przyjaciel przeciez styszat tylko plotki, Trybunat nie udzielat mu
swej wiedzy). Moj list trafit az do jej cesarskiej wysokosci w Kirlanie.
Okazato sie, ze w Puszczy Bukowej (z ktorg, podobno, moga by¢ jakies$
ktopoty) rzeczywiscie pojawita sie osoba, ktorej doktadny opis podatem.
W Rollaynie, gdzie kazdy teraz chce zosta¢ spadkobiercg ksiecia Sey Aye,
trudno ustysze¢ cos wiarygodnego. Ale wiadomosci uzyskane od samej
imperatorowej zastuguja przeciez na zaufanie. Czy mowie zbyt szybko,
wasza dostojnos¢?

— Nie — zaprzeczyt Wadelar. — Czy ta osoba, ktérg Przepowiednia
doktadnie opisuje, to.. ksiezna Ezena? Armektanska niewolnica
wyniesiona do rangi...

— Chyba tak. Przepowiednie, ktérych mozesz wystucha¢ na kazdym
jarmarku, panie, to sposd6b na wyciagniecie paru miedziakéw od
naiwnych. Moga znaczy¢ wszystko albo nic. Lecz w Ksiedze Catos$ci nie
ma takiego betkotu. Przepowiednie CatoSci sa dostowne, wasza
dostojnos$¢. Gdy jest napisane: ,niewolnica wywodzaca sie z narodu
zdobywcow Swiata zostanie wtadczynig wielkiej puszczy”, trudno to
rozumie¢ dwojako, nieprawdaz? Ile niewolnic panuje dzi§ nad
puszczami?

— Ale w jaki sposéb — zapytal zdziwiony Wadelar — takie
Przepowiednie pozostajg przez cate wieki niezauwazone?

— Trudno to wyjasni¢c w dwoch stowach. Samo okreSlenie
,przepowiednia” nie jest tu najszczesliwsze, ja sam stargrombelardzkie
stowo nohee predzej wytozytbym jako ,komentarz”. Ksiegi Catosci
spisywane sg po starogrombelardzku. Ten martwy jezyk jest, po
armektanskim, najbogatszym jezykiem Szereru, lecz tylko w mowie, nie
piSmie. Starozytny nardd Shergardow uzywal pisma do utrwalania
najwazniejszych wiadomosci i do niczego wiecej. Kazde stowo,
odpowiednio wyméwione, wtasciwie zaakcentowane, moze mie¢ tam
jedno z wielu znaczen, tak jak w dzisiejszym grombelardzkim, lecz
pisownia starogrombelardzka w ogdle nie uwzglednia akcentow.
Zapisane stowo ma, w domyS$le, zawsze znaczenie podstawowe.

— Wiec tym bardziej chyba...

— Nie ,tym bardziej”, a ,pomimo wszystko”. Mimo wszystko, panie,
zachodzg czasem w Swiecie wydarzenia, do ktérych mozna dopasowac



tekst, rozszerzajac podstawowe znaczenie starogrombelardzkich stow.
Przepowiednie sg niewidoczne, bo dowolnie przektadajac jakikolwiek
fragment Ksiegi, mozna bawic sie w niezliczone kalambury i nic z tego
nie bedzie wynika¢. To wszystko mogg by¢ Przepowiednie, tylko, wasza
dostojnos$¢, do czego witasciwie je odnie$¢? Lecz na szczeScie bywa i
odwrotnie, bo gdy co$ sie rzeczywiscie wydarzy, mozna znalez¢
wytlumaczenie. Wydarzenie ujawnia Przepowiednie, nie na odwrét. Czy
rozumiesz mnie, wasza dostojnosc?

— Nie do konca.

— Gtupi osiot.

Wadelar zdumiat sie. Lecz Przyjety pokazat palcem drzwi.

— Woziate$ to, panie, do siebie, bardzo stusznie, bo jak inaczej
miatbyS mnie zrozumie¢? Lecz gdyby teraz, przez te drzwi,
wprowadzono osta ryczacego bez przerwy i Slinigcego sie z pyska?
Zrozumiatbys nagle, Ze nie o tobie moéwitem, i zapytatbys najwyzej: ,Skad
wiedziate$?!”. Tak mniej wiecej objawiajg sie Przepowiednie Catosci.

— Juz rozumiem — rzekl rozbawiony Wadelar. — Twoj dar
ttumaczenia, wasza godnos¢, godzien jest podziwu.

Milczeli przez dtugg chwile.

— Czy Przepowiednie Catosci odnosza sie czasem do zdarzen
btahych?

— Tak i nie. Co uwazasz, panie, za zdarzenie btahe? Przepowiednie
zawsze wigzg sie z Szernig, wiec dla badacza Pasm mogg mie¢ duze
znaczenie. NajczeSciej jednak tylko dla badacza Pasm. Nikt nigdy nie
znalazt Przepowiedni moéwigcej, dajmy na to, o upadku mocarstwa,
zamordowaniu panujgcego lub innych niewaznych sprawach.

— Niewaznych?

— Nie majacych znaczenia dla Pasm Szerni. Ksiega Catosci nie jest
kronika dziejoéw, lecz zapisem wspolnych praw rzadzacych Szernig i jej
Swiatem. Wydarzenia, z ktorymi zwigzane sg Przepowiednie, zawsze
moga dac troche nowej wiedzy o dziataniu Pasm i Smug Szerni. W oczach
Swiata jednak s3 to zwykle zupeine btahostki. Bardzo doktadnie
ttumaczytem to w liscie do jej wysokosci ksieznej Wereny, bo miata
kiedy§ do czynienia z pewng Przepowiednig i batem sie, ze ja
przestrasze. Okazato sie wkrotce, Ze bardzo dobrze zrobitem, bo mdj list
trafit az do jej cesarskiej wysokosci i gdyby nie wszystkie wyjasnienia,



jakie w nim zawartem, moglaby pomysle¢ nie wiadomo co. Na szczescie
zostatem dobrze zrozumiany. Cho¢ i tak wywotatem poruszenie wieksze
niz trzeba.

Wadelar pokiwat gtowa. Poczut sie przytloczony nawatem
wiadomosci dotyczacych tego, o czym nie miatl pojecia. Kazdy wiedziat o
Szerni. Kazdy styszal o medrcach-Przyjetych. Kazdy tez jednak styszat o
Trybunale i urzednikach Trybunatu... Wziety z ulicy cztowiek, ktéremu
wytozono by w krétkiej rozmowie zawitoSci imperialnej polityki,
poczutby sie pewnie przyttoczony tak samo.

— O czym doktadnie mowi ta Przepowiednia? — zapytat. — Nie
wiem, wasza godno$¢, czy moge o to pytac?...

— A dlaczego nie? Doktadnie, wasza dostojno$¢, mowi ona o niczym,
przynajmniej z twojego punktu widzenia. O czyms$, co nazywa sie
Peknieciem Szerni. Cho¢ nim nie jest, bo Szern nie jest twarda ani miekka
i nie moze peka¢, wasza dostojno$¢ — oznajmit z Gotah. — Czasem
dochodzi do wtargniecia Szerni w gtab swiata, jakas rzecz lub istota staje
sie wtedy odbiciem malenkiej cze$ci Pasma. Kiedys$ takich wtargnie¢ byto
bardzo wiele i powstaty Geerkoto, Ledoo i Dor-Orego, nazywane dzi$
wspolnie Porzuconymi Przedmiotami. Co jaki§ czas powstaje nowy
Przedmiot, a czasem istota o cechach Przedmiotu... tylko ze troszeczke
mniej trwata.

— I to juz wszystko? A co moze sprawic taka istota? Czy tyle, co
Porzucony Przedmiot?

— Zwykle mniej, bo cho¢ Przedmiot niczego nie sprawia, wasza
godnos$¢, to mozna za jego posrednictwem odwotac sie do czesci jakiego$
Pasma Szerni. W przypadku istot sprawa wyglada gorzej. Jeszcze
niedawno zyta w Grombelardzie kobieta, ktorej za sprawg Szerni oddano
oczy innego cztowieka. Kto jg spotkat, mégt odwotac sie najwyzej do jej
dobrego humoru...

— Lowczyni — powiedziat Wadelar. — Kazdy, kto byt w
Grombelardzie, styszat o tej kobiecie. Wasza godnosSc¢... czy w Puszczy
Bukowej moze pojawic sie kto$ taki jak ona? Przeciez to grozi...

Gotah westchnat ciezko.

— Pekniecie Szerni, za sprawa ktdérego Lowczyni odzyskata wzrok,
nie ma zadnej wartoSci dla badacza Pasm, bo zostato mimowolnie
spowodowane przez czlowieka przyjetego przez Szern. Wasza



dostojnos¢, czy wiesz, co najtrudniej wyttumaczy¢ komus, kto na co
dzien nie obcuje z Szernig? Najtrudniej wytlumaczy¢, Ze jest to
beznadziejnie bezmys$lna i niezywa potega, dziatajgca akurat z takim
wyrachowaniem, z jakim dziala ogien, tylko bardziej skomplikowana.
Ogien potrzebuje do Zycia powietrza, Szern potrzebuje kawatka Iadu,
tylko tyle. Nad ogniem pojawia sie dym; pod Pasmami pojawia sie rozum.
Nie ma dymu bez ognia i nie ma rozumu bez poteg takich, jak Szern. Ale
to wilasnie my, ty i ja, panie, wszystkie rozumne istoty, jesteSmy zywym i
mys$lacym odbiciem Pasm Szerni. towczyni byta kim$§ bardzo
niezwyklym dlatego, ze uczynita swoje zycie niezwyklym, wasza
dostojnos¢, nie stata sie taka za sprawg Pasm. Cudowne ozdrowienia, o
jakich pewnie zdarzyto ci sie stysze¢, to na przyktad sg wtasnie naturalne
Pekniecia Szerni. Jak iskry pryskajace z ogniska. Ilu z tych ozdrowiencow
miato format Lowczyni? lle iskier wywotuje pozar?

Wadelar mys$lat o tym, co ustyszat.

— Ale o ozdrowienicach nie méwig Przepowiednie — zauwazyt.

— Alez na pewno moéwig, wasza dostojnos¢! Tylko kto i w jaki
sposob je wykryje? Gtupi osiot, wielka dynia, masz oto, wasza dostojnos¢,
dwa przyktady jasnowidzenia, bo na pewno gdzie$ jest gtupi osiot i
wielka dynia takze. Za sprawg niezwyklego zbiegu okolicznosci da sie
odkry¢ Przepowiednie, ktora jest raczej komentarzem, jak juz
powiedziatem. JeSli 6w komentarz odnosi sie do niewolnicy, ktora
zostata wiadczynig puszczy, to kto$ moze go wykry¢. Ale jesli odnosi sie
do wiesniaka, ktory co prawda odzyskal wczoraj wtadze w nogach, ale
poza tym jest pastuchem i zjadt obiad? Mam szuka¢ podobnych historii, a
potem pedzi¢ do ogdlnie wiadomego miejsca, w ktorym siedzi pastuch,
co zjadt obiad?

— Do Puszczy wyrusza oddziat gwardzistow — rzekt Wadelar. —
Jaka role masz tam odegra¢, wasza godno$¢? Czy to tajemnica?

— Zadna role. Ja tylko.. jestem ciekaw, co tam jest, wasza
dostojnos¢. W Puszczy Bukowej, w Sey Aye. Trafita mi sie, jak Slepe;j
kurze ziarno, wiadomo$¢ o tym pastuchu, co zjadt obiad, a poniewaz
wiem gdzie go szukad, to ide z nim porozmawia¢. Gdybys$ by}, panie,
ogrodnikiem, czy nie poszedtby$ do miejsca, gdzie zakwitta r6za wielka
jak miynski kamien?

Zabrzmialo to szczerze.



— Jestem ciekaw — powtérzyt Przyjety. — Jej cesarska wysokos¢
poprosita, bym zechciat udac sie do Puszczy, jesli czas i sity mi na to
pozwola.  Potwierdzita  prawdziwo$¢  niektérych  fragmentéw
Przepowiedni. Przyjela moje zapewnienie, Ze Szern nigdy nie wptywa na
losy $wiata, bo od tego powotata do istnienia rozum, niemniej jako osoba
obdarzona ogromnym poczuciem humoru, Zartowata w liscie, Ze jednak
wtasnie wptyneta... Moze wyda ci sie, panie, zabawne, ale to za sprawa
siedzacego przed tobg brzydala, a raczej za sprawg jego listu, wedruje do
Puszczy oddziat wojska... Zrozumiatem, ze Kirlan nie przywigzywat do
tych zdarzen nadmiernej wagi i dopiero moje pytanie o wiarygodnos$¢
Przepowiedni.. — Gotah roztozyt rece. — Widzisz wiec, ze mimowolnie
wywotatem wieksze poruszenie niz trzeba. Ale to ja, nie Szern.

— I jej cesarska wysokos¢...?

— Jej cesarska wysoko$C zapytata, czy zechce jej wyjasni¢, co
wtlasciwie dzieje sie w Puszczy, gdy juz sam bede wiedziat. Czy Pekniecie
Szerni dotyczy samej ksieznej Sey Aye, czy kogos z jej otoczenia, bo tego
akurat Przepowiednia nie wyjasnia. Jest mozliwe, Ze niestety niewiele sie
dowiem, bo najbardziej niezwykig osoba byt chyba w Puszczy zmarty
ksigze i mozliwe, ze to do niego odnosito sie Pekniecie Szerni. Tyle
prosba jej cesarskiej wysokosci. Poniewaz nie widze zadnego powodu,
dla ktérego nie miatbym rozmawia¢ o Szerni.. Zgodzilem sie. Tym
bardziej ze sam jestem ciekaw i pojechatbym pewnie tak czy owak.

— Czy jej cesarska wysokos¢... nie zabronita ci rozmawiac¢ ze mna na
ten temat, panie?

— Zabronita? Nie, nawet wrecz przeciwnie.

— Przeciwnie? To znaczy: co$ nakazata?

Przyjety odchylit sie na oparcie krzesta i przekrzywit glowe.

— Uprzedzono mnie tylko, Zze przyjedziesz — wyjasnit Wadelar. —
Ani stowa o powodach.

— To juz nie nalezy do mnie, namiestniku. Méwigc miedzy nami,
cesarzowa jest chyba zbyt madra, by mi nakazywac¢ cokolwiek lub
czegokolwiek zabraniaé. Zywie wielki szacunek dla Armektu, nie
podSmiewam sie z jego wtadcéw ani urzednikdw, w ogdle za$ istnienie
Wiecznego Cesarstwa mam za rzecz... wtasciwg. Lecz komus$ takiemu jak
ja trudno co$ nakaza¢ z Kirlanu. Zostatem przyjety przez Szern i nie
bardzo naleze do Szereru. Wisze gdzie$ pomiedzy. Tak sobie.



— Lecz spetnites, wasza godnos¢, polecenie... prosbe cesarzowej, by
stawic sie tutaj, w tym gmachu. I jecha¢ dalej w towarzystwie Zotnierzy.

— Prosbe, tak. Jej wysoko$¢ poprosita, bym po drodze odwiedzit
Namiestnika Sedziego w Akali i powiedziat mu pare stéw o tym, co moim
zdaniem, dzieje sie w Dobrym Znaku. Dlatego rzeklem, ze nie zabraniata,
wrecz przeciwnie. Ponadto uprzejmie zaproponowata mi towarzystwo
armektanskich gwardzistow. Nie odmowitem. W towarzystwie Zotnierzy
bedzie chyba i bezpieczniej, i raZnie;.

— Nie wiem, czy bedzie ci raZzniej, wasza godnos¢.

— A to znow dlaczego?

— Ano, dlatego.. — Wadelar, pomimo ostrzezen Army, w
przyptywie sympatii i szczero$ci wobec widzianego po raz pierwszy
uczonego, wyjawil mu wszystko, co sam wiedzial o awanturze w
Puszczy. Nie zatait tez swych obaw zwigzanych z Agatra.

Moze nie nadawatl sie na swoje stanowisko. A moze medrzec Szerni
po prostu zastugiwat na szacunek i szczeros¢ urzednika?



CzesSc¢ trzecia. Perly jej wysokosci

9.

Pierwsza Perta Domu, orzagc mech pazurami, odstonita préchnicza
glebe lesng i teraz krztusita sie ziemia. Siedzgca nieopodal pod drzewem
znudzona przyboczna niewolnica bawita sie kawatkami kory,
nadziewajac je na waskie ostrze sztyletu. Dopiero gdy dosiadajacy jej
pani mezczyzna zaczat sapac jak niedzwiedz, zostawita kore w spokoju i
wyczekujaco zagapita sie miedzy paprocie. Harce miaty sie ku koncowi:
rozptaszczona na ziemi jak zaba Perta Domu gmerata palcami stop w
igliwiu i wypychata biodra do gory, jakby chciata wysadzi¢ jeZzdzca z
siodta, ale meska dton poskromita jg raz jeszcze, mocniej wttaczajac
twarz w ziemie. Przyboczna zaczeta bezgtosnie chichotal, styszac
bezradne, sttumione przez mech stekniecia i fukniecia. Ale zaraz potem
jego godnos¢ Denett, sapnawszy poteznie kilka razy, spadt z kobyty i
walnagl sie miedzy paprocie. Zawiedziona i rozwsScieczona Perta
wrzasneta, az echo poszto po lesie. Wyrzneta piescig w ziemie.

— Czego was tam ucza w tej Rollaynie?! Byle pastuch tutaj robi to
lepiej!

Denett ziajat w paprociach.

— Chtopiec... Wybratam sie z dzieckiem, ech!

Przyboczna z najwiekszym trudem zachowata obojetnosc¢ i powage,
ukradkiem tylko rzucajac ztosSliwe spojrzenia. Z nosem brudnym od
ziemi i odciSnietymi na policzku sosnowymi igtami Anessa parskata i
zrzedzita w paprociach. Wylazta wreszcie i usiadta w kucki; zerwata 1is¢
paproci, a potem jeszcze jeden. Znoéw zaczeta parskac ze zlosci.
Przyboczna, wezwana gniewnym skinieniem, podeszta, niosgc spddnice,
sukienne nogawice, jedwabng koszulke i zgrabny tosiowy kubraczek. Zta
jak osa, obrazona na caly Swiat Perta sama wciggneta nogawice, wzuta
wysokie skérzane buty, wyrzucita spédnice w krzaki i poszia prosto
przed siebie, ubierajgc sie dalej w marszu, nie dbajgc ani o Denetta, ani o
strazniczke, ktora zreszta nie czekata na wezwanie i od razu ruszyta jej
Sladem (lecz zdazyta porwal wyrzucong spddnice). Denett wotat cos,



wystawiwszy glowe z paproci, ale byto to... wotanie na puszczy, wiasnie
tak. Anessa ani myS$lata czeka¢ na nieudacznika.

Niewolnica niskiej rangi, potrafigca co najwyzej milcze¢ i zabijac,
byta dla Perty Domu powietrzem. Teraz jednak rozgniewany klejnot Sey
Aye gotéw byt méwic¢ chocby sam do siebie.

— Wyobrazasz sobie? Wyobrazasz?

Przyboczna mogta wyobrazi¢ sobie wszystko, bo — powiedziawszy
prawde — nie takie rzeczy widziata. W zaden sposéb natomiast nie
mogta rozmawia¢ z Perla Domu o jej przygodach z kochankami.
Kosztujagca krocie niewolnica z certyfikatem Perty miata prawo,
zwlaszcza w imieniu wtasciciela, rozmowi¢ sie z kazdym, chocby i z
cesarzem. Lecz przyboczna strazniczka warta byla niewiele wiecej niz
wiesniaczka. Od takiej Anessy oddzielata jg przepas¢, ktorej nic nie
mogto zniwelowac.

— Becwat! — rzekta piekna blondynka, gniewnym mchem zrywajac
rozpietg miedzy drzewami pajeczyne. — Gdzie sg te konie, no?

To juz byto pytanie wymagajgce odpowiedzi. Przyboczna pokazata
kierunek. Wkrétce obie znalazty sie w siodtach. Ledwie widoczna le$na
Sciezka nie nadawata sie do dzikich galopad, lecz Perta uwazata inacze;j:
spieta swojg klacz i pognata, jakby gonit jg zty duch kniei, albo nawet jego
godnos$¢ Denett. Strazniczka, jezdzgca konno réwnie dobrze jak jej pani,
nie zostala w tyle. Kolejno przesadzity zwalony w poprzek Sciezki pien
drzewa; prawie lezgc na konskich karkach, z plecami smaganymi przez
gatezie, mogty uchodzi¢ za dwie samobojczynie.

Do zachodniego skraju Sey Aye nie byto wcale daleko. Kobiety
wypadty z lasu i sforsowaty galopem ptytki strumyk; rozbryZnieta woda
szerokimi wachlarzami strzelata spod konskich kopyt. Uwielbiajgca
jezdzi¢ konno Anessa zgubila swoj gniew — prostujac sie w siodle,
zawyla jak wilczyca. Z tomotem przemknely przez wies. Jakas baba w
obejSciu zagapita sie na droge, ale zaraz wrécita do roboty; wyjaca z
konskiego grzbietu ,dobra pani Anessa” zdazyta juz wszystkim
spowszednie¢. Owszem, warto byto wybiec na prég domu, bo Perta lubita
czasem cisng¢ w powietrze garS¢ srebrnych monet.. Teraz jednak
niczego nie rzucita. Dom wladcéw Sey Aye stal bardzo blisko
potudniowo-zachodniego skraju polany; po drodze byta tylko jedna
wioska, a troche dalej duza gospoda, ktorej wiasciciel wciaz jeszcze (i z



niemalym zadowoleniem) goscit Zoinierzy K.B.l.Denetta. Anessa i
przyboczna, galopujace teraz ramie w ramie, minety jg, a wkréotce potem
wpadly na rozstaje przy mtynie, skad biegla juz prosta droga do patacu.
Konie zaryty kopytami, wzniecajac obtok kurzu. Perta Domu znowu
zawyta co sit w ptucach, wysforowata sie przed towarzyszke i ruszyta juz
nie galopem, a cwatlem. Wkroétce podkowy zatomotaty na ptytach
dziedzinca. Blondynka zeskoczyta z siodta i rozeSmiana wbiegta na
schody.

— Cudownie! — powiedziata na widok Yokesa. — Uwielbiam to.

Pokrecit gtowa, widzac wypieki na zakurzonej twarzy. Do spoconego
czota przylepit sie kosmyk rozpuszczonych wtoséw, w ktorych grzywie
tkwity jakie$ patyczki i sosnowe igty. Zdyszana Perta mrugneta don i
poszta w strone swoich pokoi.

— Gdzie bytas? — zapytal, idac obok.

— Na spacerze z ksieciem Denettem. Ze jest ghupi, to juz wiedziatam,
ale ciggle szukam jakichs$ zalet. Nie znalaztam. Ogier tez z niego zaden.

— Pozwolita$ mu...?

— Och, nie badz zazdrosny.

Zachnat sie.

— Nie jestem.

Sktamatl. Byt zazdrosny.

Weszli do pokoju. Yokes zamknat drzwi. Perta wezwata stuzbe i
niedtugo potem, mruczac z zadowolenia, ptawita sie w goracej kapieli. Do
wody dodano pachngcego olejku.

— Gdzie ksiezna? — zapytata.

— Tam gdzie zawsze.

— Znow czyta?

— Nie wiem. Siedzi w tej przekletej piwnicy i tyle. Nie zaglagdam jej
przez ramie.

— Trzeba wreszcie przeniesc te ksiegi i dokumenty gdzie indzie;j.

— A kto ma to zrobic? Ja?

— Wiecznie jeste$ skwaszony — powiedziata.

Wzruszyt ramionami. Anessa odpowiedziata tym samym gestem.

— Stuzyte§ praczce — Zle. Stuzysz pierwszej krolowej Dartanu,
legendarnej Rollaynie — tez niedobrze. Czego trzeba, Zeby jego godnos¢
M.B.Yokes pokazat pogodne oblicze?



Jeszcze raz wzruszyt ramionami.

— Moze tylko spokoju — powiedziat. — Naprawde dos$¢ juz
nawojowatem sie w zyciu. Zostawitem Pé6tnocng Granice i wrocitem do
Dartanu, cieszac sie, Ze obejme wreszcie komende nad jakims$
prywatnym pocztem w najspokojniejszej prowincji imperium. Ksigze
wprawdzie kazat mi zreorganizowal swoje wojska i porobi¢ Swieze
zaciagi, ale to byta tylko zabawa...

— O, nie — zauwazyta.

— Wiem juz, ze nie. Ale nie tego chciatem. Ostatecznie — rzekt z
namystem — mégtbym nawet wojowaé, no trudno.. Przynajmniej
umiem. Ale wikta¢ sie w to wszystko, w co wtasnie sie uwiktatem? Ty
jestes w swoim zywiole, oczywiScie. Intrygi, podchody, przemilczenia... A
ja ciggle watpie i ciggle niewiele rozumiem.

— Czego znOw nie rozumiesz? — zapytata, odchylajac gtowe i
krecac nig tak, ze mokre wtosy ptywaty w te i z powrotem. — Hm?

— Chocby tego, ze legendarna Pierwsza Siostra nie ma pojecia, ze
nig jest — odpowiedzial zgryzliwie, obmywajac jej szyje i piersi. — Jaki
to w ogdle ma sens? Umieram i pojawia sie, przykladowo, drugi
komendant Yokes, ktory nie wie, Ze byt kiedys tysiecznikiem legii, nie ma
pojecia, jak wyda¢ najprostszy rozkaz, patrzy na konia i miecz w taki
sposob, jakby nigdy dotad ich nie widziat... Jaka jest warto$¢ tego wodza i
wojownika? Dlaczego zotnierze mieliby szanowal tego Swietnego
rycerza? Dlaczego piekna Anessa miataby z nim sypiaé, skoro on jej
nawet nie pamieta? Dlatego zZe jest podobny do starego Yokesa? Nie jest
nim! Yokes, Ezena i w ogéle kazda rozumna istota to najpierw wnetrze,
Esa, zdolnoSci, uczucia, pamiec.. Cata reszta to tylko fasada.
Zmartwychwstanie samego ciata nie ma zadnego sensu.

— Pewnie, Ze nie — powiedziata. — Méwitam ci wiele razy, ze wcale
nie jestes ghupi... Ale mowitam tez, ze ksiezna odzyska pamie¢, zdolnosci i
wszystkie swoje cechy. Armektanka Ezena to przeciez tylko maska. Albo
nawet nie maska. Jajko. Z tego jajka wykluje sie Rollayna. A
przynajmniej... mam takg nadzieje — dodata z lekkim namystem.

Skrzywit usta z powatpiewaniem.

— Na razie czyta o swoich wtasnych dziejach, jakby chciata nauczy¢
sie tego na pamiec.

— To zrozumiate.



— Nic nie jest zrozumiate. O co chodzi z jego godnos$cig Denettem?
— zagadnatl niespodziewanie. — Ten... spacer?

— Utopie sie — powiedziata.

Opadta w wode i zaczeta wypuszcza¢ nosem bagbelki powietrza.
Otworzyta oczy i uSmiechneta sie do niego spod wody. Wyciaggnat ja za
wtosy.

— Dzieki za ratunek, rycerzu — powiedziata, biorgc oddech. —
Jestem twoja.

— Jeste$ wszystkich, to gorzej niz niczyja — Yokes nie miat ochoty
do zartow. — Dlaczego to robisz?

— Bo lubie. Co, ozenisz sie ze mng? — zapytata z nagly agresjg. —
To moze chociaz bedziemy mieli dziecko i razem je wychowamy? Takze
nie? Juz rozumiem: jest ci bardzo przyjemnie ktas¢ sie na tadnej i do tego
cudzej niewolnicy, ale to w koncu tylko niewolnica, a ty przeciez
pochodzisz z rycerskiego Domu.

— Jeste$ taka sama jak ona.

— Jak Ezena? No, a moze nie bez powodu? Postuchaj, wasza
godno$¢: kup sobie niewolnice! Na Perte chyba cie nie sta¢, ale
dziewczyny pierwszego sortu kosztuja nawet trzy razy mniej, a s3
rOownie tadne i wcale nie gltupsze ode mnie. Bedziesz wtedy mowit takie;j,
z kim ma spacerowac albo nie spacerowa¢, z kim ma siedzie¢, a z kim
moze lezeC. A ja jestem cudza. Je$li Ezena mi kaze, to jutro wleze pod
knura. Albo wsadze sobie miedzy nogi caty miecz i umre. Albo juz nigdy
nie spotkam sie z mezczyzng, albo moze bede milcze¢ do Smierci, albo
bede jadia tylko marchewke... Wszystko, co rozkaze. Rozmawiaj wiec z
ksiezng, komendancie, nie ze mng. Namow ja, zeby co$ mi kazata lub
czego$ zakazata. Tylko sam nie probuj mng rzadzi¢, bo moge by¢ twoja
kochanka i przyjaciotka, ale niewolnicg nie zostane.

Cierpliwie wystuchat tyrady.

— Kochankg i przyjaciétka — powtérzyt. — Wiasnie tego bym
chciat. Niczego nie chce ci nakazywac, Esa. Ale gdy przychodze do ciebie,
zeby porozmawiac, a potem razem zasypiamy, to chciatbym... to nie chce
by¢ piatym mezczyznag, ktory ci sie zwierzyt w tym tygodniu, i trzecim,
ktory zasnat obok ciebie.

— Odwrotnie: trzecim i pigtym.

Pokrecit tylko gtowa. Ale dotarto do niej, co wtasciwie powiedziat, i



troche ztagodniata.

— Niemadry jestes. Ile ty wlasciwie masz lat? Czasem zachowujesz
sie jak chlopiec, rycerzu... Przeciez tylko ty znasz wiele moich tajemnic,
nie kazdemu méwie to, co tobie. Ale nie bede czeka¢, az raz na dziesiec¢
dni przypomnisz sobie o moim istnieniu i przyjdziesz... jak po wiasne.

Wstata, ociekajac woda.

— No? Wytrzyj mnie i idZ juz, jestem zmeczona — powiedziata.

Wzigt kapielowe przesScieradto i spetnit pierwsze polecenie.
Drugiego nie zdazyl;, nim ruszyt w strone drzwi, otwarly sie,
przepuszczajac panig Sey Aye. Miala na sobie lekkg suknie z
purpurowego attasu, niesymetrycznie przybrang ztotymi cekinami, a na
zebranych z tytu wtosach pasujacg do sukni kokarde. Wyglad ksieznej
zawsze byt niespodzianka — o kazdej porze dnia i nocy mozna jg byto
zobaczy¢ zaréwno na bosaka i w samej koszuli, jak tez w sukni
kosztujacej tyle co zbroje czterech gwardzistow. A czasem umiata wtozy¢
straszliwy serdak, zabrany chyba chtopcu stajennemu, do tego spddnice
haftowang srebrem, na stopy za$ sandaty praczki. Yokes dawno juz
przestal zgadywa¢, czemu miata stuzy¢ ta hustawka upodoban i gustow.
Teraz, gdy szla od drzwi, pokazujac ksztattng noge przez rozciecie w
sukni, w zgrabnych pantofelkach na koturnach mocno podwyzszonych z
tytu, wygladata bardzo pociagajaco.

— Razem, bardzo dobrze — powiedziata. — Zostan, Yokes. Anesso,
gdzie bytas?

— Jezdzitam konno... Po lesie.

— Od tej pory, zanim ruszysz sie gdziekolwiek, masz zostawiac dla
mnie wiadomos¢. U Kesy albo u Hayny. Ostatni raz szukam cie po catym
Sey Aye.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Jego godnos$¢ Denett, gdzie jest? Tez przepadt jak kamien w wode.

— JezdziliSmy razem.

— 07! — powiedziata Ezena. — Yokes, wyjdz jednak i poczekaj za
drzwiami. Zawotam cie.

Komendant sktonit sie po wojskowemu i opuscit komnate. Ezena
wzieta przewieszong przez oparcie krzesta domowg suknie Anessy.

— Ubierz sie, bo zmarzniesz. ByliScie sami?

— Tak.



— No i...?

Perta ubrata sie w suknie. Uczyniwszy gest oznaczajacy ,odwroc
sie”, Ezena zasznurowata szate na plecach.

— Nie mam do niego cierpliwosci — powiedziata Perta przez ramie.
— Jest beznadziejny... we wszystkim. Przede wszystkim jest bezdennie
gtupi. Nie wiem, co wyobrazal sobie ojciec jego godnosSci Denetta, ale
wiem, co powinien zrobi¢: sptodzi¢ drugiego syna, naktas¢ mu rozumu
do gtowy i dopiero wtedy przystac tutaj. Bo z pierworodnego pozytku nie
bedzie.

— Potknatl haczyk?

— Jaki tam haczyk! — zachneta sie blondynka. Klasngwszy w dionie,
wezwata stuzebne i gestem pokazata, zeby posprzataly po kapieli. — Jaki
haczyk? Wlazt na mnie od razu w pierwszych krzakach, nie zdazytabym
nawet kichna¢, co dopiero zarzucic przynete.

Ezena zmarszczyla swe szerokie brwi.

— MysSli, ze sie nienawidzimy...

— [ co z tego? Pierwszy raz zobaczyt niewolnice? Przeciez wie, ze
cho¢bym nienawidzita cie dziesie¢ razy bardziej, niz udaje, to nie odwaze
sie sktama¢, zapytana. Musiatam cie oktamywac¢, wypelniajgc ostatnig
wole ksiecia... ale igraszki w paprociach? Zapomniatas juz, jak to jest? —
pytata. — Oktamatabys$ ksiecia, gdyby cie zapytal o co$ podobnego?
Przeciez by cie za to publicznie zattukli. Zattukliby praczke, a co dopiero
Perte. Za moja psig lojalno$¢ wytozono fortune.

Ezena uSmiechneta sie lekko, bo istotnie klamstwo karano surowiej
niz otwarte niepostuszenstwo. W szanujacym sie domu, dla niewolnika
byta za to tylko jedna kara.

— A jego godno$¢ Denett o tym nie wie — podsumowata Perta
Domu. — Jest tak bardzo pewien, iz przyjmiesz jego oferte, Ze juz uwaza
mnie za swoja witasnos¢. [ jak wtasnos¢ traktuje. Naprawde, tylko
czekam, az rozkaze mi szpiegowac cie, czy jeste§ mu wierna. Tak jak to
majg w zwyczaju mezowie we wszystkich liczgcych sie Domach Dartanu.

— Ale to bezczelno$¢ — zauwazyta Ezena. — Niewolnice s3 po to,
zeby ich uzywac... Ale wtasne niewolnice, nie cudze.

— I po Slubie — dorzucita Anessa. — Juz teraz jestes dla niego
nikim, mimo ze czegos chce. WyjdzZ za maz, a bedziesz prac¢ posciel. Jego i
moja...



— Hmm... Skad to masz?

Perta uniosta rgbek sukni, odstaniajac leciutki sandat =z
lakierowanego drewna i skér.. Sci$le méwiac, do zwyktego sandatla
nawigzywat tylko uktad paskow i rzemykoéw; niewolnica stata niemal na
palcach.

— Kazatam zrobi¢. Hm?

— Bardzo. Nie no$ ich albo kaz zrobi¢ dla mnie podobne. Ale nie
takie same, tylko podobne, niech ten pasek maja... pokaz... o, tutaj. Na
krzyz z tym. Biate, czerwone i... niebieskie?

— Niebieskiego nie nos, Zle ci w niebieskim.

— To srebrne i zlote — powiedziata Ezena. — W ogdle nie mam w
czym chodzi¢. Mowitas, ze Denett... A, Ze bede prata wam posciel? Mhm...
Nie chcesz, Zeby jego godnos¢ Denett byt twoim panem, Anesso?

— Pytasz czy zartujesz?

— Pytam.

— Wasza wysokos$¢, przeciez dobrze wiesz — Perta natychmiast
odzyskata dystans.

— Nie, nie — powiedziata Ezena, siadajac przy stole i opierajac na
nim przedramiona. Splotta dtonie. — Wiem, ze zyczysz sobie, by
powiodty sie plany ksiecia Lewina, a jego godno$¢ Denett moze temu
przeszkodzi¢, cho¢ wilasciwie nie rozumiem, w jaki sposdb. Ale nie o to
pytam. Pytam, czy chcialaby$ mie¢ takiego pana? Czy Denett bytby
dobrym panem, Anesso?

— Jestem tylko rzecza, wasza wysokos$¢. Nie moge decydowac, kto
mnie bedzie miat i uzywat.

— Totez nie decydujesz — zniecierpliwita sie pani Sey Aye. — Ja tez
kiedy$ bytam rzecza, ale wiedziatam, kogo lubie, a kogo nie lubie..
Zgtupiata$ nagle? Udzielito ci sie od Denetta? Moze co$ jest w jego
nasieniu...? Bo rozmawiasz ze mng tak, jak pare tygodni temu. Chciatabys$
takiego pana czy nie?

— Przeciez to gtupek! — rzekta ze ztoscia Perta. — Stysze, Ze
dotarto to do ciebie, wiec po co mi kazesz powtarzac? Przyjemnie jest
naleze¢ do gtupka?

— Naprawde nie chcesz by¢ wolna? Wyzwole cie — rzekta Ezena,
nawiazujac do rozmowy, jakg odbyty przed dwoma dniami.

— Nie chce. Nie umiem by¢ wolna. Pierwsza Perta Domu, takiego



Domu, jest przedmiotem tylko dla swego wtasciciela. Dla wszystkich
innych jestem... kim$. Tu, w Sey Aye, najwazniejszg osobg po tobie.
Wyzwolona, bede nikim dla kazdego.

— Zatrzymatabym cie przy sobie.

— Jako kogo? Kobiete z hodowli, bez przesztosci, bez pochodzenia,
ktéra zamiast imienia ojca ma na certyfikacie sygnature hodowcy i
potwierdzong czysto$¢ pary rozptodowej? Co$, co juz nie jest Perta
Domu, wiec jest niczym i nikim, ale dalej préobuje rzadzi¢? Opowiedziec ci
o losie pewnej praczki, ktora nagle zostata ksiezng?

— To co innego.

— Nie, to zupelnie to samo. Taki Yokes nie wypelnilby nawet
jednego mojego polecenia, a jezeli nawet, to upokorzony do ostatnich
granic. Co dopiero Kesa.. Pierwsza Perta Domu nie majgca nic do
gadania. Zostaw to, wasza wysokoS¢. Prosze cie, Ezeno. Co jest ze mna
zle?

Ksieznej zrobito sie zal $licznej Dartanki z nieuczesanymi mokrymi
wtosami, ktéra wygladata na szczerze zmartwiona.

— Wszystko dobrze. Odkad przestatas udawacg, jestes...

Urwata, zaktopotana. Po chwili pokazata niewolnicy jezyk.

— Niezno$na.

Anessa podeszla i pocatowata ksiezne w czubek nosa.

— Nie wyzwolisz mnie?

— Nie wyzwole — obiecata Ezena ze $Smiechem, rozbrojona. —
Teraz lepiej opowiedz mi szybko, jak bylo w tym lesie z Denettem... A
potem zawotamy Yokesa.

Perta Domu za$miata sie ztoSliwie i opowiedziata o paprociach. Z
najdrobniejszymi szczegétami.

*

Yokes przechadzat sie po korytarzu i probowat dociec, co wiasciwie
czuje.

Od chwili, gdy poznal prawde o pani Sey Aye, nie zaznat spokoju.
Kazdego dnia zamys$lat sie gteboko, badz to patrzac przez okno, badz
kiwajac sie na krzesle z kubkiem wina w dtoni... Byto tak, jak powiedziat
Anessie: ucieklt od wojska i wojny, chcac znalez¢ wreszcie odrobine
spokoju. Ale — naiwny — szukat nie tam, gdzie trzeba. Wiedziat juz, ze
dla kogos takiego jak on spokoj istnieje tylko na wojnie... Spokdj ducha.



Gdy jasne byto, kto wrog, a kto przyjaciel, serce i sumienie mogty
spokojnie spa¢. W Sey Aye, a by¢ moze w catym Dartanie, nic nie byto
jasne. Nie istnialy sprawy oczywiste. Wychowany przez surowego ojca,
starego rycerza, komendant oddziatéw Sey Aye byl dumny ze swego
pochodzenia, wysoko nosit gtowe, bez namystu potrafit kazdemu
wskazac¢ jego miejsce. Do czasu. Po raz pierwszy w zyciu poczul sie z
tym... Smieszny, no tak, Smieszny. W ciggu kilku zaledwie miesiecy gotow
byt tej samej osobie pokazywac miejsce — a to w strumieniu, z koszem
na brudng bielizne; a to przed sagdem w Rollaynie; a to na tronie
krélewskim bez mata.. Uswiadomil sobie nieoczekiwanie, ze Czysta
Krew w zytach wcale nie wota do kazdego, kto chce i umie stuchac.
Gdyby istotnie wotata, gdyby jej istnienie rzeczywiscie przejawiato sie
jakkolwiek, Ezena nigdy nie bytaby praczka. Gdyby za$ nawet zaszta taka
przykra pomytka, to po zajeciu przez rzekoma niewolnice wtasciwego
miejsca, nikt nie powinien mie¢ watpliwosci, Ze istotnie przystuguje jej to
miejsce. A tymczasem on sam, jako pierwszy i najpierwszy ze wszystkich,
kwestionowat prawa ,niewolnicy”. W jaki sposdb Czysta Krew nie
potrafita rozpoznac innej Czystej Krwi? Moze jednak istniato co$ jeszcze,
poza wojng, poza stuzbg pod sztandarem Arilory, co mogto zréwnac
ludzi wszystkich stan6éw? Ale co to byto? Nie wiedziat.

Czut sie oSmieszony, upokorzony i zatosny.

Nie czytat zadnej z opastych kronik zostawionych przez ksiecia
Lewina. Cho¢by chciat, nie miat kiedy, bo bez przerwy $leczata nad nimi
jej wysokos¢. Ale rozmawial z Anessa. Perta, z wtasciwg sobie swada,
przyblizyta mu prawdziwg historie najstarszej z mitycznych Trzech
Sidstr. Historie pierwszej krolowej Dartanu, najwiekszej w dziejach
Swiata wojowniczki, ktérej dzieta nikt nie umial poprowadzi¢ dalej.
Krélowa Rollayna odeszta, zostawiajac bogaty i potezny, zjednoczony
Dartan, z silng wtadzg krolewska, sprawiedliwym prawem, kwitngca
sztuka, zastepami uczonych medrcow — Dartan, ktéry bez trudu mégt
podporzadkowac sobie wszystkie ziemie i plemiona Szereru, lecz wybrat
intrygi i rodowe wasnie. Odeszta... A teraz wrdcita i on, Yokes, stat u jej
boku.

Gdyby tylko mogt, zanegowatby tozsamos¢ Rollayny-Ezeny. Ale byty
dowody. Core Szerni w armektanskiej niewolnicy zobaczyt przeciez sam
ksigze Lewin, spadkobierca tradycji najSwietniejszego dartanskiego



Domu. Poza tym, nawet jesSli poming¢ zewnetrzne podobienistwo Ezeny i
legendarnej krélowej, byty w kronikach (jak zapewniata Anessa)
bezsporne dowody. Yokes nie mégt uwierzy¢, gdy ustyszat, ze teraz to
wtasnie od niego zaczeta sie cala historia. Tak, bo w ksiegach zapisano
nawet imiona — i byto wsréd nich imie Yoss, starozytny odpowiednik
imienia, ktore nosit. W stuzbie Domu K.B.I. nigdy nie byto nikogo o takim
imieniu. Az do chwili, gdy stary ksigze, odebrawszy przysiege wiernosci
od nowego komendanta swych pocztow, zszedt do lochéw zameczku, by
odszuka¢ fragment méwigcy o rycerzu Yossie, ktory stawi sie w Sey Aye,
by obja¢ komende nad wojskami krélowej Rollayny. Praczka Ezena wcigz
jeszcze chodzita do strumienia, nikomu nie znana, niezauwazona przez
wtadce Sey Aye, gdy komendant Yokes — rycerz Yoss — czynit nowe
zaciagi i przezbrajat wojsko, ktérym miat dowodzi¢ w jej stuzbie...

Drzwi do komnaty Anessy otwarty sie szeroko.

— Zasnate$? Wotam cie i wotam — powiedziata.

— ZamysSlitem sie.

Wréciwszy do komnaty, Yokes zauwazyt lekkie rumience na
twarzach obu kobiet. O czymkolwiek rozmawiaty pod jego nieobecnos¢,
musiato by¢ niezmiernie interesujace.

— Nie wyjde za maz — powiedziata bez wstepow Ezena. — A jesli
nawet, to nie za jego godno$¢ Denetta.. RadZ, Yokes. Denett wréci z
niczym, bo nie zamierzam odda¢ mu potowy wszystkiego, co mam, a
zwtlaszcza potowy wojska i potowy wiladzy nad ludZmi. Szczegolnie
takimi ludZzmi jak ty. Niezbednymi. RadZ, komendancie. Beda chcieli
odebra¢ mi wszystko. Co wtedy?

— Nie uznasz wyroku i odwotasz sie, wasza wysokos¢.

— Zostaniesz ze mng?

— Tak, wasza wysokos¢.

— A jesli jutro znowu wylezie ze mnie praczka?

Czy styszala jego mys$li przez drzwi? Komendant przygryzt warge.

— Wasza wysoko$¢ — powiedziata Anessa.

Skarcona przez Perte ksiezna zasmiata sie krétko.

— Przepraszam, komendancie... Predzej albo pézniej sady wydadza
wyrok ostateczny, a ja sie z nim nie pogodze. Usiadz, Yokes. Nie chce, bys
udzielit mi pochopnej odpowiedzi. Namysl sie, zastandow.

— Nad czym, wasza wysokos¢? Nie uznasz wyroku sadu, bardzo



dobrze. Nikt ci niczego nie odbierze.

— A legie imperialne?

— Legie imperialne, wasza wysokos$¢, niczego tu nie wskoraja. Pod
warunkiem, ze dasz mi wolng reke w prowadzeniu wojny.

— Obronisz Sey Aye przed catym Wiecznym Cesarstwem?

— Nie, wasza wysokos¢, bo nie mam odpowiedniego wojska.

— Legie niczego nie wskoraja... a jednocze$nie mowisz, ze sie nie
obronimy? Ach, rozumiem, uwazasz, Ze trzeba pomnozy¢ choragwie?

— Zawsze warto, ale myS$le o czym innym. To wojsko nie moze sie
bronic.

— Dlaczego?

— Bo jest wojskiem zaczepnym, ksiezno. Zorganizowanym i
wyszkolonym z myslg o agresji. Jego wysokos$¢ zostawit ci, pani, twardy
rdzen armii, ktora, rozwinieta, moze za p6t roku wkroczy¢ do Rollayny.
Nikt nie bedzie oblegal Sey Aye.

10.

K.B..Denett wcale nie byt gtupi. Raczej rozpieszczony. W catym
swoim zyciu ledwie pare razy widziat co$, czego nie mégt dostac. Bardzo
chcial, lecz nie umiat siegna¢ po laury na dartanskich arenach walk — od
lat krolowat tam cztowiek, z ktorym nikt nie potrafit sie mierzy¢. Denett,
pomimo miodzienczej powierzchownosci bedacy nie lada rebajtg i
znakomitym jezdZcem, chciat kiedy$ rzuci¢ mu wyzwanie, lecz napotkat
opor ze strony wilasnego ojca. K.B.LEnewen, biegly w rycerskim
rzemio$le nie mniej niz jego syn, byt jednak bardziej doSwiadczony i
potrafit oceni¢ szanse. ,Nie” — powiedzial wtedy. — ,Ten cztowiek
nazywany jest Rycerzem Bez Zbroi i wiesz dobrze, Ze to miano nie wzieto
sie znikad. Nie musi dZwigac¢ blach, bo gdy trzyma w dtoniach swoje dwa
miecze, nikt nie zdota przecig¢ ostrzem jego kolczugi. Najlepsi
niewolnicy, sptodzeni z dobranej pary i od dziecka szkoleni do walki nie
sg w stanie dotrzyma¢ mu pola. Znam jego godno$¢ Weneta” (takie byto
prawdziwe imie Rycerza Bez Zbroi). , To cztowiek tagodny i zyczliwy, ale
na arenie walczy, zeby wygrac. Zabije cie, chtopcze. Zabije cie niechcacy.
A jeste$ jedynym moim synem i nie pozwole, zeby$ zginat tak ghupio.
Walcz z kazdym, ale nie z nim”. [ na tym staneto. Byta to najwieksza



zyciowa porazka Denetta. Z drugg powazng sprawg zetknat sie dopiero w
Sey Aye. Lecz zwatpienie bardzo szybko ustgpito pola spokojnej
pewnosci siebie. Rozmowiwszy sie z Armektankg, mtody magnat zyskat
przekonanie, Ze jednak dopnie swego. Ezena nie byta glupia. Wyraznie
widziat, ze Armektanka jest pod wrazeniem propozycji. To byta szansa,
realna szansa dla niej. Niezwyktos¢ tej kobiety okazata sie w duzej
mierze ztudna. Miata swoje fumy, ooo... Miata. Ale z kobiecymi kaprysami
Denett potrafit sobie radzi¢. Postal wiec krotki list do ojca, zapewniajac,
Ze sprawy majg sie dobrze.

Mineto kilka tygodni, podczas ktérych przybysz z Rollayny
traktowany byt tak, jak na to zastugiwat. Dostal do dyspozycji najlepsze
pokoje goscinne, przydzielono mu stuzbe, towarzyszyt pani Sey Aye przy
positkach. Mégt jezdzi¢, gdzie tylko chciat, i robi¢, co mu sie Zywnie
podobato. Otrzymat w podarunku s$wietnego matego wierzchowca,
farneta — byta to krzyzéwka hodowana tylko w Dobrym Znaku. Konie
tej rasy, niezbyt szybkie i wytrzymate, ale bardzo zwrotne i ruchliwe,
znakomicie spisywaty sie na lesnych bezdrozach; powszechnie uzywali
ich le$ni straznicy Sey Aye. Wrazenia z pierwszego dnia pobytu na
polanie zblakly; miody Denett mial owe zajScia za przykre
nieporozumienie. Zwtoke w przyjeciu jego propozycji (o$Swiadczyn!)
rozumial juz tylko jako poze rozgrymaszonej niewolnicy, ktora
nieporadnie préobowata mu pokaza¢, jak bardzo jest niezalezna. Ale (tu
racje miata Anessa) od pewnego czasu czul sie w jej domu jak u siebie. Bo
oferta byla nie do odrzucenia i kazdy, kto mialt w glowie wszystkie
klepki, musiat o tym wiedziec.

W wolnych chwilach Denett konczyt pisa¢ drugi list do ojca,
znacznie dtuzszy od pierwszego. Mozolnie to szto; sztuka kres$lenia stow
nie byta szczego6lnie powazana w stolicy rycerskiego Dartanu. Mtody
rycerz obszernie wyjasniat, kim jest ksiezna Ezena, jak wyglada jej dom i
o jaka stawke toczy sie gra. Miat nadzieje, ze w zakonczeniu bedzie mogt
juz poda¢ wstepny termin uroczystych zareczyn.

%

Perta Domu warta byta swojej pani — wrdciwszy ze spaceru, Denett
nawet nie prébowat ukry¢ rozdraznienia. Halet, straznik i wierny
przyjaciel, wystuchat opowiesci o bezczelnej dziwce (nie byta to
opowies¢ wierna do samego konca..), ale nie powiedzial ani stowa,



krzywigc tylko usta w nic nie mowigcym uSmiechu. Denett chodzit po
komnacie, obmys$lajac kary, ktére wkrétce zada krngbrnej niewolnicy.

— To jedyne miejsce na Swiecie, gdzie panuja takie obyczaje —
rzekt wreszcie, zatrzymujac sie przed Haletem. — Listy Slubne z Ezeng
wymienimy w Rollaynie, ale gdy tylko tu wréce (a wroce, bo wiele rzeczy
trzeba bedzie zmienic¢), kaze tej catej Anessie sprzatac stajnie.

Halet ziewnal ostentacyjnie.

— Tak, a potem, brudng po tym sprzataniu i z potamanymi
paznokciami, weZmiesz do sypialni... Co ty wygadujesz? To nie Rollayna!
Z kim zamierzasz tu sypia¢? Z tym czarnym czupiradtem? To moze od
razu wez sobie krowe. — Halet doktadnie obejrzat Ezene i miat
wyrobione zdanie, zwtaszcza na temat ciezkich piersi i okragltego zadu
Armektanki. Gustowat w kobietach raczej szczuptych w biodrach.

— Maja tu az trzy Perty. Kesa jest za chuda i za stara, ale widziate$
Hayne? No i co? A gdzie jest powiedziane, ze Pierwsza Peria Sey Aye
musi sie nazywac Anessa?

— Hayna ma sie do Anessy jak $cierwo do pieczeni — spokojnie
ocenil Halet. — I nie chodzi tylko o urode. Ale zostanhmy przy tym, jesli
wolisz... Widziatem sto réznych domoéw i dwiescie roznych Peret. Ale
takiej nie widzialem jeszcze nigdy. Jest... az niemozliwa.

Denett parsknat lekcewazgaco. Ale Halet nie dat sie zbyc¢.

— To najdoskonalsze ciato w Dartanie, a moze i w catym Szererze —
ciggnal, z tym samym spokojem. — Nominalna cena, wedtug mnie,
wynosi jakie$ dwa tysigce dwiescie sztuk ztota, ale gdyby$ rzeczywisScie
chciat jg wystawi¢ na sprzedaz, wziatbys trzy razy tyle.

— Jest wytatuowana. Nikt takiej nie kupi.

— Nieprawda. Jest trudno zbywalna, ale jesli komu$ te tatuaze
przypadng do gustu, to same sg warte sto piecdziesigt sztuk ztota.
Wziatbys$ za nig tyle, ile powiedziatem. Mozna wystawi¢ za to zbrojny
poczet. A ty mowisz, ze poslesz jg do stajni?

— Eee... — rzekt Denett.

Poklepat Haleta po ramieniu.

— Musze wreszcie sie przebra¢ — powiedziat. — Spocony jestem,
caty Smierdze...

Przystanat.

— Zauwazytes, ze one dziwnie pachng? — zapytat z glebokim



namystem.

— Co robig? — zdziwit sie Halet.

— Dziwnie pachng.. — powtoérzyt Denett. — Jako$ tak.. jak
powietrze po burzy.

— Kto tak pachnie? Nigdy nic nie czutem.

— Ezena i Anessa.

— Zawsze miate$ nos jak ogar. Ja prawie wcale nie rozrézniam
zapachow. Réze.. kwiaty bzu, jeSli z bliska, to tak. No i roézne
nieprzyjemne wonie, wiadomo. Ale juz na stole rzadko co$ mi pachnie.

— Biedaku! — ulitowat sie Denett.

— IdZ juz, wasza godno$¢, bo twdj zapach rzeczywisScie czuje...
Jechates$ na koniu czy raczej kon na tobie?

Denett machnat reka i wyszedt. Halet zostat sam.

[ siedziat, zamySlony. Potrafit siedzie¢ bez ruchu — nawet i p6t dnia.
Dziwna cecha u mtodego, pelnego zycia cztowieka, o naturze bynajmnie;j
nie flegmatyczne;j.

Martwit sie o Denetta.

Halet byt stuga. Kim$ takim bez mata, jak przyboczne niewolnice
ksieznej Sey Aye i Peret Domu. Urodzit sie jako cztowiek wolny, a nawet
miat w zytach Czystg Krew — niemniej byt tylko stugg; od syna rodu K. B.
[., ktorego strzegl, oddzielata go przepasc. Juz jako dziecko przyuczany
byt do stuzby i potrafit tylko dwie rzeczy: towarzyszy¢ swemu panu i
zabija¢. Towarzyszy¢ wszedzie i we wszystkim: w rozmowie, na
polowaniu, w podrézy. Towarzysz i obronca, pieczotowicie posktadany z
cech, ktore miaty sie podoba¢ tylko jednej osobie na S$wiecie:
K.B.I.Denettowi. Jego godnos$¢ K.B..LEnewen, myslac o przysztosci swego
syna, trzymat dla niego dom, wyhodowat wierzchowce, zamoéwit szaty i
orez, kupit niewolnice, wystawit zbrojny poczet i wyszkolit powiernika-
gwardziste: T. Haleta. W tym $wietnie obrobionym i wytresowanym
cztowieku byta jednak drobna skaza. Halet myslat, mowit i dziatat tak, jak
tego oczekiwano, ale gdzies, na samym dnie serca, zachowat swoje ,ja”... |
najpierw, w tym malutkim, ukrytym zakamarku, trzymal co$, co
przerazitoby jego godno$¢ Enewena; przerazito tak bardzo, ze zabitby
Haleta wtasng reka.

Bo Halet Denetta nienawidzit. Przez dilugie cztery lata. Nienawidzit
za nic, bez powodu. Moze tylko za to, ze dla takich ludzi jak Denett



przemieniano innych w machiny. Bezmyslne jak katapulta albo kusza.

Skad wziat sie taki cztowiek, jak Halet, w samym $rodku Ztotego
Dartanu, gdzie od wiekéw dla wszystkich byto oczywiste, iz kazdy musi
zna¢ swoje miejsce? Nikt nie protestowal przeciwko takiemu
porzadkowi rzeczy... | naraz, w rodzinie, ktérej kolejne pokolenia zawsze
komus z dumg stuzyty, pojawit sie chtopiec nienawidzacy stuzby. Bez
powodu.

Nienawidzac, szukat Halet przywar K.B.l.Denetta. Znalazt sto albo
tysigc. Mijaty lata, wad przybywato. Zalet nie byto wcale. Az do czasu, gdy
osiemnastoletni Denett wyrwat sie swemu druhowi-gwardziscie i
wskoczyt do wezbranej rzeki, miedzy ostre kry, zeby wyciggnac
szczeniaka ze ztamang tapa. Psiak zdecht wkroétce, po dwdch lub trzech
dniach, mimo troskliwej opieki, a Denett pochowat go na igce. Owa
niedorzecznie ckliwa historia obnazyta nowg wade Denetta:
lekkomysInos¢, jesli nie gltupote. Ale oprécz tego pokazata co$ jeszcze:
ten chtopak byl odwazny i miat serce. Miat je nie tylko dla psa w rzece,
miat je takze dla ludzi. Rozpieszczony, pyszatkowaty, gnusny — jednak
nigdy i nikomu nie wyrzadzil krzywdy. A nawet — wstydliwie i
ukradkiem — umiat pomoc.. Halet otworzyt oczy. Ujrzat co$, czego
wczes$niej dostrzec nie potrafil.

Malutki schowek na dnie serca, przeoczony przez budowniczych
ludzkich machin, nie mogl pomiesci¢c dwdéch uczu¢. Halet wyrzucit
nienawis¢ i zaczat Denetta kochac.

Teraz siedzial, w pysznej komnacie wspaniatego domu w Sey Aye,
nieruchomy, jak miat w zwyczaju, i martwit sie. Nie wiedziat jak pomodc
Denettowi, nie potrafit z nim rozmawia¢ tak jak nalezato. Mdégt tylko
pilnowad, by nikt nie wyrzadzit mu krzywdy.

[ bat sie, ze nie upilnuje.

By¢ moze jego godno$¢ Denett czut zapachy, ktorych inni pochwycic
nie umieli. Za to Halet mial instynkt, jak zwierze. Pozadana cecha u
straznika-zabdjcy. Instynkt milczat, gdy w nocy, na polanie, Yokes
wyprowadzat z zaro$li swych tucznikow. Lecz odzywat sie teraz: w cichej
komnacie wspaniatego domu na polanie zwanej Dobrym Znakiem.

11.



W Dartanie koty nie byly rzadkosScia — nawet w stolicy nikogo nie
dziwit widok czworonoznych rozumnych. Ale zaskoczenie Denetta, gdy
ujrzat kocich cztonkéw strazy lesnej Sey Aye, mialo uzasadnienie: koty
chetnie imaty sie réznych dorywczych zaje¢, lecz na prywatna stuzbe
wstepowaty rzadko. Co innego w legiach imperialnych. Zwtaszcza wojska
armektanskie i grombelardzkie miaty kocich zwiadowcow i kurierow, a
do niedawna nawet wojownikow w stynnej kociej potsetce rahgarskiej.
Tam jednak stuzyty gadba, grombelardzkie koty-olbrzymy, dwa razy
wieksze i trzy razy ciezsze od armektanskich tirsow.

Pregowany buras, drobnym truchtem przemierzajacy dziedziniec, a
potem skaczacy po schodach, byt witasnie tirsem. Wartownicy przy
drzwiach musieli dobrze go zna¢, bo o nic nie pytali; owszem, oddali mu
honory, co wyraznie dowodzito, iz kocur nie jest przybteda i ma stopien
oficerski lub peini jakas wysoka funkcje w Sey Aye. Parskngwszy w
odpowiedzi, tirs znikngt w gtebi domu. Stuzba na korytarzach nie
zwrdcita nan zadnej uwagi. Nasuwata sie mysl, ze czworondég traktowany
jest lepiej niz dwunozni nosiciele rozumu; prawie nikt nie mogt bez
zapowiedzi pojawiac sie w pokojach ksieznej, a kot tam wtasnie zmierzat.
Moze z racji petnionej funkcji miat prawo odwiedzac jej wysokos$¢ o
dowolnej porze, ale predzej chodzito tylko o to, ze byt kotem... Nikt nie
musiat korzystac z ustug tych niezwyktych stworzen. Lecz gdy kto$ raz
podjat decyzje, ze jednak korzysta¢ bedzie, musiat liczy¢ sie z kocim
sposobem postrzegania $wiata, wiec takze pogarda dla dobrych
obyczajéw i wydumanych regut. Nawet w legiach imperialnych
pogodzono sie z faktem, Zze kosmatych zwiadowcéw wojskowa
dyscyplina nie dotyczy. Gdyby burasowi zastgpiono droge, na pewno
gotow byt okrazy¢ dom i znalez¢ sie w pokojach ksieznej razem z
kawatkami llapmanskiego okna... Jesli tylko uznat swojg sprawe za
wazna.

Kto§ jednak zwrocit uwage na kocura. Idgcy w przeciwnym
kierunku mtody niewolnik obejrzatl sie i zawotat. Kocur przystanat, nie
odwracajac jednak gtowy. Do tego tez nie kazdy potrafit przywyknac...
Dla kota patrzenie na cztowieka, ktory moéwit, byto karygodnym
marnowaniem az dwoch zmystéw dla jednej sprawy. Mozna przeciez
stucha¢, a zarazem badac spojrzeniem co$ innego.

— Idziesz do ksieznej, wasza godnos$c¢?



— Z koniecznos$ci — odpart zapytany, tym razem odwracajac glowe;
koci gtos mial niewyrazne brzmienie i cztowiek, ktoremu nie méwiono w
sam nos, czasem nie potrafit zrozumie¢ stow. — Szukatem komendanta,
ale powiedziano mi, ze jest w obozie wojskowym. Szukalem Pierwszej
Perty i tez jej nie znalaztem. A mam wazng wiadomo$¢, dlatego ide do
ksiezne;j.

— Jej wysokos¢ jest w zameczku, a Perta razem z nig — rzekt
niewolnik.

Kot nie podziekowat, czy tez raczej — nie uczynit tego gtosem, bo
zawrdcit i omingt chtopaka. To byto podziekowanie; koty nie schodzity z
drogi ludziom. W niektdrych miastach, gdzie kotéw byto duzo,
powszechnie przyjetym zwyczajem przepuszczano je miedzy nogami.
Nikt nie poczytywat tego za uwtaczajace.

Po raz drugi przemierzywszy dziedziniec, pregowany tirs znalazt sie
w starej warowni. Odnalazt otwartg klape w podlodze i zbiegt po
ciemnych schodach do podziemi. Wkrotce wyraZniej ustyszat gtosy
kobiet i niedtugo potem stal w drzwiach dobrze oSwietlonej izby. Perta
Domu, zwrdcona twarza w te strone, dostrzegta go od razu.

— Vahen! Jak tu trafites?

Ksiezna obejrzala sie zdziwiona 1 uSmiechnela na widok
szelmowskiego oblicza oficera swojej leSnej strazy.

— Stychac¢ was. Szukatem komendanta.

— Jest w obozie jazdy.

— Juz wiem. Bedziemy mieli gosci, pojutrze rano, a najdalej przed
potudniem.

— Gosci? Pojutrze... przed potudniem?

Kocur nigdy nie rozumial, dlaczego ludziom wszystko trzeba
powtarzac¢ dwa razy.

— Armektanscy gwardzisci, klin tucznikéw pieszych dowodzony
przez podsetniczke, towarzyszy im podrozny, ktéry nie jest wojskowym.
Trzy konie wierzchowe, w tym petnokrwisty dartanczyk klinowego
gonca i osiem jucznych mutéw. Regulaminowe stuzby: czterech
mulnikow, kwatermistrz. W jukach sprzety obozowe i troche zywnosci,
nic zwracajgcego uwage.

Kobiety w milczeniu spogladaty po sobie.

— Musze jeszcze powiadomi¢ komendanta — rzekt Vahen.



— Zaczekaj — powiedziata Anessa, bo le$ny straznik zbierat sie juz
do odejscia.

Buras usiadt na progu izby, owijajac ogon wokot tap. Wiedziat, co
teraz bedzie. Pytania.

— Mowisz, ze to gwardzisci? [ kto$ jeszcze?

Kocur milczat.

— Ale co tu robi trzydziestu gwardzistow? [ to jeszcze
armektanskich... dobrze ustyszatam? — Ezena pytajaco spogladata to na
Perte, to na burego oficera. — Co to moze oznaczac?

Kocur milczat.

— A ten cztowiek? Jak wyglada?

— Jak podrézny — powiedziat Vahen.

— Nie wiesz, kto to jest?

— Nie jest wojskowym.

— Ale... wyglada jak kto? Kupiec? Urzednik? Mezczyzna Czystej
Krwi?

— Wyglada jak podroézny, ksiezno — cierpliwie powiedziat kocur,
dobrze znajacy ludzi i ich umitowanie jazgotu. — Gdyby wygladat na
kogokolwiek innego, ustyszatabys$ od razu. Wiem tyle, ile powiedziatem.
Gdy dowiem sie czego$ wiecej, zaraz przyjde, lub przysle kogo$ z
wiadomoscig. Teraz powinienem i$¢ do obozu jazdy. Czy masz jakie$
instrukcje dla komendanta?

Ezena i Anessa oswoity sie juz troche z wiesciami — w kazdym razie
na tyle, by przypomniec¢ sobie, Ze rozmawiajg z kotem.

— Dziekuje Vahen, wiem wszystko — powiedziata ksiezna. — Nie,
zadnych instrukcji. Yokes bedzie wiedzial, co trzeba przedsiewziac.

Kot nastroszyt wasy, doceniajgc starania kobiety, ktéora mowita
,wiem wszystko”, cho¢ zarazem pekata z ciekawosci i gotowa byta
wystuchac jego raportu nawet siedem razy, pytajac o kazde stowo z
osobna. Oderwal tape od posadzki i wysungt pazury w kocim
Pozdrowieniu Nocy. Nie kazdego cztowieka honorowano tym gestem.

Kobiety zostaly same.

— Gwardia armektanska?

— Ale... co to moze znaczy¢?

— I ten jakis$ podrézny...

Vahen nie rozchorowat sie tylko dlatego, ze byt juz daleko i nie



styszat rozmowy podnieconych kobiet, ktore dziesie¢ razy powtorzyty
sobie kazde jego stowo. Halas, z ktérego nic nie wynikato. Nagadawszy
sie, wreszcie zamilkty.

— Nie wyrzucaj go jeszcze z Sey Aye — powiedziala po chwili
Ezena, myslac o Denetcie.

Perta zrozumiata.

— Nie wyrzuce. Zawsze zdaze to zrobi¢. Dowiemy sie najpierw, po
co przyszli ci Armektanczycy. A poza tym i tak chciatam doradzi¢, zeby$
jeszcze troche poczekata.

— Na co?

— Na wiesci z Dartanu. Jutro, lub najdalej pojutrze, powinny przyjs¢
listy z Rollayny — przypomniata Perta.

— Myslisz, ze dowiemy sie o nim jeszcze czego$ wartego uwagi?

— Woatpie. Licze raczej na potwierdzenie wczeSniejszych wiesci. No,
tych o sporach miedzy Enewenem a innymi Domami K.B.l. Wyglada na to,
ze Enewen naprawde boi sie wzrostu znaczenia biedniejszych od niego, a
blizej spowinowaconych z ksieciem krewnych. Procesujg sie o
pochodzenie, tak? Juz od dawna. Jesli w listach przyjda jakies nowe
szczegOty, to moze uda ci sie wyciggnac potwierdzenie tego od Denetta,
przy obiedzie albo na przechadzce. To zawsze moze sie przydac.

Ezena machneta reka.

— Nie dajg mi spokoju ci gwardziSci. Vahen wie, jak zepsuc reszte
dnia... Moze trzeba byto wezwac tu Yokesa?

— A po co? Dobrze zrobitas, zostawiajagc mu wolng reke. Jest czasem
nieznoény, ale w takich sprawach lepiej mu nie przeszkadzaé. Zadna z
nas nie wymysli nic madrzejszego, niz on.

Ezena popatrzyta z uSmiechem.

— Stuchaj, ty go... kochasz?

— Yokesa? — Perta wygladata na zaskoczong. Zamys$lita sie. —
Powinnam odpowiedzie¢, ze mi nie wolno... Prawda, wasza wysoko$¢?
— Nieprawda.

— Nie wiem, czy go kocham. Ja.. troche mys$le jak kot. —
Usmiechneta sie i pokazata drzwi, w ktorych niedawno siedziat Vahen. —
Nawet jezeli co$ czuje, a przeciez czuje... to zaraz sie pytam, co z tego
wynika. Naucz sie wreszcie, Ze ja.. naprawde jestem rzeczg, w kazdym
razie nie jestem cztowiekiem, a tylko tak wygladam. Ty kiedy$ bytas.



Potem sprzedatas swojg wolnos¢, ale tylko wolnos$¢. Wczes$niej miatas
swoje wtasne zycie, dobre albo zte, wszystko jedno. Ja nigdy nie miatlam
niczego takiego.

Ezena milczata.

— Nie miatam matki, ojca, rodzenstwa, wiec nie miatam kogo
kocha¢, nie miatam nawet towarzyszek zabaw, bo nie wolno nam byto sie
bawi¢, caty czas wypetniata nauka — ciggneta Anessa. — Bytam
Niebieska, potem bytam Piasek, jeszcze pamietam, ze Jodta i Policzek... Co
i rusz zmieniano nam imiona, o ile to byty imiona, wiec miatam ich chyba
ze sto. Anessg nazwal mnie dopiero ksigze Lewin, ale jeSli jutro mnie
sprzedasz, to kto$ gotdw nazwa¢ mnie Ezeng, Hayng albo Rzygowing,
jesli bedzie sobie cenit taki rodzaj humoru. A ty mnie pytasz, czy kocham
Yokesa? Potrafie rozpozna¢ mito$¢ u innych, bo mnie nauczono, ale u
siebie.. — Pokrecita glowg. — Nie wiem, zupelnie nie wiem. Bardzo
dobrze mu zycze i lubie z nim sypia¢, Ezeno.

Armektanka przygladata sie jej z uwaga. Niewolnica mowita wiecej i
szybciej niz zwykle. Pytanie poruszyto jg bardziej, nizli chciata okazac.

— Chciatabym to zmienic.

Perta zachneta sie.

— Znow to samo... Dobrze mi tak, jak jest.

— Nie chciatabys by¢ taka, jak inni?

— Jacy ,inni”?

— ZwyKli ludzie.

— To znaczy? Taka jak ksiezna Ezena? Jak Denett? Miedzy Ezeng a
Denettem jest wiecej roznic niz miedzy Denettem a znalezionym w lesie
patykiem. Co to znaczy ,by¢ jak inni ludzie”? Rozpoznawa¢ mito$¢? Nie
wszyscy rozpoznaja. Nie by¢ rzecza? Kiedy Denett nig jest, tylko o tym
nie wie. Yokes tez jest rzeczag. Wykonali te rzecz inni rzemieS$lnicy, niz
mnie, ale skoro juz o tym mowa, to jestem rzecza wartg tyle co Yokes, o
Denetcie nie wspominajgc. I nie chodzi mi o pienigdze.

— Ja tez jestem rzecza?

— Ty? Ty chyba nie.

— A dlaczego?

— Nie wiem, wasza wysokos¢.

Gdy Anessa mowita ,wasza wysoko$¢” oznaczato to zwykle, Ze
rozmowa dobiegta konca. Ezena uSmiechneta sie lekko. Nie, nie... Perta



Domu nie byta przedmiotem. Albo raczej: owszem, bywata nim wtedy,
kiedy chciata. Kiedy jej byto wygodnie. Bez wzgledu na to, w co
probowano przemieni¢ ludzkie dziecko, wyrosta zen kobieta. Miata juz
swoje przezycia, nie tylko wiedze i zasady, ktorymi jg karmiono.
Przyuczona do szybkiego nabywania doswiadczen, zebrata ich wiecej, niz
gotowa byta przyznac.

— Dobrze, Anesso — powiedziata. — Nie méwmy juz o tym.
Wyttumacz mi raczej, dlaczego mnie okltamywatas?

Perta na krotka chwile zmarszczyta brwi.

— Mmm... wtedy? — upewnita sie, z wtasciwg sobie szybkoscia
odgadujac, co rozmowczyni ma na mysli.

— Wtedy — potwierdzita Ezena, podchodzac do portretu Rollayny.
— Ty i ksigze, wszyscy, ktorzy wiedzieli... Dlaczego nie mozna byto po
prostu przyjs$¢ do Ezeny i powiedzie¢ jej, kim jest naprawde?
Przeczytalam to wszystko — pokazata rekg wnetrze izby — nie mogtam
myS$le¢ o niczym innym... i dopiero wczoraj us§wiadomitam sobie, ze nie
wiem, dlaczego mi nie powiedziano. Na co czekaliscie?

Anessa milczata.

— Dziwito mnie troche, Ze nie zapytata§ — powiedziata wreszcie. —
Czekam na to od chwili.. od poczatku. Przygotowalam sie do tej
roZmowy.

Ezena pojeta nagle, ze powody mogty by¢ o wiele wazniejsze, niz
podejrzewata. Zblizyta sie do stotu i usiadta.

— Czy nie wiem o czym$ waznym?

— Musiatam co$ przemilczec.

— Co przemilczatas?

— Nie czytata$ jeszcze kronik Sey Aye. Dzieje Dartanu, historia
Trzech Sidstr, to wszystko jest tutaj. Ale kroniki Sey Aye mam ja.

— Co jest w tych kronikach?

— A gdybym cie poprosita, zeby$ nie pytata? Dla twojego dobra,
uwierz mi! — sprébowata Anessa, doskonale wiedzac, jaka bedzie
odpowiedz.

— Oszalatas? Co jest w tych kronikach, masz mi zaraz powiedziec.

— Nie jesteS pierwsza — powiedziata Anessa. — Albo raczej:
wrdcita$ nie po raz pierwszy. Pasma Szerni prébowatly juz wskrzesic
Rollayne, ale udato im sie tylko powotac kogo$ bardzo podobnego.



Ezena uczuta przyspieszone bicie serca.

— Ile razy? — zapytata sttumionym gtosem. — I na czym polegato
to podobienstwo?

— Najpierw to byta dziewczyna bardzo do niej podobna, moze taka
sama. — Perta pokazata wielki portret. — I nic wiecej. Za drugim razem
Rollayna odzyskata jakie$ strzepy wspomnien, dysponowata tez jakas
mocg, troche chyba takg, jaka maja Przyjeci. Ale nie panowata nad nia.
Oszalata... a potem przestata by¢ cztowiekiem.

Ezena, z coraz mocniej bijgcym sercem, patrzyta blada i milczaca.

— Zdaje sie, ze Pasma, ozywiajac jakas swoja cze$¢ pod postacia
mysSlacej istoty — ciggnela Anessa — tracg nad nig kontrole. Szern jest
martwa i bezrozumna. W kronikach Sey Aye s3 zapiski, ktorych nie
rozumiem, ale wynika z nich, ze Rollayna wrocita do Szerni, tak zresztg
powiedziat mi ksigze. Nie rozumiem tego — powtdrzyta Perta. —
Rollayna... stata sie z powrotem Pasmem Szerni. Ksigze uznat, ze nalezy
czeka¢, az Rollayna obudzi sie sama. Moze trzeba czasu, by wszystko
uksztattowato sie tak, jak powinno. Nie wolno tego przyspieszac.

— Ty jednak przyspieszytas.

— Bo nie mogtam inaczej. Proces w stolicy... jego godnos¢ Denett ze
SWO0j3 propozycja, a wreszcie ty sama, twoje rozterki i... nieobliczalno$¢
— tlumaczyta sie Perta. — Widziatam, ze zaraz dojdzie do katastrofy.
Gotowa bytas wyj$¢ za Denetta rownie dobrze, jak ugig¢ sie przed
wyrokiem sadu albo rozpeta¢ wojne. Ksigze przewidziat, ze tak moze
by¢. Kazatl mi czeka¢ tak dtugo, jak uznam za rozsadne. Wszystko jest
tutaj: roczniki, dowody na to, kim jestes, odpowiednie srodki, a na koniec
sprzymierzency. Tacy jak ja. Pomys$l: powoli odkrywajgca prawde o
sobie, przerazona i zagubiona dziewczyna gdzie§ w Dartanie...
Skrzywdzono by cie, albo skrzywdzitabys sie sama.

— Ale jesteS tylko przedmiotem — ocenita cicho Ezena. —
Pozostawiono twojej decyzji wspotudziat w ozywaniu Pasma Szerni, ty
przyjetas te odpowiedzialno$¢ i postapitas, jak uznatas za stuszne. Ale
jestes$ tylko przedmiotem...

Anessa odwrdcita wzrok.

— Kimkolwiek lub czymkolwiek jeste§ — powiedziata pani Sey Aye
— podziwiam tego kogo$ lub to co$. Przepraszam cie, Anesso... ale
zostaw mnie teraz samg. Bytam wiejska dziewczyng, potem niewolnica



tu i tam, potem ksiezng, potem pétboginia... a moge byc¢ jeszcze Pasmem
Szerni, wariatkg albo nie wiem czym. Zostaw mnie samg, musze dojs¢ ze
soba do tadu.

Perta przetkneta $line, sklonita sie i ruszyta ku drzwiom.

— Ale nie odchodz daleko — rzekta jeszcze cicho Ezena — bo potem
bede chciata wyptakac sie przed kims. A nie mam nikogo oprdcz ciebie.

k

Historia armektanskich wojen i podbojow uczyta niejednego.
Pokazywata dobitnie, ze juz przed wiekami dartanskie hufce rycerskie
byly wojskiem przestarzalym i nieodpowiednim, majacym sie nijak do
armektanskich armii ztozonych z Zotierzy zawodowych, jednolicie
uzbrojonych, wyszkolonych, podzielonych na réwne oddziaty. Dartanski
rycerz, zakuty w Swietng zbroje i dosiadajacy bojowego rumaka, od
dziecka ¢wiczony w rycerskim rzemiosle, w pojedynczej walce
zdecydowanie gorowal nad konnym tucznikiem z Roéwnin. Pojedynkéw
jednak nie staczano... Zrodzona jeszcze w Ksiestwie Sar Soa armektanska
doktryna wojenna zalecata tgczenie trzydziesietnych klinow w kolumny,
tych zas w poétlegiony. Najwyzszym stopniem organizacji byt legion —
jednostka dos¢ silna, bo liczagca tysigc do tysigca pieciuset Zoinierzy,
zarazem jednak na tyle mata, by mozna nig byto tatwo kierowac. Wojska
na kazdym poziomie organizacji mozna byto 1aczy¢ i dzieli¢ bez
zmniejszania ich bojowej sprawnos$ci — przechodzaca do innego
potlegionu kolumne tworzyli ci sami, zzyci ze soba Zoinierze, majacy
wtasnych dziesietnikow 1 witasnych oficerow; w kazdej armii
obowigzywaty takie same komendy i sygnaty, takie same byty wojskowe
insygnia i znaki. Wobec tak skonstruowanej wojennej machiny
dartanskie pospolite ruszenie prezentowato sie az humorystycznie:
niekarne rycerstwo szto na wojne z musu, bez widokéw na pojmanie
znaczniejszego jenca (armektanski oficer, nierzadko wywodzacy sie z
gminu, moégt by¢ zupelnym golcem, zyjacym wytacznie z zoidu i
niezdolnym do wyplacenia za siebie okupu); dyscyplina nie istniata,
autorytet wodzow, stale podwazany, byt niewielki, chyba Ze dowodzit
sam krol — lecz krol nie mdgt osobiscie dowodzi¢ kazdym hufcem i
kazda bronigca sie twierdza. Ciezka jazda dartanska, mogaca wgnies¢ w
ziemie trzykrotnie liczniejszego przeciwnika, pozostawala bezradna
wobec unikajgcej twardych czotowych star¢ lekkiej Kkonnicy



armektanskiej i byta w niematym ktopocie, stajac przeciw piechurom,
ktérzy przyjmowali bitwe tylko na wybranej pozycji, otoczeni rowem i
prowizoryczng palisadg, a potem nekali napastnikow istnym deszczem
strzal. To deprymowato i zniechecato rycerzy, ktérzy — obrazeni na
wroga — potrafili nawet zabrac sie z pola bitwy i rozjecha¢ do domow.
Madry ksigze Lewin wiedziat o tym wszystkim. Rozbudowujac swoje
poczty, ani my$lat opierac sie na dartanskiej jeZdzie rycerskiej. Zarazem
jednak nie musiat bez zastrzezen korzystac z armektanskich wzorcéw —
bo miatl pienigdze. Wojska kraju rownin musiaty by¢ tanie; nawet po
nastaniu imperium w catym Armekcie istniat tylko jeden paradny klin
ciezkiej jazdy, dodany do Gwardii Cesarskiej. Kiedy$ dartanski rycerz,
otrzymawszy od krdéla nadziat ziemi, obowigzany byt w zamian stawic
sie na wezwanie konno, zbrojno i z pocztem. We wlasnym interesie dbat
o konia i orez, bo od tego zalezato jego zycie. W armii statej utrzymanie
takiego jezdzca i pocztowych byto niemozliwe. I mijato sie z celem;
ciezka jazda rycerska (lub wyposazona wedtug rycerskiego wzoru)
musiata by¢ liczna, by wywiera¢ decydujacy wptyw na przebieg boju.
Przytaczanie stabych oddzialéw do poszczegoélnych legiondw nie miato
zadnego sensu.

Lecz jego wysokos¢ K.B.I. Lewin nie byl wladcg Wiecznego
Cesarstwa, posylajacym swych Zotnierzy na cztery strony Swiata, dla
pilnowania porzadku we wszystkich krainach imperium. Méogt wystawic¢
armie, jakg uznat za najlepszg — i wystawit. Moze jeszcze nie armie, lecz
na pewno zalgzek takowe;j.

Yokes nie ktamat, mowigc Denettowi, iz brakuje mu bojowych
wierzchowcéw. To istotnie byt najwiekszy ktopot — tyle ze od dawna
rozwigzany. Brakowato koni dla nowych formacji, ale istniejgce nie
odczuwaty brakéw. Na kazdego z czterystu jeZdZcéw w peinych zbrojach
pltytowych i na ladrowanych rumakach przypadatlo dwoch
lekkozbrojnych (cho¢ ,lekko-" tylko w pojeciu dartanskim) strzelcow-
pocztowych. Pocztowi nie uzywali olbrzymich bojowych rumakow,
wyposazeni byli w petne kolczugi (bo nawet zelazne rajtuzy)
wzmocnione elementami pltytowymi, mate tarcze zas wozili na plecach,
jako dodatkowa ostone; zadaniem tych zotnierzy, podczas szarzy
strzelajgcych ponad glowami towarzyszy — zwano taki ostrzal nawija —
byto zmieszanie szyku wrogich wojsk przed czolem ciezkiej jazdy.



Ponadto na dwdch kopijnikow przypadat jeden Sredniozbrojny, ktérego
miejsce bylo nie w ostrzu przelamujgcego szyku, lecz z boku.
Sredniozbrojny zamiast Kopii trzymat wiécznie, lecz tak samo uzywat
tarczy i ptytowej zbroi, wprawdzie tanszej i lzejszej niz u kopijnika, ale
wcigz nie majacej przeciwwagi w wojsku armektanskim (ciezkozbrojny
piechur cesarski byt chroniony sporo stabiej) — takze i ci jezdZcy nie
mieli pod sobg bojowych rumakéw rycerskich, a tylko duze i silne
wierzchowce ebelskie; byla to rasa hodowana w potudniowym
Armekcie. Zwierzeta Sredniozbrojnych nie miaty plytowych ladréw;
jedynie na karkach nosity folgowe ostony, poza tym ubierano je w
konskie kolczugi.

Sey Aye wystawito dotad tysiac czterystu kopijnikéw, wtécznikow i
konnych kusznikow, zgrupowanych w siedmiu chorggwiach. Komendant
zamierzat rozwingC te sity o dalszych czterystu konnych kusznikow,
ktérych szkolenie byto najtatwiejsze, bo wypelniali tylko wnetrze
bojowego szyku i nie od nich zalezato powodzenie manewrow ciezkiej
jazdy. Nie potrzebowal do tego bojowych wierzchowcow, a dwustu
nowozacieznych wiasnie zaczynat szkoli¢c. Cala reszta regularnego
wojska Sey Aye — raptem dwustu piechuréw z kuszami i péttora kroc
tylu Zotnierzy lekkiej konnicy — pomys$lana byta jako wsparcie dla
kopijniczej jazdy; byty to zreszta formacje dos¢ tanie, ktore tatwo dato
sie rozbudowac. Na razie realng site stanowita raczej znakomita straz
lesSna — kilkuset gajowych uzbrojonych w tuki badz kusze i miecze.

Pregowany Vahen, dotariszy do skrytego w lesie obozu jazdy,
musiat pokona¢ kilka linii wartowniczych placowek — i doprawdy
poddano go badaniom bardziej szczegétowym nizli w patacu ksiezne;.
Wielu wartownikow znato oficera gajowych, ale zaden nie przepuscitby
go, nie ustyszawszy hasta obowigzujgcego w tym tygodniu. I nawet kot
nie mogt stroi¢ sobie z tego zartéw... W wojskowych obozach trzymano
psy; ostatnia warta musiata zameldowac o przyjsciu Vahena, bo mogtoby
doj$¢ do nieszczeScia. Wszystkie te srodki ostroznosci bardzo dobitnie
czego$ dowodzily — a mianowicie tego, ze w Sey Aye zdawano sobie
sprawe z istnienia Trybunatu Imperialnego i szpiegdéw tej instytucji.
Pamietano tez o obecnosci kocich zwiadowcéw w legiach...

Ogromna polana byta placem ¢wiczen dla jazdy. Pod samym lasem
wzniesiono wygodne, cho¢ surowe z wygladu, domy z sosnowych bali; do



kazdego byta dobudowana stajnia. Dla siedmiu chorggwi ciezkich i
dwoéch lekkich przeznaczono dwadzie$cia sze$¢ budynkdéw, lecz
mieszkalnych doméw wzniesiono wiecej, cho¢ wciaz staty puste; liczono
sie tu z powiekszeniem liczebnos$ci wojsk. Po drugiej stronie obozu
widniaty budynki gospodarcze, a takze stuzgce rozrywce: karczma, dom
z dziewczetami i zadaszone podesty zapaénicze. Zotnierze po stuzbie nie
musieli chodzi¢ az do Sey Aye.

Yokes byt w mniejszym od innych, lecz podobnym z wygladu,
budynku komendantury — mieszkali tu tylko najwyzsi oficerowie i
miesScita sie izba odpraw. Vahen, zameldowany przez wartownika, zastat
komendanta przecierajacego twarz po krétkiej drzemce.

— Co tam, Vahen?

Kot przekazat wiadomosci, skapigc stow tak samo, jak wczesniej w
zameczku. Lecz Yokes byl wojskowym; zwiezty raport nie widziat mu sie
czyms$ podejrzanym. Zamyslit sie, marszczac brwi.

— Co tam masz?

— Cztery druzyny. I paru wtdczegow.

W1t6czegami nazywano w Sey Aye tropicieli-zwiadowcdw, samotnie
krazacych po lesie, badajgcych jego zasoby, ale takze szukajacych obcych
sidet. Lecz druzyny — liczace po siedem gtow zbrojne patrole — to juz
byto wojsko. Przeznaczone do rozpraw z dos¢ licznymi czasem bandami
ktusownikow.

— No? — zdziwit sie Yokes. — Az cztery, mowisz? Nie przypadkiem
chyba?

Kot nastroszyt wasy w grymasie, ktory wprawne oko odczytac
mogto jako usmiech.

— Gdy ruszatem tutaj, jeszcze ich nie byto. Ale teraz na pewno juz
S3.

Komendant u$miechnat sie w duchu. Vahen nie czekat na rozkazy,
na wszelki wypadek od razu $ciggnat najblizsze oddziaty.

— Wracaj tam. Ale najpierw zajrzyj do obozu piechoty i wez klin
kusznikéw. Kaz im maszerowac jakie$ ¢wier¢ mili przed czotem naszych
gosci, ale tak, zeby ci o tym nie wiedzieli. Swoje druzyny trzymaj po
bokach. Poslij dwdch rozgarnietych wtdczegdédw z uprzejmym pytaniem,
czy nie trzeba przewodnikéw. Sam sie nie pokazuj, nie musza wiedzie¢,
ze ma na nich oko kot. Gdy juz wyjda z lasu, kaz swoim zrobi¢ to samo;



chce, zeby nasi gwardzisci zobaczyli towarzystwo przed sobg i po obu
stronach. Jesli beda sprzyjajace warunki, postuchaj, o czym gadajg na
biwakach, ale nie ryzykuj, nie pchaj sie na srodek zadnej polany. Nie
posytaj tu nikogo z byle gtupstwem, chyba zebys sie dowiedziat czego$
naprawde ciekawego.

— Werk — potwierdzit kocur.

Yokes skingt gtowg; Vahen poszedt.

Komendant posiedziat troche, porozmyslat, ale nie trwato to dtugo.
Wkroétce wezwat jednego z wartownikéw.

— Odprawa sztandarowych i pierwszych prowadzacych — rzekt
kroétko.

Wartownik znikngt. Yokes poprawit odzienie, troche rozchetstane
podczas drzemki, spigt pasem narzute w barwach Domu i poszedt do
izby odpraw. Sztandarowi i kilku prowadzacych juz tam byli, dwaj
nastepni wychodzili ze swych izb. Zadzwonily ostrogi na drewnianym
ganku — oficer placu przystat swego zastepce. Yokes poczekat, az zebrali
sie wszyscy, i krotko przedstawit sprawe.

— Wielki Sztandar — rzek! na koniec.

Dowoddca wyprostowat sie stuzbiscie.

— Czarng przeformowa¢ do walki pieszej, dotaczy do Szarej w
strazy ksieznej — rzekt Yokes. — Stu Réz petni stuzbe wartowniczg az do
odwotania. Sztandar Mniejszy: chorggwie Trzech Siostr i Pierwszego
Sniegu zostaja w obozie, Btekitna dalej ¢wiczy w lesie, nie $ciggac.

Le$ne Cwiczenia, znienawidzone przez Zoinierzy w zbrojach, byty
kara. Choragiew Btekitna, najgorsza, niezdyscyplinowana, od trzech dni z
drewnianymi mieczami ganiata po mokradtach, liczac pukniecia
zakonczonych gatkami strzat o kirysy. Trzy druzyny gajowych juz dwa
razy zdazyly ,wymordowac” wszystkich spieszonych jeZdzcéw. Teraz
strzecia” z rzedu Btekitna Choragiew bawita sie w podchody.

— Choragiew Domu ma by¢ gotowa do walki konnej — ciggnat
Yokes, spogladajagc na dowddce elity Sey Aye, ktéory odpowiedziat
wojskowym ukionem. — Watpie, by Gwardia Armektanska miata zte
zamiary, ale stuzymy jej wysokos$ci i watpienie nie jest naszg sprawa. Jest
nig gotowos¢ do walki z tymi, ktorych ksiezna nam wskaze. Ten oddziat
moze byc¢ tylko przednig strazg jakiejs wojskowej ekspedycji, przystanej
dla przejecia kontroli w Sey Aye. Pytania?



Nie byto.
— Do oddziatow.

12.

Jej wysokosc¢ ksiezna Ezena, od wielu dni pochtonieta lekturg kronik
w zameczku, tym razem przeszla samg siebie: otrzymawszy cztery
wielkie tomy, w ktorych spisano dzieje Domu K. B. 1., kazata zanie$¢ je do
swojej sypialni, odmoéwita udania sie na positek, zazadata tylko, by
przyniesiono jej wino i owoce. Jedwabne zaktadki, zostawione przez
Anesse w odpowiednich miejscach, stuzyly za pomoc, niemniej
dartanskie teksty wcigz jeszcze sprawialy ksieznej klopot. Czytata je
potgtosem, wzdychajac od czasu do czasu, a nawet ztoszczac sie, gdy nie
rozumiata jakich$ stow (ztoScita sie zas troche zabawnie, bo potrafita
,wygarbowac¢ skore” ksiedze, otwartg dionig ttukac jej stronice, jakby
lata po grzbiecie nieznosSnego psa). Minat wieczér. Kesa, ktéra zwykle
pomagata Ezenie rozebra¢ sie do snu, zostata odprawiona skinieniem.
Nadszed! ranek. Kesa, ze Swiezg suknig w rekach, zobaczyta panig Sey
Aye lezgcag w poprzek toza z nosem utkwionym w ksiedze. Jabtka i
stodkie wino. Po potudniu Hayna przyszia prosi¢ ksiezng do stotu.
Wyszta zaraz, przysytajagc w zamian stuzebng z koszem peinym jabtek.
Dziewczyna postawita go przy tozu i wyszla, unoszagc w zamian
chlupoczace nocne naczynie. Nastal wieczor. Anessa znalazta ksiezne
$pigca z otwartg ksiega pod policzkiem.

— Zabijesz sie — powiedziata. — Zostaw, nie trzyj... — ttumaczyta,
bo obudzona Ezena zakryta dtonmi oczy i tarta czerwone powieki. —
Umyj sie i idZ spac. Te ksiegi maja po kilkaset lat, nie uciekna.

— One nie, ale czas — powiedziata Ezena zachrypnietym od snu
gtosem. Odkaszlneta. — Jutro rano przyjda ci zoinierze... Co$ sie konczy.
Nie czujesz?

Wyciggneta reke, pokazujac kosz palcem. Anessa podata jabtko.

— CosS sie konczy — powtorzyta ksiezna, przetaczajac sie na plecy;
jabtko chrupneto w zdrowych zebach. — Czytatas armektanskie sagi? —
pytata z pelnymi ustami.

Perta Domu czytata sto armektanskich sag.

— Ja tylko jedna... t3 co wszyscy, wiesz... Z ktérej zeSmy uczyli sie



czytaC we wiosce — zmeczona Armektanka, cho¢ moéwita w swoim
ojczystym jezyku, jak zwykle w rozmowach z Perlg, to jednak troche
niepoprawnie; nauki udzielane przez starego ksiecia do§¢ mocno zapadty
w mtody umyst, lecz nie az tak mocno, by mogta z nich skorzystac
Smiertelnie znuzona kobieta, przez catg dobe bez przerwy zmagajaca sie
z dartanska pisownig. — Juz od roku albo dtuzej byto wiadomo, ze
przyjdzie do nas bakatarz, bo uczyt niedaleko, a potem blizej, a potem juz
w sgsiedniej wsi... Wszystkie dzieciaki czekaty. Ja nie moglam sie
doczekac najbardziej, bo bytam prawie najstarsza z tych, co sie jeszcze
nie uczyli. Pie¢ lat wcze$niej bytam za mata do nauki, ale tylko troche za
mata. Ojciec potem nauczyt mnie liter, ale ze nie byto nic do czytania, to
sporo zapomniatam. Wreszcie przyszedt bakatarz i uczyt nas przez
cztery miesigce. Widziala§ zwdj do nauki czytania? Inny niz zwykte.
Wielki, gruby jak belka, z duzymi literami...

— Widziatam — powiedziata Perta z uSmiechem, troche wzruszona
dzieciecymi wspomnieniami Ezeny. — Tez sie z takiego uczytam.

— Ty? Naprawde?

— A co my$latas? Ze miatam wilasny zwéj do nauki? Hodowle
niewolnikdw muszg przynosi¢ zyski. Dziewczyny takie jak ty kupuje sie
tam i zaraz sprzedaje, ale wtasne, z rozptodowych par, utrzymuje sie i
wychowuje catymi latami. To nie moze by¢ zbyt drogie, jeSli cena
pietnastolatki pierwszego sortu ma z nawigzka pokry¢ wszystkie koszty,
a Perty przynies¢ zyski. Uczg nas inni niewolnicy, specjalnie do tego
przeznaczeni, a zwo0j do nauki jest jeden. Z tg samg saga, ktérag czytatas
na gtos ze wszystkimi, podczas gdy nauczyciel wolno przewijat zwo;...
,Piesn o jezdzcach Sar Soa”, nieprawdaz? Opowiedziec¢ ci, jak wyglada
stojak?

Ezena zaSmiatla sie, inaczej widzac madrg, wszechstronnie
wyksztatcong niewolnice, ktora kiedys tak samo, jako mata dziewczynka,
nie mogta sie doczekac pierwszej lekcji czytania.

— Ta historia to bajka utozona specjalnie dla dzieci — dorzucita
Perta — ale utoZzona w taki sposdb, zeby mogly sie dowiedzie¢ jak
najwiecej o $wiecie, a zwlaszcza o Armekcie. Zreszta, jej kompozycja nie
odbiega od kompozycji innych sag, bo sagi to tez czes¢ armektanskie;j
tradycji i kazde dziecko powinno wiedzie¢, jak cos takiego wyglada.

— No wtasnie — przytwierdzita Ezena. — | teraz wydaje mi sie, ze



sama jestem bohaterka takiej sagi. Ja... nie wiem, o czym sg inne, ale w
,Piesni o jezdZcach” najpierw nic sie nie dzieje, ksigze posSlubia
narzeczong, mowi sie o wojnie, ale to ma by¢ pézniej... To wszystko jest
bardzo piekne i ciekawe, ale wtasciwie... no wiesz, caty czas wiadomo, ze
dalej bedzie to najwazniejsze. Wojna zbliza sie, towarzysze naklaniajg
ksiecia, by wyruszyl, ale ksigze zwleka, nie chce opusci¢ swojej pieknej
zony... Az nagle biegng goncy, donosza, ze nieprzyjaciel jest tuz, ksigze
zbiera wojska, zegna sie, wyrusza, zona tylko na to czeka i zdradza go z
najwierniejszym przyjacielem, zdradza wojownika, ktory ruszyt w pole,
hanba... Wszystko dzieje sie szybko, bitwy, knowania, maty tucznik z
wioski, ktory ratuje armie i obejmuje komende, gdy ging starsi szarza...
— Wsparta na tokciu Ezena, rozbudzona juz zupetnie, marszczyta brwi i
mruzyta ré6znobarwne oczy. — Pamietasz? Mam wrazenie, Anesso, ze tak
wtasnie jest dzisiaj. Czas sie skonczyt, wiasnie biegng goncy. Ksiezna wie
juz, kim jest, poktdcita sie z Pierwsza Perta Domu, pogodzita, nagadaty
sie, naczytaty... Komendant Yokes poustawiat sobie wszystko w sercu i w
tym miejscu, gdzie nosi swoj honor, jego godnos¢ Denett o§wiadczyt sie i
naczekat na odpowiedz. Co jutro? Jutro przyjda armektanscy gwardzisci.
Co$ mi mowi, ze nie zdaze doczytac tych ksigg. Nie wiem, co bedzie jutro.
— Jutro bedziesz niewyspana, a przez to nerwowa, lekkomy$lna i
brzydka — skwitowata Perta. — Je$li nawet naprawde jest tak, jak
mowisz, to tym bardziej musisz zostawiC te tomiska. Spa¢, wasza
wysokos¢. I wyrzuc ten ogryzek, co tam jeszcze jest do jedzenia?

— Nie zasne.
— Alez zas$niesz, jak tylko Sciggne z ciebie suknie. Kagpieli juz nie
bedzie — zawyrokowata Perta Domu. — No juz rozsznurujmy to..

Bardzo pieknie. Teraz wstan i rece do gory... Uff, za duza jeste$ dla mnie.
Ale mimo wszystko tadna — ocenita.

— Jakie ,mimo wszystko”? — obruszyta sie pani Sey Aye.

— Bo kudiata jak.. Vahen. Przysle ci jutro rano niewolnice z
woskiem.

— Nie chce! Boli mnie od samego patrzenia.

— A widziatas?

— Widziatam! t.zy stawaly mi w oczach i trzymatam sie za... Nie ma
mowy.

— Jeste§ Armektanka, ksiezno. Wszystko masz armektanskie, no,



moze poza wzrostem.

— I co z tego?

— To z tego, wasza wysokos¢, Ze pocisz sie pod pachami jak
mezczyzna i wida¢ plamy na rekawach sukni. Chcesz nosi¢ to runo pod
pepkiem, no to juz trudno, no$, ale pod pachami.. Mozna tym obdzieli¢
dwoch gwardzistow.

— Kazdy sie poci — orzekta Ezena z owym, tak znamiennym dla
Armektanczykéw, zrozumieniem dla wszystkich spraw cielesnych.

— 1 kazdy pierdzi! — rozztoScita sie Anessa. — Dlaczego nie
pierdzisz gdzie popadnie?

— Bo trudno wtedy wytrzymac. Ale jak naprawde musze, no to...

— Nie — powiedziata Anessa. — Wystarczy mi zupeinie. 1dZ juz
spac.

Ezena parskneta Smiechem.

— No, przeciez zartuje sobie z ciebie — powiedziata. — Glupie te

wasze zwyczaje, ale pogodzitam sie z glupszymi niz ten. Dos$¢ dtugo
jestem w Dartanie, zeby poja¢, o co ci chodzi. Wosku nie uzywam z
przekory. Komu mam sie tutaj podoba¢, Yokesowi, czy Denettowi?
Naprawde, wole drazni¢ ich obu.

Perta Domu byta wyraznie zbita z tropu, co sprawito Ezenie
niestychang przyjemnosc¢.

— Zartowata$ sobie?

— No pewnie. W16z jutro wygnieciong koszule, zausznice... cicho!
Najpiekniejsze zausznice, jakie masz, do tego te biekitng spddnice, no
wiesz ktora, te z wszytymi pertami, a na nogi sandaty praczki albo co$
podobnego i pokaz sie Yokesowi albo Denettowi, ale tak mimochodem.
Jak zobaczysz mine, to bedziesz wiedziata wszystko.

— Mam sie z nimi droczy¢? — Anessa najwyrazniej nie byta
przekonana. — Znowu sobie ze mnie zartujesz.

— Nie zartuje. Zréb tak — rzekta Ezena, mruzac czarne oko, gdy w
zielonym migotata wesota iskierka.

— No... dobrze, moze zrobie. Ale teraz idz juz spac, bo jutro...

— Wiem. Ty tez sie wyspij, Seilo. Jutro moge cie potrzebowac.

Perta Domu u$Smiechneta sie lekko. Przez chwile patrzyta na Ezene,
jakby chciata o co$ zapyta¢, ale tylko westchneta.

— Naprawde za duzo naczytatas sie tych legend — powiedziata. —



Dobrze, potoze sie wczesnie;.
Po chwili stuzebna przyszta zgasi¢ Swiece.
k

Anessa nigdy nie sypiata zbyt wiele, cho¢ lubita wylegiwac sie w
t6zku. Naktoniwszy Ezene do udania sie na spoczynek, zamierzata
wprawdzie dotrzymac stowa i potozy¢ sie wczes$niej, ale owo ,,wczesniej”
oznaczato dla niej: przed péinoca.

Byt dopiero wieczor. Miata ochote na spacer.

Znalaztszy sie w swoich pokojach, Perta wezwata niewolnice i
kazata sie przebrac¢. Do tazenia po lesie najlepiej nadawaty sie wysokie
buty, sukienne nogawice i spddnica o meskim kroju, troche kroétsza i
szersza, niz nosity kobiety. CatoSci dopetniat kosmaty kaftan z dtugimi
rekawami. Prosty strdj, godny straznika lasu, wykonany byt jednak z
najwieksza starannoscig; kaftan mial miekko$¢ jedwabiu. Anessa w ogole
nie rozumiata swojej pani, gotowej nosi¢ jakie$§ zgrzebne tachy.
Umartaby chyba w szorstkiej koszuli praczki. Ani mys$lata droczy¢ sie z
Yokesem; nie w ten sposéb.

Czapka z zawadiackim szarym piorkiem jak zwykle nie chciata
pomiesci¢ wtosOw i Anessa ztosliwie dokuczata niewolnicy, prébujacej
rozwigzac problem. Dziewczyna byta nowa; pierwszy raz ubierata Perte
Domu w stréj do spaceréw po lesie i zupetnie nie wiedziata, co poczac z
z0tta grzywa. Anessa, zerkngwszy w zwierciadto, zasmiata sie, a potem
szczerze rozztoScita, bo zatknieta na czubku wielkiego koka czapka
wygladata jak kapelusz dziwacznego grzyba.

— Licze do stu — powiedziata. — Je$li nie skoniczysz w tym czasie,
to ja skoncze z toba. Na twoje miejsce przysla mi dwadzieScia zrecznych i
madrych dziewczyn, a ty przydasz sie gdzie indziej.

Niewolnica, prawdziwie przestraszona, rozpuscita fatalny kok.

— Ostatnio brakuje praczek — dorzucita Anessa. — Teraz to praca
przyjemna, ale zobaczysz zima.

— Jak... jak mam to zrobi¢? — zapytata dziewczyna.

— Nie wiem. Mysl. Raz, dwa, trzy, cztery...

Niewolnica zaczeta splata¢ warkocz. Anessa nie znosita warkoczy.

—. .. jedenascie, piecdziesigt, osiemdziesiat, sto! — rzekia
rozgniewana Perta Domu. — Zgto$ sie do zarzadcy i zapytaj, gdzie $pig
praczki. Najpierw rozbierz sie, bo nie bedziesz juz miata sukienki, tylko



Iniany worek z rekawami; tam mowig, ze to koszula. Zarzadca niech mi
przysle kogo$ na twoje miejsce. Ma to by¢ dziewczyna rozgarnieta.

Niewolnica rozptakala sie. Anessa niedbale zwigzata wtosy w dwie
kiscie, przerzucita na piersi i wepchneta pod kaftan. Natozyta czapeczke.

— Jazda stad. Nie podoba sie zycie praczki? A kto powiedziat, ze
karczowac las moga tylko mezczyzni? No to jazda, zanim udowodnie, ze
niewolnice tez moga.

Dziewczyna uciekla, przerazona i zaptakana. Anessa jeszcze przez
chwile poprawiala wtosy, wyciggajac pojedyncze kosmyki przez
wigzanie kaftana. Popatrzyta z ukosa w tafle lustra, potem takze wyszta z
komnaty.

— Przyboczna — zazadata, mijajac spieszacego gdzie$ niewolnika.

Niewolnik zawrocit w miejscu i pobiegt szuka¢ strazniczki. Nim
Anessa doszta do wyjscia, dziewczyna juz na nig czekata, dopinajac na
spodnicy pas z mieczem. Pora byta zbyt péZna, by mogta towarzyszy¢
Pierwszej Perle, majac tylko swoje sztylety.

Przemierzyly rzesiScie oswietlony dziedziniec i zagtebity sie w
potmrok letniej nocy. Anessa ruszyta drogg prowadzaca do mtyna,
pozwalajac sie wyprzedzi¢ strazniczce. Za mtynem droga przechodzita w
Sciezke i znikata w lesie. Anessa jednak nie zamierzata i$¢ az tak daleko.
Droga okrgzala pagorek porosniety sosnowym zagajnikiem — ten
kawatek prawdziwego lasu zostawiono w dzikim stanie na zyczenie
ksiecia Lewina; Anessa czesto towarzyszyta dostojnemu starcowi
podczas wieczornych spaceréw. Po $mierci jego wysokosci lasek stat sie
jej wylaczng wtasnoscia. Prawie nikt nie miat prawa tam chodzi¢, a ci, co
mieli prawo, nie chcieli. Ezena wolata park za domem.

Majagc po prawej rece tagodny stok pagérka, Anessa skrecita w
strone drzew. Nie zwrdécita uwagi na przyboczng, ktéra poszta droga
jeszcze maty kawatek.

— Perto — powiedziata niewolnica.

Anessa przystaneta.

— Ktos$ jedzie. Od rozstajow.

— Kto to?

— Mam sprawdzi¢?

— Tak.

Przyboczna ruszyta przed siebie. W Swietle ksiezyca majaczyty



ciemne sylwetki dwoch jezdZcow. Padto pytanie i nadeszta sttumiona
odlegtoscig odpowiedz. Strazniczka zawrdcita, prowadzac napotkanych
ludzi.

— Jego godnos$¢ Denett z przybocznym, Perto.

Denett podjechat do stojacej wyczekujaco Anessy.

— Nocny spacer? — zagadnat.

— Wieczorny — poprawita. — No wtasnie... Wieczorny spacer?

— Co ma znaczy¢ to pytanie, Anesso?

— Ma znaczy¢, wasza godno$¢, ze chce sie upewni¢, czy nie
zabtadzites.

— Nie pozwalaj sobie na kpinki, Anesso. | spus¢ z tonu.

— Przepraszam, wasza godnosc.

— Skoro przepraszasz, to odpowiem, ze odwiedzitem swoich
zolierzy w gospodzie.

— Rozumiem, wasza godnosc.

Zamilkta na chwile.

— Ide wilasnie na szczyt tego pagorka — powiedziata. — To malutki,
ale najprawdziwszy dziki las. Sg tu piaszczyste jamy, w ktérych lubie
siedzie¢, kiedy nikt mnie nie widzi. Po upalnym dniu piasek jest bardzo
ciepty, nawet p6Znym wieczorem.

Denett zsiadt z konia.

— Piaszczyste jamy?

— Rozpadliny. Wykroty... Chyba wyptukane przez wode.

— Pokaz mi te wykroty. Moze i ja je polubie?

Znow milczata przez krotka chwile.

— Polubisz, bo dam ci powéd, wasza godnos¢ — rzekta wreszcie,
koncami palcéw dotykajac piersi mezczyzny. — Przepraszam za tamto...
w paprociach. Ale moge wszystko naprawic...

— Nie gniewam sie na ciebie, Anesso.

— Dziekuje.

— Ale méwisz, ze mozesz naprawic? To wcale nie jest zty pomyst.

Zasmiata sie, wyciagajac reke.

— No to chodZmy.

— Halet — rzekl Denett z rozbawieniem — wracaj sam, ja tu troche
zostane.

— Wasza godnosc...



— Jest tu przyboczna Pierwszej Perty Domu, wiec na pewno nic mi
nie grozi. Nie musisz czekac.

— Czy jego godno$¢ Halet to twoj przyjaciel, panie? — zapytata
Anessa, uSmiechajac sie w mroku; stycha¢ byto ten uSmiech w pytaniu.

— A dlaczego pytasz?

— Tak tylko — rzekta sttumionym glosem. — Nie lubisz, wasza
godnosc¢... podzieli¢ sie czasem z przyjacielem?...

Zalegto krétkie milczenie.

— Jestes$ dzi$ skarbnicg pomystéw — rzekt po chwili jego godnos¢
Denett. — Halet, nie odchodz. Dostaniesz dzi$§ ode mnie maty prezent. Co
ty na to?

Gwardzista nie namys$lat sie dtugo.

— Oczywiscie przyjme — powiedziat wesoto, zeskakujac z siodta.

— Ja mys$le. Gdzie wiec sa te rozpadliny, Anesso?

Perta Domu parskneta Smiechem.

— Kto pierwszy ztapie... ten pierwszy bedzie mial! — oznajmita. —
No, wasza godnos$¢, masz fory, twéj towarzysz jest troche dalej!

Zwinnie skoczyta za najblizsze drzewo. Denett okrazyt je, lecz Perty
juz nie byto, biegiem forsowata stromizne. Halet puscit sie w pogon,
probujac przecia¢ jej droge. Ona jednak znata kazdy krzak na tym
wzg0Orzu, byta coraz dalej i wyzej.

— No?! — zawotata, chwytajgc ramieniem pien sosny i krecac sie
wokot niego. — Hej tam, w dole!

Znikneta gdzie$, byto stychac tylko jej Smiech.

Samotnie stojagca na drodze przyboczna rozejrzata sie dokota,
przywigzata wierzchowce do drzewa na poboczu, po czym takze ruszyta
na wzgorze.

Poznawszy, ze tania ma zbyt zdrowe nogi, mezczyZzni wybrali
wspotprace zamiast rywalizacji. Na szczycie pagorka Halet
przedzierzgnat sie w jednoosobowg nagonke; Denett, ukryty w
zaros$lach, czekat na zwierzyne. Uciekinierka nie zwietrzyta podstepu,
ogladajac sie w kierunku, gdzie hatasowat Halet, przeskoczyla
piaszczysty wykrot i wpadla prosto na mysliwego. Krzykneta,
przestraszona, lecz byto juz za po6zno, bo Denett pochwycit ja wpét i
przerzucit przez ramie. Triumfalnie dZwigajac wierzgajaca zdobycz,
ruszyt na spotkanie przyjaciela, nawotujac od czasu do czasu. Lasek,



chociaz malutki i niegesty, rzeczywiscie byl zupetnie dziki — nikt tu
nawet nie zbierat chrustu. Denett, tamigc swym ciezarem zalegajace
ziemie patyki, potknat sie raz i drugi, ale utrzymat rownowage. Halet
wkrotce odebrat mu zdobycz i zanidst w upatrzone miejsce, gdzie Scielita
sie miekka trawa.

— Au!

Smiejac sie, Anessa probowata wyrzucié szyszke spod plecéw, lecz
Halet przytrzymat jej rece po obu stronach glowy, Denett zas po kolei
Sciggnat buty. Kopata przez chwile, ale uspokoita sie zaraz; w ciemnosci
stychac byto tylko trzy przyspieszone oddechy. Z furkotem odleciata w
mrok nocy spddnica, potem nogawice, a wreszcie futrzany kaftan. Jeszcze
jedna spddnica i nastepny kaftan... Przyboczna bezszelestnie i z niemata
wprawg pozbierata sztuki odzienia i przysiadta gdzie§ w mroku,
nastuchujac i spojrzeniem badajac las dokota, cho¢ byto zupetnie
niemozliwe, by cokolwiek grozito Perle w samym Srodku Sey Aye;
strazniczka wiedziata o tym lepiej niz ktokolwiek inny. Przeciez gdyby
istniaty cho¢ najmniejsze powody do obaw, ustyszataby o tym jako
pierwsza. Komendant Yokes bardzo powaznie traktowal swoje
obowigzki 1 niezwlocznie przekazatby odpowiednie rozkazy
strazniczkom Sey Aye. Nic takiego nie miato miejsca. Jednak przybocznej
nie zalezato na udowodnieniu, ze jest zbedna. Stuzba u boku Perty byla
stuzbg lekkg; zbrojna niewolnica nierzadko calymi tygodniami nie miata
nic do roboty.. Tym bardziej chciata wykaza¢ swa przydatnos$¢ zawsze
wtedy, gdy nadarzyta sie okazja.

Jednak tej nocy zadanie okazato sie trudniejsze niz zwyKkle.

— Precz...

W ksiezycowym poéimroku cialo nagiej kobiety byto wyraznie
widoczne na ziemi. Przyboczna leniwie spojrzata w tamtg strone, potem
znowu zapatrzyta sie w las. Nie od razu pojeta, ze Perta zwraca sie do
niej.

— Styszatas...? Precz méwie... Wynos sie.

Strazniczka zastygta w bezruchu.

— Perto? — upewnita sie z obawa.

— Wynos sie... Precz, no juz...

Niewolnica wstata, trzymajac w dioniach zmietoszone odzienie.
Pierwszy raz wydano jej podobne polecenie. Nie wiedziata jak ma



postapic. Jej obowigzkiem byto towarzyszy¢ Pierwszej Perle zawsze i
wszedzie, gdy ta wychodzita z domu. Nie mogta odejs¢. Wiedziata, ze
komendant Yokes, ustyszawszy, iz speinita taki rozkaz, natychmiast
wcieli ja do jakiej§ druzyny strazy lesnej. Wszystkie przywileje,
wszystkie umiejetnoSci... przepadng i zostang zmarnowane w
niekonczacych sie wtéczegach po mokradtach i kniejach.

— Perto? — zapytata raz jeszcze, nie ustrzeglszy sie drzenia glosu.

Anessa stekneta przeciagle.

— Wynos$ sie. W tej chwili.

Niewolnica zagryzia usta.

— Ide — powiedziata.

Ale nie odeszla. Ruszyta w glab zagajnika, zaraz jednak przystaneta i
z mocno bijgcym sercem myslata przez krotka chwile. Poszta dalej,
umyslnie czynigc sporo hatasu...

Lecz wrdcita niemal bezszelestnie. Ukryta sie w zaro$lach, wcale nie
chcac niczego widzie¢ ani styszec. Jednak czuwa¢ musiata. Cho¢by nic na
Swiecie nie mogto zagrozic¢ Perle, przyboczna miata jej strzec.

Narazala sie na gniew Anessy. Lecz miata nadzieje, ze Pierwsza
Perta o niczym sie nie dowie. Zarazem jednak, gdyby prawda wyszta na
jaw, przyboczna mogta zlozy¢ poufny raport komendantowi. Ten
zotnierz z krwi i ko$ci — byta pewna — doceni, jak powaznie traktowata
swoje obowigzki. JeSli nawet rozgniewana Perta Domu zazada innej
przybocznej na jej miejsce, to Yokes spetni zgdanie, lecz nie posle lojalnej
strazniczki do lasu. Predzej znajdzie jej miejsce w gwardii patacowej.

Wystraszona gwardzistka wstrzymywata oddech, wbrew rozkazowi
przyczajona w krzakach.

Lecz to jeszcze nie byt koniec jej rozterek. Bo wkrotce wyszto na
jaw, dlaczego Pierwsza Perta kazata swej przybocznej iS¢ precz.

Nieszczesna czapeczka z pidrkiem juz dawno przepadta gdzies w
lesie. Halet, jedna reka przytrzymujac oba nadgarstki kobiety, druga dton
podtozyt pod jej kark, placzac sie w jasnych wtosach. Perta postusznie
oderwata gtowe od ziemi, szukajgc ustami ust pochylonego gwardzisty.
Denett, kleczacy miedzy roztozonymi udami niewolnicy, Sciggat z siebie
ostatnie sztuki odzienia. Anessa z gluchym jekiem przytrzymata zebami
jezyk Haleta, a potem prdébowata go potknaé, ssac az do bolu.
Wytrzymawszy najdtuzszy pocatunek swego zycia, gwardzista cofnat sie



nieco. Perta zaczerpneta tchu i wygieta sie w tuk.

— Uderz... — powiedziata ochryple. — No, bij mnie... Zastuzytam...

Denett pochylit sie nad nia.

— Prosze... Uderz, prosze...

Mtody magnat znalazt droge, lecz wtargniecie byto gwattowne.
Anessa stekneta, odruchowo $ciskajgc uda; trzymajacy nadgarstki Halet
poczut skurcz ramion.

— A... Uderz, uderz mnie wreszcie... Prosze.

Denett przygniétt jg cialem do ziemi. Rzucata sie, prébujac go
zepchna¢. Cofnat sie, zdeprymowany.

— Uderz... Prosze, najpierw...

Odetchneta spazmatycznie, otrzymawszy lekki policzek. Halet
znowu odczut skurcz mie$ni ramion. Krztuszac sie z podniecenia, Perta
nieustannie prosita o kare. Gwardzista uderzyl mocniej niz Denett,
ktorego dziwna zabawa najwyrazniej nie pociggata, i zobaczyl, Ze jest na
wtasciwej drodze. Przesungwszy sie, odgarngt spdédnice i kleknat
okrakiem nad twarza kobiety, chwytajac odstoniete piersi. Zgniétt mocno
i nie przestat, styszac sttumiony skowyt, bo odpowiedzig byt jej oddech i
dotyk warg pod spddnicg; gwardzista zadrzat, czujac wilgotne wnetrze
ust i staby uscisk zebéw. Pochylony, lekko odepchnat Denetta, siegnat
reka do gtadkiego tona i wepchnat palce w niewolnice, czujac gwattowne
pulsowanie rozcigganych miesni. W gorgcych zakamarkach krélowata
lepka wilgo¢; podniecenie tej kobiety nie byto udawane. Krztusita sie pod
spodnicg. Chlasnat dtonig nagie udo, potem jeszcze raz.

Ukryta w krzakach przyboczna cierpiata istne katusze. Uderzenia,
ktére sprawiaty rozkosz Pierwszej Perle, nieomal zabijaty jej strazniczke
— dziewczyne od dziecka szkolong do zapobiegania podobnym
zdarzeniom. Przyboczna potrafita uzywac¢ rozumu i widziata w zyciu
niejedno, prébowata wiec moéwic sobie, ze na trawie, posrod szyszek i
patykdéw, nie doszto do zadnego zamachu... Ale dygotata jak w goraczce;
nie umiata zapanowa¢ nad szczekaniem zebow. Bylo jasne, dlaczego
Perta Domu kazata przybocznej iS¢ precz. Bo wiedziata, ze zamkniete w
ludzkiej skoérze, wytresowane tylko do zabijania zwierze moze
zapanowac nad ludzka czeScig istoty. Tak, to byto jasne — ale nie dla
dygoczacej w zaroS$lach wilczycy, ktéra z kazda chwilg bardziej tracita
kontrole nad swym ciatem i juz prawie nie umiata myslec. Splecione w



odlegtosci dwudziestu krokdw ciata nalezaly do mezczyzny i wijacej sie z
bélu, ptaczacej kobiety, ktorej miata strzec.

Wilczyca patrzyta, jak krzywdzg jej miode.

Na pogniecionej trawie rozpalone zadze wziety goére nad
rozsadkiem i umiarem. Halet usiadl Anessie na piersiach, przygniott
kolanami jej ramiona i wymierzyt kilka mocnych policzkéw. Niewolnica
po kazdym uderzeniu wydawata sttumiony okrzyk. Denett siedziat z
boku, wyraZnie zagubiony, patrzac szeroko otwartymi oczami.
Powiedziat co$, lecz nikt go nie dostyszat. Halet zerwat sie i chwyciwszy
kteby jasnych wtoséw, zaczat wlec Anesse po ziemi. Posrod urywanych
okrzykéw, w ktéorych bél i dzika rozkosz splotty sie w jedno, Perta
trzymata Haleta za rece, by zmniejszy¢ ciezar wleczonego ciata. Zawotata
nagle:

— Juz nie... Blagam, juz nie!

— Ztap ja! — wykrztusit gwardzista.

Ogtupiaty Denett pochwycil wierzgajace nogi kobiety. Halet odpigt
pas; oderwawszy oden pochwe ze sztyletem, znow ztapat Anesse za rece
i kilkakrotnie smagnat po nagim brzuchu, raz za razem. To nie byto lanie
na pokaz... Perta skowyczata, btagajac, zeby przestal. Halet zamierzyt sie
Znowu.

Przyboczna zbita go z n6g jednym uderzeniem rozpedzonego ciata.
Dzikie zwierze z wyszczerzonymi zebami bezglosnie przypuscito
najbardziej zajadly atak swego zycia. Pierwszy prawdziwy atak;
strazniczka nigdy dotad nie bronita powierzonej jej opiece osoby. Halet
nie mial najmniejszej szansy. Wyszkolony do walki rownie dobrze i na
pewno silniejszy od dziewczyny, popetit btad, ktérego ustrzegta sie
przyboczna: po raz pierwszy w zyciu zapomniat, kim jest i gdzie sie
znajduje.

Dostrzegt atak i zdazyl ostabi¢ jego impet, czynigc zakrok i
czeSciowo usuwajgc sie z drogi. Niewielu ludzi na Swiecie umiatoby
zareagowac z podobna, iScie kocig szybkoscia. Lecz przyboczna nie byta
jakim$ chuchrem; cho¢ trafita w bark zamiast w Srodek ciata, to jednak
dos¢ silnie, by przewroci¢ mezczyzne. Halet zerwat sie, lecz byto juz po
wszystkim, bo przyboczna takze stata na nogach... on za$ usta¢ nie mogt.
Zwierze, ktére go powalito, miato przeciez pazury. Oba ostrza chybity
celu, lecz w niejednakowym stopniu: pierwszy sztylet przeciagt powietrze,



drugi, zamiast w brzuch, trafit w miejsce, gdzie udo tgczyto sie z biodrem
i tryskajaca krew w mgnieniu oka zmoczyta spddnice. Halet zachwiat sie;
wcigz trzymajagc w reku swéj pas, zdotat uzy¢ go jako petli
przechwytujgcej uzbrojone ramie — lecz w nogach brakto sity do
obrécenia szybkos$ci ataku przeciw napastniczce. Pomogt jej, zamiast
przeszkodzi¢: przyboczna nie musiata juz tapa¢ przeciwnika, szarpneta
tylko, pociggajac ku sobie. Halet nie zdazyt puscic¢ pasa.

Tym razem ostrze weszlo tuz pod zebra.

Niewolnica walczyta dotad bezgtoSnie. Teraz krzykneta ochryple,
przekrecita bron w ranie, szarpneta w gore, potem w bok.

Denett powalit jg ciosem w kark. Uniést splecione dtonie, by z
rozmachem grzmotnac raz jeszcze.

Anessa uderzyta tak jak wczesniej przyboczna: catym ciatem. Peret
nie szkolono do walki tak twardo jak niewolnic przeznaczonych
wyltacznie do obrony, ale tym bardziej Denett nie miat szybkosci i
zrecznosci swego gwardzisty. Pas z mieczem lezal gdzieS w mroku...
Uzbrojony, walczac konno lub pieszo, mtody magnat mogt stawic czoto
kazdemu, lecz K.B.I.LEnewen nie uczyl swego syna, potomka rycerskiego
rodu, skrytobdjczych zapaséw w ciemnoSciach. Anessa nie miata
sztyletu, lecz znalazlszy sie na powalonym mezczyZnie, najpierw
uderzyta go w twarz czotem, a nastepnie wbita palce w oczy. Denett
ryknat glucho i zepchnat jag na bok. Péislepy, desperacko machnat
ramieniem, trafiajgc Perte w gtowe; zdotat uklekng¢, lecz w tej same;j
chwili ryknal po raz drugi i skrecit ciato w biodrach, bronigc sie przed
atakiem przybocznej. Byto na to o wiele za p6Zzno; dwa ostrza, ktore
weszty w plecy, dokonaly dzieta. Denett upadt, wijac sie na trawie i
charczac. Po krétkiej chwili znieruchomiat, dziwacznie wygiety.

W zagajniku zalegta cisza.

By¢ moze piekna Anessa mogta liczy¢ do stu, czekajac, az stuzebna
wepchnie jej wlosy pod czapke.. Lecz od chwili, gdy nastgpit atak
przybocznej, nie zdotataby doliczy¢ nawet do dziesieciu.

Strazniczka, wcigz ze sztyletami w dtoniach, kleczata na czworakach
ze zwieszong glowg, podpierajagc sie rekami po obu stronach
nieruchomej nogi Haleta. Jej ciatem wstrzgsaty dziwne drgawki.
Niewolnica spazmatycznie chwytata powietrze; brzmiato to prawie jak
szloch. Trupio blada w $wietle ksiezyca, rozczochrana Anessa siedziata



skulona obok ciala Denetta, dygoczacymi dtonmi rozmazujac krew na
policzkach i wokot ust. Tatuaze na gotych udach wygladaty jak nier6wne
rany. Przyboczna uniosta glowe — i przez krotka chwile dwie
potprzytomne kobiety mierzyty sie dzikimi spojrzeniami.

— Zabij sie — ochryple powiedziata Perta Domu. — Ezena nie moze
sie dowiedziec... Ze to przeze mnie... Nigdy. Zabij sie. Juz, teraz.

Przyboczna na powro6t zwiesita glowe i przez chwile trwata
nieruchomo, potem usiadta na podwinietych nogach. Przez jaki$ czas
oddychata gteboko z zamknietymi oczami, coraz szybciej, wreszcie
zagryzla usta i mocno trzymajac swe sztylety przejechata ostrzami po
szyi, tnac tetnice.

13.

Pierwsza Perta Domu dowiedziata sig, ze nie jest przedmiotem.

Dowiedziata sie, ze nie jest rzecza. Byla kobietg, majaca swoje
zachcianki i kaprysy. Glupie zachcianki i kaprysy... Tego na pewno nie
uczono w hodowli.

Zgineli dwaj ludzie, goscie Sey Aye. Jeden byl potomkiem
znakomitego rodu, ale Halet takze mial w zytach Czysta Krew. Nie byt
niewolnikiem; owszem, pozostawat w czyjej$ stuzbie, ale tak jak Yokes.
Denett musiat umrzec¢ tylko dlatego, Ze widziat Smier¢ swego gwardzisty.
Pani Dobrego Znaku odpowiadata za wszystko, co dzialo sie w jej
dobrach. Niewolnice ksieznej nie mogty mordowac¢ bez powodu. Nikogo,
a juz na pewno nie ludzi Czystej Krwi.

Kaprys. To byt tylko kaprys, nic wiecej. Pierwsza Perta Domu miata
kaprys odda¢ sie cztowiekowi, ktérym pogardzata. Zyczyta sobie zazna¢
upokorzenia; chciata by¢ sponiewierana, chciata zebra¢ o kare.. A
nastepnego dnia stodko powiedzie¢: ,Wracasz do domu, chtopcze”.

Kaprys pustej, zepsutej pieknosci.

Staniajgca sie na nogach, pokrwawiona i poéitnaga Perta Domu
wywotata w patacu poruszenie, z ktorym nic jak dotagd nie mogto sie
rownac. Posréd bieganiny i krzykow zaniesiono Anesse do sypialni.
Hayna, dziatajaca z nieznang w domu szybkoscig i zdecydowaniem,
btyskawicznie opanowata batagan, odsuwajac na bok starsza Kese,
wyraznie przestraszong. Konny postaniec natychmiast ruszyt do obozu



wojskowego, gdzie wcigz jeszcze przebywat Yokes, majacy przybyc¢
dopiero wczesnym rankiem. Hayna kazata Kesie sprowadzi¢ Ezene.

Ksiezna pojawita sie w sypialni swojej Perty niemal natychmiast.
Byta nieuczesana, miata na sobie tylko lekkg domowa szate, przewigzang
jedwabnym paskiem. Na jej widok Anessa, roztrzesiona i obolata, ale
przeciez nie ranna, natychmiast kazata wszystkim i$¢ precz. Spierano sie
z nig przez chwile, ale byta stanowcza. Odwotano sie do jej wysokosci.

— Wyjs¢. Natychmiast — powiedziata Ezena.

Stuzba i domownicy znikneli.

— Denett i Halet nie zyja — powiedziata Anessa, gdy zostaly same.
— S w lasku przy drodze.

Opanowanie ksieznej byto az nienaturalne. Mogto sie wydawac, ze
nie dostyszata.

— Pokaz sie — rzekla. — Masz rozcietg warge, spuchniety nos i
nabitego guza na gtowie. Czy cos$ jeszcze?

— Nie, pani, nic wartego wzmianki.

— Kto to zrobit?

— Denett.

Anessa doskonale wiedziata, Ze najlepsze ktamstwo to takie, ktore w
duzej mierze sklada sie z prawdy i przemilczen.

— Miatam glupi kaprys — powiedziala. — Podczas wieczornej
przechadzki spotkalam ich na drodze i zaciggnetam do lasku. Chciatam
upokorzy¢ Denetta przed jego wlasnym gwardzista. Posunetam sie za
daleko i dostatam po twarzy. Byto ciemno i przyboczna wzieta to za
napas¢. Zabita Haleta, a potem jego. Denetta.

— Gdzie jest ta dziewczyna?

— Juz nie zyje.

— Upewnitas sie? Moze tylko jest ranna?

— Nie zranili jej w walce — wyja$nila Perta. — Kazatam jej popeinic
samobojstwo.

Ezena spogladata w milczeniu.

— Dlaczego?

— Zrobita juz swoje, a nawet za duzo. W tej hodowli nie szkolg
strazniczek, lecz zwierzeta, trzeba je wszystkie sprzedad! I to jak
najszybciej. Jezeli prawda kiedykolwiek wyjdzie na jaw i wszczete
zostanie jakie$ Sledztwo... a na pewno zostanie wszczete...



— Nie, nie — przerwala Ezena. — Co to znaczy: jezeli prawda
wyjdzie na jaw? Jak chcesz ukry¢ $mier¢ syna Domu K.B.L.?

— Nie Smier¢, ale powody, dla ktérych go zabito. Wasza wysokos¢,
przeciez to ty odpowiadasz za wszystko, co dzieje sie w Dobrym Znaku.
Jesli wyjdzie na jaw, Ze twoje niewolnice morduja mezczyzn Czystej
Krwi... z powodu kilku uderzen po twarzy...

— To co wtedy?

— Trybunat Imperialny to juz nie sg sady, przed ktérymi teraz masz
stawac. Nie obronisz sie, wasza wysoko$¢. Mozesz nawet ucig¢ mi gtowe,
ale to nie zmieni postawy $ledczych Trybunatu. Zwtaszcza wobec ciebie!
Za wszystko, co robig twoje niewolnice, odpowiadasz ty.

— I dlatego zabita$ swojg przyboczna? Nic z tego nie rozumiem!

Anessa tez nie rozumiata, czego chce od niej ksiezna. Martwito ja
mndstwo rzeczy... ale Smier¢ przybocznej? Zdazyta juz o tym zapomniec.
Nie przewidziala, Ze Ezena zechce drazy¢ ten temat.

— Wtasciwie... nie byto specjalnych powodéw — powiedziata
szczerze. — Przestraszytam sie i najpierw chciatam cie oktamac. Przeciez
to wszystko przeze mnie. Wasza wysokos$¢... miata§ jakie§ plany
zwigzane z tg niewolnicg?

— Plany? Nawet nie wiem, ktora to byta... Ale méwisz, Ze nakazata$
tej przybocznej popetni¢ samobdjstwo ze... strachu? Ze strachu przede
mna? Balas sie, Ze cie potepie za bezmysSlne uwodzenie Denetta?

— Tak — powiedziata Anessa. — Ale...

Ezenie zrobito sie zimno.

— Kim ty jeste$? — zapytata cicho. — Na wszystkie Pasma Szerni...
nie rozumiem, co do mnie méwisz. Patrzytas, jak z twojego rozkazu
odbiera sobie zycie dziewczyna, ktora chwile wczesniej rzucita sie w
twojej obronie na dwoch mezczyzn? Rozkazala§ jej popeinic
samobojstwo... bo wstydzitas sie przyzna¢ przede mna do... do zwyktej
babskiej gtupoty?

Anessa zaczeta pojmowac, o co chodzi ksieznej. Przeciez nie po raz
pierwszy Ezena dawata dowody, ze zupelnie nie rozumie Swiata, w
ktérym przyszto jej zyc.

— Gdybym ukradia ci sztylet wysadzany klejnotami i za jego
pomocg obronita sie w tym lasku, tez bym go wyrzucita. Ze wstydu,
wtasnie ze wstydu. Spetnit swoje zadanie, ale nie musi zaswiadczac o...



niemadrym uczynku.

Ezena milczata ze $ciggnietymi brwiami.

— Zostaw to juz — tagodnie poradzita Perta. — Czas ucieka,
musimy jak najszybciej znaleZ¢ winnych i powody, dla ktorych stato sie
to, co sie stalo. Jutro przyjdzie tu gwardia armektanska, a juz dzisiaj
mamy dwudziestu paru wojakow jego godnosci Denetta. Nikt nie moze
wiedzie¢, a juz zwtaszcza oni, ze twoje niewolnice bez powodu zrobity to,

co zrobity.
Ezena ciggle milczata.
— ObudZ sie — powiedziata Anessa, mimowolnie dotykajac

opuchnietej wargi, ktéra znowu zaczeta bole¢. — Musimy...

— Obudz sie, wasza wysokos$¢. Tak masz do mnie méwié. Zreszta,
niepredko trafi nam sie okazja do rozmowy. Zgtosisz sie zaraz do
dowodcy gwardii patacowej i polecisz mu w moim imieniu, by cie
zamkngl gdzieS, w mozliwie jak najgorszych warunkach, i wyznaczyt
codzienne kary, takie jakie wyznacza sie ztodziejce. Jestes kosztownym
przedmiotem i nie chce, by$ stracita na wartoSci, powiesz wiec
komendantowi, Ze ma cie dobrze odzywiaé, a do bicia wyznacza¢ ludzi,
ktérzy potrafig to robi¢. Na razie nie zycze sobie trwatych sladoéw na ciele
ani zadnych spustoszen wewnatrz. Teraz wyjdz.

— Tak... tak, wasza wysokos¢.

Anessa powoli poszta do drzwi, ogladajac sie za siebie. Raz... i drugi.
Ksiezna zostata sama.

Hayna — powiedziata po chwili.

Sliczna brazowowtosa Perta najwyrazniej czekata pod drzwiami, bo
natychmiast weszta do komnaty. Ezena ustyszata kroki, lecz nie
odwrdcita sie.

— Czy wygodnie ci w twoich pokojach? — zapytata, ogladajac
armektanski arras na Scianie.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Wiec nie bedzie na razie zadnej przeprowadzki. Poza tym zazadaj
wszystkiego, czego potrzebuje Pierwsza Perta Domu. Wiesz komu wydac¢
odpowiednie rozkazy.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Gdy tylko Yokes stawi sie w patacu, natychmiast przyprowadz go
do mnie. Bede w swojej sypialni. Gdybym spata, obudzisz mnie.




— Tak, wasza wysokos¢.

— W lasku za patacem, no, w tym zagajniku przy drodze, lezg trzy
ciala. Przyboczng pochowajcie tak, jak chowa sie niewolnikéw. Ciata
mezczyzn zostang odwiezione do Rollayny, trzeba wiec je specjalnie
przygotowac. Nie wiem w jaki sposéb; wydaj odpowiednie polecenia.

— Tak, wasza wysokos¢.

— To wszystko.

Perta odeszta.

Ezena postala jeszcze chwile, potem takze wyszta z komnaty i
wrdcita do swojej sypialni. Przez dtuga chwile spogladata na toze, ale
doszta do wniosku, Ze nie jest bardzo zmeczona. Jeszcze za dnia dos¢
dtugo spata z ksiegg pod policzkiem, nim znalazta jg Anessa... Teraz
znowu pospata troche. A zresztg, w jaki sposdb miataby zasnac po tym,
co sie stato?

— Enea czy Seva? — zapytata.

Niewolnica pojawita sie jak wyczarowana z powietrza. Jej
obowigzkiem byto stale czuwa¢ w sgsiednim pokoju — chyba ze ksiezna
zarzadzita inaczej.

— Seva, wasza wysoko$¢. Enea wczoraj... ale wasza wysoko$¢
czytata przez caty dzien...

— Znajdz mi co$ do ubrania.

— Jakies specjalne zyczenia, pani?

— Tak. Szkartaty.

Niewolnica znikneta.

Wrocita wkroétce, niosgc dwie suknie. Ezena wskazata palcem, ale
rozmyé$lita sie zaraz i wybrala druga. Zadnej dotad nie nosila. Ksigze
Lewin, jeszcze zanim wyzwolit praczke, wybrat dwie dziewczyny majace
odpowiedni wzrost i figure, po czym postat je do Rollayny. Po dwoch
miesigcach przywieziono sto piecdziesigt réznych ubioré6w — bo nie
tylko sukni — szytych na miare specjalnie dla czarnowtosej Ezeny...
Potem drugie tyle. Stoteczni krawcy $wiecili niezwykle urodzajny rok.
Szewcy i jubilerzy rowniez nie mogli narzekac.

Miata wszystko, nawet wtasny helm i zbroje, wykonane tutaj, w Sey
Aye. Na wypadek, gdyby przyszto jej do glowy dowodzi¢ kiedys
wojskami.

Wybrana suknia nie miata rekawow, lecz nie miata takze zadnych



wigzan ani zapie¢, sznurowany byt tylko dekolt stanika. Przyobleczenie
tej szaty byto meczaca pracg, lecz potem ciezki brokat znakomicie utozyt
sie na ciele, cho¢ niezno$nie drapat — trzeba byto do tego przywyknac.
Spddnice sukni uszyto niesymetrycznie, zgodnie z najnowszg moda: od
prawego biodra sptywaty w dét trzy szerokie plisy, obficiej wyszywane
ztota nicig niz reszta; druga strone wykonano bez ozdob. Niewolnica
siegnela do stanika, uktadajgc duze piersi ksiezne,;.

— Stabo sznuruj. Nie, za mocno... O, tak jak teraz.

— Bedziesz po6tnaga, wasza wysokosc¢.

— No i bardzo dobrze.

Niewolnica podeszta do wielkiego lustra i nachylita je odpowiednio.
Ezena poruszyta nagimi ramionami. Piersi zakotysaly sie w staniku.

— Jednak zasznuruj mocnie;.

Sciéniete pétkule zwarty sie, zyskujac na twardoci.

— Czy tak, wasza wysokos¢?

— Chyba tak. Co mys$lisz?

— Dobrze, wasza wysokos¢.

— Tylko: dobrze?

— Wasza wysoko$¢... nie powinna nosi¢ sukni bez rekawow.

— Jesli powiesz mi, ze z powodu zarostu pod pachami, to nie recze
za siebie — powiedziata Ezena. — Pora przenie$¢ troche Armektu do
Dartanu.

— Jak utozy¢ wtosy, pani?

— Tylko rozczesz, niech sptywaja luzno.

Niewolnica speinita zgdanie.

— Jeszcze wstazke na szyje i jakie$ trzewiki. Czerwone, ma sie
rozumie¢, ale wszystko jedno jakie, sama wybierz.

Dziewczyna oddalita sie postusznie i wrocita po dtugiej chwili.

— Dobrze — powiedziata Ezena. — Juz mi nie bedziesz potrzebna.

Po chwili zostata sama. Usiadta przed lustrem i dtugo poprawiata
wtosy, uktadajac je w taki sposéb, by najlepiej podkresSlaty kragtos¢
ramion. Potem wygtadzata fatdy sukni, wreszcie znowu zajela sie
wtosami. Bardzo dtugo nikt nie wchodzit do sypialni, a gdyby nawet jakis
zuchwalec uchylit drzwi i zajrzat, na pewno nie umiatby dostrzec, ze

strojaca sie przed lustrem ksiezna ptacze.
%



Yokes zdazyt przyjecha¢ przed S$witem. Hayna zgodnie z
otrzymanym poleceniem wprowadzita go do sypialni Ezeny, lecz znalezZli
tam tylko Seve. Jej wysoko$¢ poszita do parku, nalezato jej szukac przy
sadzawce.

Juz idac zwirowa alejka, wyzszy od Perly Yokes dostrzegt ponad
zywoplotem przechadzajaca sie panig Sey Aye. Spacerowata przed
altang, z rekami zatozonymi do tylu; olejowe znicze wytawialy z
brokatowej sukni setki ISnien. Takze =zobaczyta nadchodzacych.
Zatrzymata sie wyczekujaco.

— Zajezdzite§ konia? — zapytala, ogladajac z bliska zakurzonag
twarz komendanta.

— Prawie, wasza wysokos¢.

Ciasna szczelina miedzy rozpychajacymi stanik sukni piersiami
nieodparcie wabita wzrok.

— Nie odchodz, Hayno — powiedziata Ezena, bo niewolnica sktonita
sie lekko, jakby dajac znak, ze spetnita swoje zadanie. — Komendancie,
wiesz juz, co zaszto tej nocy w Sey Aye?

— Wiem, wasza wysoko$¢. Ale dowiedziatem sie dopiero tutaj. W
obozie powiedziano mi tylko, ze dokonano zamachu na Pierwszg Perte
Domu.

— Co zarzadzites?

— Przyprowadzitem dwie choraggwie. Na wszelki wypadek. Z tych,
co juz tu sg, jedna poszta wiasnie do kwater Zotnierzy jego godnoSci
Denetta, bedzie czeka¢ w poblizu gospody na dalsze rozkazy.

— Cata choragiew?

— Przeformowana do walki pieszej.

— Opowiedz mi o tym. Nigdy dotad nie interesowatam sie
wojskiem, a dzisiaj tego zatuje. Czy potrafisz mi kréotko wyjasnic... no...
wtasciwie nie wiem. — USmiechneta sie. — Wyjasni¢, co tu wtasciwie
mamy. W Sey Aye.

Yokesa uderzyt gleboki spokéj ksieznej. Ta kobieta staneta nagle
przed bardzo trudnym wyzwaniem i podjeta je. Bez zadnych wahan.
Niczego nie lekcewazyta, ale tez niczego sie nie bata. Komendant
widywat juz takich ludzi, najczesciej na polach bitew. Gdy wrog
wprowadzal do walki ukryte rezerwy, niektorzy tracili gtowe, a inni
robili swoje — spokojni, jakby nic sie nie stato.



— W kazdej choraggwi jest jazda ciezka, $rednia i strzelcza.
Ciezkozbrojni bez koni nie nadajg sie do niczego, chyba ze na samym
polu bitwy. Tutaj wartujg przed domem, raz tylko zabratem ich do lasu,
pamietasz pani, wtedy na spotkanie Denetta, bo chciatem wywrzec
odpowiednie wrazenie. Ale zwykle do stuzby pieszej wydziela sie tylko
Sredniozbrojnych i kusznikéw, tworzac z nich oddziaty o mieszanym
sktadzie. Oba oddziaty z Choragwi Szarej poszty do oberzy, gdzie
mieszkaja zolnierze Denetta. Spieszong Czarng Chorggiew mam pod
bronig w patacowych koszarach. Tam tez zatrzymaty sie te dwie nowe
choraggwie. Czy mdéwie zbyt zawile, wasza wysoko$¢? Bardziej uproscic
tych spraw nie potrafie.

— Przeciwnie. Zrozumiatam, chociaz zupetnie nic nie wiem o
wojsku.  ZapewniteS sobie przewage liczebng nad niczego
nieSwiadomymi Zoinierzami w oberzy, wiec z tej strony nic nam nie
grozi, czy tak? Ale lada chwila na polane wejda armektanscy gwardzisci.
Rozumiem, Ze potrafisz utrzymac oba te oddziaty z daleka od siebie, gdy
przeciwnie sam w kazdej chwili mozesz skupi¢ nasze wojska w jednym
miejscu?

Yokes milczal przez chwile, potem zwroécit spojrzenie na Perte,
jakby pytat: ty tez to styszatas?

— Nic nie wiesz o wojsku, ksiezno?

Spojrzata zdziwiona.

— No tak, nic... Ale nie réb mi dzisiaj wyrzutéw, komendancie.

— Wyrzutow? Jestem tu zbedny — rzekt, nie tajac uznania. —
Wytozyta$ mi wtasnie w kilku stowach najwazniejszg z wojennych regut.

— Yokes, nie mecz mnie dzisiaj — poprosita.

Nigdy dotad nie widziat jej takiej. Pomieszanie stanowczos$ci z
przyjazng otwartoscia... Sposéb, w jaki mowita... Pani Sey Aye byta kims
stworzonym do podejmowania decyzji. Ztosliwa i zagubiona, gdy musiata
sie zmagaC z siecig ktamstw, intryg, niedomdéwien, w obliczu jasno
postawionego problemu budzita sie, pokazujgc inng twarz.

Ruszyta alejka w gtgb parku. Komendant i Perta towarzyszyli jej po
obu stronach, pozostajac pét kroku w tyle.

— Czy wiecie doktadnie, co zaszlo dzisiejszej nocy?

Zaprzeczyli. Ksiezna przedstawita sprawe, nie mowigc jednak ani
stowa wiecej, niz byto to niezbedne.



— Postanowitam, ze nie przyznam sie do tego zabojstwa. Hayno,
powiadomisz Trybunat, Ze zamordowano w lesie dwoch gosci Sey Aye i
przydzielong do asysty niewolnice. Tylko tyle. Nie spiesz sie z tym
zbytnio, najlepiej gdyby nasi urzednicy pojawili sie tu dopiero
wieczorem, a jeszcze lepiej jutro, chce najpierw wiedzie¢, po co
przyjechali ci gwardziSci. Ale jesli gonczy stawi sie juz dzisiaj, to trudno,
skierujesz go do Kesy. Ona bedzie wiedziata najlepiej, jak zatatwic¢ te
sprawe, wyjasnij jej tylko, ze nie zycze sobie odpowiadac za te zbrodnie.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Natomiast od was nie oczekuje na razie zadnej samodzielnosci, a
tylko doktadnego wykonywania rozkazéw. Oboje stale macie dostep do
mnie, ale teraz rozciggam to na wszystkie mozliwe sytuacje. Styszysz,
Yokes? Jesli bede akurat lezala pod mezczyzng — rzekta z cierpkim
humorem — to podniesiesz go, rozmowisz sie ze mng i dopiero potem
odtozysz na miejsce.

[Scie zotnierski, nieco ciezki zarcik, spodobat sie komendantowi.
Czarodziejka w brokatowej sukni kazdym stowem zjednywata sobie
dowodce pocztow Sey Aye, dokonujgc sztuki, ktéra nie udata sie przez
wiele miesiecy.

— Czy chcecie o co$ zapytac?

— Tak, wasza wysokos¢. Czy Anessa... bardzo ucierpiata?

— Nic jej nie jest. Ale kazatam jg uwiezic.

Yokes ostupiat. Hayna, ktéra wiedziata o wszystkim, nie odezwata
sie.

— To nie byto konieczne — rzekt komendant.

— Nie — przyznata Ezena. — Miatam powody, zeby ja ukara¢, ale
nie musicie ich zna¢. Dobrze jednak, Zze o tym moéwimy, bo co$ sobie
przypomniatam. Hayno, jeste§ Pierwszg Perla i zostaniesz nig bez
wzgledu na to, co postanowie zrobi¢ z Anessg. Nie musisz sie niczego
obawia¢, nie odbiore tego, co raz dalam. Anessa nigdy juz nie bedzie
Pierwsza Perlg Sey Aye.

Niewolnica skinela gtowa. Ksiezna odgadia jej najskrytsze
watpliwosci.

— Tak, wasza wysokos¢. Rozumiem.

Yokes, ktéry sadzit dotad, ze Hayna tylko zastepuje chorg Anesse,
nie mogt dojs¢ do tadu ze swoimi uczuciami i myslami.



— Wasza wysoko$¢... — zaczat.

— Rozbroisz poczet Denetta — powiedziala Ezena, ucinajac
rozmowe o Anessie. — Bezkrwawo. Rozlicze cie z tego, wiec najlepiej
dopilnuj osobiscie, by nie zdarzyt sie jakis§ wypadek. Wydaj rozkazy
natychmiast. Wprawdzie mamy tu catg mase zoinierzy, ale nie bedziesz
szachowat dwudziestu paru wojakow przy uzyciu catej chorggwi, gdy do
pilnowania rozbrojonych wystarczy pieciu ludzi. Nie wiem, czego chce od
nas ten armektanski oddziat. Nie domys$lasz sie?

Yokes pozbierat sie. Zotnierz wziagt gére nad kochankiem — i u tego
cztowieka byta to zwyczajna kolej rzeczy.

— Nie, ale dowodzi nim kobieta. Nie mam zadnych uprzedzen, zbyt
dtugo stuzytem w Armekcie — zastrzegt zaraz. — Ale jednak... ta kobieta
jest wredna i na pewno nieobliczalna. Nie ufaj jej w zadnym razie.

— Wredna? Skad mozesz wiedzie¢?

— Moge, wasza wysoko$¢. W catym swoim zyciu spotkatem tylko
jedna, ktora byta swietnym oficerem... a zresztg i tak byta wredna. Stuzba
w wojsku robi kobietom co$ bardzo paskudnego. Uwierz mi, pani, na
stowo.

14.
Szalony Gotah poznat Agatre na tyle, Ze rozumiat juz, przed czym
ostrzegat go namiestnik Wadelar. Sumienna i lojalna — byta taka

wyltacznie wobec swoich Zotnierzy (by¢ moze takze wobec
przetozonych). Gotah miat przykrg pewno$¢, ze Armektanka, choc
uprzejma, sprzedataby go natychmiast i znowu odkupita, gdyby tylko byt
z tego pozytek dla oddziatu. Na drodze miedzy Akalg a Puszcza, w kilku
przydroznych gospodach zachowywata sie tak, ze karczmarzom nawet
nie przyszto do glowy zadac¢ zaptaty za positek, cho¢ cesarscy zotnierze
absolutnie nie stali ponad prawem. Kazdy mégt jednak podarowac
milym goSciom cze$¢ swoich zapaséw, a byto jasne, ze dowddczyni
oddziatu tego wtasnie oczekuje... Armektanscy gwardzisci wszedzie byli
u siebie, jej zdaniem, a goszczac pod czyims dachem, przydawali domowi
splendoru. Gotaha niewymownie to mierzito. Miat nadzieje, ze nie
zawsze 1 nie wszedzie wyglada to tak samo. Dotad stykal sie z
legionistami jak kazdy — widywat uliczne patrole, raz nawet



uczestniczyt w wojskowej wyprawie, podczas ktérej nie doszto, co
prawda, do bitwy. Ale nigdy nie dzielit z Zotnierzami trudéow dtugiej
podrdzy, nie zasypiat przy ogniskach obozowych, nie zrywal sie na
sygnat... Ze swej strony starat sie w niczym nie uchybia¢ porzadkom
zaprowadzonym przez dowddczynie. Podsetniczka tucznikéw
traktowata medrca Szerni z atencja, byta bardzo uprzejma i nie kryta, ze
odczuwa niejaki respekt przed czltowiekiem przyjetym przez Pasma. Lecz
z tej uprzejmosci niewiele wynikato. Ustyszawszy ,,Pobudka, poobudka!”,
Gotah przecierat oczy i cho¢ nikt go nie ponaglat, na wyscigi pedzit za
drzewo, potem do strumienia, a nastepnie do jukéw, z ktérych wyrywat
porcje wedzonki i przetykat z oczami na wierzchu. Nauczyt sie tego po
pierwszym porannym wymarszu. Podsetniczka siedziala w siodle,
wsparta na konskiej szyi, skracajac sobie czas zaplataniem grzywy w
warkoczyki. Zotnierze, bez $ladu zniecierpliwienia, stali w szyku na
drodze, spokojnie patrzac na cztapigcego w te i nazad medrca Szerni. By¢
moze stuchali, jak szelescit i ciurkat w krzakach, sikajgc na igliwie; potem
znowu patrzyli, jak pakowat swoje klamoty... Teraz Przyjety gotow byt
wylez¢ ze skory, byle nie czu¢ ciezaru takich wyrozumiatych spojrzen.

W czasie podrozy rozmawiat niewiele, ale w zamian, zwtaszcza na
wieczornych biwakach, lubit opowiadac o zdarzeniach z dziejow Szereru,
szczegblnie zaS Wiecznego Cesarstwa. Przyblizyl gwardzistom historie
armektanskich podbojow. Wiedzial, co moze spodobac sie tym prostym
ludziom, ktérzy cate zycie po$wiecili wojnie. Zotnierze docenili, ze nie
stronit od nich, nie wywyzszat sie, znoSnie radzit sobie w podrézy, a
nawet potrafit udzieli¢ cennych rad. Wyszukat raz jakie$ ziota, z ktorych,
po zagotowaniu, otrzymano wyborny napdj, troche gorzki, ale jednak
smaczny i bardzo orzezwiajacy. Chetnie pokazat, jak wyglada li$¢ tej
rosliny. Nawet Agatra nie kryla zadowolenia; wojskowi bardzo cenili
proste i tanie sposoby uprzyjemniania sobie zycia. Zapytany o inne ziota,
odszukatl kilka rodzajow i doradzit jak je przyrzadzal. Szczegélnie
zajmujacy okazal sie korzen przecinca; zotnierze nie wiedzieli, ze
spozyty na surowo — a wiec niestychanie tatwy do zastosowania —
dziata podobnie jak kobylak, a mianowicie hamuje biegunki. Przykra
dolegliwo$¢, bedgca zmorg wszystkich armii swiata (bo przeciez na
wojennych wyprawach rzadko jadano frykasy), okazata sie tatwiejsza do
zwalczenia wszedzie tam, gdzie byto dos$¢ wilgoci i niewiele Swiatta.



Bedac dobrym obserwatorem, Przyjety potrzebowat zaledwie kilku
dni, by pozna¢ zapatrywania i odczucia zotnierzy. Podsetniczka nie byta
lubiana, cho¢ cieszyla sie znacznym mirem. Jednak, z roznych potstowek,
Gotah wywnioskowal, ze ta kobieta dowodzi klinem od niedawna; z
oddziatu, ktorym komenderowata wczesniej, w Kirlanie, przyjechaty z
nig tylko cztery zotnierki: tréjka tuczniczek pod wodza dziesietniczki —
zastepczyni Agatry. Pozostali gwardziSci mieli wczeS$niej innego dowddce
i zostali oddani pod komende podsetniczki tylko na czas wyprawy
(chyba zabrano ich z nieodlegtej Rapy). Nowa dowddczyni naprawde
byta bardzo lojalna wobec swoich zotnierzy — ale tylko na zewnatrz,
niestety. Gdyby doszto do jakiego$ konfliktu miedzy, przykitadowo,
zotnierzami a medrcem-Przyjetym, Gotah mogt w ciemno zatozy¢, ze
wzietaby strone tych pierwszych, nawet nie zaglebiajgc sie w sprawe. Ale
juz w samym oddziale ulubiona dziesigtka podsetniczki, w sktad ktére;j
wchodzity wszystkie kobiety, byta wyraznie przez nig faworyzowana,
cho¢, zdaniem Gotaha, wyrdzniata sie wylacznie na niekorzysc... Juz
chocby z tego powodu, ze cztonkinie oddzialu nie umiaty utrzymac
jezykow za zebami. Kilkakrotnie zdarzyto sie, Ze jaka$ tuczniczka palneta
do Agatry ,nadsetniczko”. Medrzec Szerni wyobrazat sobie, Ze na pewno
istnialy wazkie przyczyny, dla ktorych tak wysokiego oficera przebrano
w mundur podsetnika, ,degradujac” az o dwa stopnie. Nieukaranie
zotnierki, ktora takg tajemnice zdradzata, zakrawato nieledwie na kpine.

Idac z Akali, gwardzi$ci mieli do przebycia znacznie dtuzsza droge
przez las niz ta, ktorg wczesSniej pokonat Denett, jadac wprost z Rollayny.
Mogli wprawdzie okrazy¢ Puszcze i wejs¢ na tamten, bardziej znany,
szlak (do Sey Aye wiodty tylko te dwie $ciezki, oprécz tego byta droga
wodna, po ktorej odbywat sie niemal caty handel), ale dowddczyni
uznata, ze skoro tak czy owak maszerujg do lasu, to nie bedg obawiac sie
drzew. Nie tylko Agatra rozumowata w ten sposéb. Spotkali po drodze
dwie nieduze karawany kupieckie, wracajace z Sey Aye — drobnym
kupcom nie optacato sie jezdzi¢ az do rzeki; osty i muty niezle radzity
sobie na puszczanskim szlaku. Przyjety, dosiadajacy nieztego gorskiego
wierzchowca, przyzwyczajonego do niewygdd, nie moégt specjalnie
narzeka¢. Jednak podréz byta meczaca. Pierwsze zetkniecie z leSnymi
straznikami Sey Aye Gotah powitat jako zapowiedz jej kresu — i odczut
zaroOwno ulge, jak tez przyjemne podniecenie. Zwykta praca Przyjetego



byta bardzo monotonna, tak jak praca kazdego uczonego; smak nagrody i
uczucie satysfakcji medrzec Szerni odczuwat, dopiero zamykajgc kolejny
rozdzial zmudnej pracy. Nie zdarzato sie to codziennie. Wyprawa majgca
na celu zbadanie czego$ nowego dostarczata dreszczyku emocji i
pobudzata wyobraznie, wyrywajac umyst z przykrej gnusnoSci.
Poréwnywanie zapiskow roznych kronikarzy i odnoszenie ich do stanu
Pasm Szerni, cho¢ niewatpliwie zajmujgce, miato wyrazny posmak
rutyny. Gotah od wielu lat Swietnie wiedziat jakiej przesady oczekiwa¢ w
tekScie Dartanczyka, jakich przemilczen w diariuszu kronikarza
armektanskiego, jakich za$§ bajan w grombelardzkiej legendzie
przekazywanej z ust do ust. Rzadko co$ go zaskakiwalo. Lecz teraz?
Powiedziat prawde Wadelarowi: nie oczekiwal czegos, co przewréci do
géry nogami wszystkie jego wyobrazenia o Szerni. Ale jednak nie miat
pojecia czego doktadnie spodziewal sie w Sey Aye.. [ czut
podekscytowanie. Jak przed kilkoma laty, gdy u boku pétdzikiej
wojowniczki ruszat na poszukiwanie lezacej w gérach Wstegi Aleru.

Podsetniczka rozmowita sie z gajowymi, traktujac ich z rezerwg,
lecz nie demonstrujac wyzszosci — byli to w jej oczach prywatni
zotnierze (oczywisScie na pewno nie mogacy sie rownac¢ z armektanska
gwardia...), wypetiajacy zadania zwiadowcow, wiec odpowiedzialne i
trudne. Podziekowala jednak za towarzystwo, nie podajgc zadnych
powoddéw; upewnita sie tylko, czy $ciezka na pewno wiedzie wprost do
Sey Aye. Ruszyli dalej w zwyktym szyku. Gotah wiedziat juz, ze jest to
,marsz ubezpieczony” — przodem postepowaty dwie tréjki awangardy, z
tytu za$ trojka ariergardy. Juczne muty prowadzone przez mulnikow,
dowodczyni w asyScie gonca i Przyjety zajmowali sam Srodek szyku,
miedzy dwiema zwartymi dziesigtkami. Drugiego dnia po spotkaniu z
gajowymi gwardzistka pozwolita sobie na Zotnierski figiel: awangarda
wraz z dziesietnikiem, po cichej pobudce, wyruszyta wczesniej niz
zwykle i niedtugo potem towarzyszacy gléwnemu oddziatowi Gotah
mogt oglada¢ ironiczne uSmieszki gwardzistow i ich dowodczyni.
Nieopodal $ciezki Zotnierze strazy przedniej pokazali im opuszczone, w
najwyzszym pospiechu obozowisko — porzucono nawet jakis ptaszcz, a
wszedzie stratowano zaro$la. Przyjety odczut mimowolny podziw dla
chudej dowodczyni tucznikéw.

— Wiec przed nami idzie jaki$ oddziat — stwierdzit.



— Straz przednia na pewno poderwata ich wartownikéw na $ciezce
— potwierdzita. — Sadzac po rozmiarach biwaku, maszeruje przed nami
klin piechoty. Gospodarze chcg nam da¢ do zrozumienia, Ze kontrolujg
nasz marsz, wiec ja z kolei powiedziatam, ze owszem kontrolujg, bo mi to
nie przeszkadza. Ale ci tutaj to nie byli gajowi. Widziate$ tych dwéch,
wasza godnos$¢. Wyszli z lasu nie wiedziec kiedy i tak samo znikneli. Tacy
ludzie pilnowaliby naszego obozu, nie swojego. Nie daliby sie zaskoczyc¢.

— Moze wiec towarzyszg nam nadal?

— Jestem prawie pewna. Jak i tego, Ze nie jest ich dwdch.

Byt to ostatni odcinek wedrowki. Wkrotce wyszli z lasu i Gotah na
wlasne oczy mogt sie przekonaé, jak doktadne byly szacunki
podsetniczki. Na skraju lasu czekata awangarda, sporo dalej zas oddziat
liczacy mniej wiecej trzydziestu piechurow, a wiec tyly, ilu spodziewata
sie ujrze¢ dowddczyni. Armektanscy tucznicy wyszli wkrotce na droge,
juz nie wysuwajac ubezpieczen, a wtedy po obu stronach wytonity sie z
lasu kilkunastoosobowe oddziatki ubranych w ciemne stroje ludzi. Zaraz
z powrotem zniknety miedzy drzewami.

— Co oznacza taka asysta w wojskowym jezyku? — zapytat Gotah,
skingwszy glowa jadacej obok kobiecie, na znak, zZe docenia jej
przenikliwosc.

— Mniej wiecej to, co powiedzialam: wiemy o was i kontrolujemy
wasze ruchy, ale nie sgdzimy, ze macie zte zamiary, bo inaczej juz dawno
bySmy na was napadli. Sey Aye pokazuje ponadto, Ze dla byle
demonstracji moze postac¢ gdzies$ klin piechoty, a drugie tyle $ciggnac z
glebi lasu. I to rzeczywiscie budzi podziw.

— Liczebnos$¢?

— Nie, panie. Kto$ wykryt maszerujacy oddziat, kto$ potem doniost
o tym zwierzchnikom, kto$ biegal po lesie, szukajac gajowych, zebrat ich,
sprowadzit w okres$lone miejsce, wydat wszystkie potrzebne rozkazy...
Sadzisz, panie, ze to takie tatwe? Widziates$, jaki to las. Tych wiesci i
rozkazéw nie wycwierkaty ptaki. Ré6zni gonicy wiedzieli dokad is¢ i kogo
tam zastana.

Historyk-Przyjety miat pojecie, jaka role na wojnie odgrywa
rozpoznanie i jak wazne jest, by rozkazy docieraty na miejsce. Ale po raz
pierwszy obserwowat, jak wyglada to w rzeczywistosci. Wodzac palcem
po mapie, bardzo tatwo prowadzito sie kampanie...



Poprzedzani przez klin miejscowej piechoty mineli duzg wie$. Nieco
dalej lezata nastepna. Droga rozwidlata sie kilkakrotnie, ale wrcigz
widoczni z przodu miejscowi piechurzy wzieli na siebie role
przewodnikéw. Gwardzisci, na ktérych chtopstwo gapito sie z otwartymi
gebami, niczym na istoty nie z tego Swiata, nie musieli pytac¢ o droge.

Agatra dos$¢ obojetnie rozgladata sie wokoét, zdziwiona co najwyzej
rozmiarami polany, bo mogto sie wydawac, ze puszcza bezpowrotnie
zostata za plecami. Ale Gotah podziwiat nie tylko wielkos¢ Sey Aye.
Dowoddczyni tucznikow znata ojczysty Armekt, Dartan za$ bardzo
powierzchownie — trudno wiec byto jej odnies¢ te polane do reszty
Ztotej Prowincji. Lecz Przyjety podrdézowat kiedy$ po Dartanie. Przed
miesigcem Denett musiat zobaczy¢ dom, by zrozumie¢, jak bogaci sa
wtadcy tego kraju; Gotahowi wystarczyly dwie wioski. Mocno watpit, by
ktokolwiek zawracat tu sobie gtowe uczeniem chlopéw czytania.
Obejscia jednak byly bardzo zasobne, a liczba Zywego inwentarza
przyprawiata o zawrét gtowy. Ksigze Lewin, a zapewne takze jego
przodkowie, najwyrazniej nie mieli ochoty do zabawy w chwytanie
chtopskich zbiegéw, nie méwiac juz o uSmierzaniu buntéw. Wiesniacy
nie gtodowali, mogli ponadto wyzywic istne stada krow i prosiakéw, o
kurach nie wspominajac, zimg za$ nie trzesli sie z zimna w byle jakich
lepiankach. Otrzymali do$¢ narzedzi i drewna, by pobudowac solidne
chatupy, kurniki, chlewy i obory dla zwierzat. Przede wszystkim kto$
pokazat im jak to robi¢. Jesli wiec Sciezki do Sey Aye byty wyboiste, to
tylko dlatego, ze wtadcy polany nie chcieli budowa¢ dobrych drég,
taczacych te srodladowa wyspe ze Swiatem...

Jechali i jechali. Przyjety powaznie zaczat sie zastanawia¢, czy to, co
wzigl za koniec podrozy, nie byto zaledwie poczatkiem konca. Polana
jakby rozciggata sie w nieskonczonos$¢. Lecz wreszcie, na kolejnych
rozstajach, pojawili sie jacy$ jezdzcy. Swietne konie i wojskowe ubiory,
potaczone z pysznym uzbrojeniem, zdawaty sie dowodzi¢, Ze naprzeciw
Armektanczykom wystano powitalny poczet.

Dowodzacy czterema zotnierzami mezczyzna odestal poprzedzajacy
gwardzistow Kklin piechoty i ruszyt stepa, wyjezdzajac goSciom
naprzeciw. Agatra uniosta reke i zatrzymata oddziat.

— Czy bedziesz mi towarzyszy¢, wasza godnos$¢?

Przyjety zgodzit sie chetnie.



Postawny niestary mezczyzna skingt krotko glowa Agatrze i tak
samo jej towarzyszowi, przygladajac mu sie jednak chwile dtuzej. Gotah
odgadl, Ze jego tozsamo$C wzbudza zaciekawienie gospodarza;
wojskowa narzuta Agatry mowita sama za siebie. Przyjety cofnatl konia o
po6t dtugosci, dajac do zrozumienia, Ze nie z nim trzeba rozmawiac.

— Witam, pani — powiedziat po armektansku mezczyzna. — Jestem
M.B.Yokes, dowddca prywatnych oddziatéw jej wysokosci ksieznej

K.B.I.LEzeny.
— Agatra, podsetniczka Gwardii Armektanskiej — kobieta
przedstawita sie z lekkim usmiechem. — Wiem, kim jestes, panie, bo

znamy sie od jakich$§ dwudziestu pieciu lat. Jako zastepca nadsetniczki
konnego poétlegionu dbates o to, by siedzacy w warownym obozie
tucznicy nie przymierali gtodem. Potem zostateS dowddca drugiego
konnego potlegionu. Przez caty ten czas walczyliSmy razem.

— Siedziata$ wiec, pani, w tym obozie?

— Z tukiem w reku. Tak, komendancie.

Yokes wyciagnat dton.

— ObySmy nigdy nie zostali wrogami — rzekl powaznie. — Stuzbe
pod komenda nadsetniczki Terezy do dzi§ uwazam za zaszczyt. Co zas
tyczy sie ciebie, pani, to rad jestem, Ze Zoinierka, ktéra brata udziat w
tamtej wojnie, jest dzi$ oficerem gwardii.

Przenidst spojrzenie na mezczyzne ze skrzywiong twarza.

— Nie pytam, kim jeste$, panie, bo by¢ moze zechcesz to powiedzie¢
tylko ksieznej. Wystarcza mi, ze towarzyszysz cesarskim zotnierzom, na
pewno wiec nie ma powodow, by odmowic ci wstepu na te ziemie.

— Jestem Gotah-Przyjety.

Yokes nie ukrywat zaskoczenia.

— Pierwszy raz spotykam kogo$ takiego, wasza godnos¢. Przyznam,
ze troche inaczej wyobrazatem sobie medrca Szerni.

Gotah uprzejmie nie dal poznac¢ po sobie, Zze wystuchalt w zyciu
kilkuset podobnych deklaracji. Yokes ponownie zwrocit sie do
podsetniczki:

— Domu jej wysoko$ci nie widac z tego miejsca, ale to tylko p6t mili.
DoradZ mi, pani, co pocza¢ z twoimi zoinierzami? W patacowych
koszarach nie mam w ogdle miejsca, zas kwatery w samym patacu nie
wchodza w rachube. Lecz o péttorej mili stad lezy miasto... nazywamy je



tylko ,miastem”, nie ma zadnej innej nazwy. — USmiechnat sie lekko. —
Jest to miejsce, gdzie swoje domy maja niemal wszyscy kupcy,
rzemieSlnicy i urzednicy Sey Aye, oprécz tych, ktérzy musza stale
przebywac u boku ksieznej, a takze rodziny zZoinierzy. Mieszcza sie tam
sktady, kramy, jest rynek, dwie oberze... i wszystko to, co w kazdym
matym mie$cie. Tam by byto najtatwiej o kwatery.

— Oczywiscie, wasza godnos¢. Jednak dwoch lub trzech zotnierzy...
do pomocy przy najbardziej btahych sprawach...

— To sie rozumie samo przez sie. Otrzymaja pokdj obok twojego,
wasza godnosc.

Agatra odwrécita sie, wymieniajgc imiona dwéch tuczniczek.
Pokazata goncowi, ze ma zostac¢ przy klinie. Ze swej strony Yokes skinat
na zolnierzy na rozstajach.

— Straz patacowa jej wysokos$ci — przedstawit. — Twdj zastepca,
pani, moze tymi ludZmi rozporzadzac. Pomogg w znalezieniu wygodnych
kwater i postuzg radg we wszystkim.

Dziesietniczka Agatry wydata krotki rozkaz i klin gwardzistow
podazyt za czterema jeZdZcami, na rozstajach skrecajac w prawo. Yokes,
Agatra i Przyjety w asyScie dwoch pieszych tuczniczek ruszyli droga
wiodgcg prosto.

— Data$ do mys$lenia moim kusznikom, pani — zagait Yokes z
u$smiechem. — Mam ich ukara¢? Bardzo fatwo dali sie przytapac!

— Ukarac? Nie, nie sagdze. — Kobieta takze uSmiechneta sie lekko. —
To chyba nie jest piechota do walki w lesie? Twoich gajowych, wasza
godnos$¢, nawet nie probowatam podchodzié.

Komendant zastanowit sie, co przemawia przez dowddczynie
tucznikow: uprzejmos¢, skromnos$¢ czy ostrozno$¢? Armekt —
szczegblnie za$§ Armekt potnocny, gdzie Zoinierze Agatry zdobywali swe
potszare tuniki — wecale nie byt rowng jak st6t 1gka. Podjazdowa wojna z
Alerem toczyta sie miedzy licznymi zagajnikami, a nierzadko w lasach, i
to dosy¢ rozlegtych. Kazdy z tych tucznikéw musiat Swietnie wiedzie¢,
jak chodzi sie po kniei. By¢ moze niektérzy mogliby od razu przyodziac
brunatne ubiory gajowych i nie byliby zawadg dla zadnej lesnej druzyny.

Rozmawiajgc o tym i owym (gtdwnie jednak, ku znudzeniu
Przyjetego, o sprawach najogolniej zwigzanych z wojskiem i wojng),
przemierzyli znaczng cze$¢ drogi. Znalezli sie na szczycie garbu, przez



ktory biegta, i gwardzistka wydata okrzyk szczerego zaskoczenia.
Niewiele brakowato, by Przyjety zareagowat podobnie. Olbrzymi biaty
dom, widoczny jak na dtoni, Smiato moégt iS¢ o lepsze z cesarska
rezydencjg w Kirlanie — przynajmniej jesli wzig¢ pod uwage przestrzen,
jaka zajmowal. Kilkupietrowy patac imperatora miescit na pewno trzy
lub cztery razy wiecej sal, pokoi i komnat. Ale przeciez byt siedzibg
wtadcy Wiecznego Cesarstwa i catej jego rodziny, domem dla setek
urzednikéw, dworakéw, gosci i petentéw ze wszystkich stron Swiata...
Podczas gdy ksigzecy patac w Sey Aye stanowit sadybe wtasciciela
ogromnego lasu — i niczego wiecej.

— Wszystko tu jest niezwykte i ogromne — rzekt Przyjety. —
Naprawde warto tu przyjechac¢ choc¢by tylko po to, by patrzec.

— Zapraszam — powiedziat Yokes. — Jej wysokos$¢ polecita mi
przekaza¢, Ze ma mnostwo czasu i przyjmie gosci wtedy, kiedy zechca.
ZjedZzmy na dot. Zaraz zostang wskazane pokoje, a stuzba przyniesie
wszystko co potrzebne znuzonym podréznym.

15.

Hayna otoczyta Ezene tak troskliwg opieka, ze ksiezna nie posiadata
sie ze zdziwienia. Mineto zaledwie p6t nocy i p6t dnia od chwili, gdy
zostata Pierwszg Perla Domu, a przewrocita do géry nogami caty
porzadek Anessy. Zreszta — czy aby na pewno porzadek?... Anessa byta
leniwa, nawet najzyczliwsze jej osoby dostrzegaty te przyware. Ezena nie
miata pojecia, ze zycie w domu moze toczy¢ sie tak wartko i gtadko. W
jaki spos6b Hayna tak szybko wdrozyta stuzbe do nowych obowigzkow
— byto jej tajemnica. Niewolnice pojawiaty sie, zanim jej wysokos¢
ztozyta dtonie do klasniecia, i niosty to wtasnie, czego chciata zazadac,
lub zabieraty co$ innego, czego pragneta sie pozby¢. Nim pomyslata, czy
warto zmieni¢ suknie (w koncu armektanska podsetniczka nie byta kim$
wyjatkowym, komu nalezato sie uroczyste powitanie), Hayna stawita sie
w jednej z dziennych komnat. Jej sladem podazata Enea, niosgca cztery
rézne stroje.

— To, jesli chcesz wyglada¢ jak krélowa — powiedziata
u$miechnieta Perta Domu, pokazujac dartanska purpure; byta to suknia
ciezsza chyba od niejednej zbroi. — To z kolei, wasza wysokos$¢, wtéz,



jesli chcesz okaza¢ tym przybyszom jawne lekcewazenie. — Druga
suknia byta szatg domowg, niebywale kosztowng, ale jednak
przeznaczong raczej dla oczu domownikéw. — To jest suknia, w jakie;j
podsadna mogtaby stang¢ przed sedziami Trybunatu, bardzo dobrze
skrojona, ale skromna. Je$li chcesz da¢ do zrozumienia... szczerze albo
nieszczerze... Ze nie w gtowie ci awantury, to doradze wiasnie te suknie.
A to, wasza wysokos$¢, jest suknia wojenna. Je$li twoi goScie maja
jakiekolwiek pojecie o Dartanie, bedg wiedzieli, co nosisz. W podobnie
skrojonych sukniach zony dawnych rycerzy towarzyszyty swoim mezom
i panom na wojennych wyprawach, dzisiaj za$ zasiadaja na arenach walk,
bo tyle wtasnie zostato z rycerskich tradycji Dartanu. To suknia bardzo
trwata, nie przeszkadzajaca w jeZdzie konnej, i to nawet w meskim
siodle, sznurowana z boku, nie z tytu, wiec kazda kobieta moze natozy¢
te szate bez czyjejkolwiek pomocy. Spinana pasem, z przymocowang
siatkg na wlosy, wszystko to stanowi jedng cato$¢, niczego nie mozna
zgubiC.

— Nawet nie wiedziatam, ze to mam — powiedziata Ezena. — Pokaz
mi te suknie doktadnie;j.

Perta odsuneta sie nieco, przyktadajac szate do ciata i przytrzymujac
dtonig na wysokosci piersi. Drugg reka rozpostarta spddnice.

— Granatowa... Nie wiem — rzeklta Ezena. — Chyba Zle mi w
niebieskim.

— W niebieskim, bo niebieski jest zimny i w ogéle nie pasuje ci do
oczu. Ale ta suknia ma kolor twoich wtoséw. Bedziesz mroczna i grozna...
Ani skrawka ciata, tylko dionie i twarz. Hm? Wasza wysoko$¢?

— Nigdy nie nositam czegos podobnego, bede sie Zle czuta. Najpierw
musze sie przyzwyczaic. Nie, Hayno. A moze zostane w tej, ktorg mam na
sobie?

— Nosisz jg juz prawie caty dzien.

— Rzeczywiscie. Ale lubie pokazywac¢ ramiona.

— I piersi — dorzucita Perta z uSmiechem. — Latwo to rozumiem,
sg wspaniate... Ale w takim razie przyniose co$ lepszego. Tez granat, ale...
Poczekaj, pani, dobrze?

Skineta na Enee i pobiegta. Zywiotowo$¢ tej dziewczyny
wywotywata usmiech. Méwita bez przerwy, Smiata sie, wymyslata co$
nowego... i gotowa byta rozptaka¢ sie nad martwym motylem. Ezena



niewiele czasu spedzata dotad w jej towarzystwie, ale zawsze byty to
chwile przyjemne. Hayna potrafita u$Smiechng¢ sie do niej nawet
woweczas, gdy ksiezna byta jeszcze praczka-uzurpatorka, nieuznawang
przez nikogo...

Kasztanowobrgzowe wtosy nosita niedtugie, nawet nie do ramion.
Réwno obciete; zawijaty sie do wewnatrz, tworzac $liczng oprawe
twarzy. Ezena zastanowita sie, czy nie obcig¢ wtoséw tak samo.
Rozejrzala sie za zwierciadtem. Miata kilka w sypialni, ale tutaj chyba nie
byto zadnego.

— Wasza wysoko$¢?

Dziewczyna stata w drzwiach wiodacych do drugiej komnaty. Ezena
nie znata jej, lecz kusy strdj, taki sam jaki nosity Seva i Enea, dowodzit, ze
Hayna przydata ksieznej przynajmniej jedng nowg niewolnice do
drobnych codziennych postug.

— Nazywatam sie Ayana, ale bede nosita imie, jakie wasza wysoko$¢
mi wybierze. Czy wasza wysoko$¢ czego$ potrzebuje?

— Najpierw cie obejrze — powiedziata Ezena, ttumigc Smiech.

Lecz niewolnica wzieta to zupeinie powaznie.

— Czy mam sie rozebrac, wasza wysokos$c¢?

Ezena wzniosta spojrzenie do sufitu.

— Przynie$ mi jakie$ lustro.

— Jest tutaj.

Dziewczyna przytrzymata zwierciadto, ale ksiezna zdazyta juz
zapomnie¢, do czego jej byto potrzebne. Przejrzata sie jednak.

— Ayana — powtorzyta. — To chyba najbardziej znane imie w
calym Szererze.

— Tak, wasza wysokos¢.

— Moze zostac.

— Dziekuje, wasza wysokos¢.

— Jeste$ taka pokorna, bo nowa, czy po prostu takg masz nature?
Nie chce przesadnej stuzalczosci. Seva i Enea potrafig zwro6ci¢ mi uwage,
jesli cos robie Zle.

Niewolnica przez krociutka chwile zwlekata z odpowiedzia.

— Jestem nowa, wasza wysokosc¢.

— No to powiedz mi co$ niemitego.

Rozburzywszy nieco wtosy na skroni, Ezena przypomniata sobie, do



czego potrzebne byto lustro. Sprobowata wyobrazi¢ sobie, jak by
wygladata z Kkrétszymi wtosami, takimi jakie nosita Hayna. Chyba
zupetnie dobrze.

Niewolnica upuscita lustro i cofneta sie, zakrywajac dionig usta.
Przestraszona Ezena takze odruchowo cofneta sie o pot kroku.

— Oszalatas?! — krzykneta. — Co to miato znaczy¢?

Dziewczyna byta szczerze przerazona.

— Twoje wtosy, wasza wysokos$¢... — wykrztusita. — Co sie z nimi
stato?

Lustro lezato na puszystym kobiercu. Ezena spojrzata z gory i tak
samo jak niewolnica przytkneta palce do ust. Patrzyta przez dtuga
chwile, potem rzucita okiem na niewolnice i znéw w lustro. Zacisneta
powieki.

— Jakie mam wtosy? — wyszeptata. — Szybko. Powiedz mi.

Niewolnica zaczerpneta tchu.

— Kasztanowe, wasza wysokos¢. | krotkie... takie jak Hayna...

Ezena otwarta oczy.

— I to... tak ma wygladac?

Niewolnica nie wiedziata, o czym méwi jej pani.

— Przyprowadz tu Pierwsza Per.. — zaczeta ksiezna i urwala,
marszczac brwi, jakby co$ ja zabolato. — Nie. PrzyprowadZ komendanta
Yokesa. Ma przyj$¢ natychmiast, oczywiscie jesli juz wrocit. Nic mu nie
mow.

Odwrdcita sie, styszac cichy okrzyk Hayny.

— Jak myS$lisz? — zapytala troche niepewnie, a zarazem z wyrazng
ironig. — Chciatabys... chciataby$ zmienia¢ uczesanie i kolor wloséw, ot
tak? — Pstrykneta palcami uniesionej reki. — Szuru-buru, tak jak
potrafig Przyjeci?

Hayna tkwita posrodku komnaty, oniemiata. Stojaca za nig Enea
wytrzeszczata oczy, kurczowo zaciskajgc dtonie na trzymanej sukni.

— Ciekawe, co jeszcze umiem. — Podniecona Ezena podniosta
zwierciadto i zachtannie wpatrywata sie w odbicie; po chwili oddata
lustro Enei i zaczeta szybko chodzi¢ po pokoju. — Nie wiem, jak to
zrobitam... a najgorsze, ze nie wiem, czy umiem to odwroci¢. Bo niniejsza
o szuru-buru — dorzucita z wyrazng troska w gtosie — ale to nie jest
kolor witoséw dla mnie.



Miata sporo racji, niestety.

Yokes wszedl do komnaty. W dtoni trzymat kilka opieczetowanych
pism.

— Przyszty listy z Rollayny, wzigtem od postan... — zaczat i urwat.

Ksiezna przeczesata wtosy palcami, pochwycita przy skroniach i
pociggneta mocno w jedng, potem w druga strone.

— Au... Tez chcesz poszarpa¢, komendancie? Jest okazja, Zebys
wytargal pania Sey Aye za grzywe. Smiato, podejdz i targaij.

Mezczyzna nie ruszyt sie z miejsca.

Ksiezna odebrata lustro niewolnicy i data komendantowi.

— Potrzymaj, sprobuje teraz.. — Skupita sie i przypomniata sobie
rozpuszczone granatowoczarne wtosy, jakie miala jeszcze przed chwila.

Ale nic sie nie wydarzyto.

— Jeszcze raz.

Lustro byto bezlitosne. Ezena tupneta nogg i pordzowiata na
policzkach z wysitku. Przymkneta oczy i znéw otworzyta. Szatynka o
wtosach nie siegajgcych ramion.

— Pieknie. Alem se narobita, tylko patrzcie — powiedziata
rozztoszczona i skonsternowana, wystawiajac sie troche niepoprawnie,
co zdarzato jej sie czasem, gdy emocje zbytnio braty gére. — Granatowa
suknia bedzie pasowata? A do czego, Hayno, powiedz mi?

— Wasza wysoko$¢ — bojazliwie powiedziata Perta Domu — czy
to... ale w jaki sposéb wasza...

— IdZcie sobie — przerwata Ezena. — Nikomu ani stowa. Yokes, ty
nie wychodz.

WKkrotce zostali sami.

— Pomys$latam, ze Hayna ma tadne wtosy i przejrzatam sie w lustrze
— rzeczowo powiedziata Ezena, siadajac na krzesle przy oknie. — No to
popatrz, co sie zdarzylo. Anessa... Anessa méwita mi, ze tak moze by¢. Ze
uzyskam jaka$ moc czy cos$ takiego, ale nie bede jej umiata kontrolowac.
No i chyba wtasnie sie zaczeto. Nie wiem co dalej. Co robi¢? To tylko
wtosy, zrobitam z siebie straszydto i jesli tak juz zostanie... to juz nigdy
nie wyjde z domu. Ale to tylko wlosy, to jeszcze nie jest najgorsze. Bo
jesli pomysle o kims: ,A zeby go trafit szlag”?... To co? Bedzie tak jak z
wtosami? Gdyby chociaz zawsze tak samo, ale od przypadku do
przypadku? — znow sie zdenerwowata.



Komendant nie umiat odpowiedziec.

— Ci zotnierze juz przyszli, tak? — zapytata.

— Postatem ich do miasta. Dowo6dczyni jest tutaj. I kto$ jeszcze...

— Jak ja sie teraz pokaze... no, komukolwiek? Jak ja sie pokaze? —
Wyraznie nie stuchata. — Ale moze.. moze nikt nie zwrdci uwagi?
Mogtam obcig¢ wtosy, a styszatam kiedys, ze mozna jakos$ zmieni¢ kolor...

— Tez styszalem. Ptucze sie je codziennie w jakich§ wywarach.
Codziennie przez tydzien albo dwa... zresztg nie wiem. Dtugo. Robig tak
przebrzmiate pieknosci, zeby ukry¢ siwizne.

— No to.. mmm! — jekneta. — Uroczyste postuchanie, czy nawet
skromne powitanie.. Kazdy domownik, kazdy niewolnik i kazdy
patacowy gwardzista bedzie zatrzymywat sie na moéj widok, a kto$
bardziej wrazliwy gotéw zemdle¢. Mam zalozy¢ sobie hetm na gtowe?
Mmm! — jekneta zato$nie po raz drugi.

Yokes wcigz bezmysSlnie trzymat lustro. Podeszta don i sprébowata
raz jeszcze. Po chwili zrobita bezradny gest rekami.

— No, nic z tego.

— Wasza wysoko$¢, ten mezczyzna towarzyszacy gwardzistom...

— Wilasnie. Kto to?

— Medrzec-Przyjety.

Oniemiata na chwile. Ale w nastepnej chwili zdata sobie sprawe, co
to znaczy.

— Moje wtosy! — zawotata. — Odda mi moje wlosy! Przeciez to
fraszka dla takiego!

Yokes milczat. Nowo odkryta umiejetnos¢ ksieznej, cho¢ objawita sie
w sposoéb... no céz, poniekad zabawny... byta sprawa powazna. Pani Sey
Aye naprawde mogta by¢ grozna dla siebie albo dla innych — komendant
jasno zdawat sobie z tego sprawe. Nieobliczalno$¢ byta stowem, ktére
pasowato tu najbardziej. Ale oto w potudniowym skrzydle patacu
rozgoscit sie tajemniczy medrzec, ktéry spadt jak z nieba, przybyt nie
wiadomo w jakim celu, a mogt, by¢ moze, wiele wyttumaczy¢. W Sey Aye,
gdzie minionej nocy niewolnice zabity dwoéch ludzi Czystej Krwi
(mniejsza juz o nieodlegle procesy sadowe...), toczyta sie gra o troche
wyzszg stawke niz kolor i dtugos$¢ czyichs wtoséw. Jednak Ezena byta
tylko kobieta. W nocy, w patacowym ogrodzie, ujeta go spokojem,
rozwazng stanowczoscig i przebtyskami zoinierskiego humoru... Ale byta



tylko kobieta. Zdolng teraz, co najwyzej, do rozmys$lan w rodzaju: ,Na
Szern, jak ja wygladam!”.

— Czy moge to wreszcie odtozy¢, ksiezno? — zapytat, wskazujac
podbrodkiem lustro i zmietoszone listy.

Bardzo szybko oprzytomniala i komendant musial sobie
powiedzie(, Ze ocenit jg niesprawiedliwie. Wrécita do krzesta pod oknem
i usiadia.

— Gtupstwo. Ofuknij mnie czasem, kiedy wygaduje byle co —
powiedziata, jakby styszac jego mysli. — Co tam wtosy.. Medrzec-
Przyjety? Co kto$ taki moze robi¢ w Sey Aye? Moze dowiedziat sie jakos,
ze Rollayna... ze ja.. — pogubita sie troche. — Nie wiem, nie umiem
mysle¢ o Rollaynie jak o sobie, czy odwrotnie! — powiedziata szczerze,
znOw poirytowana. — Ojciec mi dat Ezena. Co w tych listach? Moze co$ o
naszych gosciach?

— Nie, bo o przyjsciu zotnierzy pisaliby do komendanta Sey Aye. Nic
waznego i nic nowego — odpart, pokazujac sznurki przy pieczeciach; oba
byty zielone, ani jeden czerwony. — Co$S z przedstawicielstwa
handlowego... A to chyba bedzie o tych procesach jego godnosci
Enewena.

— Pokaz.

Ztamata pieczec. Potem druga. Wzruszyta ramionami i rzucita listy
na stot.

— Spér o pochodzenie. Juz to wiem. Zaczynam lubi¢ Enewena, jego
brat ma go za kogos$ wartego tyle co pani Sey Aye... Ale zdaje sie, zZe tylko
ten brat i nikt inny. Dartan! — prychneta. — Co z tym Przyjetym? Mys4],
Yokes! Tylko z tobg moge sie naradzi¢! A moze wtajemniczy¢ Hayne? —
zapytata z wracajaca ztoscia.

— Wasza wysoko$¢ — rzekt Yokes.

— No, co? Wtajemniczy¢, mowisz?

— Wasza wysokos¢ — pogodnie powtorzyt komendant — tadnie ci
w tych wtosach. Chyba wolatem granatowe, ale jeste$, pani, piekna
kobietg i ta odmiana wcale nie jest taka zta — troszeczke sktamat, co
prawda.

Patrzyta, zaskoczona. Komplement z ust komendanta Yokesa,
cho¢by nawet niewyszukany, byt czyms$ najzupetniej wyjatkowym. Po
krétkiej chwili lekko drgnety jej wargi i rozszerzyty sie nozdrza.



— A jaka miate$ mine... — rzekta, wstrzymujgc Smiech.

Ale Yokes rozesmiat sie pierwszy. Chyba nigdy dotad nie styszata
jego Smiechu.

— Otrzasnijmy sie, wasza wysoko$s¢ — powiedziat po chwili,
powazniejgc. — Nie wiem, dlaczego grombelardzki medrzec Szerni
przyjechat do Sey Aye. O zotnierzach wiem tyle samo, czyli nic, bo
podsetniczka umie trzymac jezyk za zebami. Wasza wysoko$¢, chciatas,
jak mi sie zdaje, urzadzi¢ co$ w rodzaju oficjalnego postuchania?

— Tak — przyznata.

— Formy i ceremonie to nie jest zotnierska sprawa. Sprobuje co$
doradzi¢, ale chyba lepszej rady udzielitaby ci Anessa.

Ezena udala, zZe nie styszy.

— Porozmawiaj o tym z Pertami, zwtaszcza z Kesg. — Yokes wycofat
sie, czujac chyba, ze tatwiej moze zaszkodzi¢ niz pomoc bedacej w
nietasce Anessie. — Ksigze Lewin nie byt pierwszym wtascicielem Kesy,
ta dziewczyna mieszkata kiedy§ w Seneletcie, potem jeszcze gdzie
indziej. Widziata kawat Swiata i wyttumaczy wszystko, o co jg zapytasz.
My tutaj mamy zupetnie inne obyczaje, niz panujg w Rollaynie i w ogoéle
w Dartanie, a juz odkad pojawitas sie ty, pani...

— To co?

— Wiecej tu Armektu niz Dartanu — rzeklt krétko, ale nie z
dezaprobatg. — Nawet twoje suknie, ksiezno, niewiele majg wspdlnego z
tym, co mozna zobaczy¢ w stolicy.

— Moje suknie? Dlaczego?

— Jak to dlaczego? Sa modne i Swietnie skrojone, ale jego wysokos¢
zamoéwit dla ciebie stroje raczej armektanskie niz dartanskie, pani. Zadna
kobieta w Rollaynie nie pokaze sie z odstonietymi piersiami. Taki strdj, a
nawet odwazniejszy, w Armekcie przystoi choc¢by i cesarzowej lub
cesarskiej corce. W Dartanie jednak ubiera sie tak tylko Perly Domu.
Zeby podkresli¢ ich urode, nie pozycje.

Przekrzywita gtowe. Yokes znajacy sie na sukniach... to byta kolejna
nowosc¢. Ale komendant pocztéw Sey Aye nie byt leSnym dzikusem (co
tak tatwo zauwazyt kiedy$ Denett). Pochodzit ze starego rycerskiego
rodu, a wrociwszy z péinocnego Armektu, sporo jezdzit po Dartanie,
wypehiajac rozkazy ksiecia Lewina. JeSli nawet troche ,zdziczat” w
wojskowych stanicach, to miat p6Zniej dos¢ czasu, by przypomniec sobie,



jak wyglada dartanski wielki swiat.

— Nikt ci o tym nie powiedzial, wasza wysoko$¢? — Yokes byt
szczerze zdziwiony.

— WyobraZ sobie, ze nikt. A tutaj.. w ogole nie ma dobrze
urodzonych kobiet, jego wysokos$¢ byt przeciez samotny... Bogate suknie
noszg tylko Perty...

Byta naprawde zmieszana. Probowat sobie wyobrazi¢, co czuje
kobieta, ktorej powiedziano nagle, iz w kazdym towarzystwie
uchodzitaby za dziwadto, noszac stroje, ktére sama wybrata...

— Wasza wysokos¢, nie twierdze, Ze chodzisz nieodpowiednio
ubrana — wyttumaczyt. — Przeciez w Dartanie, a juz zwtaszcza w
stolicy, armektanska moda nie jest czym$ nieznanym. Chocby dwor
Ksiecia Przedstawiciela.. Mowie tylko, Ze twoje upodobania... Zze twoje
suknie sg sukniami armektanskimi. Przynajmniej w kroju, bo poza tym sa
zbyt bogate, jak na gusta armektanskie. — Ezena sama byta Armektanka,
ale o sukniach i klejnotach wiedziata akurat tyle, ile wiedzie¢ mogta
wiejska dziewczyna; Yokes zdawat sobie z tego sprawe. — Pasujg do
twojego zachowania i obyczajéw panujacych w tym domu, ale nie beda
pasowac do obyczajow dartanskich.

— W tym domu panuja... obyczaje armektanskie?

Westchnat mimo woli.

— Ani dartanskie, ani armektanskie. Obyczaje twoje i Anessy. A
wczesSniej obyczaje jego wysokosci, ktéry szczerze gardzit Rollayng i jej
pietrowymi patacami, arenami.. Wezwij Kese, wasza wysoko$¢ —
doradzil. — Jestem ostatnim cztowiekiem w Sey Aye, ktory powinien
rozmawiac z tobg o tych sprawach. Na Szern, przeciez to az Smieszne. Co
ja moge wiedzie¢ o sukniach i postuchaniach? Postuchanie w obozie
wojskowym nazywa sie odprawg, a przemowy ceremonialne brzmia:
Jhie, zomierzu”; ,tak, komendancie”...

— Wezwe ja — powiedziala. — Ale jeszcze nie odchodZz. Moze
zmienie zdanie, moze nie skorzystam z twojej rady... ale jednak powiedz
mi, co mys$lisz.

— O postuchaniu?

— Tak. Wiem, co chce powiedzieC tej zotnierce, ale medrca Szerni
sie nie spodziewatam. Jak ich przyjac?

— Zapros ich na wspdlny spacer po parku, niech towarzyszy wam



tylko jedna z Perel. Nikt nie bedzie was widziat, unikniesz wiec
poruszenia wywotanego twoimi.. nowymi wtosami. To bardzo
wieloznaczne powitanie, a wtasciwie niejednoznaczne. Z jednej strony
zdawkowe, bez zadnych uroczystych przygotowan. Ale z drugiej strony
nie kazdego przeciez jej wysoko$¢ ksiezna Sey Aye zaprasza na wspolny
spacer. Nie wiadomo, wasza wysokos¢, co sadzi¢ o takim powitaniu.
Podsetniczka, a nawet Przyjety, nie beda wiedzieli, czy okazujesz im
lekcewazenie, czy przeciwnie, wyjagtkowe wzgledy. No i.. raczej nie
zaczynaj rozmowy od barwy twoich wtoséw. To ostatnie mowie chyba
niepotrzebnie, wybacz mi; wasza wysokos¢.

Popatrzyta z namystem.

— Nie doceniatam cie, Yokes. Przepraszam. Przyslij mi tutaj Hayne i
Kese.

Sktonit sie krotko, odwrdcit i poszedt ku drzwiom. Ale przystanat
jeszcze.

— Wasza wysokos$¢... — powiedziat z wahaniem.

— Nie o Anessie, Yokes. Nie dzis.

Przygryzt warge, sktonit sie raz jeszcze i wyszedt.

X

Od altany przy sadzawce ogrodowa alejka wita sie tagodnymi
tukami, uciekata w kwiatowe tunele. Dalej byly kamienne mostki,
przerzucone nad strumieniem — tym samym, ktorego zaroSniete brzegi
podchodzity, z drugiej strony domu, az do ptyt dziedzinca. Od szemrzacej
wody i ozdobnych krzewéw ciggneto lekkim chtodem, ale poza plamami
cienia upat mocno dawat sie we znaki. Ksiezna, w aksamitnej
ciemnobrgzowej sukni z biatymi dodatkami, miata na glowie ztoty
diadem z rubinem, cze$ciowo skryty we wtosach, i pas ze ztotych ogniw,
spiety na tonie klamrg w ksztalcie serca. Gdy szla, spod rabka sukni
widoczne byly noski ztotych trzewikéw. Przyjety i podsetniczka
towarzyszyli jej po obu stronach. Medrzec przyoblekl sie w bardzo
porzadny stroj codzienny, godny kazdego mezczyzny Czystej Krwi: miat
nogawice wpuszczone w cholewki skorzanych trzewikow, wyzej za$
siegajacy do potowy ud, spiety pasem ciemnozielony kaftan, wyszywany
na rekawach czarng nicig. Byt to stréj bardzo dartanski. Gwardzistka
odwrotnie, byta ucielesnieniem wszystkiego co armektanskie. Natozyta
kolczuge i mundur, ale to nie byl ekwipunek wojenny... Tak ubrana



mogtaby stawi¢ sie na pokojach imperatora: paradna kolcza plecionka
I$nita jak czyste srebro, wojskowa tunika za$ wykonana zostata z
jedwabiu. Pas, czarna spddnica i wysokie skoérzane buty musiaty
kosztowa¢ potowe rocznego zotdu zwyklej podsetniczki Gwardii
Armektanskiej... Tak przynajmniej szacowata Hayna, idgca z tytu w
odlegtosci kilku krokéw. Niewolnica, w biatej domowej sukni, podobne;j
do tej, jaka czesto nosita Anessa, wolata jednak srebrne ozdoby. Bawita
sie zerwang gdzies biatg roza.

— Daj mi to — powiedziata Ezena, wcigz idgca spokojnym
spacerowym krokiem.

Nie odwrocita gtowy, uniosta tylko reke. Perta Domu dogonita j3 i
podata list, ktéry przed chwilg odczytata na glos. Ksiezna rozwineta zwoj,
popatrzyta na pieczecC i rzucita okiem na tresc.

— Twéj komendant, pani — powiedziata po chwili do gwardzistki
— nie szczedzi pochwal moim leSnym straznikom. Ale nie wiem, co moge
odpowiedziec.

— Licze, wasza wysokos$¢, na korzystng wymiane doswiadczen.
Walki lesne...

— Otdz to, walki leSne — leniwie przerwata Ezena. — Sposoby
prowadzenia walki w lesie sg tajemnicg Sey Aye. Sadzisz, pani, ze
dopuszcze do tej tajemnicy akurat Gwardie Armektanska?

— Nie rozumiem, wasza wysokos$c¢?

— Wasza godnos¢, nie wiem, po co naprawde przybytas do Sey Aye.
Ale wiem, ze powiedziano ci doktadnie, kim jestem, co tutaj robie i
dlaczego to takie haniebne — ksiezna nie kryla rozbawienia
zaprawionego sarkazmem. — Wiesz wiec doskonale, ze jutro lub
pojutrze moze tu przyby¢ specjalny postaniec sgdowy z nakazem, bym
stawita sie w Rollaynie na rozprawie.

— Nie interesuje mnie to, wasza wysokos$¢. Jestem podsetniczka
Gwardii Armektanskiej i procesy nie naleza do mnie.

— Ale nalezy do ciebie doprowadzenie skazanej, gdy juz zapadnie
wyrok.

— Takze nie — zaprzeczyta Agatra. — To zadanie Legii Dartanskie;.

— To zadanie legii imperialnych — sucho sprostowata Ezena. —
Cesarz posle cie tam, wasza godnos$¢, gdzie tylko mu sie spodoba. Dzi$
nosisz niebieskg tunike armektanska, jutro zas$ natozysz podobng, lecz



czerwong, dartanska. To nie zalezy od ciebie, lecz od twoich
przetozonych. Czy sie myle?

Podsetniczka nie odpowiedziata.

— Nie wiem jeszcze, czy zechce stawi¢ sie przed sadem, a jesli
nawet tak zrobie, to nie wiem, czy uznam wyrok. Jesli za$ nie uznam, to
podsetniczka w czerwonej tunice wezmie swoich wyszkolonych przez
mojg straz leSng tucznikdw i przyjedzie do Sey Aye z zamiarem
wsadzenia mnie do klatki. Czy wyrazam sie jasno, wasza godno$¢? Moge
jeszcze jasniej: ot6z calkiem mozliwe, Ze juz wkrdtce zbuntuje sie
przeciw imperialnym sgdom, a tym samym ztamie prawo Wiecznego
Cesarstwa. Teraz domagam sie jasnej odpowiedzi: czy podsetniczka
wojsk imperialnych stanie wdéwczas przy moim ramieniu, czy raczej
naprzeciw mnie?

Agatra milczata.

— Odpowiedz mi, wasza godno$¢ — stanowczo zazgdata Ezena —
bo inaczej uznam rozmowe za skonczong. Pomozesz mi w buncie
przeciw wyrokom sgdow imperialnych, czy raczej przeszkodzisz? No,
stucham.

Gwardzistka powsciggneta gniew, lecz nie zdotata ukry¢ rumiencéw
na policzkach. Byta przygotowana na wiele mozliwosci, lecz nie na taka,
ze podczas pierwszej rozmowy pani Puszczy Bukowej powie wprost:
zamierzam sie zbuntowac, co ty na to?

— Przeszkodze.

— A wiec mamy sprawe zatatwiong. — Ezena oddata pismo Agatrze.
— Odwieziesz to, pani, swojemu komendantowi i powiesz, zZe nie
zgodzitam sie na zadne wspolne szkolenia.

— A co mam powiedzie¢ o powodach?

— To co ustyszatas.

— Czy zdajesz sobie sprawe, wasza wysokosc...

— Zdaje sobie sprawe, gwardzistko. Nikt mi na razie niczego nie
zarzuci, moge opowiadac¢ o swoich zamiarach, ile tylko dusza zapragnie.
Nie nawotuje nikogo do buntu, nie czynie zadnych przygotowan, a plote,
co mi $lina na jezyk przyniesie. Potrzebne jest faktyczne
niepostuszenstwo i faktyczny bunt, zeby wsadzi¢ mnie do tej klatki. Wiec
jeszcze z pot roku, przynajmniej. Proces, odwotanie i tak dalej. A moze
uznam ten wyrok?



— Jednak juz dzisiaj odmawiasz, pani, pomocy cesarskim
zotmierzom. Armektanskim Zotnierzom.

— Odmawiam. Wynika z tego, Ze jestem nieuprzejma albo ze nie
lubie armektanskich Zotnierzy. To jeszcze nie przestepstwo.

— Najgodniejszy Imperator poczuje sie dotkniety.

— (Gdzie jest list od Najgodniejszego Imperatora, pani?

— Naczelny komendant Legii Armektanskiej pisze w imieniu
cesarza.

— Gdzie to jest napisane? Pokaz mi, wasza godnos¢, ten fragment.
Ze na prosbe cesarza... No, gdzie jest?

Gwardzistka poczerwieniata jeszcze bardziej.

— O, nie ma? No to, w takim razie, mysle, ze dotkniety poczuje sie
tylko komendant. Co mi tutaj opowiadasz, wasza godno$¢? Ze sam cesarz
zajmuje sie takimi sprawami, jak wystanie dokad$s trzydziestu
tucznikow? Ide o kazdy zaktad, ze cesarz nawet o tym nie wie — kpita w
zywe oczy Ezena.

— Mpylisz sie, wasza wysokos¢, uwazajac, ze wobec podsetniczki
Gwardii Armektanskiej mozna bezkarnie opowiada¢ o buncie, za cale
wyjasnienie dodajac: ,Och, tak sobie tylko plote...”.

Ksiezna stracita cierpliwosc.

— Podsetniczka Gwardii Armektanskiej odpocznie teraz w swojej
komnacie, bo postuchanie skonczone. Mozesz zosta¢ w Sey Aye do jutra,
wasza godnos¢. To wszystko, co chciatam ci powiedziec.

— Wyrzucasz mnie stad, wasza wysoko$¢? — Agatra nie mogta
uwierzy¢ wtasnym uszom.

— Wyrzucam — odparta, po czym zwrdcita sie do milczacego
Przyjetego: — Wasza godnos$¢, czy mozesz nie stucha¢? Tylko przez
chwile, bardzo prosze.

Gotah sktonit sie lekko i odszedt.

— A wiec w cztery oczy — powiedziata zimno Ezena, przystajac i
patrzac na gwardzistke. — Gdybys... zupetnie przypadkowo, ma sie
rozumiec... spotkata sie z kims$, kto zapyta o zamiary ksieznej Sey Aye, to
powiedz tak: jej wysokos$¢ ksiezna Ezena zgodnie z prawem weszta w
posiadanie majatku po swym mezu i nie przyjmie do wiadomosci
niesprawiedliwego wyroku. Ksiezna moze by¢, tak jak dotad, lojalna
poddang i sumienng ptatniczka podatkéw, ale moze tez rozpetac



straszng w skutkach wojne. Powiedz jeszcze, ze ksiezna policzyla, iz o
wiele taniej i rozsadniej bedzie zadba¢ o sprawiedliwy proces niz
wystawi¢ armie do podboju Sey Aye.

— Wasza wysoko$¢, nie zdajesz sobie sprawy.. To sg grozby —
powiedziata Agatra. — I szantaz.

— No, oczywiscie, ze tak. To sg grozby i szantaz. Ale Wieczne
Cesarstwo nie musi wiedzie¢ o zadnym szantazu. Na razie tylko my dwie
o tym wiemy. A o wojnie domowej cate cesarstwo dowie sie na pewno.

— Wasza wysoko$¢ — zapytata cicho Agatra, zblizajgc sie o pot
kroku — czy jestes... przy zdrowych zmystach?

— To niedobre pytanie. Podpowiem ci inne — odparta rownie cicho
Ezena. — Zapytaj: czy jeste$S niewolnicg? A ja odpowiem: tak, jestem.
Niewolnicg, do ktdrej nalezy najwiekszy majatek Swiata i ktorej chca go
odebrac. Bo w Dartanie nie wypada, zeby niewolnica miata co$ takiego.
Nie ma innych powodéw, tylko ten. Gdyby na moim miejscu byta
jakakolwiek kobieta Czystej Krwi, to nie bytoby zadnego procesu.

Agatra milczata przez chwile. Potem lekko pokiwata gtowa.

— Chyba cie rozumiem. W Armekcie ten majatek bytby twoj bez
dwoch zdan.

Ksiezna tak samo pokiwata gtowa.

Staty jeszcze przez chwile, patrzac sobie w oczy.

— A jednak, wasza wysoko$¢ — powiedziata na koniec Agatra,
odstepujac o krok — nigdy nie zapomne, jak potraktowatas mnie i moich
zolierzy. Wieczne Cesarstwo jest jedno, a ja stoje na strazy pokoju i
porzadku w jego granicach. Nikt nie moze, nawet w stusznej swojej
sprawie, burzy¢ tego porzadku. Jesli zechcesz go zburzy¢, to na pewno
spotkamy sie jeszcze. Bede o to usilnie zabiegac.

Ztozyta wojskowy ukton, odwrdcita sie i odeszta.

Ksiezna stata w miejscu, zamyslona.

Wreszcie uniosta gtowe i obejrzata sie na Przyjetego.

— Wybacz mi, panie — powiedziata, podchodzac. — Zle zrobitam,
zaczynajac te rozmowe przy tobie. Ale moze to sg sprawy, ktore cie
interesujg?

Byto to pytanie o przyczyny, dla ktorych medrzec-Przyjety pojawit
sie w Sey Aye. Gotah tatwo zrozumiat, co jej wysoko$¢ ma na mysli.

— Taka rozmowa musi by¢ zajmujgca dla kazdego — przyznat bez



ogrodek. — Ale oczywiscie nie przyjechalem po to, by ja styszec.
Obchodzi mnie Szern, wasza wysoko$¢. A Szerer dlatego tylko, ze lezy
pod jej Pasmami.

— Co wspdlnego maja Pasma z Sey Aye? — zapytata, ostroznie
wazac stowa.

Gotah uSmiechnat sie, dziwacznie krzywigc swa kaleka twarz.

— MysSle, pani, ze wiesz. Je$li nawet nie wiedziatas dotad, to dzisiaj
dowiedziatas$ sie na pewno. Przeciez co$ zdarzyto sie dzisiaj?

Ezena poczuta sie cokolwiek niepewnie.

— Wasza godnos$¢.. wiesz o czym$ szczegOlnym? Czyms$, co
wydarzyto sie dzisiaj?

Wocigz uSmiechat sie lekko.

— Mniej wiecej w potudnie. Zaraz po tym, wasza wysokos¢, jak
przekroczytem prog twojego domu.

Ezena zwrdcita sie ku Perle.

— Hayno, nie bedziesz mi juz potrzebna.

— Wasza wysoko$¢ — niewolnica chciata przypomniec ksieznej, ze
w ogrodzie nie ma nikogo; wtadczyni Sey Aye nie powinna zosta¢ bez
zadnej asysty, sama z goSciem, o ktorym nikt niczego nie umiat
powiedziec.

— Hayno, nie bedziesz mi juz potrzebna — tym samym tonem co
poprzednio powiedziata Ezena. — A jezeli zauwaze, ze zamiast ciebie za
zywoptotami kreca sie jakie$ przyboczne — dodata z witasciwg sobie
przenikliwo$cig — to odbedziemy bardzo powazng rozmowe. Doradzisz
mi, czy Kesa podota obowigzkom Pierwszej Perty Domu.

Zmieszana niewolnica sklonita sie i odeszia.

— Jest tu wygodna altana, a w niej cief.. Czy raczej wolisz
spacerowac, wasza godnosc¢?

— W tej spiekocie? Nie, pani.

Pokazata droge. Ruszyli niespiesznie.

— Widziates, panie, w zyciu sto albo tysigc niewolnic — zazartowata
stabo — ale ja pierwszy raz widze czarodzieja.

— Nie jestem czarodziejem, wasza wysokos¢.

Usmiechneta sie lekko. Przyjety rzeczywiscie widywat niewolnice,
ale jeszcze czeSciej widywat takie uSmiechy. W Szererze (a szczegdlnie w
Dartanie...) Przyjetych uwazano za tajemniczych magéw. Przekonanie



kogokolwiek, ze obcuje tylko z uczonym, bywato ciezkg pracg — nawet
madry namiestnik Wadelar nie bardzo chcial w to uwierzy¢. Gotah
zastanawiat sie, kim jest ta niezwykla kobieta. Czy rozumie, co
przydarzyto jej sie dzisiaj, czy wie o Szerni cho¢ troche wiecej niz
wszyscy. Bo o Przyjetych nie wiedziata nic.

— Wasza wysokos¢, badajac Szern, dowiedziatem sie czegos$ o tobie.
Nie chce cie przestraszyc... ale moze tylko rozbawie, gdy powiem, ze
twoja osoba jest bardzo mocno zwigzana z tym, co badam. Czy masz tego
Swiadomos$¢?

Nie odpowiedziata.

— Przyjechatem tu za wiedzg samej cesarzowej — dorzucitl.

Skierowata nan zdumione spojrzenie.

— Wszystko zaraz obszernie wyttumacze, jesli oczywiscie udzielisz
mi, pani, do$¢ czasu. Moja towarzyszka nie dostata go zbyt wiele.

Ezena uSmiechneta sie mimo woli, styszac lekki sarkazm w gtosie
Przyjetego. Ale... byta to dezaprobata czy uznanie?

— To dezaprobata czy uznanie? — zapytala.

— Troche uznania, ale jeszcze wiecej watpliwosci... Chyba jednak
styszatem zbyt wiele — ocenit.

— Nie szkodzi.

W altanie staty marmurowe tawki, wytozone miekkimi poduszkami.
Na stole, takze marmurowym, ustawiono wielkg czare z owocami.
Ksiezna wybrata okazatg gruszke i przez chwile myslata tylko o tej
gruszce: o smaku gruszki, gryzieniu gruszki i doszczetnym zjedzeniu
gruszki.

Przyjety uSmiechnat sie w duchu.

— Nie znasz mnie, wasza wysoko$¢, wiec wcale nie musisz mi ufac.
Chce jednak powiedzie¢, ze nie przyjechatem tu na przeszpiegi.

Skorzystat z udzielonego gestem przyzwolenia i usiadt.

— Jej cesarska wysoko$¢ byta bardzo zaintrygowana moim listem
— ciggnat — i pytata, czy nie zechciatbym jej wyjasni¢, co wlasciwie maja
Pasma do Sey Aye...

Po czym spokojnie i doktadnie opowiedzial ksieznej, jak miaty sie
sprawy; byta to opowie$¢ niezmiernie podobna do tej, ktorg jakis czas
temu ustyszal namiestnik Wadelar. Lecz pani Sey Aye, chociaz mniej
pytata — to zarazem sporo mniej wiedziata.



— Twoj zatarg z Domami Dartanu, ksiezno — konczyt Przyjety —
albo nawet zatarg z catym Wiecznym Cesarstwem... jesli do tego dojdzie...
to sprawa bardzo zajmujgca dla historyka, ktéry wtasnymi oczami moze
ujrzeC, jak tworzy sie historia. Ale dla istoty przyjetej przez Pasma
wszystkie te zdarzenia sg zupeinie biahe.. Nie, Zle powiedziatem. —
Unidst palec na wysokos$¢ ucha i zamyslit sie. — Nie sg btahe. Ale udziat
w nich, czynny udziat, nie jest moim zadaniem. Nie jestem zZotnierzem
imperium ani zadnym urzednikiem, ani nawet poddanym cesarza, cho¢
bylby pewnie nierad, gdyby to ustyszat... Nie jestem tez jego lub twoim
sojusznikiem. Ani wrogiem. Co najwyzej obserwatorem i moze jeszcze...
— skrzywit sie zabawnie, szukajgc dobrego stowa —. .. jeszcze chodzaca
ksiega. Jesli zechcesz, znajdziesz w niej wyjasnienia, cho¢ na pewno nie
wszystkie. Znajdzie je kazdy, kto zechce szuka¢, bo takie jest miedzy
innymi zadanie owej ksiegi. Jak juz powiedziatem, Szern nie dziata
Swiadomie, ale wszystko, co sie dzieje za jej sprawg, wynika z pewnych...
koniecznosci, z praw i regut, ktére zapisane sa w jej naturze. Nie
wyobrazam sobie, bym komukolwiek moglt odmoéwi¢ wyjasnien
dotyczacych tych praw i regut. Mowie wiec, wasza wysoko$¢: pytaj, o co
zechcesz, a ja odpowiem najlepiej, jak potrafie. Ale jesli jutro wyjade z
Sey Aye, a o to samo zapyta cesarzowa, lub nawet ta upokorzona
gwardzistka, to nie znajde zadnych powodéw do trzymania jezyka za
zebami. Méwigc szczerze, wasza wysokos$¢, nie sagdze, by twoje pytania
dotyczyty fundamentalnych dla Szerni i Swiata spraw... ale z drugiej
strony, po rozmowie, ktorej bytem dzis Swiadkiem, naprawde nie wiem,
czy istniejg jakiekolwiek sprawy zwigzane z twojg osobg, ktore wtadcy
Wiecznego Cesarstwa mogliby uznac za niewazne.



Zalegta cisza.

Gdyby mysli miaty jakas wage, to marmurowy stéf, na ktorym
ksiezna trzymata tokcie, zarwatby sie niechybnie pod ciezarem wspartej
na dioniach glowy.

Cisza trwata i trwata.

— Moze... — rzekta wreszcie i odkaszlneta. — Moze mysle zbyt
wolno. Ale wobec ciebie, wasza godnos¢, chyba kazdy mysli zbyt wolno...
Zrozumiatam, ze dajesz mi wybdr: wszystko albo nic. Albo bede czytac te
chodzaca ksiege, jednoczes$nie zapisujagc w niej nowe stronice, ale
wowczas przeczytajg to wszyscy... albo zaniecham lektury, niczego sie
nie dowiem, lecz inni takze nie.

Gotah roztozyt rece.

— Mniej wiecej tak to wyglada. Mniej wiecej, bo to nie jest zaden
targ, wasza wysokos$¢. Bez zadnych warunkéw odpowiem na wszystkie
twoje pytania. Ale kazde pytanie zawiera jaka$ tre$¢, cho¢by zdradza
obszar zainteresowan. Je$li nawet dopiszesz do tej ksiegi... jakze nosne
poréwnanie, tylko popatrz... jeSli nawet zapiszesz w niej same swoje
pytania i zostawisz zaktadki w miejscach, gdzie szukatas odpowiedzi... —
Znow roztozyt rece. — Wszyscy znajda te pytania i zaktadki. Usungc
mozna je tylko w jeden sposéb: niszczac ksiege.

— I nie obawiasz sie tego, wasza godnos¢? Wprawdzie dysponujesz
wielka sita...

— Dysponuje sitg madrego mezczyzny o dosy¢ tykowatej posturze
— przerwal. — Cata reszta to bajki, a im szybciej to zrozumiesz, tym
lepiej. Rozmowy... jesli do nich dojdzie.. rozmowy o tobie, wasza
wysokos¢, zaczniemy od rozmow o mnie. Jestem zwykltym cztowiekiem,
niezwykte jest tylko to, czemu sie poSwiecitem.

Pokrecita gtowa z lekkim niedowierzaniem.

— Zwykty czlowiek, ktory mowi mi, ze wie, co sie dzisiaj zdarzyto,
choc¢ to tajemnica dla wszystkich...

— Nie wiem, co sie zdarzyto. Ustyszatem co$ dziwnego, tylko tyle.

— Ustyszates?... Jak mam to rozumie¢?

— Wiasnie tak. Obcujgc z Szernig na co dzienn, mam niezmiernie
wyczulone ucho, wasza wysokos¢. To oczywiscie tylko przykiad,
uproszczenie, lecz oddaje istote rzeczy. Gdy, nieomal w zasiegu mojej
reki, wydarza sie co$, co jest zwigzane z sitami Szerni, niekiedy potrafie



to poczul. Ustyszel, jesSli wolisz. Ale potrafi to prawie kazdy, kto
wytrwale uczy sie stuchac. A niektérzy majg wrodzone zdolnosci i stysza
co nieco nawet bez nauki, cho¢ rzadko wiedzg, co stysza.

Byta zmeczona.

— To tym bardziej. Nie majac zadnej sity, jak zdotasz sie obronic?
Wréce do swojego pytania: nie obawiasz sie, wasza godnoS¢, ze
dowiedziawszy sie wszystkiego, zachce zamknac¢ ci usta na zawsze?

— Wasza wysoko$¢, czy masz podstawy sadzic, ze beda to sprawy az
tak wazne?

— Nie wiem. Zupetnie nie wiem. Odpowiedz na moje pytanie, wasza
godnosc.

— Czy nie boje sie, ze rozkazesz mnie utopi¢? Koniec dobry jak
kazdy inny. Moze troche przedwczesny — skwitowat.

— Nie boisz sie Smierci?

— Chyba nie bardziej niz wszyscy.

Pokrecita gtowg, dotykajgc skroni.

— Nic juz nie wiem — powiedziata z westchnieniem. — To
wszystko na dzisiaj, wasza godnos$¢. Musze zostac sama, chce... pouktadac
sobie to wszystko, co mi powiedziate$. Nic juz nie wiem. Rano albo
pOZniej... powiem ci, co postanowitam.

Przetarta oczy dtonmi.

— Nic juz nie wiem...

16.

Przepowiednie. Prawa Catosci. Ksiegi CatosSci, Smugi i Pasma Szerni.
Réwnowaga, odbicie Pasm, Pekniecia Szerni. Sprawy wazne dla Pasm i
nieistotne dla $wiata. Geerkoto i.. co? Dor-Orego. Swiadome emanacje
nieSwiadomej potegi. Reguty zapisane w strukturze. Ezena miata
wrazenie, ze za moment peknie jej gtlowa i wszystko to wyleje sie jak
smolg, a w kaluzy beda kamienie, patyki i nie wiadomo co jeszcze... Z
jakiego$ powodu tak wtasnie jawila jej sie nabyta wiedza — jak smota
oblepiajaca najrozniejsze przedmioty. Probujac wydoby¢ ktérys z tych
przedmiotéw, grzezta i nie mogta don dotrze¢, a gdy juz dotarta, to nie
umiata oczysci¢; wszystko bylo czarne i lepkie, ciggnely sie za tym
wstazki i nitki gestej mazi.



Od myslenia bolaty ja nawet oczy.

Pierwsza Perta i Yokes czekali w jednym z dziennych pokoi.
Machneta tylko reka i poszta do sypialni. Udali sie tam takze, korzystajgc
Z wyraznego przyzwolenia, ktdrego udzielita minionej nocy.

— Wasza wysoko$¢, musze wiedzie¢, co postanowitas — rzekt
komendant. — Co z tymi Armektanczykami?

Potozyta sie na t6zku, zakrywajac oczy dtonia. Po chwili, wiedzac, ze
istotnie musi to uczyni¢, przedstawita przebieg rozmowy z gwardzistka,
ale tak sucho i zwieZle, ze Yokes ztapat sie za glowe.

— Wasza wysokos$¢ chcesz powiedzie(, ze wydatas wiasnie wojne...
calemu Wiecznemu Cesarstwu? — zapytat, oszotomiony.

Wciaz z dtonig na oczach zebrata sie w sobie i wyttumaczyta:

— Nie, komendancie. Datam tylko jasno do zrozumienia, ze woz albo
przewédz. Dla swietego spokoju cesarstwo nie wtraca sie w orzeczenia
dartanskich sadow. Ale tylko dla Swietego spokoju. A ja powiedzialam
jasno, ze tym razem wtasnie Swietego spokoju nie bedzie. Dotad nikt
wtasciwie nie wiedziat, co mi chodzi po gtowie, ugne sie czy nie ugne.
Teraz wszystko jest jasne. Urzednicy imperium musza wybrac:
niezadowolenie rozkapryszonych magnatow dartanskich albo wojna z
Sey Aye. Cokolwiek myslisz, wobec tak postawionej sprawy wybor jest
wtasciwie tylko jeden. Cesarstwo tatwo znajdzie sto sposobdw, by
zachowa¢ w tajemnicy mojg hardos$¢, i nikt nie straci twarzy. Co najwyzej
pare dartanskich Doméw dowie sie, Zze prawo jest jedno dla catego
imperium. Tylko tyle.

Zaskoczony Yokes pozbierat mys$li. I w przebtysku krétkim jak
mgnienie oka zdal sobie sprawe, ze ta wiejska dziewczyna, byla
niewolnica... juz nig nie jest. Moze nie byla jeszcze mityczng krélowag
Rollayng, ale z catg pewnoscig byta K.B..Ezeng, prawowitg ksiezng Sey
Aye. Od kiedy? Od jak dawna? Czy od chwili, gdy patrzac przez okno,
rozmawiata o wyrzuconym z Sey Aye Denetcie? Czy juz wtedy wiedziata,
co robi? A moze jeszcze wcze$niej? Oto wiasnie w kilku zdaniach
dowiodla, ze jej rozumienie politycznych spraw imperium dawno juz
przekroczyto zdolnosci rycerza M.B.Yokesa. Musiat zgodzi¢ sie z
oczywistg prawdg, ktorg mu podata jak na dioni. Ksigze Przedstawiciel
Cesarza w Rollaynie nie miat zadnego wyboru. Gdyby z powodu
naginania prawa doszlo w Dartanie do rebelii, imperator postatby mu



dymisje, wystrzeliwujac ja dla pospiechu z ustawionej na murach
bombardy...

Mozliwos$¢, ze przymilne pieski w Rollaynie zerwg sie do buntu, byta
zadna. Co innego dzika wilczyca w Dobrym Znaku. Prosty wybor. Tak jak
powiedziata.

— Co rozkazesz, wasza wysoko$¢? — zapytat, czujac, jak mu rosnie
serce.

— Jutro wieczorem ma ich tutaj nie by¢.

— Tak, wasza wysokos¢.

Yokes zniknat, unoszac w piersi kietkujgca mito$¢ poddanego do
madrej i dumnej pani, ktorej stuzyt.

— Chyba mam goraczke — powiedziata Ezena, dotykajac czota.

Perta podeszta do toza i przytozyta reke do jej policzka.

— Zimny oktad, wasza wysokos$¢?

— Tak, ale za chwile. Rozbierz mnie albo przyslij Enee. Albo te
nowg, Ayane... Jest mita.

Hayna nameczyta sie, $ciggajac z ksieznej suknie; pani Sey Aye
stanela wprawdzie obok toza, lecz poza tym nie przejawiata zadnej
gotowosci do wspétpracy. Co chwila przyktadata dtonn do czota badz
dotykata skroni.

— Spie nago, naucz sie wreszcie — rzucita zniecierpliwiona na
widok nocnej koszuli. — Czy kto$ zdrowy na umysle ubiera sie latem do
spania? Mam sie poci¢ w te przeklete upaty? 1dzZ juz! Jedna wrzeszczy na
mnie, Ze sie poce, druga wtrynig mi jakie$ nie wiem co! — zrzedzita, nie
pamietajac, iz strasznie boli jg glowa.

Hayna oberwata zupetnie bez powodu: nigdy nie ktadta ksieznej do
t6zka ani nie ubierata rano, wiec nie miata pojecia, jakie s3 jej nocne
zwyczaje. Choc¢ skadinad, jako Pierwsza Perta Domu, powinna wiedzie¢ o
wszystkim.

— Tak, wasza wysoko$¢ — powiedziata. — Czy oktady na gtowe...

— Nie, juz nie chce.

Perta zabrata suknie, klejnoty i uciekta tak szybko, jak mogta.

Ezena z ulgg opadta na t6zko.

W ciggu jednej doby wydarzyto sie wszystko. Zgingt K.B.I.Denett.
Anessa.. jedyna przyjaciétka okazata sie.. Juz nie bylo Anessy.
Przyjechali gwardzisci. | medrzec Szerni. Prawa CatoSci, Przepowiednie,



znaczenia, rownowaga. Rozgniewana gwardzistka z grotami strzat
gotowymi do wystrzelenia z czarnych oczu — ktos$, kogo trzeba sie bac.
»1ak, to jest grozba i szantaz”. ,Pasma i Smugi Szerni. Ale kazde pytanie
zawiera jakas tre$¢, zostawisz te pytania i zaktadki w miejscach, gdzie
bedziesz szukala odpowiedzi”. Rozbrojeni zoinierze Denetta w
gospodzie. ,Co$ sie skonczyto, Anesso, nie czujesz? Wtasnie biegna
goncy...”. Pekniecie Szerni. ,Nie boisz sie S$mierci, medrcze?”. ,Czy
uwazasz, wasza wysokos¢, ze dowiesz sie czegos az tak waznego?”...

Wszystko toneto w smole.

Swiat wirowat.

Armektanska gwardzistka rozmawiata z cztowiekiem o pospolitym
wygladzie. Cztowiek ten, trzymajacy w dtoni jaki$ rulon, wygladat na
przerazonego, lecz zarazem doktadat wszelkich staran, by przypodobac
sie ponurej jak czarna chmura podsetniczce imperium. Siedzieli w
wielkiej izbie, przy stole. Otwierali usta, lecz z miejsca, gdzie stata Ezena,
niczego nie byto stycha¢. Mezczyzna co$ ttumaczyt, bojazliwie i ostroznie,
jakby pragnat wyperswadowac niemozliwg rzecz osobie, od ktérej bez
reszty zalezal, potem krzyczat ze strachem. Przestat i skulit sie za stotem.
Rozwscieczona Armektanka zerwata sie z miejsca i trzasneta go w teb
rekawicg. Poprawita. Teraz ona krzyczata, pochylona. Nagle obejrzata sie
przez ramie, spogladajac wprost w oczy Ezeny. Zamilkta. Rozejrzata sie
jeszcze dokotla, jakby sprawdzajac, czy nikogo nie ma, a nawet podeszta
do okna, za ktérym szarzat wieczor... moze $wit? Potem, znéw pochylona,
z naciskiem tlumaczyta co$ zbitemu nieszcze$Snikowi. Mezczyzna stuchat,
przetykajac Sline.

Ezena usiadia na t6zku.

Spata dosy¢ dtugo. Wcigz byto bardzo duszno, ale za oknami goscita
ciemna noc. Takze sypialnia toneta w ciemnosci; nikt nie zapalit Swiec.

Ksiezna nie bata sie mroku. Nigdy dotad.

Teraz nagle poczuta prawdziwy strach. Wydato jej sie, ze z kata
komnaty spogladaja ku niej martwe oczy zamordowanego chtopca, ktory
nie przyjechal po to, by wyrzadzi¢ jej krzywde. Wszystko jedno, czy
chodzito mu tylko o ztoto... 0 bogactwo i ksigzecy tytut... Ustyszawszy
odmowe, zzymatby sie i gniewat, nie pojmujac, jak do tego doszto. Ale nie
wyrzadzitby jej zadnej krzywdy. Nawet gdyby mogt.

Klasneta w dionie. Potem jeszcze raz.



— Enea! Albo Ayana!

Obudzona niewolnica pojawita sie w drzwiach sypialni; Ezena
widziata tylko zarys kobiecej sylwetki.

— Enea? — zapytata.

— Hayna, wasza wysokoS¢.

— Hayna? A ty co tutaj robisz?

— Czuwam... Wasza wysokos¢ Zle sie dzisiaj czuta — powiedziata
niewolnica. — Odestalam Enee.

Zamiast wdziecznosci dla wiernej Perty Ezena poczuta gorzka ztosc¢.
Miata zal do Hayny — tylko o to, Ze nie byta Anessa.

— Swiatto.

Perta znikneta za drzwiami i wrdcita po chwili, niosac Swiece.
Przeniosta ogien na kilka innych, tkwigcych w kandelabrze przy
drzwiach.

— Wszystkie. Zapal wszystkie.

Troche trwato, nim Hayna spelnita polecenie.

— Mozesz odej$¢ — powiedziata Ezena, odwracajac sie na drugi bok
i poprawiajgc przescieradto, ktérym byta okryta.

Hayna oddalita sie cicho.

Ezena lezata z otwartymi oczami.

Nocne zmory rozptynety sie w blasku $wiec. Sen zrobit swoje: gesta
smota byta juz tylko brudng ciecza, w ktorej ptywaly jakie$ szczatki.
Ksiezna wytawiata je kolejno, tatwo rozpoznajac ksztatty... Wielu rzeczy
wcigz nie rozumiata, ale miata przynajmniej Swiadomos$¢, czego
konkretnie nie rozumie. Rodzity sie kolejne pytania, ktore nalezato
komus$ zada¢. Wpisa¢ do ksiegi, tak. Problem, z ktérym borykata sie za
dnia, wydal jej sie naraz niepowazny. WtaSciwie nieistniejacy. Byto
najzupelniej oczywiste, ze nie wolno jej zmarnowac jedynej okazji
dowiedzenia sie czegos o sobie. O swym zyciu, przeznaczeniu... a moze i o
Smierci. OdpowiedZ na pytanie Przyjetego brzmiata: tak. To byty wazne
sprawy, najwazniejsze. Rollayna juz dwa razy prébowata wrocic¢. Jak
dotad bez powodzenia. Obted? Oczywiscie, to byto mozliwe... Ezena
widziala wyraZnie, Zze moze oszale¢, jak tamta, o ktorej pisano w
kronikach. Czuta, ze oszaleje, calymi miesigcami zmagajac sie z
niewiedzg, z dziesigtkami, jesli nie setkami pytan, z niepewnoScia. Jak
dtugo mozna zy¢, nie ufajgc sobie — o ile mozna by¢ sobg z obcg istotg w



duszy, z istotg zdolng do... nie wiadomo do czego. Moze do wszystkiego,
zawsze albo niekiedy. Czy co$ takiego Przyjety miat na mysli, mowiac, ze
przenikniecia Szerni nie zmieniajg Swiata? W takim razie... mylit sie lub
ktamat.

Ezena czuta, Ze nie zasSnie. Wstala, nie wiadomo dlaczego otulajac sie
przesScieradtem, cho¢ bylo goraco jak w piecu; na czole miata kropelki
potu. Wzieta jabtko ze stotu, ale nie czuta smaku. Odlozyta nadgryziony
owoc. Chodzac po komnacie, przydepneta przescieradto i niewiele
brakowato, a znalaztaby sie na posadzce. Cisneta precz niedorzeczng
szmate, ale przyszta jej do glowy pewna mysl.. Potozyta sie poza
krawedzig wzorzystego Kkobierca, napawajac sie rozkosznym
marmurowym chtodem. Po jakim$ czasie przetoczyta sie na brzuch i
znow lezata, czujac, jak stygnie pot na nagim ciele. Wstata wreszcie i
wiedziona nawykiem podeszta do lustra. Przestraszyta sie, ujrzawszy
krétkie kasztanowe wtosy. Zapomniata... Zupeinie zapomniata.

Uniosta rece i zebrata wtosy z tytu gtowy, a raczej: probowata je
zebra¢. Ledwie czula, Ze trzyma co$ w garSci. Popatrzyta w dét i
bezradnie skubneta palcami czarne kedziorki na tonie.

— A pod pachami? — zapytata smutno. — Blondynka?

Kasztanowe byty tylko na gtowie, poza tym wszedzie czarne. Dartan
wygral: pozostato tylko uzy¢ wosku. Ezenie zachciato sie ptakaé. Ten
Smieszny bunt przeciw dartanskim wymogom byt dla niej naprawde
wazny. Prawie zapomniata, jak wyglada Armekt, zresztg zawsze znata
tylko swojg wies... Z jakich§ powodéw bardzo chciata robi¢ co$ po
armektansku. Wtasnie w Dartanie, ktéry miat dla niej tylko pogarde i
niesprawiedliwos$¢. A teraz odbieral nawet takg btahostke, jak nieche¢ do
uzycia wosku. Miata wyprawiac jakies$ fanaberie, bo... tak wypadato.

Minionej nocy ksiezna zaptakata przed lustrem, przezywajac utrate
przyjaciétki. Teraz oddychata gleboko, bo powiedziata sobie, ze nigdy
wiecej nie bedzie sie mazgaic. Lecz przeczuwatla juz, ze nic z tego. Chciato
jej sie ptakacl.. najbardziej dlatego, ze nie mogta sie powstrzymac od
ptaczu. Walczyta dzielnie, ale wreszcie wszystkie wzruszenia minionego
dnia znalazly ujScie w rozpaczy miodej kobiety, ktéra odkryta w swej
sypialni, ze jest istnym cudakiem... a do tego, niestety, mazgajem.

Rozptakata sie.

— Anesso... gdzie jestes?



Ale Anessy nie byto.

Wymeczona dziesigtkami zdarzen i burzg rozterek ksiezna usiadta
na podwinietych nogach i ptakata tak gorzko, jakby umart bliski jej
cztowiek. Lecz, poniekad, tak wiasnie byto. Stracita Anesse na zawsze... a
do tego miata kasztanowe wlosy i ptakala, chociaz miata nigdy nie
ptakac. Nikt na $wiecie nie byt bardziej nieszczesliwy.

Czuwajaca pod drzwiami Hayna najpierw nie wiedziata, co styszy, a
potem poczula, jak Sciska jej sie serce. Kiedys... najpierw nie umiata
uznaC uzurpatorki, ale bardzo szybko zaczeta jej wspdtczué. Pdzniej
okazalo sie, ze Anessa i Yokes, dwie najwazniejsze osoby w Sey Aye,
pogodzity sie z tytutem i znaczeniem Ezeny. To nie mogto pozostac bez
wplywu. Nastroje w domu odmieniaty sie szybko; nawet nieliczni wolni
stuzacy — a c6z dopiero niewolnicy — potrafili wyczuwacé pewne rzeczy.
Byto jasne, Ze cos$ potwierdzito pozycje pani Sey Aye, cos$ tak istotnego, ze
kapry$sna Pierwsza Perta Domu zaczeta darzy¢ Kksiezne szczera
przyjaznia, a surowy komendant pocztéw wyraznym szacunkiem. Perta
mogta udawac, ale Yokes w zadnym wypadku. Ludzie Domu odetchneli z
ulga, bo pomytka zostata wyjasniona: nie byto zadnej pomytki! Ksigze
Lewin wiedzial wiec, co czyni; po katach poszeptywano najbardziej
nieprawdopodobne historie. Najczesciej przebgkiwano, Ze piekna
niewolnica jest nieslubng corka jego wysokosci, rozpoznang dopiero po
latach; kto$ dopatrzyt sie nawet podobienstwa twarzy... Lecz widocznie
brakto mocniejszych dowodéw, a prawo imperialne nie pozwalato
adoptowac¢ wyzwolencdow, ksigze uciekt sie wiec do wybiegu, jakim byto
udawane, nieskonsumowane matzenstwo z wtasng corka.. Hayna nie
wierzyta w takie opowiesci. Ale cieszyta sie, ze moze szczerze stuzy¢
Ezenie, ktéra byta naprawde dobra pania.

Teraz pani ptakata.

Tego dnia zdarzyto sie co$, czego Perta nie mogta zrozumiec. Zajscie
z wtosami ksieznej byto dla Hayny naprawde przerazajgce. Ani Yokes...
ani sama ksiezna.. nikt tego nie rozumiat, wszyscy byli zagubieni.
Niewolnica czula, Ze stato sie co$ niedobrego, ze te wtosy to byt chyba
pierwszy atak jakiej$ okropnej choroby. Potem, w ogrodzie, medrzec
Szerni wspomniat o tym zdarzeniu; byto wiec zwigzane z Szernig. Hayna
bata sie Szerni i nie lubita o niej mySle¢, bo byto co$ strasznego w
martwej i zimnej, zawieszonej nad swiatem potedze, od ktorej wszystko



zalezato. Ta potega dotkneta teraz Ezeny, byto to jak... powiew z otwarte]
mogity. Pierwsza Perta martwila sie nieustannie, lecz zarazem batla sie
przy ksieznej odezwac cho¢ stowem na ten temat.

Teraz ksiezna obudzita sie w srodku nocy i ptakala — samotna w
swojej sypialni.

Hayna rozptakata sie takze. Chciata wejs¢ do komnaty i pocieszy¢
ksiezng, ale bata sie pojawi¢ bez wezwania. Sporo mtodsza od Anessy,
nie potrafita w zZaden sposob wyobrazi¢ sobie, Ze mogtaby byc¢
przyjaciotka ksieznej, tak jak tamta. Zreszta... nigdy dotad nie byto okazji
do takiego zblizenia. Ostatnia z Perel Domu byta zupetnie nikim,
kosztownym drobiazgiem, bez zadnej wtadzy i znaczenia. Kesa rzadzita
domem przynajmniej przez kilkanascie albo nawet kilkadziesigt dni w
roku, gdy Pierwsza Perta domu prézniaczyta sie w btekitnym namiocie
nad jeziorem, udawata sie w towarzystwie jego wysokos$ci na polowanie
lub za jego zgoda jechata do obozu wojskowego z Yokesem, by spedzic
tam kilka mitych dni, podziwiana przez tysiac zotnierzy... Druga Perta
wyreczata takze niewolnice niskiej rangi w takich sprawach, jak
budzenie ksieznej lub pomoc w potozeniu sie do tézka. To dawato chocby
okazje do rozmowy. Hayna nigdy takich okazji nie miata. To, co potrafita
najlepiej, nikomu tu nie byto potrzebne. Mianowana nagle Pierwsza
Perta czula sie winna wobec poprzedniczki, zdazyta juz takze
posmakowac¢ zawiSci niesprawiedliwie pominietej Kesy. Starata sie ze
wszystkich sit wypelnia¢ obowiazki, ale czula, Ze te starania to w oczach
jednych tanie lizusostwo, a w pojeciu innych nieuzasadnione zadzieranie
nosa. W ciggu jednej doby zrozumiata, co to znaczy by¢ uzurpatorka...

Teraz ptakata z Ezena. Byta podwdjnie nieszczesliwa.

Ustyszata, jak ksiezna moéwi co$S do siebie i znow ptacze. Serce
biednej dwudziestolatki, ktérego nie zdotano zmieni¢ w kamien w
bezdusznej niewolniczej hodowli, Scisneto sie jeszcze bole$niej. Hayna
weszta do sypialni i zobaczyta siedzgca na podtodze Ezene, rozmazujaca
tzy na policzkach. Szlochajgc jak dziecko, Pierwsza Perta rzucita sie
ksieznej na szyje.

Wygladaty jak siostry — dwie kobiety o identycznych wtosach.
Ezena objela szyje Perly ramieniem i ptakala z czotem opartym o jej
czoto. Hayna nie mogta wykrztusi¢ nawet stowa.

Byty same przeciw catemu straszliwemu $wiatu.



17.

Ksiezna Sey Aye doskonale wiedziala — a zresztg wrecz widziata —
ze armektanska gwardzistka z najwyzszym trudem przetkneta
upokorzenie. Bylaby jednak zdumiona i naprawde zaniepokojona,
dowiedziawszy sie, iz zyskata nie przeciwniczke, a Smiertelnego wroga.
Agatra w ogole nie potrafita oddzieli¢c swojej stuzby od zycia
prywatnego; byta zoinierkg niemal od zawsze, od zawsze stuzyta
cesarstwu i wszystko cesarstwu zawdzieczata: zotd, dom, obycie,
pozycje, wyksztatcenie, ktorym kazdy oficer musial sie wykaza¢, a na
koniec nawet meza, moze i nudnego, lecz nie bedacego brudnym
chtopem, za ktérego wydataby sie prosta wiesniaczka — gdyby nie jej
wojskowa tunika. Upokorzenie, ktérego doznata, cho¢ dotyczyto tylko tej
tuniki, w oczach podsetniczki rozciggato sie na samg osobe, na Agatre.
Ksiezna zyskata wroga, jakiego nie miata w Rollaynie, a nawet zwtaszcza
w Rollaynie; przeciez (odwrotnie, niz czynita Agatra) nikt tam nie czut
osobistej urazy do dziewczyny o granatowych wlosach, odmawiano tylko
praw niewolnicy, jakiejkolwiek niewolnicy, nie konkretnej. Agatra —
nadsetniczka legii i setniczka gwardii, a wiec kto$, kto w samej stolicy
imperium nie musiat korzy¢ sie przed nikim — nie umiata dokona¢
takiego rozdziatu. Kto lekcewazyt cesarstwo, lekcewazyt jg samg; kto
buntowat sie przeciw sgdom, buntowat sie przeciw Agatrze; kto mowit:
,pobije wojska imperium”, powiadat tym samym: ,dam ci w pysk,
kobieto”. Tak to pojmowata i czuta. Tylko tak.

Wréciwszy do komnaty, ktorg jej udostepniono, podsetniczka
miotata sie od Sciany do $ciany. Zdjeta wreszcie mundurowa tunike i
poszia do swoich gwardzistek. Dziewczyny poderwaty sie na widok

dowddczyni.
— Weza, zdejmuj mundur — powiedziata Agatra.
Luczniczka rzadko widywata przetozong w takim stanie — ale

widywata. Szybko pozbyta sie tuniki i staneta wyczekujagco. Domys$lata
sie, o co chodzi.

— Udzielam ci urlopu, a ja sama jestem juz po stuzbie —
powiedziata Agatra. — Przyt6z mi.

W wojskowych garnizonach Zotnierze wszczynali czasem bojki; nie



byto to w koncu nic nadzwyczajnego. Ale nikt nie moégt bezkarnie
uderzy¢ oficera — i tak samo oficer nie mogl bi¢ zZotnierza.
Armektanczycy, niezwykle surowi w sprawach zwigzanych z wojskiem i
wojng, pietnowali takie rzeczy. Oficer bijacy podkomendnego mogt byc¢
prawie pewien, Ze przestang z nim rozmawia¢ wszyscy towarzysze.

Weza trzasneta dowoddczynie w policzek i otrzymata identyczng
odpowiedz. Nie chciaty zrobi¢ sobie krzywdy, ale to nie byly
pieszczotliwe plasniecia. Po pieciu czy szeSciu uderzeniach Agatra miata
lekko rozcietg warge, a Wezie stanety w oczach tzy.

— Chyba wracamy na stuzbe — powiedziala wreszcie Agatra;
wydyszata sie i troche uspokoita. — Zgoda?

Czasem zotnierz oberwat za mocno i mogt czuc¢ sie pokrzywdzony.
Dowoddca, odtozywszy na bok swe insygnia, powinien przestrzegac regut
rozpoczetej gry.

— Dobrze — powiedziata gwardzistka, ocierajgc palcami tzy.

Policzki mialy czerwone jak r6ze w ogrodzie ksieznej.

Weza ubrata sie w tunike.

— Skonczyt ci sie urlop — powiedziata Agatra. — PrzyjdZ do mnie
za chwile. A ty zostan tutaj — zwrdcita sie do drugiej gwardzistki. — Gdy
wrdci Przyjety, moze bedzie potrzebowat pomocy, albo tylko eskorty,
jesli gdzieS sie wybierze. BadZ uprzejma, zaproponuj mu swoje
towarzystwo, ale nie nalegaj. To jego sprawa, co robi i z kim chodzi.

— Tak, pani.

Podsetniczka wrécita do swojej komnaty. Usiadia i co jaki§ czas
przyktadata dtonie do twarzy. Rumience powoli ustepowaty. Gdy Weza
staneta w drzwiach, obie wygladaty prawie normalnie.

— Pojdziesz do stajni. Przyprowadzisz mojego konia i kazesz
osiodta¢ wierzchowca dla siebie. Czekaj na mnie przed domem, az
przyjde.

Bylo to zgodne z oSwiadczeniem Yokesa. Komendant wyraZnie
zaznaczyt, ze Przyjety i dowoddczyni gwardzistow, sami lub w
towarzystwie, bez pytania kogokolwiek o zgode, majg prawo poruszac
sie po calym Dobrym Znaku, wyjawszy miejsca strzezone przez
prywatnych zotnierzy, gdzie potrzebne byto specjalne pozwolenie.

— Tak, pani.

Agatra siedziata jeszcze troche, potem przebrata sie w zwykte



odzienie podrozne, ale pod skérzany kaftan wtozyta lekka kolczuge,
cienszga i stabsza od wojskowej, za to mniej widoczna. Przypasata miecz i
zabrata niewielkg sakwe. Wkrdtce byla na dziedzincu. Dosiadta
wierzchowca. Weza wskoczyta na grzbiet drugiego. Nawet w zwyktych
klinach lekkiej piechoty dowddcy dbali o to, by Zzotnierze jako tako umieli
trzymac sie w siodtach, ale w oddziatach gwardii wrecz uczono sztuki
jazdy wierzchem. Wobec tego, co potrafili konni tucznicy legii,
umiejetnosci Wezy byly oczywiscie Zadne, lecz zarazem nikt nie mogt
zaprzeczy(, ze dziewczyna zupelnie przyzwoicie sobie radzi.

Ruszyty. Agatra poprowadzita drogg, ktéra niedawno przybyta do
Sey Aye. Omingwszy stary zameczek, znalazty sie na drodze.
Poktusowaty do rozstajow. Tam skrecity w strone miasta.

Byto tak, jak powiedziat Yokes: mate miasteczko nie wyro6zniato sie
niczym szczegélnym. Takie same drewniane, ale rdéwnie czesto
murowane domy, mozna byto znalez¢ chociazby w Akali, a tym bardziej
w kazdym miescie dartanskim. Droga przemienita sie w utwardzona
drewnianymi okraglakami ulice, bardzo przyzwoicie utrzymang. Ulica
wiodla do rynku. Agatra zdziwila sie troche, ujrzawszy herolda w
barwach Domu K.B.l. Stojacy na podwyzszeniu obwotywacz, otoczony
wianuszkiem przechodniéw, donos$nym gltosem powiadamial o
najnowszych zdarzeniach w Sey Aye. Byt to obyczaj armektanski... W
Dartanie nikogo nie obchodzito, o czym wiedzg, lub czego nie wiedzg,
mieszczanie. Podsetniczka zatrzymata wierzchowca i przez chwile
stuchata melodyjnej dartanskiej mowy. Herold méwit o sprawach na
pewno istotnych dla stuchaczy, ale dla niej zupetnie obojetnych. Nie
odnaleziono jeszcze jakich$ grzybiarzy, ktorzy przypuszczalnie zabtadzili
w lesie i by¢ moze zeszli na bagna... Szukano naganiaczy do polowan,
kazdy chetny mogt liczy¢ na darmowg strawe w trakcie towow i opieke
ksieznej w razie nieszczeSliwego wypadku.. Ugaszono maly pozar w
jednej z wiosek; nikt nie zgingl, ksiezna zwolnita pogorzelcéw z daniny...
Nawet ciekawostki! Ktos ztowit wielkiego pstraga.

Herold powiedziat swoje i odszedt. Agatra ruszyta dalej. Byta
ciekawa, czy wczesniej obwotano wie$S¢ o przyjezdzie armektanskich
gwardzistow. Na pewno. Lucznicy dostali przeciez kwatery w miesScie.
Trudno byto utrzymaé¢ w tajemnicy ich tozsamos$¢.. po co zreszty?
Ucierpiataby najwyzej wiarygodnos$¢ heroldéw, a tym samym Kksieznej. A



przeciez robiono tu wszystko, by poddani kochali swojg panig. Jej
wysokos¢ zwalniata pogorzelcow ze Swiadczen, co obwotywano wszem
wobec... Agatra mocno watpita, czy jej wysoko$¢ Ezena w ogdle wiedziata
o pozarze. Inna sprawa, ze decyzje intendenta, poborcy danin, czy
jakiegokolwiek urzednika Sey Aye, wydawane byly w koncu w jej
imieniu.

Niebiesko-szara tunika Wezy zwracata uwage, ale nie nadmierna.
Odwrotnie niz w Akali, a zresztg gdziekolwiek w Szererze, nikt tutaj nie
wiedziat, jakie s3 mundury Gwardii Armektanskiej. Miejscowi Zoinierze
nosili do$¢ rozmaite barwy; przytapani w lesie kusznicy mieli
granatowo-zielone narzuty, ale juz spodnice zaréwno czarne, jak i
brunatne, szare, zielone.. Poza tym w Sey Aye czesto goscili kupcy,
majacy czasem paru zbrojnych pachotkéw do ochrony. Tylko czasem
kto$ popatrzytl uwazniej na Weze; moze byt to cztowiek, ktory wiasnie
postyszat od herolda, ze przybyli cesarscy zotnierze? Za